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NA OKLADCE: KOLOS Z BARLETTY

Od potowy XV w. wznosi sie przed kosciolem San Sepolcro w Bar-
letta olbrzymi (5.11 m. wys.) posag bronzowy, jeden z najciekawszych po-
mnikow, przekazanych nam przez starozytnosc. Upadek Swiata starozytne%o
pomqgnq’r tez za sobg ruine olbrzyma, ktory wieki Srednie przelezat w piasku
nadbrzeznym w porcie miasta. Diugi czas dopatrywano sie w tern dziele
posagu Heracliusa, cesarza bizantynskiego, zanim dopiero w czasach naj-
nowszych zdotano na podstawie analizy poréwnawczej z wizerunkami na
monetach ustali¢ ikonografje zabytku. Pomnik przedstawia cesarza Valen-
tiniana | (321—364—375) i b?/’r zapewne pierwotnie ustawiony w porcie
Barletty, podobnie jak w niedtugi czas potem stana}i w pobliskiej Canosie
posag olbrzymi Theodosiusa W. Antyczny jest tylko tors i gtowa postaci.
Ramie prawe, przedramie lewe i nogi nalezg do uzupetnien pdzniejszych.
Cesarz stoi odziany w tunlk?( krotkg | pancerz przepasany wstegg w pasie.
W rece prawej, wzniesionej ku gorze, trzymat pierwotnie labarum lub lance,
w lewej kule, by¢ moze, ze statuetkg Victorii. Plaszcz, spiety na prawem
ramieniu, przerzucony jest przez bark lewy i, owijajac ramie lewe, opada ku
dotowi. Uktad charakterystyczny dla wyobrazen cezaréw od czaséw najdaw-
niejszych. Glowe, okolong zwartg masg wiosdw, zdobi diadem. Zabytek jest
wyrazem wysokiego kunsztu techniki odlewniczej, z formy z woskiem wyto-
pionym. W niektorych czesciach grubo$¢ bronzu nie przekracza 6 mm.
Stylistycznie zbliza sie pomnik najbardziej do znanej, olbrzymich rozmiarow
glowy z bronzu w Patacu Konserwatorow na Kapitolu w Rzymie, bedacej
portretem oraz czescig kolosalnego posagu Constansa, jednego z synow
Constantina W. Analogiczna w szczegoOtach technika wykonania pozwala
nawet przypuszczaC, ze oba zabytki sa tworem jednej pracowni z trzeciej
¢wierci IV w. po Chr. Spirytualistyczno-monumentalny styl epoki pd6zno-
rzymskiej Swieci w tych dzietach prawdziwy triumf. W glowie Valentiniana
| posiadamy ostatni wielki portret starozytnosci klasycznej. K. M



DYDAKTYKA

E. NORMAN GARDINER
STUDJUM KLASYCZNE W GIMNAZJACH ANGIELSKICH

_Przeszto 50 lat temu cieszyfa sie fiIoIo%ja_ klasyczna sta-
nowiskiem uprzywilejowanem i prawdopodobnie wyjatkowem.
Wszyscy, rozpoczynajacy studja w starszych uniwersytetach
w Oxfordzie, Cambridge i Londynie, jak rowniez i ci, ktorzy
chcieli sie poswieci¢ wolnym zawodom, byli zmuszeni poddac
sie egzaminowi wstepnemu z jezyka greckiego i tacinskiego.
Jednak przywilej ten zostat zczasem zniesiony i dzisiaj jezyk
greckl juz nie_jest obowiazkowym przedmiotem ani w Oxfor-
zie, ani w Cambridge, zaS w Londynie i w_nowszych uni-
wersytetach nawet znajomo$C taciny nie jest wymagana.
Miejsce przywileju zajeto wolne wspotzawodnictwo. Zmiana ta ma
swoje zte i dobre strony, lecz, jak to zobaczymy pozniej, mamy
obecnie prawo sadzi¢, ze wartosC wyksztatcenia klasycznego
spotyka sie moze dzi§ ze znacznie W|?kszem zrozumieniem, niz
kiedykolwiek dawniej, i ze filologja klasyczna utrzymata swoje
pozycje. Azeby ufatwiC czytelnikom zrozumienie tego, w jaki
sposob zajeta fI]OlOEja klasyczna to uprzywilejowane stano-
wisko, oraz w jakim Kierunku poszty pozniejsze zmiany, musze
da¢ krotki rzut oka na historje szkolnictwa sredniego w Angli_l_.
Az do poczatku biezacego stulecia nie byto w Anglji
zadnego zorganizowanego systemu_ szkolnictwa Sredniego.
Szkoty, dajace Srednie wyksztatcenie przed 50 laty, wzra-
staty, podobnie jak przewazna czes¢ ;nstytuczj angielskich, bez
kierunku lub nadzoru ze strony panstwa. Pewna jednolitosc
systemu, jaka rzeczywiscie _istniata, byla wynikiem przede-
wszystkiem wspolnej tradycji, a ponadto wp(ljy\(vu_ uniwersyte-
tow i ich egzaminow. Szkoty te dadz SIF podzieli¢ na ‘szkoty
ramatyczne” (Grammar Schools) i ‘szkoty publiczne SPubllc
chools). Poczatek obu wymienionych typow siega gteboko
w Sredniowiecze. _ _
Najwczesniejsze ‘szkoty gramatyczne' byty Scisle zwig-
zane z Klasztorami i katedrami. Cate wychowanie spoczywato
w rekach kleru, a gtéwnem zadaniem szkolnictwa byfo po-



258 Dydaktyka

tozy¢ podwaliny pod wychowanie przysztych klerykow lub pisa-
rzy (Clerks). Nazwa ‘szkota gramatyczna’ zostata zapozyczona od
szkot rzymskich, gdzie nauczanie ‘gramatyki’ stanowito przygoto-
wanie do logiki i retoryki. tacina jako oficjalny jezyk kosSciota
byta gtdbwnym przedmiotem nauki w tych szkotach. Szkoty grama-
tyczne byly szkotami tylko dla eksternistéw. Inne szkoty tego
samego typu zakladaty w wiekach S$rednich zarzady miast,
cechy, a po najwiekszej czesci prywatni dobroczyncy. Wazng
chwile w rozwoju szkolnictwa angielskiego stanowi rok 1393,
kiedy to William z Wykeham zalozyt stawne Winchester
College, stanowigce rownoczes$nie rodzaj bursy (wiec z inter-
natem) dla ksztatcenia ubogiej miodziezy. Nalezy pamietaé
o tern, ze w przywileju, nadanym zaktadowi, pierwszy przeto-
zony figuruje jako‘gramatyk’ (Grammarian). To byta pierwsza
z tzw. ‘szkot publicznych” (dostepna nie-klerykom). W 50 lat
pOzniej powstaje Eton College i wiele podobnych szkot zato-
zono w XVI w. Te szkoty publiczne, do ktérych oddawano
chtopcow na nauke i wychowanie, sg najbardziej charaktery-
styczng instytucjg w angielskiem szkolnictwie $redniem. Od
samego poczatku SciSle zkgczone ze Sredniowiecznemi uniwer-
sytetami w Oxfordzie i Cambridge, dawaly wyksztatcenie,
przygotowujgce do wstepu na wszechnice!

Odrodzenie dodato wielkiego bodzca szkolnictwu angiel-
skiemu. Powstato wiele nowych szkét publicznych i grama-
tycznych i wprowadzono do programu nauke jezyka greckiego.
Pierwszg szkotg, w ktérej uczono greki, byto St. Paul’s Col-
lege, zatozone przez Colefa w r. 1509, podczas gdy Corpus
Christi  College w Oxfordzie, ufundowane w r. 1516, byto
pierwszym zaktadem uniwersyteckim, gdzie stworzono katedre
Jezyka greckiego. O og6lnem zainteresowaniu dla studjow kla-
sycznych S$wiadczy czeste wystawianie sztuk autorow greckich
i tacinskich, wprowadzone wiasnie w tym czasie — praktyka,
ktora wywarta doniosty wptyw na rozwoj dramatu angielskiego.

Tradycja klasyczna dominowata odtgd w szkolnictwie
angielskiem bez zmian az do XIX w. Ogdlnie rzecz biorac,
byta tacina jedynym przedmiotem nauczania we wszystkich
szkotach w. XVII i XVIII, podczas gdy greki udzielano tylko
w nielicznych zakladach. Zakres lektury byt szeroki i roz-
maity. Czytano autorow facinskich wszystkich epok, jak o tern
Swiadczg obfite cytaty z autorow klasycznych u pisarzy tych
wiekdéw. Mowcy parlamentarni ze schytku w. XVIII mieli zwy-
czaj wprowadza¢ do swoich méw duzo cytatéw, ktore do-
wodzg znajomosci faciny ze strony wiekszosci cztonkdw.

Lecz czasy sie zmienity. W XVI w. byfa tacina nietylko
jezykiem kosciota, lecz rowniez jezykiem miedzynarodowym.
Pisano po facinie uklady i traktaty. Duchowienstwo, mezowie
stanu, jak niemniej uczeni korespondowali w tym jezyku.
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Wiele ksigzek, zwiaszcza naukowych, ogtaszano po tacinie.
Ten stan rzeczy ulegt zmianie w w. XVIII, kiedy zrozumiano,
ze klasyczne wyksztatcenie samo nie moze wystarczy¢. Wtedy
to arystokracja, chcagc da¢ swoim synom szerszy horyzont
wiedzy, uzywata nauczycieli prywatnych, albo posytata dzieci
do prywatnych szkot, ktore staraty sie uzupetni¢ te braki.

Poczatek reformy w szkolnictwie $redniem datujemy od
lat stu. W potowie XIX w. nastgpity dwie zmiany: rozwoj
programu szkét publicznych i rozrost nowoczesnych uniwer-
sytetdbw. Wozrost popularnosci systemu szkoty publicznej jest
gtéwnie zastugg Tomasza Arnolda z Rugby i innych wielkich
organizatorow, ktérzy poszli jego $ladami. Arnold byt mezem
0 jasnych i liberalnych pogladach i wprowadzit do programu
szkot publicznych nauke historji i jezykéw nowozytnych. Lecz
jeszcze bardziej doniostym byt fakt, ze tchnat nowe zycie
w samg szkole, wprowadzajagc nowe pojmowanie stosunku
uczniéw do nauczycieli, poczucie solidarnosci {esprit de corps)
i honoru, a dajac starszym chiopcom udziat w utrzymaniu
porzadku, wlat w nich poczucie odpowiedzialnosci. W ten
sposob powstat ideat szkoty publicznej i rbwnocze$nie wytwo-
rzyto sie przekonanie, ze wyksztalcenie, jakie daje szkota
publiczna i nastepnie uniwersytet, stanowi najlepsze przygo-
towanie dla tych, ktoérzy maja w przysztosci obja¢ odpowie-
dzialne stanowisko panstwowe, godno$¢ koscielng lub wol-
ny zawdd. Wyzsze warstwy spoteczenstwa, ktére w ubiegtem
stuleciu powierzaty wyksztalcenie swych synéw nauczycielom
prywatnym lub posytaty ich do ekskluzywnych szkdét pry-
watnych, zwrécity sie teraz do internatow szkot publicznych.
Szkoty te gwaltownie wzrastaty i, aby zaspokoi¢ wzmagajace
sie potrzeby, nowe szkoty wraz z bursami powstawaty na po-
dobnych zasadach. Te nowsze szkoty publiczne skupiaty sy-
now zawodowcow i kiadly naturalnie wiekszy nacisk na
przedmioty nowozytne. W tych to szkofach zorganizowano
po raz pierwszy oddziaty specjalnie nowozytne, uczace
gtéwnie jezykdédw nowozytnych, a przeznaczone dla tych,
ktérzy nie potrzebowali wyksztatcenia klasycznego. Oddziaty
te cieszyty sie z poczatku bardzo stabg frekwencjg i skupiaty
wecale nie najlepszych uczniow. Te nowe szkoty byly w rzeczy
samej podobnie, jak dawne szkoty publiczne, Scisle zigczone
z uniwersytetami i 50 lat temu byta w nich tradycja klasyczna
jeszcze dominujgca.

Wyobrazmy sobie wyksztatlcenie w jednej ze szkét pu-
blicznych z przed 50 laty. Chiopcy rozpoczynali zazwyczaj
nauke w szkole publicznej w wieku 12 lub 13 lat. Dawniej
wstepowali do szkoty jako dziewiecioletni. Lecz w drugiej po-
towie ubiegtego stulecia, aczkolwiek wiele szkdt publicznych
miato osobne oddziaty (Junior Departments) dla chiopcow
w tym wieku, mimo to posytano ich raczej do szkét przygo-
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towawczych (Preparatory School). Byty to prywatne inter-
naty, ktore przygotowywaty chiopcow do szkdt publicz-
nych, a przyjmowaly zwykle 30—50 uczniéw. Zdolniejsi
chtopcy ubiegali sie 0 Swiadectwo szkoty publicznej, wigkszos¢
jednak musiata poddac sie egzaminowi wstepnemu. W skiad
tego egzaminu przed 50 laty wchodzity zadania tacinskie, ma-
tematyka elementarna i jedno zadanie angielskie. Egzamin dla
Swiadectwa obejmowat zadanie, polegajace na przekiadzie
nieznanego tekstu tacinskiego i greckiego, kompozycje tacin-
ska, proza i wierszem, gramatyke facinska i grecka, jedno
lub dwa zadania matematyczne i zadanie angielskie. Uczniow
oceniano gtdwnie na podstawie wypracowan z jezykéw kla-
sycznych. Wynika stad niezbicie, ze wyksztalcenie w tych
szkotach przygotowawczych byto gtownie klasyczne. Chtopcy
zaczynali nauke faciny w wieku 8 lub 9, greki w 10 lub 11 lat.
Szczegblng uwage poswiecano prozie facinskiej, a chiopcy,
ktérzy chcieli ubiega¢ sie o Swiadectwo szkoty publicznej,
musieli rozpoczyna¢ kompozycje wierszy tacinskich juz jako
10-letni. Wyuczanie sie na pamie¢ wierszy #tacinskich, a nie-
kiedy i greckich, nalezalo do zaje¢ codziennych. Do autoréw
stale czytanych nalezat Caesar, Ovidius, Wergili, Horacy,
Xenophon i Euripides, moze i Homer. Godzine dziennie po-
Swiecano matematyce, a pewng ilo$¢ czasu przeznaczano tez
na jezyki, francuski i angielski, historje i geografje. Lecz
wszystkie te przedmioty uchodzity za drugorzedne.

Chiopcy wstepowali zazwyczaj do szkot publicznych
w wieku 12 i 13 lat i pozostawali tam az do skonczenia
lat 18. Przecietnie uczeszczato do szkdét publicznych po 500
uczniow. Nowsze szkoty dzielity sie na oddziaty klasyczne
i nowozytne. W oddziale nowozytnym, przeznaczonym gtownie
dla chtopcéw, majgcych w przysziosci poswieci¢ sie stuzbie
wojskowej lub pracowa¢ w handlu, nie uczono jezyka grec-
kiego, a gtdbwnemi przedmiotami nauczania byty jezyki, fran-
cuski i niemiecki, udzielane na réwni z tacing. Chiopcy,
zamierzajgcy wstgpi¢ na uniwersytet, uczeszczali do od-
dziatu klasycznego; dzielono ich nastepnie na klasy (Forms)
po 30 uczniéw pod nadzorem nauczycieli, zazwyczaj klasykow,
ktérzy rownoczesnie wykitadali historje, religje, jezyk francuski
i podobne przedmioty uboczne; matematyke i w rzadkich
wypadkach udzielania tych przedmiotéw — nauki przyrodnicze
rezerwowano specjalistom. Chiopcy zdolniejsi przechodzili
pizy kazdej promocji do klasy wyzszej. Rezultatem tego byto,
ze zdolniejsi chitopcy, celujacy w przedmiotach klasycznych,
szybko kornczyli szkote, dochodzac do klasy VI czesto jako
15-stoletni, podczas gdy przecietny uczen, robigcy powolne
jostepy, rnusiat czesto pozostawaC rok dluzej w tej samej
dasie. Byt to doskonaly system dla utalentowanych uczniow,
ecz mniej dogodny dla przecietnych lub takich, ktérych zdol-
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nosci lezaty w innych kierunkach i ktérzy, mozolac sie stale
nad jednym przedmiotem, nudzili sie literaturg klasyczna.
Z drugiej strony wszyscy uczniowie klasy VI pragneli dostac
sie na uniwersytet i, o ile moznosci, uzyska¢ Swiadectwo; i to
wiasnie decydowato o charakterze nauczania. Gtdwne zadania
egzaminu dla $wiadectwa stanowity kompozycje. Stad tez pi-
sanie greckich i tacinskich kompozycyj poczeto uchodzi¢ za
gtowny cel wyksztatcenia klasycznego. Zgodnie z tym postu-
latem czytano tylko tych autoréw, ktérych uwazano za naj-
lepszych stylistow i, co zatem idzie, studjowano ich raczej
dla poznania stylu, niz treSci utworéw. Jak na nizszym stopniu
nauki poswiecano nadmierng ilo$¢ czasu na wyuczenie wy-
jatkbw w zakresie form, tak w klasach wyzszych zbyt duza
wage kladziono na nieregularnosci skiadni. W ten sposéb
studjum starozytnosci stawato sie coraz wiecej formalnem
i to w wyzszym stopniu, niz w przesztosci. Lecz poza tern
stanowity szkoty publiczne w tej epoce niewatpliwie wysoKi
poziom doskonatej szkoty. Wozrastajagca popularno$¢ szkot
publicznych doprowadzita do upadku wiekszo$¢ starych, lo-
kalnych szkét gramatycznych. — Inaczej byto jednak w wielkich
miastach przemystowych. Tam nagty wzrost liczby ludnosci,
spowodowany rozwojem przemystu, wywotat nowe wymaga-
nia w zakresie wyksztatcenia, o charakterze przyrodniczym.
Szkoty gramatyczne rozrastaty sie coraz wiecej, przewyzszajac
frekwencja szkoty publiczne, gdyz daty po raz pierwszy
uczniom mozno$¢ specjalizowania si¢ w matematyce i naukach
przyrodniczych, chociaz element klasyczny ciggle jeszcze zaj-
mowat naczelne stanowisko. Z temi szkotami byty Scisle zia-
czone nowe uniwersytety. Pierwszy z nich, uniwersytet lon-
dynski powstat w r. 1832, inne za$ w drugiej potowie XIX w.,
w miejscach najwiekszego skupienia ludnosci. Lecz sita tra-
dycji klasycznej znajduje najwiekszy dowod w tym fakcie, ze
do r. 1893 znajomos$C jezyka greckiego i tacinskiego obowigzy-
wata wstepujgcych na uniwersytet londynski, tacinskiego
za$ do r. 1903.

To uprzywilejowane stanowisko filologji klasycznej nie
mogto utrzymaé sie bez zmiany. Przywile] stwarza zawsze
opozycje. Nastgpit okres specjalizacji i nauczyciele przed-
miotow nowozytnych, tj. angielskiego, historji, geografji, je-
zykéw nowoczesnych, przyrody, podniesli krzyk o réwno-
uprawnienie tych przedmiotow w nauce szkolnej. W tym samym
czasie obudzit sie duch materjalizmu i rodzice zazadali dla
swych dzieci wiecej praktycznego, technicznego systemu wy-
ksztatcenia, ktére mogtoby im sie przyda¢ z chwilg objecia
przysztego zawodu. Przez pewien czas Swiat pedagogiczny
dzielit sie na dwa wrogie obozy: na humanistéw czyli obroncow
wyksztatcenia klasycznego, oraz rzecznikbw wyksztatcenia
przyrodniczego. Zdawalo, sie ze oba te stronnictwa zapomniaty
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na chwile o tem, ze niema antagonizmu miedzy humanizmem
a przyrodg i ze wielcy humanisci przesztosci byli zarazem
pionierami nauk przyrodniczych. Zresztg poczucie antagonizmu
mineto. Zrozumiano, ze na studjum przedmiotéw nowozytnych
musi sie znaleZ¢ czas. Tak wiec czas, przeznaczony na jezyki
klasyczne, wszedzie zostat troche zredukowany, zwykle kosztem
greki. Nauczyciele filologji klasycznej zajmowali sie zywo
problemem przystosowania systemu nauczania do nowych
warunkéw. Naogo6t zgodzono sie na to, ze jest rzeczg bez-
uzyteczng przymuszanie chtopca, nie posiadajgcego zdolnosci
jezykowych, do uczenia si¢ dwoch martwych jezykéw i ze,
jezeli ma sie wybiera¢ miedzy facing i greka, to pierwszenstwo
ma otrzymac facina. Lecz daleko powazniejsze niebezpieczen-
stwo przedstawiat materjalizm rodzicow, ktorzy skianiali synéw
do wybierania studjum nowozytnego, praktyczniejszego ich
zdaniem od klasycznego. W rezultacie tego oddzialy nowo-
zytne, przedtem bardzo nieliczne, gwattownie wzrosty w licz-
be i w wielu szkotach przewyzszyly ilos¢ oddziatow klasycz-
nych. tacina byta jeszcze w szkotach publicznych do pewne-
go stopnia obwigzkowa, lecz liczba chtopcéw, uczacych sie
greki, powaznie sie zmniejszyta. Taki byt stan rzeczy wr. 1914
w chwili wybuchu wojny Swiatowej, a nastepujace cztery lata
chaosu catg sprawe znacznie pogorszyty.

Tymczasem ustawa szkolna zr. 1902 wprowadzita pierwszy
narodowy typ szkolnictwa $redniego i data poczatek zupetnie
nowemu typowi szkoly. Elementarna szkota obowigzywata
chlopcéw i dziewczeta od szeregu lat, teraz za$ jedynem za-
daniem nowej ustawy byto stworzenie szkot, w ktérych ucz-
niowie z wyksztatlceniem elementarnem, a uzdolnieni do
rozpoczecia studjow Srednich, mogliby kontynuowaé studja.
Nowe szkoty, znane pod nazwag wolnych szkoét (Provided
Schools), zaktadano na koszt publiczny. Do r. 1920 zatozono
500 nowych szko6t dla chtopcow i dziewczat, a liczba ta do
dnia dzisiejszego wzrosta niepomiernie. W Kkilku wypadkach
upanstwowiono dawne szkoty gramatyczne i przynajmniej
w nich pozostata jeszcze jakas tradycja klasyczna: lecz prze-
wazng ilos¢ szkot stanowity szkoty nowe, nie posiadajgce
zadnej tradycji klasycznej, ktorej wytworzenie nie byto
rzecza tatwa. Wielu_ ucznidbw przychodzito ze szkot ele-
mentarnych bez znajomosci jezyka #tacinskiego; wigkszos$¢
wstepowata do szkét w wieku lat 12, a konczyla je majgc
lat 16. Nauczyciele musieli zaradzi¢ potrzebie i obmysleé
program taciny, obliczony tylko na 3-4 lat, majac do dyspo-
zycji jedynie 4 godziny lub mniej tygodniowo. Ponadto nie
byto wecale tatwg rzeczg dostarczy¢ odpowiedniej liczby na-
uczycieli jezyka facinskiego, a jeszcze trudniejszg, jesli cho-
dzito o jezyk grecki. W 1917 nauczano greki tylko w 33
szkotach na ogo6lng liczbe 414 szkot wolnych.
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Po wojnie widoki dla studjum klasycznego byly w rze-
czywisto$ci bardzo nieszczegOlne. Wojna, ktora zdezorganizo-
wata nauczanie we wszystkich szkotach naszych, obnizyta
wszedzie poziom szkolnictwa. Liczba uczacych sie greki
obnizyta sie we wszystkich szkotach, w niektérych prze-
stano wogole udziela¢ tego jezyka w praktyce. Coprawda
uniwersytety w Oxfordzie i Cambridge zawsze jeszcze wyma-
gaty znajomosci greki od wstepujacych na wszechnice, lecz
gdy w przeciggu dwoch lat greka przestawata obowigzywac
I w tych uniwersytetach, wielu wrdzyto, ze jest to $miertelny
cios dla greki. Lecz te ztowieszcze przepowiednie okazaty sie
bezpodstawne. Przed wojng wielu kwestjonowato wartosc
wyksztatcenia klasycznego. Lecz duch materjalizmu, najwiekszy
wrog studjow klasycznych, ustgpit obecnie miejsca pogladowi
bardziej liberalnemu. Obroncy humanizmu, starajgc sie uspra-
wiedliwi¢ zajete stanowisko, byli niestrudzeni w swych wy-
sitkach i ostatnie dziesieciolecie byto Swiadkiem zupetnego
przewrotu, jaki nastgpit w opinji publicznej. Od r. 1918 mo-
zemy datowa¢ odrodzenie studjéw klasycznych.

W tym roku zrobiono krok, ktory zachecit do nauczania
jezykow klasycznych w szkotach wolnych i sktonit uczniéw do
pozostawania w tych szkotach do lat 18. Krokiem tym byto
zorganizowanie systemu egzamindw, odpowiednich dla szkot
Srednich kazdego typu. Pierwszy egzamin, zdawany dla uzy-
skania Swiadectwa szkolnego (School Certificate Examination),
miat by¢ sktadany przez ucznidow 16-letnich, tj. w wieku, kiedy
wielu chtopcédw opuszczato szkote. Miat to by¢ dowdd po-
siadania ogodlnego wyksztatcenia. Od kandydatéw wymagano
egzaminu z pieciu przedmiotdéw, stanowigcych trzy grupy:
1. przedmioty angielskie, 2. jezyki, 3. matematyka lub nauki
przyrodnicze. W ten sposéb kazdy kandydat rnusiat wykazac
znajomos¢ conajmniej jednego jezyka, ktorym mogta byé ta-
cina, greka lub jezyk nowozytny. Ci, ktorzy zdali wymie-
niony egzamin, mogli by¢ pod pewnemi warunkami dopu-
szczeni na uniwersytet oraz do réznych zawodow. Przed
zdaniem tego egzaminu nie zezwalano na specjalizacje. Ucz-
niowie, pozostajacy w szkole po jego ztozeniu, mogli specjali-
zowac sie w jezykach klasycznych, przedmiotach nowozytnych,
matematyce lub naukach przyrodniczych. Dla tych ustanowiono
egzamin dla uzyskania wyzszego $wiadectwa szkolnego
(Higher Certificate Examination), sktadany zwykle w 18-tym
roku zycia. Kandydaci filologji klasycznej zdawali oba jezyki
klasyczne. Ponadto wszytkich kandydatow obowigzywat wy-
bor przedmiotu pomocniczego, ktorym miat by¢ jezyk tacin-
ski, grecki lub jeden z przedmiotow nowozytnych.

Trudno jest uzyskaC statystyke obecnej liczby ucznidw,
studjujgcych w szkotach facine i greke, pewne jednak dane
wynikajg ze statystyki wyzej wspomnianych egzaminow. Egza-
miny te przeprowadza osm komisyj egzaminacyjnych. Podam
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tu statystyki dwoch z wymienionych komisyj, a mianowicie
Komisji Egzaminéw Szkolnych w Oxfordzie i w Cambridge, do
ktorej gtownie szkoty publiczne sie zwracajg, i Zjednoczonej
Komisji Matrykulacyjnej, reprezentujgcej pie¢ nowych uniwer-
sytetow w wielkich miastach przemystowych, do ktorej sie
zwracajg przewaznie szkoty wolne. Liczba wybierajgcych tacine
przy egzaminie dla uzyskania $wiadectwa szkolnego w Oxfor-
dzie i Cambridge wynosita 1271 w r. 1918 i wzrosta w r. 1928 do
5,594, za$ liczba zdajacych jezyk grecki powiekszyta sie
z 787 na 1587. Wyzszy egzamin z obu jezykéw klasycznych
skfadato w r. 1918—310 ucznidéw, w 1928—527. Jeszcze bardziej
uderzajaco przedstawiajg sie rezultaty egzaminéw przed Zjed-
noczong Komisjg Matrykulacyjng: liczba zdajacych jezyk ta-
cinski przy pierwszym egzaminie wzrosta od r. 1918 do 1926
z 623 na 5.785 ucznidw, za$ ogodlna liczba grecystow ze 130
na 288. W tym samym czasie liczba specjalizujgcych sie w obu
jezykach klasycznych wzrosta z 29 na 161 (por. Kwart. KI.
1927, 161 n.). Byloby rzecza nudng mnozyC te statystyki. Te
cyfry wystarczajg, by stwierdzi¢ prawdziwos¢ faktu, ze dzisiaj
wieksza ilo$¢ ucznidbw korzysta z nauki taciny w szkofach
angielskich, niz w czasach ubiegtych, a ze greki prawdopo-
dobnie nigdy sie wiecej nie uczono;, cyfry te coraz bar-
dziej wzrastaja.

Tyle o liczbach. Wiekszg trudno$¢ przedstawia okreslenie
osiggnietego poziomu. WidzieliSmy, ze wiekszo$¢ ucznidw,
pobierajagca nauke taciny, konczy jg w szesnastym roku zycia,
lub zajmuje sie nig nieraz jeszcze do pierwszego Swiadectwa
szkolnego, poczem nie kontynuuje tego studjum. Jest rzeczg
prawdopodobng, ze w szkotach publicznych, gdzie nauka je-
zykow Kklasycznych jest naogdét dobrze prowadzona, osiggajg
uczniowie réwnie wysoki poziom i réwng korzy$¢ wynosza
z nauki jezyka facinskiego, jak wiekszos¢ tych, ktérzy w daw-
nych czasach, po o$mioletniej, mozolnej pracy i po zdoby-
ciu nawet wiekszej ilosci wiedzy w zakresie jezyka tacinskie-
go opuszczali szkote, nie siegngwszy nigdy wyzej. W szkole
wolnej, szczegOlnie w szkotach zenskich, poziom jest rozma-
ity, a poza tern w wielu szkotach z powodu zbyt szczuptej
ilosci godzin, przeznaczonych na ten przedmiot, oraz brak
odpowiednich nauczycieli, poziom jest czesto daleki od za-
dowalajacego. Ale doswiadczenia egzaminacyjne uczag, ze po-
ziom sie podnosi.

Daleko wigkszy procent studjujacych greke kontynuuje
nauke po zdaniu egzaminu i uzyskaniu $wiadectwa szkolnego.
Naogot rozpoczynajg oni nauke jezyka greckiego w pozniej-
szym wieku, niz dawniej, lecz, jak zwykle, wybierajg przedmiot
wedtug w+asnego upodobanla wiec w Kklasach nie hamuje
pracy obecnos¢ wielu niechetnych uczniéw, a i postep jest
razniejszy. Dlatego mozemy o nich méwi¢ w zwiazku ze spe-
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cjalistami klasycznymi, ktérzy tworza klasyczng klase VI na-
szych szkét i zdajg jezyki klasyczne przy egzaminie wyzszym.

Ci, ktorzy badali owe Kklasy VI naszych szkot, lub
widzieli prace ich cztonkdéw po wstgpieniu na uniwersytet, sg
zgodnego zdania, ze daje sie zauwazy¢ upadek wysokiego
poziomu nauki, ktérego osiagniecie stanowito cel naszych
szkot przed laty 50. Upadek zaznacza sie w stopniu dokiad-
nosci oraz w poziomie kompozycyj. Dotyczy to przedewszyst-
kiem kompozycyj wierszowanych. Uktadanie wierszy greckich
i tacinskich, niegdy$ ogolnie uprawiane, dzi$ ogranicza sie
do kilku jednostek, a wynikiem tego jest upadek poziomu.
Lecz wymienione braki zostaty tez powetowane. Udoskonalono
naogdt przektady z jezyka facinskiego i greckiego na angiel-
ski, a Jezeli dzisiejszy student nie wykazuje tych zdolnosci
krytycznych przy rozpatrywaniu trudnosci tekstowych, co
dawniej, to jednak potrafi lepiej oceni¢ przeczytane utwory,
posiada tez petniejsze zrozumienie dla zycia i mysli narodow
starozytnych, stanowigce niezbedne tto ich literatury.

Pewne wyobrazenie o drodze rozwoju studjow Kklasycz-
nych mozna naby¢ na podstawie zadan tacinskich i greckich
dla kandydatéw do wyzszego Swiadectwa szkolnego. Sg to:
a. kompozycje prozaiczne, b. wierszowane, c. przekiady bez
przygotowania, d. ustepy z autorow specjalnie przygotowanych,
e. szkice z historji Grecji i Rzymu, f. wybrany okres historji
greckiej lub rzymskiej, g. tacinska i grecka literatura, grama-
tyka i starozytnosci. Zadania wymienione pod b. i /. sg do
wyboru. To rozszerzenie studjow klasycznych ma swoje dobre
strony, lecz réwnocze$nie zachodzi obawa, ze do pewnego
stopnia poswieca sie dokiadnos$¢ i gruntownos¢, ktéra stano-
wita ceche dodatnig dawnych studjow klasycznych; ten wy-
padek daje sie zauwazyC szczegOlnie w tych szkotach, gdzie
uczniowie pézno zaczynajg nauke jezykow klasycznych, lub
gdzie poswieca sie jej stosunkowo zamato czasu.

W ciggu ostatnich 50 lat zaszta wielka zmiana w meto-
dach nauczania jezykow klasycznych, jak niemniej w naszem
stanowisku wzgledem tych przedmiotow. Ograniczenie czasu,
przeznaczonego na facinge i greke, zmusito nauczycieli do
rewizji metod nauczania, do skupienia uwagi na rzeczy istotne
oraz pominiecia rzeczy nieistotnych. Metody, przyjete w na-
uczaniu jezykéw nowozytnych, wywarty niematy wpltyw na
sposéb nauczania jezykéw klasycznych. Prébowano uczy¢
faciny i greki ustnie, tak jak jezykéw zywych, i chociaz system
ten nie zyskat ogdlnego uznania, jednak nie ulega watpli-
wosci, ze wywart zbawienny wpltyw na nauczanie jezykow
klasycznych. Obecnie mniej czasu poswieca sie na gramatyke
i éwiczenia gramatyczne — moze rzeczywiscie zbyt mato. O
wiele wiecej czasu zajmujg przektady najezyk angielski i wyjasnia-
nie czytanego autora. Z tej tez przyczyny korzysta sie wiecej
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z ilustracyj, przedstawiajgcych kraje starozytne i ich pomniki.
Literatury greckiej i rzymskiej nie studjuje sie juz dzisiaj
gtéwnie z lingwistycznego punktu widzenia. Uwaza sie jg za
odzwierciedlenie zycia i mysli dwoch wielkich narodéw staro-
zytnosci, ktorych cywilizacje stanowity podbudowe powaznej
czesci naszych cywilizacy;j.

Ta zmiana stanowiska nie ograniczyla sie do szkét
i uniwersytetow. Podczas gdy jezyki klasyczne stracity swe
uprzywilejowane stanowisko w szkotach, wykopaliska na te-
renach ziem klasycznych obudzity u ogétu publicznosci takie
zainteresowanie dla sztuki i archeologji greckiej i rzymskiej
oraz dla studjéw klasycznych, jakiego nie widziano chyba od
epoki odrodzenia. Wyraz tego mamy w wielkiej liczbie towa-
rzystw dla popierania studjoéw klasycznych. Towarzystwo Hel-
lenskie (Hellenie Society), ktére w tym roku obchodzi swoj
jubileusz, liczy 1500 cztonkow. W r. 1911 zatozono podobne To-
warzystwo dla popierania studjow rzymskich (Society for the
Promotion of Roman Studies). Posiedzenia i publikacje tych
towarzystw odnoszg sie gtownie do archeologji klasycznej
i sztuki. Zjednoczenie Klasyczne (Classical Association), zaj-
mujace sie gtdwnie literaturg oraz pedagogiczng strong studjow
klasycznych, zostato zatozone przed 25 laty i liczy obecnie
2400 cztonkéw i ma swe kota we wszystkich gtdwnych cen-
trach Swiata szkolnego. | znowu wystawianie utworéw dra-
matycznych greckich i tacinskich, czy to w oryginale, czy
w przektadach, zyskato wzrastajgca wcigz popularnos¢. Przytem
zainteresowanie to nie ogranicza sie do znawcOw starozyt-
nosci. Kilka lat temu z okazji W. Zgromadzenia Zjednocze-
nia Klasycznego w Sheffield odegrato tragedje Euripidesa
koto dramatyczne studentow uniwersytetu, ktorego cztonkowie
po najwiekszej czesci greki wogole nie znali. Publiczne przed-
stawienie tragedyj Euripidesa w przekiadach prof. Gilberta
Murray’a dawano w teatrach londynskich i w wielu innych
wielkich miastach. To samo poswiadczajg wydawnictwa ksia-
zek, poruszajacych zagadnienia z kultury Kklasycznej. Jak 50
lat temu uczeni wydawali gtéwnie krytyczne teksty autoréw
klasycznych, przeznaczone gtéwnie dla uczonych, tak teraz
pisza dzieta z zakresu literatury, filozofji, religji i sztuki staro-
zytnej, przeznaczone.,dla szerokich kot inteligencji. Mozna
Smiato powiedzie¢ wobec wzrastajgcego stale materjatu arche-
ologicznego, ze nigdy jeszcze tyle os6b, co dzi$, nie prowa-
dzito badan w réznych dziatach starozytnosci. Dziesiecio-
letnie doswiadczenie powojenne usprawiedliwia ufnosé, ze
przyszto$¢ studjéw klasycznych w Anglji jest zapewniona
I ze wplyw starozytnosci da sie coraz wiecej odczu¢ w naszem

szkolnictwie Sredniem.
thum. H. MATAKIEWICZ
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REGINA SCHACHTER
ESTETYCZNA WARTOSC LEKTURY AUTOROW KLASYCZNYCH

Pojecie ‘grecki taczy sie treSciowo z pojeciem ‘piekny’
nietylko w umystach zapalonych hellenistow. Dla wielu jest
to, co greckie, piekne, bo widzieli lub styszeli jakis wytwor
sztuki greckiej, ktory pobudzit tak silnie ich zmyst piekna, ze
wzbudzit wiare w podobne dziatanie wszystkiego, co greckie.
Wielu natomiast przyznaje pewng warto$C estetyczng utworom
klasycznym dlatego — bo tak moéwig ogdlnie — dlatego, ze
przyznawanie piekna antykowi jest pewnego rodzaju legity-
macjg cztowieka wyksztatconego. Pozostaje jeszcze inny ro-
dzaj ludzi, ktérzy nie doceniajg wartosci estetycznej antyku
i wcale sie ze swojem przekonaniem nie kryjg. Ten fakt ostat-
ni moégtby nam zresztag by¢ obojetny, wszak niema wartosci
uznanej przez wszystkich, wiec i wartosci antyku nie moga
doceniaC¢ wszyscy; to jej chyba ujmy nie przynosi. Nie moze
nam jednak by¢ obojetny smutny objaw, ze wsrdd tych ludzi
znajdujg sie wychowankowie klasycznych gimnazjow, ktérzy
przez szereg lat po kilkanascie godzin tygodniowo spedzali
na nauce jezykoéw klasycznych; bo ten stan rzeczy przynosi
bezsprzecznie ujme, coprawda nie filologji klasycznej, ale tym,
ktérzy byli powotani do uchylenia chocby ragbka niedosci-
gnionego piekna antycznego, a jednak dopuscili lub raczej
doprowadzili do tego, ze zastona doktrynerstwa wisiata przez
caly czas nauki szkolnej nad sanctissimum greckiego ducha
i strzegta zawistnie dostepu do niego. Powiedziat Georg Ro-
senthal w rozprawce pt. Das lebende Latein, ze zabarykado-
wywano systemem nauki dostep do znajomosci jezyka #tacin-
skiego. A mnie sie zdaje, ze najtrudniejsza do przebycia ba-
rykada, jaka metodyka filologji klasycznej ustalita, jest ta,
ktéra dzieli naszag miodziez od istotnej wartosci nauki jezykéw
klasycznych. Za te wartos¢ istotng uwazam — zdolno$c ksztat-
cenia zmystu piekna.

Jesli nasi wychowankowie zapetniajg szeregi ostatniego
rodzaju ludzi, o ktérym wspomniatam na wstepie, albo nawet
przedostatniego, to szkota klasyczna nie speinita wobec nich
swego zadania. Nie mozemy oczywista zada¢, by wszyscy
wychowankowie nasi nalezeli do grupy pierwszej, bo zapalo-
nym hellenistg moze by¢ zaledwie ten i 0w, ale obowigzkiem na-
szym jest doprowadzi¢ do tego, by w rzedzie ludzi, ktérzy choc
raz odczuli wielko$¢ piekna antycznego, znalazto sie miejsce
nawet dla ostatniego szeregowca armji uczniowskiej.

Nie przecze, ze przy nauczaniu filologji klasycznej
uwzglednia sie nieraz estetyke w szerokiej mierze, ale jak
rzadko estetyke stowal! Na pierwszy plan wysuwa sie nato-
miast poznanie zabytkow sztuki, dopatrujac sie w nich czesto
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jedynego Zrodta ksztatcenia zmystu esteticznego uczniow.
Chociaz jednak zaznajamianie sie z reprodukcjami z dziedziny
rzezby i malarstwa jest bezsprzecznie jednym z najpowazniej-
szych czynnikow budzenia i ksztatcenia zmystu estetycznego,
nie jest stanowczo jedynym, ani nawet pierwszym. Mamy tu
tylko dziatanie na wzrok, ale niema zupetnie wrazen stucho-

ch, a pobudzenie fantazji (Phantasiebewegungen, zob. Vol-
kelt, System der Asthetik Il s. 4) jest bardzo stabe. Jesli zwa-
zymy ponadto, jak lichemi reprodukcjami postugujemy sie
w szkole, to przyznamy niestety, ze dziatanie ich na obudzenie
poczucia piekna nie moze by¢ uwazane za wystarczajace. Bo
zniktoby to poczucie bardzo predko, gdybySmy go nie zywili
wrazeniami ptyngcemi skadingd — ze stowa mowionego
i $piewanego.

Tematem naszych rozwazan bedzie wiec estetyczna war-
tos¢ stowa. | tu Smiem twierdzié, ze to stowo, méwione i $pie-
wane w jezyku klasycznl)j/m, przedewszystkiem greckim, posiada
wybitniejszg zdolnos¢ budzenia uczuc estetycznych, niz stowo
wypowiedziane w jezyku nowozytnym.

Znamienny ten fakt wynika w pierwszym rzedzie z har-
monijnego zlania sie elementow estetycznych u wrazliwych
artystobw wiecznie miodego narodu greckiego; wyrazem tego
zlania sie jest nieoddzielna tgcznos¢ stowa, muzyki i ruchu ryt-
micznego. Niedoscigniona dla nas rytmika poezji starozytnej
réznicujgca akcent wiersza i stowa i podkreslajgca dynamike
tresci akcentem wierszowym, daje poezji starozytnej silne
podtoze muzyczne, dziatajace bezposrednio na ucho, nawet
I bez akompanjamentu muzycznego. Kazdy tekst poetycki
grecki, a nawet 1 tacinski, ma skutkiem swej wartosci muzycz-
nej spotegowana site budzenia uczu¢ estetycznych. DZwigk
popiera w $wiadomosci stuchacza obraz malowany przez po-
ete w stowach i daje tern peilniejsze zadowolenie estetyczne.
Gdybysmy chcieli wydoby¢ na lekcji szkolnej takie zadowo-
lenie estetyczne z tekstu nowozytnego, musielibysmy czytaé
teksty, pod ktére podtozono muzyke, a klase zamieni¢ na
sale koncertowa. Bez akompanjamentu muzycznego wrazenie
to nie datoby sie osiggnac.

Niemniej wybitne jest dziatanie tekstu starozytnego na
wzrok i zwigzana z tem zdolno$¢ tworzenia obrazéw fanta-
zyjnych na tle przeczytanego tekstu. Te wrazenia zalezg od
sposobu przedstawienia poety i od zdolnosci odtworczej czy-
telnika. Nie powiem, ze poeta starozytny obrazowat lepiej, niz
nowozytny, bo bylaby to conajwyzej przesada. Chce sie jed-
nak zajg¢ wolnoscig odtwodrczg czytelnika. | znowu odwaze
sie na twierdzenie, ze tekst starozytnego autora moze te zdol-
no$¢ odtworczg czytelnika, a wslad za tem i jego zadowo-
lenie estetyczne, pobudzi¢ silniej, niz tekst nowozytny. Zdol-
no$¢ odtworcza czytelnika wywotuje w umysle jego obraz
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fantazyjny, tern bardziej zblizony do tego, co poeta chciat
przedstawi¢, im fantastyczniej uwydatnit je poeta i im wyra-
zisciej odbito sie ono w wyobrazni czytelnika. Do tego wy-
razistego odbicia potrzebna jest jednak dluzsza i spokojna
obserwacja, a jesli idzie o utwor poetycki — dluzsze i spo-
kojne wnikanie w tre$¢ przy czytaniul). Tu zachodzi roznica
miedzy tekstem, czytanym w jezyku ojczystym lub chocby
tylko konwersacyjnym, a tekstem, czytanym w jezyku staro-
zytnym. W pierwszym bowiem wypadku nastepuje bardzo
szybkie, a skutkiem tego czesto i pobiezne kojarzenie wyobra-
zen ; obrazy dochodzag do $wiadomosci szybko, ale i z réwng
szybkoscig zostajg wyparte przez nastepne. Zywe podniecenie
fantazji jest dziataniem chwilowem, pobudzajgcem wrazliwo$é
umystu, ale nie dopuszczajagcem do rozwiniecia uczu¢ este-
tycznych, opierajgcych sie na wyrazistszem odtworzeniu
w wyobrazni tego, co widziat poeta w chwili tworzenia dzieta.

W wypadku drugim niema mowy o0 pobieznem przeczy-
taniu tekstu. Jezyk nie jest dla ucznia jezykiem konwersacji.
Caly kompleks stow niema w jednej chwili dostepu do Swia-
domosci; kazdemu stowu odpowiada wyobrazenie, gczenie
stbw jest kojarzeniem wyobrazen; w umysle grupujg sie
obrazy z calg wyrazistoScig przedstawienia poety.

Wezmy pod uwage, jakie wrazenie zrobi na uczniu zda-
nie Homerowe: poszedt w milczeniu nad brzeg huczacego morza
w przektadzie polskim. Rozumie on zdanie bardzo predko.
Mysl goni szybko naprzod, a ze zdania tego zostato wystar-
czajace pozornie przedstawienie: Chryses poszedt nad brzeg
morza. A jak z tekstem greckim:

37 o' axéiov itapa {Rva T:okocpkota3oto

Przy pobieznem czytaniu uczern zdania nie rozumie, wobec
tego nie moze ujrze¢ szkieletu jego tresci, lecz zwrdoci¢ musi
uwage na kazde stowo, na kazdg ozdobe, nadajgcg temu
szkieletowi barwe zycia. By zrozumie¢ 3 azéwv, musi wywo-
ta¢ w umysle obraz odchodzacego z zamknietemi usty starca,
a gdy zastanowi sie nad wyrazeniem rcapa diva ttoXutpkotapoto
OakaaoTje, to zrozumienie go bedzie réwnoznaczne z zywem
przedstawieniem szumu fal morskich. Fantazyjne podraznienie
nerwu stuchowego, spotegowane przez rzeczywiste dziatanie
dzwiekéw onomatopoicznych, silnem kojarzeniem kontrastowem
wytworzy w wyobrazni wrazenie nikloSci cztowieka wobec
potegi zywiotéw i pobudzi nadto inne uczucie estetyczne —
uczucie wzniostosci.

1) Volkelt 1 s. 416: ,Verweilendes Lesen ist gefordert. Bei eiligem
und mattem Lesen wird aIIerdinﬂs die Phantasieanschaulichkeit nur spérlich
zustande kommen. Es gibt Dichtungen, die auch bei trefflichem Vortrag
mehrmals ﬂehbrt oder neben Horen auch gelesen werden missen, wenn sie
kunstlerisch genossen werden Sollen.”
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Tych wrazen nie mozna odnie$¢ z przeczytania tekstu
w jezyku, ktéry jest dla ucznia mowg codzienna.

Zapytatby kto moze: A czy to zalecane przez Volkelta
czytanie uwazne (verweilendes Leseri) nie da sie o0siggngc
w jezyku ojczystym ? Nie przecze, ze przy pewnem skupieniu
czynnej uwagi da sie to zrobi¢, ale twierdze stanowczo, ze
nie tak tatwo i nie tak bezposrednio, jak w jezyku klasycz-
nym. Przy czytaniu w jezyku ojczystym dochodzi do wiado-
mosci treS¢ ogodlna (nazwatam jg przedtem szkieletem tresci)
przed rozwinieciem sie obrazdw w fantazji. Rozwijanie ich
Jest wiec rzeczg drugorzedng (bodaj czasowo), a bardzo rzad-
ko tylko odbywa sie rownocze$nie z formowaniem sie tresci,
jak to sie dzieje w utworze pisanym w jezyku starozytnym
(moze to np. mie¢ miejsce przy czytaniu Stepow akermanskich,
gdzie metaforyczny jezyk utworu zmusza do odtwarzania
obrazéw przed zrozumieniem tresci, czy tez raczej prowadzi
do uswiadamiania sobie tresci poprzez odtworzenie przedsta-
wionych obrazéw; ale rzecz ma sie tu tak, jak z tekstem sta-
rozytnymi jezyk tego utworu nie jest jezykiem konwersacyjnym).

Pozostaje jeszcze inna warto$¢ estetyczna lektury auto-
row starozytnych — to stosowana w jej dydaktyce sztuka
przektadania. Od zrozumienia a nawet i odczucia czytanego
utworu do oddania go w odpowiedniej formie przekiadu jest
bardzo daleka droga. Na tej drodze precyzuje sie mysl, po-
glebia sie uczucie, uszlachetnia forma. Przekiad czyli ukiada-
nie tresci utworu w nowg forme wymaga samodzielnej twor-
czosci artystycznej. Ta twdrczo$¢ jest do pewnego stopnia
podobna do twoérczosci malarza, przektadajgcego utwor poe-
tycki na jezyk barw, albo do twdrczosci muzyka, wyrazaja-
cego znany sobie utwor jezykiem tondw. Ale do takiego
przektadu trzeba jak najgtebszego zrozumienia oryginatu, tu
wymagane jest niejako wchioniecie utworu w siebie samego,
uczynienie go skfadnikiem wiasnej krwi. Utwér, przeznaczony
do przektadu, musi zy¢ w nas najimpulsywniejszem zyciem,
ujawnia¢c nam w cafej peini kazdy szczegdt swego piekna.
To tez jest dazenie do przektadu petnem cEwiczeniem zmystu
estetycznego, a sam przekfad czynnikiem, popierajacym w wy-
sokim stopniu rozwdj naszych artystycznych zdolnosci.

Na tych trzech czynnikach — na niezrownanej muzycz-
nosci tekstu, na koniecznosci spokojnej i powolnej obserwacji,
na c¢wiczeniu zdolnosci artystycznych przy przektadaniu na
jezyk ojczysty — opieram szczegblng wartos¢ estetyczng lek-
tury autoréw starozytnych. Te trzy czynniki odpowiadajg
trzem aktom naszego zycia psychicznego: odbieraniu wiazen,
uswiadamianiu ich sobie, porzadkowaniu ich przez twbrcza
site wyobrazni.

Stad moze odpowiednio kierowana lektura autorow kla-
sycznych oddawa¢ wielkie ustugi przy ksztatceniu uczuc
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estetycznych milodziezy, ba nawet wieksze, niz lektura w jezy-
ku ojczystym lub innym jezyku nowozytnym. Musi jednak
lektura tak by¢ nastawiona, by ten wysoce pedagogiczny
czynnik, tkwigcy w niej, wydobyC i zywic nim mtodziez. Pracy
tej nie mozna rozpoczynac na tak zwanym wyzszym stopniu
nauki, to jest przy lekturze autorOw, pewne przygotowanie
musi uczen ze sobg przynie$¢ i mie¢ jakie$ pojecie o pieknej
formie w jezyku ftacinskim, czy greckim, zanim weZmie do
rgk swego Owidego lub Homera. Przygotowanie musi sie
wiec zaczyna¢ weczesnie i iS¢ rdbwnomiernie z postepem gra-
matycznym, nie czynigc mu jednakowoz uszczerbku. Uczen
ma mianowicie juz z ustepow swej czytanki umieé¢ wydoby-
waé wszystkie walory estetyczne | etyczne, tkwigce w ich
formie i treSci. Na tem przygotowaniu moze sie dopiero
oprze¢ traktowanie odpowiednich utworow, CZI)(/ tez poszcze-
golnych ich ustepéw z punktu widzenia estetyki.

Tak zwane estetyzowanie lektury opiera sie znowu na
trzech czynnikach, ktére warunkowujg warto$¢ lektury auto-
row klasycznych: 1. na uwzglednieniu muzycznych walorow
tekstu 2. na zywem obrazowaniu jego treSci, 3. na artystycz-
nym przektadzie. Miedzy punktem 1 i 2 zachodzi czesto ry-
walizacja co do miejsca porzadkowego, punkt 3 zostaje za-
wsze na koncu. Jesli bowiem idzie o strone metodyczng przy
nauce, nieraz ujecie treSci musi wyprzedza¢ i warunkowac na-
wet odpowiednie czytanie. Zaczne wiec i teraz od punktu 2.

Obrazowanie tresci, czyli jej istotne rozumienie, idzie réw-
norzednie z ujeciem czynnikdéw piekna, tkwigcych w tekscie;
te czynniki piekna sa przeciez elementami tresci. Kazdy wiec
kompleks wyrazow, rozpoznawany przez ucznidw, jest zarazem
rozpoznawaniem jego wartosci muzycznej oraz plastyki przed-
stawienia; uswiadamiajgc sobie znaczenie wyrazenia, musi
uczen uswiadomié¢ sobie zarazem jego dziatanie na wzrok
i stuch; kiedy mysla dobiega konca zdania, ma juz petne wyo-
brazenie o jego treSci — logicznej i estetycznej.

Tak zrozumiany tekst zostaje odczytany z uwzglednieniem
jego waloréw estetycznych, a to odczytanie, uswiadamiajgce
I podkreslajace dzwiekowg warto$¢ tekstu, poteguje i uzupet-
nia poczucie piekna utworu, stanowigc tem samem pomost
miedzy zrozumieniem tekstu a jego artystycznym przektadem.

Nad przektadem zatrzymam sie nieco dtuzej, bo od
metody przektadania zalezy uwypuklenie lub zupetne zdtawienie
walorow estetycznych utworu. Przekiad nie jest juz tamaniem
sie z tekstem, bo wszelkie niejasnosci zostaty przedtem usu-
niete. Usuniecie tych niejasnosci, poparte bezposredniem dzia-
faniem tekstu przez odczytanie, daje petne zrozumienie i od-
czucie utworu — wywotuje w umysle ucznia zywe wyobrazenie
tego, co przedstawi¢ chciat autor. To wyobrazenie stara sie
uczen wcieli¢ w stowa jezyka ojczystego. Zrobi to tem lepiej,
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im zywszy obraz miat w umysle, to znaczy — im istotniej zro-
zumiat utwor czytany. Préba przekiadu bedzie dla niego prébg
a zarazem i ¢wiczeniem jego zdolnosci artystycznych, bedzie
go uczyla oddawaé¢ stowami to, co w formie artystycznej
doszto do #'ego Swiadomosci.

Przeklad uwazam wiec za ukoronowanie zrozumienia
i odczucia utworu, nie za S$rodek, wiodacy do zrozumienia.
Spotkatam sie raz przy interpretacji 0 wysoce estetycznej war-
tosci z zarzutem, ze szukam wespdt z uczniami drog do zro-
zumienia elementéw tresci przed przektadem, zamiast ustali¢
przektad i na jego podstawie wyinterpretowac tekst. Ustysza-
tam zdanie, ze ,,dobry przekiad jest conajmniej potowg, a moze
i calem zrozumieniem®. To byloby moze prawda, gdyby dobry
przektad byt drogg do zrozumienia tekstu; tymczasem bez
zrozumienia tekstu 1 to ze wszystkiemi najsubtelniejszemi od-
cieniami niema przekiadu! Przeklad jest dowodem petnego
zrozumienia tekstu, ale do niego nie prowadzi. Innym razem
spotkatam sie z zastrzezeniem: Czyby nie byto lepiej zamiast
dazy¢ wprost do petnego zrozumienia tekstu o wartosci arty-
stycznej i do pieknego przektadu da¢ naprzéd przektad su-
rowy, szorstki, kanciasty, przektad stbw, z tym przektadem
odsyfa¢ uczniéw do domu, by go tam ciosali i naginali do
formy artystycznej ? Nie mowie juz o tern, ze do ogrodu pet-
nego wonnych réz nie bardzo wiasciwaby prowadzita droga,
gdyby wiodta przez chwasty i gtogi, ale pozwole sobie zapy-
tac: Jesli sie nam pokaze posta¢ niezgrabna i rubaszna, czy
fatwo nam przyjdzie wyobrazi¢ sobie, jakby wygladata, gdyby
miata wdziek i urok miodosci? Czy wielu z nas bedzie miato
tyle fantazji abstrahujgcej, by ukryte w niej elementy piekna
oderwa¢ od ogdlnego tha, i tyle fantazji tworczej, aby z tych
elementéw odtworzy¢ catoksztatt piekna? Czyz wiec tatwo
przyjdzie uczniowi zapomnie¢ o kanciastych formach, w jakich
widziat tekst poetycki w pierwszym zarysie i oddac sie kon-
templacji piekna, ktérego przedtem nie zauwazyt? Nie! tylko
jedna droga prowadzi do pieknego przekifadu, czyli do piek-
nego ujecia catosci — poznanie pigkna jej elementow, pozna-
nie szczegdtow artystycznej catosci.

Popetniamy zazwyczaj przy lekturze autorow klasycznych
btad, ktéry pozornie wyglada jak zaleta. Zdaje sie nam, ze
popieramy poznanie piekna utworu, tymczasem kladziemy temu
poznaniu tame pod nogi, nie dajaca sie pozniej usungc. Oto
biedzimy sie z tekstem starozytnym, przektadamy go chro-
pawo, potem z trudem wygtadzamy, zachowujac jednak pewng
sztywnos$¢ i koturnowos¢, a czasem i niezgrabno$¢ pierwszej
proby, wreszcie przynosimy do Kklasy poetyczny przekiad
w jezyku ojczystym i pokazujemy... jak piekny jest ten wy-
twor polskiego poety. Piekno, zaklete w stowa oryginatu, zo-
staje zupetnie pominiete. Kazemy uczniowi zachwycaé sie od-
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tworca, pokazujemy mu to, co czesto jest poetyzowaniem
autora wspotczesnego na tle utworu starozytnego, pokazujemy,
jak rozumiat i interpretowat poete antycznego tworca nowo-
zytny. A sami nie uczymy patrze¢ na utwor, nie kazemy go
stysze¢, nie prébujemy wyrazem odpowiednim odda¢ jego
wdzieku, ba nawet i tresci. Wszak treS¢ poezji wyraza sie
przez jej wdziek i powab moze wiecej, niz przez samg fabute.
Uzupetnienie brakéw i niedomagac interpretacji przeczytaniem
przektadu jest wyrazem niedotestwa lub conajmniej niedbal-
stwa nauczyciela;, uczniom odgradza droge od poznania utworu
klasycznego — co gorsza, wywotuje w nich przeswiadczenie
0 wyzszosci artystycznej przektadu nad oryginatem. Nic dziw-
nego, wszak widzieli oryginat w tachmanach, a przektad
w salonowej szacie.

Zdaje sobie dokfadnie sprawe z tego, ze nie kazda lek-
cja filologji klasycznej moze by¢ lekcjg estetyki; pewne jed-
nak jej elementy — artyzm w odczytaniu cho¢by najprostszego
zdania, oraz forma przekfadu jego na jezyk ojczysty — sg
warunkami wartosci kazdej godziny, jakag nauczyciel jezyka
klasycznego spedza ze swymi uczniami. WidzieliSmy, ze nauka
jezykow klasycznych moze staC sie najpowazniejszym czynni-
kiem do budzenia poczucia pieknej formy, ze w odpowiednio
stosowanej metodzie tej nauki tkwi sita estetyzujgca, nie da-
jaca sie innemi walorami wyprze¢ lub zastgpié. Nauczanie fi-
lologji klasycznej z punktu widzenia estetyki — to jeszcze jedna,
bodaj czy nie najistotniejsza i najwieksza wartos¢ pozytywna
uprawiania jezyka ftacinskiego i greckiego w szkole $redniej,
to jego silna racja stanu w szeregu przedmiotoéw nauczania,
sktadajgcych sie w pierwszym rzedzie na formowanie petno-
wartosciowego cztowieka.

ZOFJA SCHULBAUM

~DRZEMIACY HOMER” A TEMPO XX WIEKU

...Tobie dzi$ gedze, Homerze,

wydarty szkolnym wypisom,
Za ciebiem niegdy$ w karcerze

siedziat i bluznit Odyssom.
Plynety fzy.

O S$lepy, biedny m¢j bardzie,

co nawet nie masz dowodu
Na to, ze$ istniat. w pogardzie

grazytem ciebie za miodu.
W on czas, gdy twe heksametry

w uszy whbijano mi Kklinem,
Tesknie stawatem przed kinem,

fasy dramatéw na metry!...

Nieraz podczas godzin szkolnych, kiedy stawiatam pierw-
sze kroki na niwie pedagogicznej I spotykatam sie z niezrozu-
mieniem, brakiem zainteresowania moich uczniéw i uczenie



274 Dydaktyka

dla boskiego S$piewaka kroléw i bogoéw, przychodzit mi na
mys$l wiersz Jozefa Wittlina. Nieraz rodzito sie zwatpienie,
nieraz chciato sie przypusci¢, ze lektura lliady i Odyssei jest
dla 1V klasy przedwczesnym pokarmem duchowym. Przeciez
w klasie IV gimnazjum humanistycznego malo, czy tez wogole
nie znajg dzieci mitologji greckiej (wiadomosci z historji sg
i skape I przypadajg na czas, w ktorym polonista ma juz przy-
najmniej trzy ksiegi lliady przerobione), ni kultury starozytnej—
nie sg nawet przez jezyk tacinski przygotowane do mozli-
wego ogarniecia ducha starozytnego Swiata. Doszediszy do
przekonania, ze wysitki opornych i niewyrobionych umystéw
uczniowskich do sztuki homerowej bedg bezowocne, posta-
nowitam raczej Homera znizy¢é do poziomu tych matych gtow,
chcac przedewszystkiem pozostaC wierng zasadzie, ktdrg na
czele swej nienapisanej metodyki umiescitam : ,,Wszystko, czego
ucze, powinno by¢ zywe, staC sie integralng czastkg zasobu
umystowego dziecka, zdolng do rozwoju — nie martwym
przedmiotem, umieszczonym w inwentarzu wiadomosci, zate-
chtym, nieuporzgdkowanym i beztadnym*.

Usitowatam zblizy¢ Homera do dzieci i nawzajem dzieci
do $lepego barda, ktory tak pieknie umie opowiadaé basnie,
poznac ich z sobg, o$mieli¢, spoufali¢. Staratam sie poprzez
przepas¢ wiekdw, przekonan, poje¢, jezyka, rzuci¢c pomost
zainteresowania, ciekawosci, mifosci, szukatam tego, co
ogolno-ludzkie, wszystkim wiekom, czasom i ludziom row-
nie zrozumiate.

Lekcja Iliady w klasie 1V nie $Smiata by¢ ‘nudng’, rnusiat
ja stale opromienia¢ usmiech. Tu wiec byto pole do wycieczek
przer6znych w bogate krainy mitologji. OpuszczaliSmy sale
szkolng. ZasiadaliSmy wraz z bogami przy ztotych stotach
olimpijskich, wzdrygaliSmy sie na gtos bogini Eris, usmiechali
z proznosci trzech bogin i klopotow gromowtadnego Zeusa,
z biciem serca patrzyliSmy w btysk ofiarnego noza, wzniesionego
nad Iphigeneig i westchnieniem ulgi witaliSmy przybycie Arte-
midy-zbawczyni. Nie forma, nie styl epicki, lecz przede-
wszystkiem tres¢ lliady, psychologja bohateréw, pobudzaty
wyobraznie miodziezy. Na wiasciwosci formalne zwr6cono
uwage pozniej, gdy zaznajomiono sie z trescig, zaspokojono
poped ciekawosci;

Przypominam sobie swa rado$¢, gdy na ktdrej$ godzinie
ustyszatam zyczenie, by i nastepnym razem czytacC lliade,
i kiedy jedna z uczenie wyrazita sie: ,lliada jest bardzo zaj-
mujaca, catkiem jak powiesc; tylko z poczatku wydaje sie nud-
na, bo autor tak powoli, rozwlekle opowiada o wszystkiem,
a tu my juz ciekawe, co dalej bedzie... ale teraz, kiedysmy
sie juz przyzwyczaity do tego epickiego stylu, to naprawde
tak przyjemnie jest czyta¢ lliade. Taka ciekawa....”
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To szczere wyznanie utkwito w mej pamieci, gdyz stwier-
dzito niejako stuszno$¢ mojej metody. Uczenica ta doskonale
okreslita rozdZzwigk, zaznaczajacy sie miedzy autorem lliady
a umystowoscig dziecka naszych czasOw; oddycha ona przy-
spieszonem tetnem, imponuje mu szalone napiecie nerwéw
i woli, ‘wysitek i moc’, jak moéwi Wierzynski, pospiech i ped.
‘Rekord'l oto hasto dnia dzisiejszego. Nie dziw zatem, ze
dziecku temu obcym sie wyda ‘spokoj epicki’, dziwna rozle-
wnos$¢ homerycka. | niecierpliwo$¢ miodziencza i atmosfera
ogllna popychajg je dalej, byle predzej, byle wiecej —
a ujecie tematu, technika poetycka stawia tamy rwacemu pradowi.

W roku nastepnym czytatam z temi samemi uczenicami
w klasie V' Odysseje. Podobata si¢ naogo6t znacznie wigcej od
lliady. Zapytatam: dlaczego? Argumenty, majace wykazac mi
wyzszo$¢ Odyssei nad lliadg, byty rozmaite. Przedewszystkiem
pociagneta wieksza roznorodnos¢ scen i obrazoéw, czesta zmiana
tha, zywos¢ akcji, liczniejsze epizody, urok tajemniczosci i fan-
tastyki, glebsza, subtelniejsza, blizsza dzisiejszemu czytelni-
kowi psychologja postaci. | znowu jedna z uczenie sformuto-
wata spostrzezenie ogdétu w ten mniejwiecej sposéb: ,,Odysseja
to niby obraz filmowy. Bohater Odysseus doznaje rozlicznych
przygod na ladzie i morzu, gnany msciwg rekg demonicznego
antagonisty; ulega przeciwnosciom i zwycieza je, by na nowe
narazi¢ sie kiopoty; zjawia sie wtedy, gdy juz wszystko wy-
daje sie stracone, zwycieza w ostatniej chwili i wreszcie wszystko
konczy sie szczesliwie*.

»Potraficie sobie zatem wyobrazi¢ film pt. Odysseja ?* za-
pytatam. W Kklasie powstat wielki zapat. ,,Alez oczywisciel
Doskonale!*

| zaraz zaczeto na wyscigi malowa¢ mi poszczegOlne
sceny. Tego wspaniatego filmu, ktéry moznaby utworzy¢ na
tle epopei homeryckiej, tych petnych grozy i napiecia scen,
efektownych epizodbéw, zaczarowanych ogrodéw Kirki, cudnej,
jak sen, pieknowtosej nimfy Kalypso, straszliwych mar piekiel-
nych, czarnej groty Polyphema, a nadewszystko bohatera
Odysseusa, tego silnego, pieknego, zwinnego, gibkiego, chy-
trego bohatera, ktorym musiatby by¢ nikt inny, jak tylko nie-
zréwnany, niedoscigniony Douglas Fairbanks!

| tak ‘sfilmowany’ Homer stat sie zrozumiatym, bliskim,
drogim, cudownie zywym i miodym, jakby byt rowieSnikiem
tych dzieci XX wieku, a to wihasnie byt cel, do ktérego zdaza-
tam. Po tern zblizeniu Homera, mogtam z o wiele wigkszg swo-
bodg moéwi¢ o technice homerowej, 0 jego przedziwnej sztuce
epickiej, artyzmie stowa poetyckiego.

Czyzby to byta profanacja boskiego twdrcy bohateréw
i bogow, ktérym ‘nic ludzkiego obcem nie byto™?
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JAKOB BLATT
SMIERC KAMBYSESA

O $mierci Kambysesa uczymy sie w Zakrzewskiego Historji Starozytnej,
co nastepuje: ,,Na wiadomo$¢ o wielkiem powstaniu w Azji powracat tam
pospiesznie, lecz w drodze umart w Syrji z rany, ktoérg sam sobie zadal”.
Podobnie przedstawiajg rzecz takze dzieta naukowe. Dopiero najnowsze
prace, np. U. Wilckena, Historja grecka s. 173, uwzgledniajg ciekawe bardzo
odkrycie, ktore rzucito na te kwestje nowe Swiatto. Zawdzieczamy to wiel-
kiemu lingwiscie berlinskiemu, W. Schulze.

Zrodtem naszem do dziejéw perskich tego czasu jest — jak wiadomo —
Herodot, u ktérego czytamy o $mierci Kambysesa: ,, Zmiarkowawszy, ze nie-
potrzebnie zabit swego brata, optakiwat go Kambyses i biadat nad swojem
wiasnem nieszczesciem, a potem dosiadt konia, zamierzajac co predzej wy-
prawi¢ sie do Suz. Kat ot avaptuazovTi $nt tov titnov TOi XOKeoii Toi £i<peog 6 poxv]e
dttoTtwmt, mpp.vadHv 8e To i6foe itaist tov px]pév. Po niedtugim czasie, % iatpa-
x$kia$ re TO osteov Xat O ptjpbe Ta/toTa $aant), krol umart.

Podobnie przedstawia rzecz fragment Ktesiasa, znanego zapewne
z wzmianki u Xenophonta. Atoli przed jakiemi 70 laty przybyto do
dawniejszych jeszcze inne zrodlo, bez poréwnania od nich wiarygodniejsze,
mianowicie napis Dareiosa w Behistun. Tam Dareios, méwigc o Smierci Kam-
bysesa, postuguje sie wyrazeniem, ktéreby mozna odda¢ w naszym jezyku :
‘umart swojg $miercig’, co oczywiscie znaczy, ze umart $miercig naturalng
(Teksty Zrodiowe zesz. 4, s. 4 ttumaczag to miejsce blednie). Analogicznych
zwrotow nie brak w pismiennictwie starozytnem: np. Ovid. Met. Xl 557 fato
functa suo est lub u Propert. 1ll 26 longius aut propius mors su a quemque
manet. Przepis, ze kaptankom wolno nosi¢ obuwie tylko ze skéry ztozonych
na ofiare zwierzat, motywuje pewien po6zny autor: quoniam sua morte
exstincta omnia funesta sunt. Znamy grecki napis na nagrobku, wzniesionym
przez niejakiego Hermesa zonie i synowi, co do ktérych nie miat pewnosci,
czy zmarli $miercig naturalng, czy tez zostali zgtadzeni podstepnie. Wymie-
niwszy ich imiona, dodaje nieszcze$liwy maz i ojciec stowa, w ktére po dzi$
dzien zaklety jest nieutulony bol: ‘czy umarli swojg $miercig, czy z rak
zbrodniczych, niech Helios wyjawi' (el psv t3 i< p-otp-g tutpetkov — et os ‘/jpol
ookor.otoig, mgkiE j3ksite). Podobny zwrot znajdzie sie czasem i w napisie tacinskim
np. hunc fatus suus pressit, vixit annis XIl. U bizantynskiego historyka Ma-
lalasa zwrot: ‘umiera swoja $miercig’ (Tekeuta tStto [suo] dayarc) powraca
bardzo czesto. Z nowoczesnych jezykow zachowat ten zwrot wiasnie nasz.
Przypominam sobie, ze styszatem raz, jak w tonie zartobliwym powiedziano
0 kim$ przemadrym, ze nie umrze swoja $miercig. Wyrazenie to siega za-
pewne okresu spélnoty indoeuropejskiej.

Jak wyttumaczy¢ powstanie opowiadania herodotowego? Nie inaczej,
tylko zwrot ten juz w jego czasach byt Zle rozumiany: ‘Smier¢ swoja’ =
‘Smier¢ przez siebie samego zadana' i nie jest wykluczone, ze tak go na-
szemu historykowi wyttumaczyt jego przewodnik, gdy stali przed S$ciang
skalng w Behistun, dodajagc w objasnieniu opowiadanie, ktére dzi$ czytamy
w ks. Il r. 64 nn.: znamienny przyktad na to, jak rychto czepia sie zdarzen
pajeczyna legendy.
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FILOLOGJA KLASYCZNA W SZKOLE SREDNIEJ
JAKO PODSTAWA WIEDZY 0 KULTURZE

Zycie starozytne przemawia do nas z coraz wiekszg wy-
razistoscig i nauczanie szkolne nie moze ograniczy¢ sie do
nauczania formalnego; tre$¢ zabytkow tak archeologicznych,
jak i literackich, wymaga wszechstronnego oSwietlenia ze sta-
nowiska dziejow kultury. Wykazujac na kazdym niemal kroku
widoczng tgcznos$¢ kultury starozytnej z nasza, sprawimy fatwo,
ze filologja klasyczna stanie sie w oczach uczniow przedmio-
tem szczegolnie ksztatcagcym, albowiem dawaé bedzie odpo-
wiedz na zagadnienia zycia naszego, a jednoczesnie lektura
tekstbw zamieni sie w szereg obrazOw zycia starozytnego;
poréwnanie obu epok i ich zwigzku bedzie trwatym funda-
mentem wiedzy dla naszej miodziezy; bedzie ponadto zaso-
bem wiadomosci nietylko ksztatcagcych formalnie (jak np. ma-
tematyka), lecz petnych wartosci aktualnej i pod tym wzgledem
zblizy sie do walorow nauczania fizykil).

Przy poruszaniu tych zagadnien wysuwa sie na pierwszy
plan obok wielkich warto$ci ksztatcgcych réwniez uzasadniony
ze wszechmiar motyw ozywienia lekcji.

Mam przytem stale na uwadze fakt, ze rozpoczynamy
dzi$ nauke w kl. 1V (wzglednie | gimnazjalnej) i ze mamy do
czynienia z uczniem, ktoéry powinien zna¢ juz proste zjawiska je-
zykowe, zdobywszy je na materjale opracowanym z polonistal).

Wyktad historji kultury antycznej dat nam w Swietnym
zarysie prof. Zielinskid); niestety zarys ten, przeznaczony dla
poczatkujgcych akademikow, jest za trudny dla miodziezy
szkoty Sredniej. Jest on wszakze bardzo pozyteczny dla na-
uczycieli, ktérzy moga zaczerpng¢ z niego zaréwno szereg
wiadomosci, jak réwniez system porzadkowania, zdobywania
i fgczenia ze sobg réznych faktéw z dziedziny historji kultury
klasycznej. Poniewaz nie program do momentow ozywiajgcych
ma sie stosowac, lecz musi zachodzi¢ porzadek odwrotny,
jasnem jest, ze te wiadomosci z dziedziny historji kultury,
ktére miaty ozywi¢ tok nauczania, nie moga same przez sie
utozy¢ sie w system; sg one podawane sporadycznie w miare
praktycznych potrzeb, nie teoretycznych wskazan. Specjalne
lekcje historji kultury mogtyby postuzy¢ do zbierania owych
wiadomosci w jedng catosC i tworzenia systemu.

1) Por.J. Marouzeau, Le latin. Dix causeries, Paryz 1923 ; rozdziat V :
La vie révélée par les oeuvres, s. 129-151.

2) Ten fakt naktada szczegolne obowiazki na polonistow nizszych klas
gimnazjalnych i nauczycieli szkdt powszechnych, por. St. Cybulski w meto-
dyce nauczania fil. klasycznej (Filologja klasyczna, Warszawa 1927, s. 22-23).

3) T. Zielinski, Historia Kultury antycznej w zwiezlum wyktadzie, tom
I-11, Warszawa 1922-24.
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Rozpoczne od przyktadu ozywienia jednej z pierwszych
lekcyj jezyka tacinskiego. Sprobujemy rozwingé nauke dekli-
nacji tacinskiej na podstawie lektury archaicznego napisu na
ztotej sprzaczce z Praeneste: Manios med fhefhaked Numasioi.
Jakaz to przyjemna chwila, gdy wida¢ prace mtodych gtowek
nad odgadnieciem tego rebusu. Pomagam im jedng lub dwie-
ma wskazowkami. Wreszcie wpada kto$ na pomyst odczytania
napisu ze strony prawej do lewej. Pierwszy wyraz czyta sie
tatwo; przeczytanie $rodkowych sam ulatwiam; ostatni idzie
jak zptatka. A jesli oprécz ilustracyj (wszak odczytywac to
nalezy z fotografjit) przyniesiemy do klasy model tej samej
broszy?) i kazdy z ucznidw obejrzy ja w reku doktadnie — czy
nie wryje mu sie ta lekcja w pamiec? Tyle nowych wiado-
mosci | to tak niezwykle ciekawych: przedmiot z VI w. przed
Chr. (wyobraznia dziecka jest pobudzona), pismo facifskie
w innym, niz zwykle kierunku (oto pierwsza wiadomos$¢ po-
zytywna). Tu pare uwag o alfabecie tacinskim i jego pocho-
dzeniu. Przy przekfadzie med fhefhaked sam ttumacze; Manios
to jasne, ze jest podmiotem, a Numasioi to dativus. | oto re-
zultat — stwierdzenie istnienia osnéw na o, korncéwki os w nom.,
koncowki i (wzglednie o0z) w dativie. A jak to wyjasni¢, ze
potem bylo w nominativie -us? Przeciez mamy 0 w jez.
polskim; ono tez brzmiato kiedy$ jak o raczej, niz jak us3).

| dlatego nie zdziwig sie uczniowie, gdy w nastepnej
lekturze odczytajg z fotografji: Cornelius Lucius Scipio Barba-
tus Gnaivod patre prognatus. Fortis vir sapiensque. Juz odnaj-
da tu cztery pierwsze przypadki na -us; Scipio sam im po-
dam: a Gnaivod wskaze jako ablativus, oraz patre jako abl.,
a wiec ablativus ma dwie rézne koncéwki -d I -e; o tej ostat-
niej, powstatej z z4), nie bedziemy moéwili, a o drugiej powie-

]) Facsimile w zbiorze Diehl’a Inscriptiones latinae, Bonn 1912 s. V.

s) Model taki wykona z przyjemnoscig niejeden zdolny mistrz wsrod
ucznidw naszych ; zrobi to z tern wiekszag duma, ze bedzie miat Swiadomos¢
pozaltku swej pracy i szacunku, jakim otacza jg nauczyciel. Wykonywanie
modeli przez ucznidw jest bardzo pieknym przyktadem wspoétpracy ucznia
z nauczycielem, wspdtpracy tworczej i radosnej. Modele tego rodzaju moga
po pewnym czasie utworzy¢ wcale pokazne muzeum szkolne. O wspotpracy
filologa z nauczycielem robot recznych pisalem w pismie Prace reczne;
o wielkiej wartosci pedagogicznej tego rodzaju traktuje W. Hartke, Arbeits-
unterricht in den beiden alten Sprachen Latein und Griechisch, Frankfurt
a. M. Diesterweg 1925. Por. F. Skibinski, Préba nowej metody nauczania hi-
storji, wysnuta z rozmyslan nad systemem daltoriskim {Ogniwo 1929, s. 117).
Sporadycznie wspomina o tem M. Schuster, Altertum und deutsche Kultur,
Wieden 1926, s. 359 oraz St. Cybulski s. 110. Firma wydawnicza Teubnera
wydata dwa zeszyty wzoréw do robot recznych z dziedziny antyku; niestety
obejmujg one jedynie maszyny obleznicze i obéz rzymski.

s) St. Cybulski j. w. s. 39. T. Benni, J. £0$ i inni, Gramatyka jezyka
polskiego, Krakéw 1923, s. 174-175; Ernout-Melzer, Historische Formenlehre
des Lateinischen, Ffeidelberg 1920, s. 22.

4)Por. F. Sommer, Handbuch der lateinischen Laut- und Formen-
lehre, Heidelberg 1914 s. 375. T. Sinko, Gramatyka tacinska 1924, s. 32.
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my, ze d zaniklo, a zostato wzdtuzenie zastepczel). Coz to ta-
kiego? A czy styszeliscie, jak chiopcy sprzedajac gazety,
wotaja: Kurjer Warszaaw... ‘zjedli koncowke' przez lenistwo —
kt6z tern nie grzeszy ? — ale dla pokrycia czasu, potrzebnego
dla normalnej wymowy, wzdtuzyli przedostatniag samogtoske.

W ten sposob, zestawiajagc na przykiadzie jakiej$ innej
sentencji koncéwke acc. -m z polskim dzwiekiem nosowym,
mozemy po paru lekcjach stworzy¢ tabliczke koncowek po-
czatkowo dla osnébw na -a i -0, a potem dla wszystkich®);
punktem wyjscia bedzie poglad historyczny — przewage bedzie
miata koricowka nad osnowa, czyli to, co jest wspdlne nad
tern, co jest rozne. Oto zndw cel pedagogiczny. Ten system
prowadzi w swej konsekwencji do wyjasnienia drogg histo-
ryczng form bardzo ztozonych, np. imperfectum jako czasu
przesztego, ztozonego z imiestowu i stowa by¢. Wszak tu mamy
tez piekng analogje z polskim czasem przesztym ztozonyms3).
Formy najpierw bedg zrozumiane, potem zapamietane; jest to
stuszniejsze od systemu podawania genezy form po po-
daniu wzoréwi).

Uczen kl. IV wzglednie V (jez. grecki) nauczy sie dobrze
form gramatycznych, jesli bedzie rozumiat ich budowe i dla-
tego dobrze bytoby, gdyby pisat ¢wiczenia (zwiaszcza przy
nauce konjugacji), oddzielajac poszczegélne sktadniki, ~lub
jeszcze lepiej, piszac je rdznokolorowemi otdwkami. Jesli i na-
uczyciel tego uzywac bedzie, to uzycie statych kolorow na
koncéwki, osnowy, spéjnik lub charakterystyki form moze
wielce dopoméc do ich zrozumienia i zapamietaniab).

1) Odnosnie do wzdtuzen por. Gramatyka polska, j. w. s. 96-104, M. Nie-
dermann, Historische Lautlehre des Lateinischen, Heidelberg 1911, s. 52-53.
Sommerj w. s. 273 n.

-) Na taki system grupowania deklinacyj wedtug koncowych samogto-
sek osnéw zwraca uwage T. Zielinski (Swiat antyczny a my, Zamos¢ 1922, s. 37).

3) Gramatyka polska s. 282; Sommer j. w. 521, Ernout j. w. 117,
T. Sinko j. w. s. 97.

J) Nie uwazam za stuszne, ze w Gramatyce prof. Sinki wydrukowano gru-
bym drukiem wszystkie koAcowki deklinacyjne tak polskie, jak i tacinskie; z pa-
radygmatow wyniktoby, ze wszystkie one sg podobne genetycznie, a w obja-
$nieniu  zwrécono uwage tylko na nosowa koncéwke accusativu, i stusznie,
gdyz podobienstwo innych nie jest oczywiste. Nauczyciel fllologjl przy pierw-
szej sposobnosci  spotkania_ l;()odoblens'[w miedzy fleksjg lub stownictwem
taciriskiem i polskiem moze, jak sadze, powiedzie¢ uczniom o podobienstwach
jezykowych i nauce jezykoznawstwa poréwnawczego. Por. popularng broszure
J. Marouzeau, La linguistique ou science du langage, Paryz 1921.

°) Jest to szczegGlnie pomocne przy nauczaniu odmiany greckiej. Ma-
terjatu_w tatwej formie, poza uwagami w gramatyce Fiderera, moze dostar-
czy¢ F. Sommer, Sprachgeschlchtllche Erlauterungen fur den griechischen
Unterricht. Laut- und Formenlehre, Lipsk-Berlin 1919; por. A. Maidhof, Die
unterrichtliche Verwertung der Sprachwissenschaft in der griechischen Laut- und
Formenlehre, bes. auf der Unterstufe, Passau, Programm 1921 ; M. Nietzki, Der
Griechische Anfangsunterricht. Versuch einer praktischen Einfuhrung auf
wissenschaftlicher Grundlage (Lehrproben und Lehrgange fur die Praxis der
Schulen 1925; zeszyt 1 s. 23).
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Jest rzeczg oczywistg, ze nauczanie fleksji w ten sposob
wymaga ciggtych wiadomosci z fonetyki; nie nalezy, jak sa-
dze, ich skapi¢. Mamy bowiem do czynienia z uczniem star-
szym. Jest to, powtarzam, wykorzystanie faktu, ze zaczynamy
uczy¢ od Kkl. IV (wzgl. 1).

Oczywiscie nalezy sie tu zastrzec przed dyletantyzmem,
ktory w jezykoznawstwie jest fatwiejszy, niz w jakiejkolwiek
inneJ dziedzinie, a kréluje w poréwnaniach jezykowych. Mysle
wszakze, ze nauczyciel ma prawo oprze¢ sie na autorytatyw-
nej pracy profesora uniwersytetu i nie wciaga¢ juz dalej swe-
go nauczania w orbite sporéw naukowych.

Moéwitem o porownaniach miedzy jezykami ; jeszcze wy-
bitniejsza odgrywa to role w nauczaniu stéwek. Tu widze
cale szeregi pieknych zestawien zapota, cor(d), cor(d)is, Herz,
(por. polskie przejscie d>dz), ser(d)ce, serdeczny. To pouczy
uczniow o grupach jezykowych. Cho¢ ta kwestja jest dzi$ dys-
kutowana w nauce, czy jednak fakty nie mogtyby by¢ ucz-
niowi podane? To z jednej strony rozszerza jego Swiato-
poglad (a przeciez i hipoteza ma znaczenie wychowawcze),
z drugiej strony pozwala mu nawigza¢ pewne mocniejsze aper-
cepcje mys$lowe, zamiast mechanicznego zapamietania stowek?).

Porownan i zestawien jest bardzo wiele ; mozna ich uczy-
ni¢ raczej za duzo, niz za mato, i dlatego rozumiem potrzebe
umiaru. Ale sam system grupowania stéw greckich, tacin-
skich, ewent. stowianskich czy germanskich, rozszerza poglad
ucznia na pokrewienstwa, czy podobienstwa jezykowe. Juz to
byloby swego rodzaju przyczynkiem do historji kultury ; lecz
jeszcze ciekawszem moze byC obserwowanie zjawisk histo-
rycznych, wzglednie kulturalnych, zawartych w samych sto-
wach. Przechodzimy tu na teren semazjologji. Wiadomosci,
podane z tej dziedziny w gramatyce prof. Sinki®, sg istotnie
Jedynie drogowskazami. Rozwiniecie tematow podanych i po-
mnozenie ich wydaje sie konieczne. WezZmy pare przyktadow
greckie rcsipa wtedy bedzie dobrze zapamietane, o ile bedzie
zestawiane z Ttetpav/jz; ‘doswiadczony zeglarz’, a dopiero pozniej
‘pirat’ (jaki ciekawy proces kulturalny!3); z tern zestawiamy
peritus, a dalej periculum, pierw, ‘préba’, potem dopiero ‘nie-
bezpieczenstwo’; tu nie nalezatoby poming¢ i stdw zapozy-
czonych, np. empirja, empiryczny. Na takich przyktadach

*) Por. Hermann Guntert, Grundfragender Sprachwissenschaft [ IP'zs-
senschaft und Bildung}, Lipsk 1925, s. 99-121. A. Meillet, Apercu d'une hi-
stoire de la langue grecque, Paryz 1920, s. 6-12. L. Kobierzycki, Jezykoznaw-
stwo na lekcjach jezyka greckiego w gimnazjach (Kwart. KI. Il 1929, 16—31).

2) Glntert j. w. s. 67-80. Eduard Hermann, Die Sprachwissenschaft in
der Schule, Géttingen 1923, s. 179. M. Schlossarek, Die sprachwissenschaftli-
che Methode und der Lateinunterricht in Sexta, Wroclaw 1925, s. 50 n.

3) Jakze ciekawe jest np. zestawienie stow litus—Litwa (a wiec ‘kraj
bliski brzegu’; por. totwa, gallskie Litavia), humus—zmudz, zob. Walde
Lateinisches etymologisches Worterbuch S. V.
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uczen nauczy sie rozrozni¢ w stownictwie istote podobienstw
tzw. indoeuropejskich od zapozyczen z innych jezykow. Pierw-
szorzedng role przypisuje tu apercepcji; ona bedzie elementem
zywym i tworczym w nauce stowek. Tu zarazem uwidoczni
sie réznica nauki jezyka nowozytnego od jezyka klasycznego.
Jezyk nowozytny ma metode par excellence nasladowczg i pa-
mieciowg, j. klasyczny wymaga metody rozumowej i to nawet
przy nauce stowek; analiza wielu stow dostarczy¢ moze wia-
domosci z dziedziny kultury. Oto przykfad: czyz oficjalng
religijnos¢ rzymska moze co$ lepiej odmalowac, niz stowo
extemplo ‘natychmiast' ? — dobrze, ale po ofierze lub wr6zbach
w Swiatyni, wzglednie przed Swigtynig. Jesli spotykamy stowo
cardo, to oczywiscie najlepiej uczen je zapamieta i najwigekszg
bedzie miat korzys¢, jesli nastapi nawigzanie ze stowem car-
dinalis, ktore, oznaczajac kardynata, stanowi istotnie metafore.
Czytamy (a mozemy i uczniom poda¢ ten wyjatek z listu
Leona IX): Clerici summae Sedis Cardinales dicuntur, cardini
utique illi quo cetera vicinius adhaerentes moventur ).

Istnieje nadto, zwilaszcza w jez. greckim, szereg stow, za-
pozyczonych z jez. semickich, ktore Swiadczg o zywej wy-
mianie dobr materjalnych, a wiec U.va, ypoooe, aizzoe,
u.O0ppa, yttajv, wzglednie ztttwv (fac. tunica itd. 27‘

Ciekawe jest ugrupowanie stow, ktére nie nalezg ani
do jezykdéw indoeuropejskich, ani tez do semickichg). Bedzie
to np. mSaXaooa, XaBuptvil'os, DzZap 0g, &aap.tvi)-0g, eXaiAa, s’XatAov
oliva, Foiwe vinum, po3ov, RaoiXso?, ewent. ropawoe. Sg to stowa
wziete z zasobow kultury érédziemnomorskiej, ktorg przyjeli
Grecy. Pod wptywem tej kultury zaszty przemiany znacze-
niowe, np. p4&t), oznaczajgce ‘miod’, nabrato znaczenia ‘wino’.
Zasob leksykalny jezyka wzmogt sie, a my, obserwujac dzi$
dzieje tych stébw, mozemy da¢ uczniom pojecie o tych dzie-
dzinach ljzycia cudoéw kultury w ktérych Egejczycy goro-
wali nad Grekami, przybyszami z pétnocy; sg to architektura,
uprawa roli, organizacja panstwowa. Jeszcze w lliadzie znaj-
dujemy odblask zetkniecia sie¢ dwoch kultur np. Il 204 ete zot-
pavoe sie RaatXeo?....

Zdarza sie rowniez, ze stowa z brzmienia nie nalezg do
indoeuropejskiej kultury i wskazujg na zapozyczenie nietylko
stéw, ale i calych instytucyj kulturalnych z innych terendw;

Por. H. Hatzfeld, Leitfaden der vergleichenden Bedeutungslehre, Mo-
nachjum 1924, s. 45. Ciekawe jest réwniez ugrupowanie stow, zaczerpnigtych
z jezyka zotnierskiego (por. I. G. Kempf, Romanorum sermonis castrensis re-
liquiae, Lipsk 1901), 1Jak rowniez ugrupowanie przezytkéw poje¢ z zycia rol-
nika, tkwigcych w stowach ta¢. np. calamitas, pierw, szkoda gospodarcza
(grad0b|C|e) J. Bezard, Comment apprendre le latin a nos fils, Paryz 1920,

. 173, 205 i inne Wed’rug indeksu na s. 418.
2) Meillet j. w. s. 35.
8) J. w. s. 49—44; 0. Hoffmann, Geschichte der griechischen Sprache
[Sammlung Goschen], 1916, s. 15 nn.
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np. aSsAtpdc i xaaiYVTjTo; — to stowa greckie ; ale w przeciwien-
stwie do cppatijp, fac. frater, oznaczajg one rodzenstwo (ute-
rini) z jednej matki. Jest to sens znamienny dla znaczenia
prawa macierzynskiego w kulturze ludéw, zamieszkujacych
pétwysep batkanski przed przybyciem Grekéw. Slad tego
widzimy i w prawie atenskiem, ktore zezwalato na matzenstwa
dzieci z jednego ojca, ale nie z jednej matki. W tej czy
w innej formie (zaleznie od wieku uczniéw i ich rozwoju)
mozna ten fakt socjologiczny przy nauczaniu stow podac,
mozna nawigza¢ do paru miejsc z Odyssei, ktOre zawierajg
przezytki rodziny matrjarchjalnej, a wtedy poglad na rozwoj
rodziny na terenie greckim i niegreckim moze wystgpi¢ dobit-
niej i, dodam, sta¢ sie trwalg wiadomoscig w umysle ucznia
wobec wszechstronnego powigzania faktow. Meillet (Apercu
d une histoire de la langue grecque s. 44) tak sie pieknie wy-
raza: ,Prawie zawsze, kiedy tego rodzaju etymologja jest
trafna, mozna znaleZ¢ jej potwierdzenie w faktach®. Fakty te,
o ktérych méwi uczony francuski i szereg innych — liczba ich
nie da sie okresli¢, bo niemal kazde stowo ma historje okre-
$long — moznaby uczniowi podaé, a nietylko nie obcigzytyby
jego umystu, lecz przeciwnie mogg mu utatwi¢ prace pamie-
ciowg i wptyngé na rozwdj umystu miodzienczego, oraz dac
mu poglad na rozwoj kultury europejskiej.

Wiadomosci z dziedziny sktadni porownaweczej sg trudne,,
ale kto ma dar popularyzacji, ten zdota naprowadzi¢ ucznia
na wiasciwe tory rozumowania. Bardzo ciekawie o tej kwestji
traktuje Ch. Pagot, zatozyciel towarzystwa Comité des études
grecques et latines rendues intéressantes, ktory tak sie wyraza
»Dziecko jest filozofem: stoi ono blizej od nas rzeczy pry-
mitywnych® (Revue des études latines Il 1927, s. 130). Row-
noczesnie pare tego rodzaju rozwazan moze uczniom uprzy-
tomni¢ wielkg prace kulturalng pokolen nad jezykiem, zanim
stat sie on dobytkiem Ciceronow i Vergiliusow.

O ile kwestje skiadniowe stosunkowo mato dajg pola
do wyijasnien z dziedziny historji kultury, o tyle w nauczaniu
kultury klasycznej pierwszorzedng role odgrywa zakres czy-
tanych tekstéw. Ograniczenia lektury bodaj do dwoch auto-
row, Cicerona i Vergiliusa, zadat przed niedawnym czasem
jeden z uczonych. Gdy jednak rozgladam sie wsrdéd nowszej
literatury pedagogicznej, widze, iz w tym wzgledzie liczniejsze
sg gtosy przeciwne. Wynika to wyraznie z rozwazah np. Wal-
thera Krantza (Die neuen Richtlinien fir den lateinisch-grie-
chischen Unterricht am Gymnasium, Berlin 1926). Pedagog
niemiecki, zgodnie z najnowszym programem szkot pruskich,
wysuwa projekt lektury w O. Il urywkow z Euklidesa, ewent.
Archimedesa i Apolloniosa; U. Il poleca urozmaicenie lektury
Xenophonta przez lekture Aristotelesa ’Athjv. rcokirsta, epigra-
moéw, Herodota, ew. Arriana (np. szereg opiséw geograficzno-
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ludoznawczych), w O. Il — elegikéw i lirykdbw, z prozy
pojawi¢ sie majg urywki z Lysiasa, nadto jedna z biografij
Plutarcha obok oczywiscie tego faktu, ze osig lektury jest Ho-
mer. W klasach I-ych Krantz (U. 1 i O. 1) wysuwa jako osro-
dek lektury |Iliade, Platona, tragedje, Thukydidesa oraz
Demosthenesa.

Oczywiscie lekture rozszerza¢ jest z wielu wzgledow
niebezpieczne; przedewszystkiem utrudnia to opanowanie je-
zyka, ktory musi by¢ zgtebiony, o ile ma by¢ czynnikiem
ksztalcacym. Zwiaszcza jest to niebezpieczne wobec daleko
szczuplejszej ilosci godzin, jaka my rozporzadzamy w porow-
naniu ze szkotami niemieckiemi.

Niemniej nie mozemy odmowié stusznosci zasadniczemu
pogladowi, ze przez pewne rozszerzenie lektury zyskuje
uczen petniejszy poglad na starozytno$¢ antyczng, na jej
wplywy i istotne wartosci. Trudno wymagaé¢ od ucznia hero-
izmu zrzeczenia sie zainteresowan do literatury tacinskiej poza
Ciceronem i Wergilim, ktérych postaci, pomimo catej ich
wartosci, zbrzydng mu wskutek przesytu. A dalej —i to najwaz-
niejsze — problem koncentracji miedzyprzedmiotowej daje sie
w gimnazjum osiggna¢ jedynie przez rozszerzenie lektury.
Niemcy idg ostatnio bardzo daleko w rozwinieciu zakresu
lektury tacinskiej. Spotykajg sie usitowania wprowadzenia
lektury zupetnie nowej z epoki renesansu i reformacji; szereg
zabytkow faciny S$redniowiecznej juz zyskat obywatelstwo
w szkole. ,,Lateinische Hymnendichtung enthalt mit das Edel-
ste und Reinste, was in romischer Sprache Form gewonnen hat:
Goethe hat sie zu schopferischem Umdichten gezwungen : niemals
vergisst der jugendliche Mensch ihre erhabenen Rhythmen, die
denen romanischer oder gotischer Dome nicht unebenbirtig
sind... so entsteht eine seltene Zusammenarbeit zwischen ihm
(seil, dem Lateinunterricht), dem Deutschen und der Ge-
schichte. Roms Sprache aber bleibt dann fiihrendes Ele-
ment* (Krantz j. w. 107).

To ostatnie zdanie wydaje mi sie szczegOlnie stuszne
i wazne. Krantz, a rowniez i oficjalny program niemiecki, ktérego
on byt, o ile mi wiadomo, pars magna, zada cofniecia sie
wstecz w lekturze tacinskiej i tu na pierwszem miejscu stawia
zadanie lektury Plauta, lektury szybkiej i zywej. Trudno
istotnie znaleZz¢ wigkszg rozkosz dla miodziezy nad lekture
jednej z tych komedyj, oczywiscie w odpowiedniem wydaniu.

Obok Krantza staje popularny dzi$ w pedagogice austrjac-
kiej Mauriz Schuster, ktéry w swej kapitalnej pracy Altertum
und deutsche Kultur omawia wykorzystanie ogromnej ilosci
autorow starozytnych dla poznania kultury i literatury niemiec-

1) Por. H. Strohmayer, K. Minch, W. Grabert, Der neue Unterricht
in Einzelbildern. Eine Sammlung aus der Schulpraxis herausgewonnener und
erlebter Unterrichtsstunden, Braunschweig-Berlin. Tamze z Thukydidesa |
20—22 pt. Gibt es objektive historische Erkenntnis ?
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kiej; nie pomija niemal zadnego zagadnienia wspotczesnego
zycia, by go nie zilustrowac tworczoscig klasykéw; oto tytuty
kilku rozdziatéw : Sozialistische und kommunistische Gedanken
bei Platon, bei Spateren; znéw w innem miejscu: Taktisches
bei Livius, a dalej przy innych autorach : Naturrecht und Auf-
klarung itp. Oczywiscie drobng czastke materjatu, podanego
przez Schustera, mozna wciagna¢ w orbite nauczania; waznym
Jest jednak sposéb, w jaki lekture autoréw Schuster prowadzié
zamysla: kultura antyku i jej zwigzek z zyciem wspotczesnem
jest tej lektury ostatecznym celem.

Mozna lekture w szerszym zakresie prowadzi¢ na kotkach
specjalnie zorganizowanych. Nowy program niemiecki prze-
widuje tworzenie takich freie Arbeitsgemeinschaften, a wielka
ilos¢ réznych drobnych wydawnictw tekstow i zarazem bardzo
tanich Swiadczy o popularnosci tego kierunkul).

Ale i lekcja, choéby rygorystycznie w granicach dawnego
kanonu autorow utrzymana, daje pole do rozszerzenia lektury
przez poréwnanie pewnych dostepnych zrédet. Nieraz — ze
pozwole sobie podac jeden przyktad — mowa jest o kobiecie
rzymskiej; czemuz unikng¢ zestawienia np. Propertiusowskiej
elegji IV 11, krélowej elegij, z takiemi Swiadectwami, jak na-
pis grobowy ku czci Claudii (Dornum servavit, lanam fecit,
Blcheier, Carm. lat. Epigr. 52) oraz urywek z listu matki
Gracchéw, Cornelii — to z jednej strony, a z drugiej strony
z Sallustiusowg charakterystyka Sempronii (Coniur. Cat. 25)
i z pieSniami Catulla do Lesbii?

Takie wybory, moze ogélniejsze i obszerniejsze, zna
rowniez literatura pedagogiczna francuska — widac¢ I tam roz-
szerzenie lektury jest zagadnieniem aktualnem. Wymienie dla
przyktadu, zeby zosta¢ w zwigzku z zrozwinigciem wyzej po-
danem, chrestomatje M. Braunschweig’a La femme dans la
littérature latine, Colin, Paryz 1918.

Jesli mowa o interpretacji autora, to pierwszym warunkiem
jest chyba umiejetno$é, powiedzmy nawet w pewnej mierze
dar suggestji nad audytorjum lub klasg, aby umie¢ przenies¢
czytelnika w Swiat zamierzchtej przesztosci, aby kwestja spisku
Catiliny, lub przejscia Hannibala przez Alpy, albo naduzy¢
i trybu zycia Verresa wptywata nietylko na rozum ucznia,
ale targneta jego uczuciami. Pod tym wzgledem najlepszemi,

1) &) Eclogae graeco-latinae, Teubner.

6) Griechisch-lateinische Lesehefte zur Kultur des Altertums, M. Die-
sterweg, Frankfurt.

) Lateinische Schultexte, Priebatsch, Wroclaw.

d) Lateinische und griechische Lesehefte, Velhagen-Klasing, Biele-
feld-Lipsk.

e) Ausgewahlte lateinische und griechische Texte zur Erganzung der
Autorenlektiire an Osterr. Mittelschulen, Arbeitsgemeinschaft der Wiener
Altphilologen, oraz wiele innych wydawnictw.
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jakie znam, sg komentarze szkolne prof. Zielinskiego. Sa one
obszerne, nawet szczeg6towe, ale tak interesujgce, ze gdy,
czytajac krola Edypa, dawatem wyjasnienia oparte na komen-
tarzu prof. Zielinskiego, czutem, ze nikt w klasie nie jest da-
leki od uczu¢ ludu atenskiego, zebranego w r. 429 w teatrze
Dionysosa, i wdzieczny bylem naszemu wielkiemu uczonemu,
ze dat mi mozno$¢ dobrze wypetni¢ moje zadanie posrednika
miedzy autorem i miodzieza.

Mozna jednak wykorzysta¢ dzieto starozytnego autora
dla celéw bardziej specjalnych, niemal $cisSle okreslonych.
Mam na mysle lekture dialogow Platonskich, a specjalnie
Menona. Pare lat temu styszatem z ust jednego z profesoréw
filologji zdanie o wartosci tego dialogu dla nauki logiki.
W niedawno ogtoszonych rozprawach Verhandlungen der 55.
Versammlung deutscher Philologen und Schulmé&nner in Erlan-
gen (Teubner 1926 r.) wydrukowano sprawozdanie z referatu
dr. K. Adami'ego z Frankfurtu nad Menem pt. O Menonie
Platona, jako podreczniku wstepnym do nauki elementéw logiki.
Rozwazanie o istocie apstij wprowadza czytelnika przy odpo-
wiedniem komentarzu w zagadnienia tworzenia pojec i uwy-
datnig réznice miedzy trescig i zakresem pojecia, dalej rozwija
sie syllogizm w formie trybu barbara, wreszcie daje dialog
ten pole do rozwiniecia teorji sadow fatszywych. Lektura pism
filozoficznych daje wogoble szerokie pole do rozwazan z za-
kresu elementéw filozofji, a te wchodzg w zakres historji kul-
tury; wiele urywkoéw z autorOw-przedsokratykbw moznaby
odczyta¢ w oryginale — dadzg te fragmenty (istnieje tanie
wydania niemieckie dla szk6t) pole do wprowadzenia ucznidéw
w zagadnienia teorji poznania i metafizyki. W ten zpos6b te
pare potroczy, poswieconych lekturze filozofow w gimn. kla-
sycznem, a jedno potrocze w gimn. humanistycznem dostarczg
uczniowi tak poszukiwanych i cenionych przez mtodziez podstaw
przecietnego myslenia filozoficznego, a nadto stanowi¢ beda
uzupetnienie stabo rozwinietej w szkotach naszych propedeu-
tyki filozofji.

Pewne zagadnienia socjologiczne postawi przed
miodzieza lektura urywkow Rzeczypospolitej Platona i De re-
publica Cicerona. Uczniowie zainteresujg sie, gdy tekst staro-
zytny postawi przed nimi zagadnienia bliskie i rozstrzy-
gnie takowe z wilasciwg genjuszowi starozytnemu jasnoscia,
miarg i rozsadkiem; i stusznemi wydadzg sie stowa Schillera:
,»Griechenheit, was war sie? Verstand und Mass und Kilarheit®,
Przyktady rozwiniecia lektury filozoficznej znane mi sg z lite-
ratury pedagogicznej niemieckiej, ze zacytuje dla przyktadu
artykut K. Durra: Der Platonische Gorgias als Lekture der
Oberprima (Neue Jahrblcher LI zesz. 4).

Bliskg powyzszym rozwazaniom jest dziedzina prawa
starozytnego, a szczegOlnie prawa rzymskiego. Jaka wielka



286 Dydaktyka

réznorodnos¢ pogladow na traktowanie tego przedmiotu
w szkole panuje w pedagogice, niech bedzie przyktadem fakt,
ze nasz program pomija te zagadnienia absolutnem milczeniem
i traktowanie ich uchodzi za rzecz niezwyklg; natomiast M.
Schuster w Altertum und deutsche Kultur, omawiajgc wybor
tekstow prawniczych, dokonany w wydawnictwie Stange-Die-
trich Vox latina Il s. 151-155 i zawarty na szeSciu mniejwiecej
stronicach, nazywa wybor ten zbyt szczuptym. | jedno i drugie
jest niestuszne. Oczywiscie niema mowy 0 nauce systemu
prawa rzymskiego w gimnazjum: niemniej widze mozliwos¢
zapoznania uczniow z kolosalng ewolucja dwu lub trzech
instytucyj prawa rzymskiego i tu wymienie przedewszystkiem
rozw6j mancipatio, dalej rozwdj prawa matzenskiegol), uwypu-
klenie zadan edyktu pretorskiego na tle ewolucji kilku wyjatkéw
prawa Xl tablic lub innych starych ustaw. Jesli Cicero méwi,
ze chtopcy rzymscy umieli prawa Xl t. jak carmen necessa-
rium, jesli pisma starozytnych Rzymian, ba cate ich myslenie
przepojone jest zasadami prawa tak dalece, ze poprostu kaz-
demu Rzymianinowi wiasciwe jest to, co my nazywamy my-
Sleniem prawniczem, czyz mozna przejS¢ obok tego faktu
obojetnie przy piecioletniem chocéby tylko obcowaniu z auto-
rami klasycznymi ? Dowody koniecznosci weciggniecia pojec
prawnych w orbite naszych komentarzy mamy na kazdym
kroku; pojecia prawne sg nawet ulubiong przeno$nig poetow.
Jesli Helios moéwi do Phaethona (Ovid. Met. 11 90 n.)

scilicet ut nostro genitum te sanguine credas
pignora certa petis: do pignora certa timendo...,

to wyraz pignus w rozumieniu Phaéthona bynajmniej nie znaczy
dowod, lecz zastaw, zwrotny po sptacie diugu, ktory nie prze-
staje by¢ wiasnosciag dajgcego; sg to gwarancje realne,
a gwarancyj takich zna prawo pare: commodatum, depositum
i pignus. Stynny zwrot Hor. C. | 9 pignusve dereptum lacertis
wiasnie w ten spos6b daje sie wyjasnic. Naramiennik pignori
opponitur-, zostanie on natychmiast zwrécony, gdy dziewczyna
bedzie taskawa dla miodzienca. Rozumie¢ w sensie pierscion-
ka, noszonego np. dzi§ przez zakochanych (a bez komen-
tarza prawnego rzecz tak wyglada), jest niestuszne. Poeta
rzymski jest bardzo wrazliwy na S$cisto$¢ prawng: gdy
larbas wzywa Jowisza, mowi genitor a nie pater-, jesli za$
Helios, mowigc do Phaéthona, nazywa sie genitor i pater, to
znaczy, ze jest jego genitor, a chce by¢ rowniez w stosunku
do niego pater familias, i to jest zgodne z trescia.

Nie moéwie juz o takich zwrotach, jak Cie. Ad famil.
(Rufus do Cicerona) VII 29: Si vales, bene est; sum enim yptp

b Por. piekny artykut René Pichon’a pt. Le mariage religieux w zbior-
ku Hommes et choses de I'ancienne Rome, Paryz 1911.
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aet usv tuus, 7.t"aet os Attici nostri: ergo fructus est tuus, manci-
pium illius. Jest tu zasada usus et fructus, powiedzmy szerzej:
zasada serwitutu. — Czy nie nalezy w paru stowach przy lek-
turze podanych dziet wprowadzi¢ w to uczniéw ? Jestem pe-
wien, ze zainteresowanie bedzie wielkie, a obok korzysci
doraznej pozostanie gteboka $wiadomos¢ wszechstronnych
wartoscl klasycyzmu. Zrozumieli to, o ile wiem, Francuzi,
czego dowodem piekna ksigzka G. May et. H. Bekker, Pré-
cis des institutions du droit privé de Rome destiné a I'expli-
cation des auteurs latins, Larousse, Paryz 1892.

Im wiecej kwestyj zywotnych porusza nauczanie, tern
wartosciowszem staje sie dla ucznia. C6z Zzywotniejszego
i barwniejszego moze by¢ od wyjasnienia szeregu obyczajow,
ktore miodziez widzi, a ktérych nie rozumie! Oto etnologja,
ktoéra kopciuszkiem jest dotgd w szkole, a ktora powinna
w charakterze etnografji polskiej wejs¢ w skromnym rozmiarze
do nauki o Polsce, w roli za$§ czynnika pomocniczego do ko-
mentarzy, podawanych przy lekturze utworéw Kklasycznych,
ktére szczegolnie objasnienia obyczajowosci wymagaja. Np.
lektura Fasti Ovidiusa wiele zyskuje, gdy sie je zestawia
z opisami polskiej obyczajowosSci Swigtecznej, a materjatu do
tego zestawienia moze dostarczy¢ m. i. praca Fischera Lud
Polski, pomyslana jako podrecznik szkolny. Metamorfozy moz-
na urozmaici¢ podaniem dziejow pewnych motywdéw basni
ludowych i tu mamy pomoc w pieknej pracy W. Klingera
Z motywow wedrownych pochodzenia klasycznego. W wielu
wypadkach otworzymy uczniom oczy na fakt, ze kultura kla-
syczna szta do nas dwoma szlakami; przez gore spoteczen-
stwa i przez dot; i ze ten ostatni szlak, cho¢ nieuswiadomiony,
jest w wielu wypadkach bardzo silny. Wreszcie lektura Ho-
mera i Wergilego zyskuje niezmiernie, gdy wyjasniamy w sposéb
poréwnawczy wierzenia i obyczaje. Do$¢ przejrze¢ E. Sam-
tera, Volkskunde im altsprachlichen Unterricht cz. |, aby sie
przekona¢ o barwnosci i 0 wartosci ksztalcacej tego materjatu,
ktéry zresztg nie jest podany jako systemat, lecz jako rozsze-
rzenie i pogtebienie komentarzal).

St. Cybulski w Wskazéwkach metodycznych s. 67 i 91
omawiat sprawe traktowania dziet sztuki przy nauczaniu kul-
tury antycznej. Z calg pewnosSciag mozna powiedzieé, ze
w swej wartosci kulturalnej sztuka starozytna nie ustepuje
literaturze. Z drugiej strony nikt nie bedzie twierdzit, ze inter-
pretacja dziet sztuki jest rownie myslowo ksztatcaca, jak
interpretacja autora. Sadze jednak, ze wysokie wartosci sztuki
winny znalez¢ dla sieble miejsce w nauczaniu filologji.

*) Z innych opracowan wymienie: a) O. Waser, Volkskunde und grie-
chisch-romisches Altertum, Bazylea 1916. 6) L. Radermacher, Die Erzahlungen
der Odyssee, Wiederi 1915. Nie jest mi znana praca Jungwirth’a, Volkskunde
im Lateinunterricht, Wiederi 1927.
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| tu dobrym wydaje mi sie system demonstrowania od
czasu do czasu pewnych tematow artystycznych, o ile to moz-
liwe, w dzietach r6znych epok, np. posta¢ Hermesa ,,od waz
archaicznych poprzez hermy do Praxitelesa, Lysippa, wreszcie
do postaci dobrego pasterza“; w ten sposéb istnieje moznosé
przedstawienia objektu mitycznego w rézngch funkcjach np.
Hermes zptocpdpoe, ptoaoedpoe, »775X0?, X0710?, lub Athena npép.a-/0?>
itapdévo?, ep7av7) itd. Uczen stopniowo przyswaja sobie znajomosé
typow i umiejetnos¢ rozrozniania epok. W mej praktyce dobre,
o ile sadzi¢ moge, wydalo rezultaty urzadzanie co pewien
czas, zwykle co miesigc lub co trzy tygodnie, zmiennych wy-
staw reprodukcyj, dobranych gwoli zilustrowania pewnego
tematu, np. Wojna trojanska w ikonografji starozytnej, Portret
grecki i rzymski, Ruiny budowli stylu doryckiego, Wierzenia
Grekéw o zyciu pozagrobowem w Swietle dziet sztuki; specjalne
pogadanki zapoznajg ucznidéw ze szczegOtami i ze znaczeniem

stawionych dziet, a nastepnie, poniewaz wystawa znajduje
miejsce w sali rekreacyjnej, uczniowie mimowoli zapamiety-
wujg ksztatty dziet wystawionych. Ale nietylko wystawy sg
tu czynnikiem decydujagcym, na kazdej lekcji mozemy znalezc
sposobno$¢ do pokazania jakiego$ dzieta sztuki w zwigzku
z tematem tekstu. | nie nalezy tego pomijac: rzezba, waza,
moneta, terrakota, malowidto antyczne, wreszcie obrazy epoki
renesansu i malarzy nowozytnych, ktérych tematy zaczerpnieto
z dziedziny antyku, powinny mie¢ prawo obywatelstwa w na-
uczaniu filologji.

Nic silniej nie przekonywa ucznia o wartosci tego, co
zdobyt na lekcji, jak $wiadomos$¢ i to dorazna, dobitna, ze
wiedza jego rozszerzyla sie; Swiadomos¢ te zyskuje, gdy to,
o czem dowiedziat sie przed chwilg, taczy z catoksztattem
wiadomosci, poprzednio zdobytych i to z wiadomosciami nie-
tylko ze sfery dziejow przesztych, ale — i to najwazniejsze —
gdy nowa wiadomos$¢ wyjasnia mu nieznane dotad oblicze
faktow zycia codziennego, otaczajgcego go na kazdym kroku.
Jesli te fakty zdobedag objasnienie na lekcjach filolog)ji klasycz-
nej, jesli nauczyciel w ten sposéb praktycznie — bez teoretycz-
nych wywodoéw o +gcznosci kulturalnej, ktorej przecietny
uczen nie uchwyci tak tatwo — zdota wyjasni¢ wptyw kultu-
ralny antyku na kulture polskg, to propaganda naszego przed-
miotu bedzie zbedna tak samo, jak nie trzeba uczniéw
specjalnie zacheca¢ do nauki fizyki, gdyz zycie przekonywa
ich o warto$ci nauczania tego przedmiotul).¥IlI

1) Tem tlumaczy sie obserwowany dos¢ czesto fakt w gimnazjum Kkla-
sycznem, ze uczniowie nie doceniajg nauki jezykéw klasycznych, ale szcze-
golnie cenig sobie lekcje historji kultury. Jeden z wychowankéw moich, kto-
rego uczytem zardéwno greki, jak i taciny oraz historji kultury od kl. IV do
VIII i w ktérego szczero$¢ watpi¢ nie mam zadnej podstawy, powiedziat mi
kiedy$ w trakcie rozmowy o tem, co data szkofa: ,tacine i greke zapomne
napewno, ale kulture klasyczng bede zawsze studjowat, cho¢ tylko po ama-
torsku“. Mtiodzieniec ten obrat sobie zawo6d handlowca ; czyz stowa jego nie sg
dobitnym przyktadem, jak wielce odczuwa warto$¢ znajomosci kultury klasycznej?
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Programy i wskazOwki traktujg o retoryce powierzchownie
i niewystarczajgco, nauczyciele mowig naogot mato i jednostron-
nie, a uczniowie wiedzatyle, ze znajg podziat mowy, nazwy i mo-
ze definicje kilku figur i... to wystarcza, stop. Zresztg nie
mozna si¢ dziwiC: poczatek odpowiada zakonczeniu, tworzac
cato$¢ zamknietg i jednolita, z ktorej wyjscie mogg znalez¢
w zasadzie trzy czynniki, biorgce udziat w akcji wspdlnej,
lecz ‘drzwi wyragba¢’ muszg najbardziej z zespotu trzech po-
wotani — nauczyciele.

Catos¢ zamknieta i jednolita, to skutek a zarazem przy-
czyna zakorzenionego oddawna u ogétu pogladu na retoryke,
jako nauke o figurach i tropach. O niej to — pisze najstu-
szniej Tadeusz Zielinskil) — zwykle mysli publicznos¢, gdy mowa
0 retoryce; z niej przeniosta ona swa odraze na retoryke wogole.
Jest to potozenie nienormalne, ktdrego nie nalezy tolerowac.
A wiec? Zmieni¢ fatalny poglad i przeora¢ opinje publiczna,
od najmiodszej warstwy spoteczenstwa poczawszy, musza
oczywiscie ci sami — nauczyciele - humanisci.

Filologja klasyczna, bedac ko$écem szkoty Sredniej, sta-
nowi nietylko ten wazny osrodek, dokota ktorego skupia sie
cate wyksztatcenie w zakresie gimnazjum klasycznego i huma-
nistycznego ), lecz réwnoczesnie takze tworzy niejako to
centralne Swiatto, ktdre promieniuje na inne galezie wiedzy,
zwiaszcza humanistycznej, i je ozywia. Stad z jednej strony
najwiecej moze zadan wysuwajg programy wiasnie pod adre-
sem jezyka greckiego i facinskiego, z drugiej za$ strony nau-
czyciele filologji domagajg sie coraz czesciej i gtosniej wspot-
pracy z uczacymi innych przedmiotow humanistycznych.
| Zadania sg stuszne i wspoOtpraca jest konieczna, lecz z za-
chowaniem zdrowego umiaru i taktu pedagogicznego. Szkota
Srednia ogolnoksztatcaca nie Smie przekracza¢ poziomu, moz-
liwego do osiggniecia na tym stopniu, a filologja klasyczna —
bo 0 nig nam tu idzie — dla utrzymania pewnej harmonji
w tern wyksztatceniu nie moze przesadza¢ w jednym kierunku
— mam na mysli historje kultury — a prawie pomija¢ tak
wazng dziedzing, jaka jest retoryka.

W komentarzach do programow ministerjalnych3)

) O czytaniu moéw sadowych Cicerona w szkole (Kwart. Klas. |l
1928, s. 29).

2) Nie méwie wyraznie o typie neokla?/cznym, gdyz to typ szkoty
Sredniej bardzo rzadki; zresztg dalsze wywody odnoszg sie oczywiscie 1 do niego.

3) Biore pod uwage: Program gimnazjum panstwowego. Jezyk tacinski
(Wydziat humanistyczny), Warszawa 1922 i Wskazéwki metodyczne do pro-
gramu panstwowego. Filologja klasyczna (gimnazjum wyzsze), Warszawa 1927.
To dla naszego celu starcza, zwilaszcza ze Wskazowki sg dzi$ ostatnim
wyrazem w metodyce filologji klas.
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Znajdziemy doktadne instrukcje (i to poparte wyczerpujgcemi
przyktadami), jak nalezy uczyC jezyka, gramatyki, objasniac
I analizowac dzieta literackie oraz zjawiska kultury, lecz o re-
toryce naprozno szukatby$ konkretniejszych wiadomosci.
W Programie gimnazjum panstwowego z r. 1922 czytamy za-
ledwie tyle (s. 66): Lekture mow nalezy poprzedzic w trzech
tygodniach fl5 godzin) lekturg wyjatkbw z pism retorycznych,
aby uczniow spoufali¢ nietylko z terminologjg retoryczng, po-
trzebng przy analizie mow... i (s. 92, mowa o lekturze Ta-
cyta) . Powoli zacznie uczen poznawac, zapomoca jakich $rodkow
umie Tacyt wyraza¢ rozmaite nastroje i osigga¢ zamierzone
efekty, jak przez samo uksztattowanie mowy potrafi pod po-
zorem objektywnego spokoju objawi¢ nienawis¢ i mitos¢, smutek
i rados¢, wstret i podziw. We Wskazowkach metodycznych
z r. 1927 czytamy o wiele mniej (s. 56): Lekture mowy po-
przedzi krotki zarys teorji sztuki krasomdzuczej u Rzymian
(autor w uwadze podaje, ze nauczyciel znajacy jezyk rosyjski
we wstepie i komentarzu prof. Zielinskiego do V Werryny Cy-
cerona znajdzie doskonate zrodto do wspomnianych wyjasnien
z dziedziny retoryki) i (s. 58): Wszelkiemi sposobami nauczyciel
dazy¢ bedzie do wyjasnienia juz w Kkl. IV, w jaki spo-
sob Cycero wszechstronnie rozwija sprawe w mowach swoich,
stosujac wyczerpujaca technike dowodzenia, taczacjg z mistrzow-
skiem oddziatywaniem na afekty stuchaczy, oczywiscie z punktu
widzenia psychiki potudniowej 1 elokwencji. | to wszystko ; do-
stownie tylko tyle! A przeciez to niewiele moéwi.

Mimo ze, powtarzam, w Programie (1922), a zwiaszcza
we Wskazéwkach (1927), podano tak szczegoOtowe objasnienia,
tyczace sie nauczania jezyka, gramatyki i historji kultury,
pominieto — powiedziatbym: lekkomysinie — retoryke, bo
nawet w dziwnie zestawionej bibljotece podrecznej filologji
klas, zapomniano zupetnie o historji stylu i podreczniku re-
toryki, o Nordenie (Antike Kunstprosd) i Volkmannie (Die
Rhetorik der Griechen und Rémer), nie moéwiac 0 Chaignet
(La Rhétorique et son histoire, Paryz 1888), czy Navarre
(Essai sur la Rhétorique grecque avant Aristote, Paryz 1901),
a w dziwnych naogot lekcjach praktycznych’) zapomniano
zupetnie o mowach Cicerona. Czyz wobec takiego stanowiska
mozna byto sie spodziewaé jakiej§ wzmianki o retoryce w li-
teraturze starozytnej poza mowami, Kktore przeciez nie sg
jedyng domeng tej teorji? Poprostu nie — i dlatego ani
Ovidius, ani Livius, ani Vergilius, ani wreszcie Tacyt nie
przedstawia sie w Programie i Wskazéwkach tak, jak nalezato
sobie zyczy¢® w zwigzku z zaznajamianiem miodziezy z naj-
wazniejszemi zagadnieniami retoryki.

0 W recenzji Wskazéwek (Kwart. Klas. Il 1928, s. 188 n.) omawiatem
je doktadnie.

2) Jedynie w lekcji przykfadowej Tacyta jest wzmianka o retoryce (s
230) : N. Dlaczego Tacyt lubi forme okresu ztozonego i doprowadzit jg do
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Pominiecie retoryki, tyczacej sie méw sgdowych Cicerona,
w Programie i Wskazéwkach — bo przeciez ani objasnien do
1 Katylinarki (Progr. 66 n.) ani tzw. arc.hitektoniki tejze
mowy {Wskaz. 56 n.) za odpowiednig analize retoryczng
uznac nie mozna — tern bardziej zadziwia, ze przeciez posiadamy
nieprzescigniony komentarz T. Zielinskiego do mowy przeciw
Verresowi (Ks. V.)1), z ktérego mogli wiele korzystac auto-
rowie Programu i Wskazowek, tern bardziej, ze komentarz tez
wyszedt wczesniej w jezyku rosyjskim. Dlatego powiedziatem,
ze Programy i Wskazowki traktujg o retoryce powierzchow-
nie i niewystarczajaco.

To prawda, ale dzi§ wobec znakomitego artykutu T.
Zielinskiego O czytaniu méw sgdowych Cycerona w szkole
(Kwart. Klas. 11 1928,13-31) i jego wySmienitego Komentarza
problem retoryki, odnoszacej si¢ do mow sgdowych, zostat
nalezycie i wszechstronnie wyjasniony, zwiaszcza ze niemal
rownoczesnie ukazata sig ksigzka pt. Wybor z pism retorycz-
nych Cycerona, wydana przez Jana Szczepanskiego, a zawie-
rajaca bardzo dobry wstep o wymowie i teorji wymowy
u starozytnych. W ten sposéb i nauczyciel i uczniowie po-
winni by¢ zupetnie zadowoleni. Do czytania moéw sgadowych
w szkole przystepuje sie dzi$ z pelnem przygotowaniem: oto
jest i historja retoryki, wystarczajagco przedstawiona, i aparat
retoryczny, potrzebny dla analizy i zrozumienia mowy, catko-
wicie wyczerpujaco podany.

Ale retoryka na mowach sgdowych sie nie konczy, po-
zostaje poezja i inne gatunki prozy, gdzie te same przepisy
Swiecg triumfy. A c0z z tego otrzymuje szkota $rednia ogélno-
ksztatcgca? W Programie i Wskazéwkach niema o tern wzmianki.
We wstepach do wydan odnosnych autoréw nie wyczytamy
nic (Livius)2), albo Znajdziemy ogolniki nic nie mowiace, jak
0 Ovidiusie8): a przedewszystkiem zapalit sie do wymowy
szkolnej {retoryki), ktéra miata ciezko zawazy¢ na jego twdrczosci
poetyckieji (s. XI): Retoryka zawazyta jeszcze dobitniej na jego
Epistulae-, wzglednie natkniemy sie na poglady, niewyczerpujgce
catosci zagadnienia, jak o Wergilimd): Cechg tego stylu jest

mistrzowstwa ? U. Byt on wychowankiem szkoty retorycznej i (233): N. (mé-
wigc 0 zamitowaniu autora do tematéw dramatycznych): W czem wyraza sie
by¢ moze, zawdéd méwey, przyzwyczajonego do wzruszania stuchaczy?

Y M. Tuljusz Cicero, W obronie prowincji Sycylji. Mowa przeciw
Werresowi (Ks. V). We wstepy i komentarz opatrzyt Tadeusz Zielidski, wy-
danie polskie opracowat Dr. Zmigryder - Konopka. Lwow-Warszawa 1928,

2) T. Liwjusza Dzieje rzymskie opr. J. K. Jedrzejowski-Artur
Rapaport, Lwéw-Warszawa 1929.

) Wiazanka wierszy Owidjusza opr. Tadeusz Sinko, wyd. 6, Lwow-
Warszawa 1927, s. X.

4) Wyboér z dziet Wergiljusza opr, Tadeusz Sinko, wyd. 3. Lwow-
Warszawa 1925, s. XX. Nalezy wspomnie¢, ze w wydaniu z r. 1922 ani sto-
wa wogole o retoryce u Wergilego nie byto.
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dazenie do efektdw dramatycznych z pomijaniem szczegdtow
nieefektownych m.. Styl Eneidy jest silnie retoryczny, nie w tern
znaczeniu, jak utwory Owidjusza, ktdre nieraz mozna uwazac
za wierszowane deklamacje, ale w tern, ze postuguje sie
obficie wszelkiemi $rodkami z arsenatu szkot  retorycznych.
Widac to najlepiej z licznych przemowien, posiadajgcych nie-
tylko dyspozycje retoryczng, ale takze wiele wyszukanych figur
myslowych i dzwiekowych i (s. XXI): Retoryka nietylko zabar-
wia, ale wprost okresla styl Eneidy. Wergiljusz chciat by¢ pate-
tyczny, a szkota retoryczna podawata mu Srodki do tego. Tu
naleza owe peine oburzenia wykrzykniki.. .. rozbicie okresu na
drobne zdanka.... zastgpienie podrzednosci — wspotrzednoscia-,
lub o0 Tacyciel): Ksiag nie konczyt z latami, ani nie zaczynat od
nowego roku, lecz zgodnie z przepisami retoryki starat sie za-
mykac je wstrzasajgcym obrazem, ktéryby na dusze czytelnika
wywierat silne wrazenie (por. zakonczenie ks. VI i XIV Annatéw).
Tacyt jest nietylko historykiem, lecz takze uczniem szkét reto-
rycznych. Jak retorowie upigkszali swoje deklamacje (Cwiczenia
szkolne) wzniostemi zdaniami, tak réwniez u Tacyta Jest duzo
sentencyj, ale jedrnych, o nowej tresci, ktére wrazaty sie w pa-
mie€. .. Sitg stow, przeciwstawieniem mysli, zywoscig i na-
pieciem przedstawienia, dramatycznoscig w opisie zdarzen,
wywotlywa giebokie wrazenie, porywa dusze czytelnikbw. W tych
wyciggach zamyka sie dostownie wiedza o retoryce w litera-
turze poza mowami (sagdowemi). Lecz moze kto$s zauwazyé
— i stusznie — ze wstepy do wydan autoréw szkolnych nie
przesadzajg sprawy i ze nauczyciele jednak starajg sie
w szkole wykaza¢, na czem polega retorycznos¢ opiséw
Ovidiusa czy Tacyta. Doprawdy w teorji stusznie, lecz
jak to pogodzi¢ z lekcjami praktycznemi wiasnie z tegoz
Ovidiusa i Tacyta, podanemi we Wskazowkach (s. 5 uw. 2),
lekcjami, ktére majg albo odzwierciedla¢ fakty realne, albo
ukaza¢ ideat godny nasladowania? Jeden zostaje wniosek,
ktory sitg rzeczy staje sie regutg, uznajacg jak zwykle, wyjatki:
W szkole $redniej o retoryce w poezji | w historji prawie sie
nie wspomina. Retoryke zacies$nia sie do méw, a to jednak
nie wystarcza — i dlatego $miatem twierdzi¢, ze nauczyciele
0 retoryce mowig ngogét mato i jednostronnie.

Trudno w szkole S$redniej przedstawi¢ catoksztalt reto-
ryki, lecz nie mozna sie zadowala¢ ogoélnikami tam, gdzie traf-
ne objasnienie i przejrzysta analiza moze zastgpic z tatwoscia
nie tyle nic nie méwiace stowa, ile raczej frazesy (w dobrem

") Wubor z dziet Tacuta opracowat Stanistaw Pilch, Lwéw-Warszawa
1923, s. XIV.
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znaczeniu), kojarzace mylne wyobrazenia i pojecia. WSszak je-
$li uczniowie wyczytajag we wstepie do Ovidiusa o jakiej$ tam
retoryce i retorycznosci, a we wstepie do Liviusa (s. 7) o re-
torycznych ozdobach, to te stowa bedg dla nich pustym
dzwiekiem, bo mow jeszcze nie ‘brali’; jesli natomiast dowie-
dza sie ze wstepu do Tacyta, ze ksiegi zgodnie z przepisami
retoryki starat sie... zamykaC wstrzgsajacym obrazem... ze jest
uczniem szkot retorycznych, ze zywoscig 1 napieciem przedsta-
wienia, dramatycznoscig w opisie zdarzen wywotywa giebokie
wrazenie..., to te stowa wytworzg pewien chaos w ich gtowach
ze wzgledu na to, ze przed rokiem uczyli sie retoryki, ale
tylko tyczacej sie mow sadowych. ,Retoryka i wstrzasajgcy
obraz, retoryka i zywos¢, napiecie przedstawienia i dramatycz-
nos¢ opisu — o ile jedno ma z drugiem co$ wspolnego?*
zapyta niejeden. ,,A zresztg retoryka to teorja, podajgca nam
pewne zasady i przepisy, odnoszace sie do mow, ich struktury
itd., ale do mow; to sie wyczuwa, ze np. ten opis jest pate-
tyczny, dajacy silny czy ‘mocny’ obraz, inny spokojny i ‘staby’ —
lecz dlaczego ma sie to wihasnie koniecznie fgczyc¢ z retoryka™?

Umyslnie zatrzymuje sie przy wyrazach patetyczny, silny,
mocny, dodajmy dramatyczny, tragiczny, a zamknijmy ich
szereg stowem retoryczny, bo one wiasnie nasunety mi temat
do niniejszego artykutu. Nie wystepuje przeciw terminom tech-
nicznym jako takim, gdyz one sg konieczne w nauce, lecz
przeciw ich uzywaniu bez odpowiednich objasnien. By wiecej
stow nie traci¢, chodzi mi o to, aby te terminy dawaty w szkole
co$ konkretnego, by uczniowie wiedzieli poprostu, dlaczego
dany ustep zastuguje na miano patetyczny w retorycznem zna-
czeniu. A wiec nalezy uczniom nietylko objasni¢, ze w szko-
fach retorycznych podawano dokiadne wskazéwki, jak sie robi
patos, lecz takze trzeba im wymieni¢ najwazniejsze przepisy
I na odpowiednich przyktadach zailustrowacte robote artystyczna.

Dziat retoryki, traktujacy o dziataniu na dusze ludzka
i wzbudzaniu afektow, jest najwazniejszy dla badan retorycz-
nych w literaturze starozytnej wogoéle — a dla szkoty Sredniej
ogolnoksztatcacej ma tez dlatego najwieksze znaczenie, gdyz
wihasnie w ustepach budzacych groze najwyrazniej mozna
Sledzi¢ prace artystyczng pisarza. Amplificatio — pisze T. Zie-
linski (O czytaniu moéw s. 29) — nie powinna uj$¢ naszej uwa-
dze ; jak kazde dziatanie na dusze ludzka, przedstawia ona
wdzieczny przedmiot, dla krytyki psychologicznej. Coprawda,
jest to najtrudniejsza niemal dziedzina wymowy ; retoryka sta-
rozytna opracowata jg tylko zewnetrznie, a wspoétczesna, wsku-
tek nieszczerosci, pozostawita jg zupetnie bez uwagi. Lecz nawet
zewnetrzne kategorje retoryki starozytnej mogg nam pomoc
w uchwyceniu wspélnych ryséw w rdéznych amplifikacjach
i w ten sposéb przynies¢ pozytek.
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Nieszczescia, Kkleski przyrody, zabojstwa, zgony, bitwy,
zdobywania miast... s3 to rzeczy strasznel)- Opisy rze-
czy strasznych przejmujq i wstrzasajg do gtebi (mowi sie po-
wszechnie), budzg groze i strach, wywotujg gniew i oburzenie
na sprawce okrutnego czynu i litos¢ dla jego ofiary. Wielko$¢
wzbudzonego uczucia zalezy od stopnia strasznosci rzeczy:
im okropniejsze jest nieszczeScie czy zgon, tem wiekszy jest
strach, im okrutniejszy morderca, tem wiekszy ku niemu gniew
sie budzi, im nieszczesliwszy konajacy, tem wieksza powstaje
ku niemu litos¢. Osoba dziatajgca, czyn, ofiara, to trzy czyn-
niki, odgrywajace role, jesli idzie o straszno$¢ rzeczy i zwig-
zang z nig wielko$¢ uczu¢ u widza, stuchacza, czytelnika. Opis
rzeczy strasznych moze by¢ nietylko prosty i krotki lub dtugi
i szczegotowy, lecz takze suchy lub upiekszony. Wszak czesto
sie zdarza, ze sama rzecz jest tak straszna, iz najprostsze jej
przedstawienie budzi groze, ale czeSciej sie trafia, ze rzecz
nie jest tak straszna, jakby pragnat autor, lubujacy sie w czar-
nych barwach, albo zamierzajacy jak najbardziej wstrzasnac
czytelnika. | c6z wtedy sie dzieje? Wowczas trzeba tworzy¢
straszno$¢ przy pomocy takich dodatkow, ktdére w istocie rzecz
samg niewiele zmieniajg (pomijam $wiadome fatszowanie fak-
tow) — i wdwczas mowimy o retorycznem, tj. Swiadomem
potegowaniu grozy.

Przepisy i Srodki potrzebne do zwiekszania strasznosci
rzeczy, a tem samem do wzbudzania silniejszych afektéw, po-
daje retoryka. Nie znaczy to jednak wecale, by przedtem nie
znano tego kunsztu. Wiadomo, ze Homer, Pindar, pierwsi mow-
cy atenscy dobrze sie w tej dziedzinie orjentujg. Lecz sofi-
$ci, tworcy teorji wymowy (w drugiej potowie V w. przed Chr.),
zdajac sobie sprawe i z potegi stowa i z sity uczuc, oraz
obserwujgc doktadnie praktyke mowienia i przedstawiania fak-
tow w literaturze, zebrali drogg empiryczng swoje spostrze-
zenia, utozyli je w pewien system i podali szczegotowe prze-
pisy. Thrasymachowi z Chalkedonu zapewne zawdzigczam
pierwszy podrecznik o potegowaniu grozy (itepl Sewcoaewe?gl
co okres$lali rzymscy retorzy terminem technicznym greckim
dinosis, lubtacinskim (gtéwnie) amplificatio lub indignatio, atakze
cohortatio, atrocitas, exaggeratio. Tak badania psychologiczne
wptynety na rozwdj formy, a sofisci — pierwsi nauczyciele
ludzkosci — nauczyli przyszte pokolenia poetdéw i prozaikéw
greckich, a z nimi poprzez Rzym $wiat caly, Swiadomego
stwarzania piekna.

W szkotach retorycznych uczono miodziez i teoretycznych
przepisOw stwarzania grozy i praktycznych opracowan tema-

1) Pisze w sposdb popularny (niejako w formie wyktadu dla uczniow),
lecz na podstawie badan, ktére przedstawitem w rozprawie De dinosi
(Eos XXX 1927, s. 227- 256 i XXX| 1928, s. 87- 114).
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tow takich, w ktorych straszno$¢ rzeczy nalezato jak najdo-
bitniej uwypukli¢ i jak najsilniej wstrzgsng¢ stuchacza (decla-
mationes). dlatego przedstawiano tam np. straszng burze na
morzu, Kleske gtodu, rzez miasta, bitwe okrutng, wyrafinowane
morderstwo, otrucie, niegodziwo$¢ macochy lub ojca itp.

Do tragedji wprowadza retoryke w catej petni Euripi-
des. W historji Thukydides stoi pod znakiem teorji wy-
mowy sofistow. W epoce hellenistycznej wplywy retoryczne
potezniejg tak w jednym jak drugim gatunku literackim i prze-
sigkajg do eposu, a pisarze czesto popadajg w przesade i je-
szcze czeScie] mijajg sie z prawda. Rzymianie, sktonni z natury
do patetycznosci, uczyli sie na wzorach literackich Grekdéw
i przejeli od nich catg teorje nietylko wymowy, lecz takze
calg technike zwiekszania strasznosci rzeczy i wzbudzania
silnych afektéw. Najwieksi poeci rzymscy, Ovidius i Vergilius,
oraz najwieksi historycy rzymscy, Livius i Tacyt, wyksztat-
ceni w szkotach retorycznych, hotduja Swiadomie retoryce
i z upodobaniem.

Podreczniki retoryki zawieraty — jak wiadomo —
dwa gtéwne dzialy: architektonike i ornamentyke.
Architektonika czyli konstrukcja dzielita si¢ na dwie czesci,
inventio i dispositio. Najwazniejsza byta czeSC pierwsza, de in-
ventione. C6z madgt tam zatem znalez¢ uczen, gdy otrzymat do
opracowania temat, np. otrucie pasierba przez macoche itp.?
W tej czeSci retoryki byly zawarte tzw. loci communes, ktore
nalezy wyjasni¢. Wedtug rozumowania starozytnych — pisze
T. Zielinski (Przeciw Werresowi, s. 74) — moéwca nie wymysla
sobie konstrukcyj, z ktérych pomocg broni sprawy, lecz wynaj-
duje (invenit) takowe w okreslonych miejscach (loci) sfery my-
Slowej, gdzie one spoczywaja, oto dlaczego nauczyciele kraso-
mowstwa, wyktadajgc uczniom teorje ,,wynalazczos$ci“... przechodzg
z nimi przedewszystkiem nauke o miejscach. Opisujac pewien
czyn (fakt), mozna go badac i przedstawia¢ z réznych punk-
tow widzenia, ktorych atoli liczba da sie okresli¢; ot6z loci
sg to niejako takie state punkty naswietlania pewnej sprawy,
juz to wiecej, juz mniej od niej oddalone. Communes zwg Sie
dlatego, ze odnoszg sie¢ nie do jakiej$ szczegdlnej sprawy, lecz
do wszystkich wogole. Zaznaczylem uprzednio, ze trzy czyn-
niki bierze sie pod uwage w danej rzeczy strasznej: a) osobe
dziatajaca, b) czyn, c) ofiare, wiec np. (konkretnie): macoche,
otrucie, dziecko (oskarzenie w mowie sgdowej) — tyrana, za-
bojstwo, podwiadnego, lub zotnierzy, rzeZ, miasto (opowiada-
nie w historji) — bogow, burze, okrety lub bohatera, zabdj-
stwo, wroga (w eposie) itp.

Naswietlamy okrutnos¢ sprawcy, a tern samem
zwigkszamy jego czyn z takich punktéw widzenia: 1. mores
et transacta vita, pietnuje sie charakter sprawcy i uprzednie
jego zycie oraz uczynki; 2) consulto et de industria factum,



296 Dydaktyka

sprawca ten czyn rozmyslnie wykonat, przygotowat w szcze-
gotach, oddawna obmyslit i zamierzyt; 3) ab eo factum, a quo
minime oportuit, sprawcg jest ten, ktéry nawet powinien prze-
szkodzi¢, gdyby ktos inny chciat to uczynié. Tu nalezy pod-
kredli¢, ze dla zwiekszenia dzikoSci sprawcy czynu, pisarz
czesto podaje, w jaki sposdb on obmyslat Srodki zemsty,
przyczem stopniowanie odgrywa wazng role (sprawcag czynu
Jest tez samobojca).

Naswietlamy okrutno$s¢ samego czynu, a tern
samem jg zwiekszamy z takich punktow widzenia: 1. ab aucto-
ritate, znaczenie tego, co zostato zniszczone, dla bogdéw, ojczy-
zny, przodkow, rodziny..., np. przy zabdjstwie chwali sie zy-
cie dane od boga; 2. taetrum, crudele, tyrannicum factum... per
vim, manum, opulentiam, haniebnos¢, okrutno$¢, niegodziwosé
czynu, dokonanie go przemoca, sita, dzieki potedze materjal-
nej; 3. non vulgare neque factitatum ne ab audacissimis quidem
hominibus, niezwykto$¢ czynu; obcy on nawet barbarzyrncom
(ludom ‘dzikim’) i zwierzetom. Tu nalezy podkres$li¢, ze z tego
locus korzystajg pisarze w opisach strasznych nieszczesé
ogolnych : nieszczescie (burza, gtdd itp.), tak wielkie i niezwy-
kte, ze niema wyjscia z potozenia; 4. comparatio, pordwnanie
z innemi, oczywiscie mniej okrutnemi, tego rodzaju czynami ;
5. evidentia et sub oculos subiectio, przedstawienie czynu w spo-
sob szczegdtowy i wyrazisty. Najwazniejszy to przepis, dla-
tego mozna go podac w catosci: Decimus locus est — pisze
Cicero, De inventione | 54, gdzie jest mowa o loci communes
indignationis — per quem omnia, quae in negotio gerendo acta
sunt quaeque post negotium consecuta sunt, cum uniuscuiusque
indignatione et criminatione colligimus et rem verbis quam ma-
xime ante oculos eius, apud quern dicitur, ponimus, ut id, quod
indignum est, perinde illi videatur indignius, ac si ipse inter-
fuerit ac praesens viderit. A zatem wywleka sig szczego+y naj-
drobniejsze, lecz wazne dla zwigkszania strasznosci i ‘obrazowo’
sie je przedstawia. By catkiem wyraznie wykaza¢, na czem
to polega, mozna podac przyktad, wyjety zresztg z podrecznika
szkolnego retoryki; np. o zabojstwie mowigc, nalezato podac,
I. kim byt, 2. jak wyglada’: zabdjca i 3. gdzie to byto, oraz
przedstawié, 4. ze on w spos6b okrutny i 5. bezlitosny, 6. wia-
sng reka zabit cztowieka, 7. bedac cztowiekiem, 8. jak miecz
wyciagnat, 9. jakie ciosy zadawat, 10. jak okrutne byty rany,
Il. jak sie krwig zbryzgat zabitego, wreszcie 12. jakie glosy
i westchnienia wydawat mordowany. Oczywiscie to sg loci
ogolniejsze, wedtug ktérych rozwija sie opowiadanie, z mozli-
woscig przeniesienia ich na kazdy straszny czyn, jak bitwa,
rzez miasta itp. To nie sg momenty btahe, cho¢ zda sie jasne
i niepotrzebne na pierwszy rzut oka, zresztg doskonale dosto-
sowane do psychiki ludzkiej. Kazdego zaciekawia i wzrusza,
jak ktos$ zginagt, od jakiej rany, ile krwi wyptyneto, jak konat,
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co mowit przed zgonem, jak trup wygladat itd. Z umysSinem
uwydatnianiem takich drobnych szczeg6téw taczy sie, w mysl
tego przepisu, dramatyczne ich przedstawienie. Pisarz ma tak
opisac czyn i w takich odmalowaé¢ go obrazach, ze stuchacz
czy czytelnik ma sie zamieni¢ w widza. Opowie$¢ ma byc¢
niejako akcjg na scenie. Widzimy, jak tu technike tragedji
wyzyskata retoryka dla swych celow.

Naswietlamy stanowisko ofiary, a tern samem zwiekszamy
okrutno$¢ sprawcy i jego czynu; tu odgrywa pierwszorzedng
role prawo kontrastu: okrucienstwo sprawcy i czynu jest tern
wieksze, im bezsilniejsza i szlachetniejsza jego ofiara.

Tak wygladatoby rozwiniecie materjatu (tresci) wedtug
loci communes — lecz czes¢ konstruktywna jeszcze nieskon-
czona. Teraz uczen rnusiat jako$ roztozy¢ te treS¢, i wowczas
siegat do drugiej czesci podrecznika, gdzie bylka mowa de
disposinone. Opowiadanie rzeczy strasznej (jak narratio w mo-
wie) musiato mie¢ poczatek i zakonczenie.

W prooemium nalezato czytelnika nietylko zaciekawic,
tj. tylko tyle mu powiedzieé, by jakis$ ogolny obraz przysztego
nieszczesScia mogt sobie stworzy¢ w wyobrazni, lecz takze na-
lezato go réwnoczesnie przygotowac na to, ze to nieszczescie
bedzie bardzo wielkie. We wstepie zatem mowito sie o stra-
sznosci przysziej rzeczy ogolnie, czyli zapowiadato sie ja tylko,
np. wspominato sie, ze czyn jest straszny, niezwykly, doko-
nany przez najwiekszego nikczemnika, okrutnika itd. (w mo-
wie), lub zapowiadato sie czyn przyszty przez przepowiednie,
sny itp. Dlatego takie wzmianki nazywajg sie zapowiedziami.

W narratio wilasciwej trzeba bylo przedstawi¢ rzecz
i w sposOb dramatyczny tak, by stuchacz (czytelnik) niejako
widziat, jak sie ona dzieje, i na sposdb matej tragedji nalezato
przeprowadzi¢ akcje poprzez punkt kulminacyjny (katastrofe)
do konca. Tu najwazniejszg role odgrywata retardacja, czyli
Swiadome opaznianie katastrofy, bo szto o jak najwieksze na-
piecie czytelnika. Opowiadanie musiato by¢ z jednej strony
ciekawe, z drugiej strony wzruszajgce, auczucie strachu, gniewu,
czy litoSci musiato sie u stuchacza potegowac umiejetnie i nie-
spostrzezenie, im bardziej zblizato sie rozwigzanie.

Dlatego w peroratio, by utrzyma¢ do konca site afektu
w sercu czytelnika, trzeba bylo dac obraz kroétki i ‘silny’ (np.
opis trupa, zgliszcz, szczatkdw itd.), lub okrzyk, lub sentencje.

Uczen wiec rozwinagttres¢ i rozdysponowat jg odpowied-
nio — lecz to nie koniec. Przedstawienie wymaga dobranych
stdw, potaczen i figur. Chociaz nieraz treSC sama przez sig,
podana w najprostszej formie, budzi silne afekty, jednak wia-
domo, ze czesto jedno stowo umiejetnie i celowo uzyte, star-
czy za caly obraz.

W dziale drugim podrecznika retoryki, gdzie byta mowa
0 ornamentyce de elocutione, dowiadywat sie uczen, ze w opi-
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sach rzeczy strasznych, dla spotegowania grozy trzeba uzy-
waé stow nie codziennych, zblaktych i zwyktych, lecz szcze-
goblnie dobranych i przesadnych, oraz ze na jedno wyrazenie
(np. zabdjca) trzeba podawac wiele wyrazéw, nawet synoni-
mow (totr, nikczemnik, okrutnik itp.), dalej, ze nalezy uzywac
raczej zdan krotkich, wspoirzednie potaczonych, czesto bez
spojnika (asyndeton) — w ten sposOb szybkos¢ akcji zaznacza
sie w mowie — wreszcie ze trzeba upigksza¢ opowiadanie
figurami, gtownie przesada, pytaniem retorycznem, wykrzyknie-
niem, przenosnig i in.

Te wszystkie srodki majg tacznie i w Scistej harmonji potego-
wac groze : sprawca ma sie okaza¢, zamiast okrutnego, najstrasz-
niejszym, a ofiara, zamiast nieszczesliwej, najnieszczesliwszg; stad
uczucie u czytelnika (stuchacza), zamiast silnego, ma powstac
najsilniejsze. Oczywiscie o przesade tu nietrudno, ktorej jednak
nadmierne uzycie zamiast uczu¢ gwattownych budzi niesmak
i odraze. Pisarze wielcy nie trzymajg sie tak Scisle przepisow
retorycznych, by one sie nam wprost narzucaty i nasz smak
razity robotg szkolng: oni nie poddajg sie przepisom niewol-
niczo, lecz przepisy majg na swe ustugi — u nich retoryka
jest ozywiona artyzmem.

Tak sie przedstawia w gtownych zarysach technika re-
torycznego zwigkszania strasznosci rzeczy, ktérg powinna znac
nasza miodziez, by wyjS¢ wreszcie poza ciasny krag wiedzy
0 retoryce, zasadzajgcej sie na znajomosci podziatu mow i kilku
figur, o czem wspomniatem na poczatku. Zakoricze ten ustep
stowami T. Zielinskiego (O czytaniu mow s. 30): Nieprawda
jest..., ze retoryka formalna jest czem$ szablonowem, martwem;
prosze sprobowa¢ zbudowac jg na psychologji — wtedy widac,
Jaki to zywy i ciekawy przedmiot.

Wyobrazam sobie, ze, czytajac w szkole Ovidiusa, Liviusa,
czy Wergilego i Tacyta, nalezaloby moze po ukonczeniu wigk-
szej partji lektury zaznajomi¢ mitodziez w odpowiedni sposéb
metodyczny — na wiele rzeczy uczniowie wpadng sami —
Z przepisami retoryki, odnoszgcemi sie do potegowania grozy,
jak to wyzej staratem sie przedstawi¢, i wyjasni¢ na przykia-
dach — jednym, dwu lub trzech najwyzej ustepach, uprzednio
przerobionych — jak to pisarz Swiadomie stwarza groze. Oto
kilka przyktadéw.

1. Ovidius, Niobe (VI 146 nn. wyd. Sinki).

Zemsta bogoéw jest straszna. Niobe za swa pyche poniosta najsu-
rowszag kare, jaka mozna byto wymysle¢: utracita w okrutny sposéb
wszystkie swoje dzieci, 7 synéw i 7 coérek, i z b6lu skamieniata. Ovidius
pietnuje wyraznie niezwykta zarozumiato$¢ i wyzywajgce zachowanie
sie Nioby wobec Latony (mowa Nioby do obywatelek Teb w. 25-57
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i Latony do dzieci w. 61—68, retorycznie zbudowana), ale przeciez nie
idzie mu o pouczanie czytelnika o wielkosci kary bogéw — wszak to
byt mit, a wéwczas nikt w mity nie wierzyt. Mimo zuchwate stanowisko
Nioby, przeciez odczuwamy dla niej sympatje, bo kara bogéw jest zbyt
wielka i jej cierpienie zbyt wielkie. Poeta, zdajgc sobie dobrze sprawe
ze strasznosci faktu, pragnat wydoby¢ z opisu jak najwiekszg groze i da¢
obraz dramatyczny o niezwykiem napieciu, by wzbudzi¢ u czytelnika
jak najsilniejsze uczucia.

1. ZapowiedZ ogodlna. Poeta przygotowuje nas ogodlnie na
to, ze Niobe spotka nieszczescie, tgczac ten mit z mitem o Arachne
(w. 5: nec tamen admonita est poena popularis Arachnes) i ogodlnie stwier-
dzajagc jej przyszty los (w. 10—11: ...Et felicissima matrum | dicta foret
Niobe, si non sibi visa fuisset), oraz zjednywa dla niej sympatje, podkre-
Slajac, ze jej zarozumiato$¢ pryneta z mitosci macierzynskiej (w. 7-10).

Il. Opis nieszczescia poprzedza niejako 1. wstep (w. 59—
72), w ktérym poeta zapowiada wyraznie ukaranie Nioby. Latona prze-
moéwieniem wzbudza gniew u swych dzieci: umys$lnie akcentuje, ze one
chyba moga jej przyjs¢ z pomoca (w. 64), umyslnie stopniuje swe
nieszczedcie, moéwiagc przy korncu wiasnie o obelgach Nioby, miotanych
na nig jako matke tylko dwojga dzieci, umys$lnie nazywa Niobe Tantalis
(w. 66) i z przesadg scelerata (w. 68). Gniew dzieci jest tak wielki i che¢
pomszczenia matki tak ogromna, ze, pragnac natychmiast ukara¢ wino-
wajczynie, zlatujg do Teb. Poeta podkresla ten pospiech umysinie (w. 70
...poenae mora longa querella est i 71 celeri...lapsu). Jakgaz poniesie kare
Niobe? Poeta kazat Latonie umys$lnie jg nazwaé¢ Tantalis, bo z tein
imieniem taczy sie obraz najokrutniejszej kary Tantala. Zatem Niobe
poniesie straszng kare..., co$ stanie sie z jej dzieémi — tak czytelnik
przeczuwa; wszak Latona zyczy jej, by byta orba (w. 67) — i to co$
strasznego; tak szybko bowiem spieszga na ziemie Apollo i Diana. Za-
bijg dzieci? C6z moga innego uczynié¢, wszak oboje maja luk i strzaty,
a tak natychmiastowej pragng zemsty? A Niobe... znéw zyskuje nasza
sympatje: wszak ona ma by¢ ofiarg... ma ponies¢ tak okrutng kare...,
ona, ktérg poeta kazat umyslnie nazwac¢ Latonie scelerata. Widzimy, ze
te zapowiedzi sg tem wyraZniejsze, im bardziej sie zblizamy do wiasci-
wego opisu nieszczescia. Czytelnik jest zaciekawiony, przeczuwa wielko$¢
nieszczescia, ma nieco zamglony obraz jego wielkosci i juz jest wzruszony.

2. Opowiadanie (w. 73—154). a) Poeta przedstawia, w jaki
spos6b zgineto 7 synéw Nioby (w. 73—120), dramatycznie (sub oculos
subiectio, rzecz dzieje sie jakby przed naszemi oczyma) i retorycznie
(evidentia, strasznos$¢ rzeczy zwieksza doktadnoscig opisu i rozmaitoscia
zgondéw, rane/as, akcentujac szybkos$é¢, wyrafinowanie zemsty oraz sro-
gos¢ sprawcy, Apollina, i bezbronnosé ofiar). Im blizej konca, tem silniej
wystepuje ten kontrast: okrucienstwo Apollina i bezsilno$¢ ofiary. Opis
zawiera szereg szybko przesuwajacych sie obrazéw, co uwydatnia poeta
krétkiemi, przewaznie gtéwnemi zdaniami. Scenerja: pole blisko muréw
miasta, przeznaczone do ujezdzania koni i éwiczen cielesnych. Zgon
Ismenusa: Gdy powscigga spienionego rumaka, nagle wydaje okrzyk
przed$miertny i ostatni (ultima vox w. 81 Ei mihi)-, strzata tkwi w pier-
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siach; upuszcza lejce z mdlejacej reki i powoli (w. 83 paulatim) stacza
sie z grzbietu konia na ziemie. Zgon Sipylusa: Styszy dzwiek kotczanu
i, pragnac uniknac¢ smiertelnej strzaty, pedzi jak... (comparatio w. 85—87),
lecz pocisk, niedajacy sie unikngé, sciga go... i juz tkwi w karku strzata
drgajaca, a grot wystaje z gardta. Wyrazenie nudum ferrum (w. 90) po-
teguje strasznos$¢ obrazu: nietylko dosiegta go strzata, lecz z wieksza
sitg przebita szyje. Sipylus ginie bez stowa, stacza sie poprzez kark
konia i broczy ciepta krwig. Wyrazenie calido sanguine (w. 92) poteguje
straszno$¢ obrazu. Zgon Phaedimusa i Tantalu: Nic nie przeczuwajac,
(w. 93 infelix) zaczynajg sie mocowac; juz zwarli piersi, a strzata obu
przeszyta. Strasznos$¢ ich zgonu zwieksza poeta przez to, ze akcentuje
rownoczesnos¢ (w. 99—101 simul... simul... simul... simul) jeku przed-
Smiertnego, upadku ciat wykrzywionych z bélu, ostatniego spojrzenia
i ostatniego tchnienia, przyczem i rytm podnosi groze momentu (w. 101
...animam simul exhalarunt). Zgon Alphenora: Widzi gingcych braci — niema
czasu na rozpacz — biegnie do nich i pada ...iitjw officig (w. 104); te
stowa poteguja groze, a sprawca $mierci, Delius (w. 104) — tu umyslnie
jego przydomek wymienia poeta, by zwiekszy¢ (przez kontrast: sam
bég nie uszanowat powinnosci zboznej) jego okrucienstwo — ugodzit
go strasznie, w samo serce; tu zndéw zwieksza poeta dzikos¢ Apollina
wobec ofiary. Lecz obraz nieskonczony, jesli idzie o dejnose; ostatnie
tchnienie, krew? Podczas wyciggania grotu wyszarpano cze$¢ pluc
i buchta krew, a z nig uleciatlo zycie. Widzimy, ze feritas Apollina
wzmaga sie; poeta ja wyraznie pietnuje, im blizej konca opowiadania.
Zgon Damasichtona: Miody on — dlatego jego $mier¢ przy koncu niemal
przedstawiona — i dlatego otrzymat niejedng rane (wszak znéw poeta
zwieksza okrucienstwo sprawcy czynu). Pocisk trafia go w okolice ko-
lana; chlopiec stara sie go wyciagna¢; wtem druga strzata grzeznie
w szyi ito az po piéra (w. 112 pennis tenus). Straszno$¢ zgonu zwiekszyt
poeta tem wyrazeniem. Mtodego chitopca az tak okrutny cios ma dobi¢?
Co wiecej, strzate wypchneta z rany potezna struga krwi. Caty ten obraz,
razacy nieco przesada, najwidoczniej dla dejnosy dodany (w. 113—114):
Expulit hanc sanguis segue eiaculatus in altum | emicat et longe terebrata
prosilit aura. Zgon llioneusa: Ostatni zostat z siedmiu i prosi bogéw
(w. 116nn.): Di...o communiter omnes... pareite, lecz to ostatnie jego stowa.
Woprawdzie Apollo sie wzruszyt, wszak tak okrutnego czynu juz do-
konat, lecz strzaty nie moégt juz cofngé. llioneus padt trafiony niegle-
boko w serce. Wzruszenie Apollina bynajmniej nie zmniejsza jego okru-
cienstwa; poeta to podkreslit umysinie. Jak strasznie postgpit Apollo,
jesli nawet sam przy korncu sie ocknat? Nie jest to przypadkowe, ze
pierwszy syn i ostatni wypowiadajg ostatnie stowa przed $miercig. —
b) Poeta przedstawia, jak sie zachowata Niobe po stracie swoich sy-
néw (w. 121—139). Nieszczesna kobieta zyskuje petng sympatje czytel-
nika, dlatego poeta podkresla jej mito$¢ macierzyriskg (w. 130—132:
...et nunc miseranda cel hosti. | Corporibus gelidis incumbit et ordine mdto ; oscula
dispensat natos suprema per omnes) i dziko$¢ Latony (w. 134 nn. pascere
crudelis nostro... dolore, |pascere, ...satiague meo tua pectora luctu | corgue ferum
satial),ktore) przeciez cérka ma zabi¢ wszystkie corki Nioby.— c) Poeta
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przedstawia, w jaki sposéb zgineto 7 cérek Nioby (w. 140—154). Niobe
jest malo audax (w. 142), lecz to ku niej sympatji i litosci nie umniejsza.
Czyz zreszta okrucienstwo Latony i Diany przez to maleje? Technika
przedstawienia taka sama, jak uprzednio; lecz obrazy kroétkie, szybkos¢
akcji wieksza; strzaty sg niewidoczne; corki ging bez stowa jeku. Sce-
nerja: siostry w zatobnych szatach stojg przy trupach braci. Wtem
zadZwieczala cieciwa. Strach pada na wszystkie z wyjatkiem Nioby.
Zgon pierwszej: Wycigga z wnetrznosci grot i pada na brata bez jeku.
Zgon drugiej: Chce pocieszy¢ matke nieszczesng, wtem nagle milknie,
zgina sie wpo6t i pada. Zgon trzeciej: Chce uciekaé, lecz naprézno. Zgon
czwartej: Umiera na trupie siostry. Zgon piatej i széstej: Chowajg sie
i drzg ze strachu ..i — tu poeta nie dokonczyt, by uwydatni¢ szybkosé¢,
z jakg Diana zabija cérki — oczywiscie ging. Zgon siédmej: Umiera naj-
miodsza. Jest to krétka, lecz najtragiczniejsza scena — zreszta jasne,
bo ostatnia. Matka (w. 151 mater umyslnie uzyty wyraz, a nie Niobe, bo
to poteguje groze) pragnie ostatnie dziecie ocali¢ za wszelka cene,
zakrywa je calem (w. 151 toto) ciatem i (w. 152 tota) suknig i prosi
okrutng Latone (152—153): Unam minimamqgue relinque! | De multis mi-
nimum posco... et unam! Prosba to krotka, lecz tem wiekszg budzi
groze. Niestety, corka najmiodsza i ostatnia z 14 dzieci ginie — a prosba
Nioby, to jej ostatnie stowa w zyciu.

Do konca utrzymuje poeta czytelnika w napieciu, zwiekszajac
stopniowo strasznos$¢ nieszczescia i budzac coraz silniejsze uczucia. La-
tone (Apollina i Dianeg), sprawczynie tak niestychanej kleski, przedstawia
poeta jako najokrutniejszg kobiete, Niobe jako najnieszczesliwszg matke.

11l. Zakonczenie (w. 154—156): Niobe siedzi ws$réd trupow
synoéw, corek i meza i kamienieje z bolesci.

2. Livius, Ab u. e. XXII 43—47 (w wyjatkach) 48-50, 3 i 51, 5—9.

Straszng kleske Rzymian pod Kannami, ktérej opis zawiera szereg
przejmujacych groza obrazéw — na opis jednego nieszczesécia skiada
sie kilka osobnych opiséw poszczegdlnych etapéw nieszczescia — zapo-
wiada autor zupeinie wyraznie: 1) konsulowie, niezdolny i lekko-
mysiny Varrd oraz przewidujacy Paulus, staja na czele wojska i ciagna
pod nieszczesne Kanny (c. 43, 9): ex maioris partis sententia ad nobilitan-
das clade Romana Cannas, urgente fato profecti sunt; 2) Hannibal rozbija
obdz, majac z tyku wiatr Vulturnus (c. 43, 11): tum salutare praecipue fu-
turum erat... in occaecatum pulvere offuso liostem pugnaturi; 3) w obozie
rzymskim ki#étnie wsrdéd zoinierzy i konsuléw nie wréza nic dobrego
(c. 44, 5): Inde rursus sollicitari seditione militari ac discordia consulum Ro-
mana castra; 4) Rzymianie sie kidcg, a Hannibal, jakby chcac jeszcze
wiekszy zamet w ich obozie wywotaé, zaczyna akcje, wysytajac oddziat
Numidéw, ktéry sie zapedzit az pod bramy obozu (c. 45, 1—4).

I. Przygotowania do bitwy (c. 455-46,9). Wszystko prze-
ciw Rzymianom sie zwraca (zapowiedz w Scislejszem znaczeniu). Lek-
komysiny Varro, bez poradzenia sie kolegi, wyprowadza Rzymian do
boju i ustawia wojsko w szyku (c. 45, 1—4). Wojsko Hannibala jest
dobrze uzbrojone i strasznie wyglada. Livius bardzo dokfadnie opisuje
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bron i wyglad zoinierzy nieprzyjacielskich (wazne sg te ustepy gdyz
one juz zwiekszajg przyszig kleske w wyobrazni czytelnika; c. 46, 4):
Afros Romanam credere# aeiem : ita armati erant armis ad Trebiam, ceterum
ad Trasumemum captis', (c. 46, 5): -4nfe alios habitus gentium harum cum
magnitudine corporum tum specie terribili# erat: Galli super umbilicum nudi;
Hispani linteis praetextis purpura tunicis, candore miro fulgentibus, constite-
rant. Wiatr, jak zreszta zapowiedzial juz autor uprzednio, niesie tumany
kurzawy w same oczy Rzymianom (c. 46, 9).. multo pulverein ipsa ora
volvendo prospectum ademit.

Il. Opis bitwy witasciwej (c. 47—49, 12). 1) Pierwwsza
faza bitwy (c. 47, 1—3). Wydawszy okrzyk wojenny, lekkozbrojni
i konnica przechodzi do ataku. Powstaje zamieszanie jako zapowiedz
rzezi: wskutek ciasnosci miejsca, walka jezdZzcoéw zmienia sie w walke
piechoty (3):... stantibus ac confertis postremo turba equis, vir virum ample-
xus detrahebat equo. Opis koncza bardzo wazne stowa (3):... aeriws tarnen
quam diutius pugnatum est... Pisarz je dla efektu umys$lnie w tem miejscu
podat (jest to juz stwierdzenie rzezi i przysztej kleski). Rzymianie po-
nosza pierwszg kleske: (3)... pulsigue Romani équités terga vertunt. —
2) Druga faza bitwy (c. 47, 4—10). Pod koniec potyczki konnicy
piechota rusza do ataku: wszczyna sie walka z poczatku réwna; Rzy-
mianie nawet rozbijaja szyki wroga, lecz wskutek nieostroznosci do-
staja sie w Srodek szeregdéw nieprzyjacielskich i zostajg zamknieci;
zaczyna sie nieréwna walka. Opis koncza znéw bardzo wazne stowa,
dla efektu tu wiasnie umieszczone: (10)... non tantum eo... quod inclusi
adversus circumfusos, sed etiam quod fessi cum recentibus ac vegetis pugnabant.
Pisarz znowu stwierdza ogdlnie rzez i kleske Rzymian. — 3) Trzecia
faza bitwy (c. 48, 1-6). Walka zaczyna sie toczy¢ na lewem skrzydle,
lecz bedzie dla Rzymian niepomys$lna, bo (2)... a Punica coeptum fraude.
Tu zaznacza juz Livius okrucienstwo wroga-zwyciezcy. Pieciuset Nu-
midéw udaje zbiegéw i poddaje sie; Rzymianie przyjmuja ich i wysy-
taja na swe tyty. Tymczasem w momencie najzacietszej walki, oni (4)...
arreptis scutis, quae passim inter acervos caesorum corporum (te stowa pod-
kreslaja strasznos$¢ rzezi, evidentia et sub oculos subiectio) strata erant, aver-
sam adoriuntur Romanam aeiem tergaque ferientes ac poplités caedentes stragem
ingentem ac maiorem aliquanto pavorem ac tumultum fecerunt. Strasznos$¢
bitwy poteguje przydanie jej znamion rzezi i pietnowanie okrucienstwa
wroga. Livius przedtem zaznaczal te momenty ; teraz catkiem wyraznie
wysuwa je naprzéd. Kleska Rzymian jest juz oczywista (5): Cum alibi
terror ac fuga, alibi pertinax in mala speproelium esset... (Hazdrubal doko-
nuje pewnego przegrupowania). Opis koncza znéw znamienne wyrazenia:
(6) Hispanos et Gallos équités Afris prope iam fessis caede magis quam pugna
adiungit (sc. Hasdrubal). — 4) Czwarta faza bitwy (c. 49,1—5). Kon-
sul Paulus — o nim mowi teraz Livius, gdyz jego zgon musi przeciez
opisa¢ dokiadnie — mimo ciezkiej rany, w poczatkowem starciu odnie-
sionej (2: primo statini proelio funda graviter ictus), walczy dzielnie w oto-
czeniu konnicy. Lecz sity go opuszczaja: juz koniem nie moze kierowac;
jezdzcy z jego orszaku przechodza do walki pieszej. Pisarz podkresla
bohaterstwo konsula, by przeciwstawi¢ mu okrucienstwo zwyciezcy, Han-
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nibala (3): Tum nuntianti cuidam, iussisse eonsulem ad pedes descendere équités,
dixisse Hannibalem ferunt: Quam mallem vinctos mihi traderet. Kleska Rzy-
mian jest catkowita; dziko$¢ wroga wzrasta; rzez dochodzi do szczytu
(4): Equitum pedestre proelium, quale iam baud dubia hostium victoria, fuit,
cum vieti mori in vestigio mallent quam fugere, victores morantibus victoriam
irati trucidarent, quos pellere non poterant. Opis konczy ogoélne wyrazenie :
cate wojsko rzymskie poszto w rozsypke (5): Inde dissipati (mines sunt,
equosque ad fugam qui poterant repetebant. — 5) Epizod (c. 49, 6—12)
Smier¢ konsula Paulusa. Obraz ten, budzacy groze i podziw, jest naj-
wilasciwszem zakonczeniem opisu bitwy pod Kannami. Konsul spoczywa na
gtazie, zbroczony krwig (6: cruore oppletum); nadjezdza na koniu trybun woj-
skowy Lentulus i pragnie go ratowacé. Lecz szlachetny konsul nie mysli
w tej chwili o sobie, lecz o parnstwie. On zginie na posterunku wsréd
trupéw wiasnych zotnierzy (9—11: oto wzdr cnoty zoinierskiej i oby-
watelskiej; (11): Memet in hac strage militum nieorumpatere exspirare... to sa
ostatnie stowa szlachetnego konsula). Zamet sie wzmaga; Rzymianie
uciekaja; naciskaja nieprzyjaciele (12).... consulem ignorantes, quis esset,
obruere tells, Lentulum inter tumultuili abripuit equus. Szybkos$¢ akcji, wyra-
zona w opisie krotkiemi zdaniami, nie pozwala Liviusowi na doktadny
opis zgonu konsula, lecz czyz nie tern straszniejszy obraz powstaje
w naszej wyobrazni? Skrwawione ciato konsula, zasypane gradem po-
ciskoéw tratuje ttum napierajacych wrogoéw.

11l. Zakonczenie opisu kleski pod Kannami (c.
49, 13—51 w wyjatkach). 1) Ogodlna ucieczka Rzymian (49, 13): Tum (in-
dique effuse fugiunt... 2) Szczegdétowe zestawienie strat Rzymian (49,15-18).
3) Wielkos$¢ kleski zwiekszona przez poréwnanie z kleska nad Allig
(50, 1—3): kleska pod Kannami (2—3)... strage exercitus gravior foediorque...
Zwréci¢ nalezy uwage na wyrazy foedus i strages, jako state wyrazenie
dejnosy. (c. 50, 4—51, 4 opuszczani). 4) Opis pobojowiska (c. 51,
5—9) dodany jest jedynie dla zwigkszenia grozy kleski. Uderza odrazu
opracowanie opisu bardzo misterne (widoczny tréjpodziat, evidentia et

sub oculos subiectio, varietas). 1. WSstep. Wczesny ranek. Obraz tak
straszny, ze nawet u okrutnych wrogéw budzi groze (5)... foedain etiam
hostibus spectandam... stragem... 1. Obraz miejsca kleski i rzezi:

1) Cate pole zastane tysigcami trupow (6: tot... milia... passim) zotnierzy
pieszych i konnicy 2) Niektorzy jeszcze zyja; jednych dobijajg nieprzy-
jaciele (okrucienstwo!) (6)... ex strage media cruenti, quos strieta matutino
frigore excitaverant vulnera, ab hoste oppressi..., drudzy strasznie okaleczeni
prosza o dobicie (7): quosdam et iacentes vivos succisis feminibus poplitibus-
que invenerunt, nudantes cervicem iugulumque et reliquum sanguinei» iubentes
haurire (nalezy zwréci¢ uwage na umysine zestawienie 2 par wyrazow);
inni sami sobie reszte zycia odebrali (8): inventi quidam... mersis in effos-
suta terrain capitibus, quos sibi ipsos fecisse foveas obruentesque ora superiecta
humo interclusisse spiritual apparebat. 11l. Zakonczenie. Szczegdlnie
dziwny i straszny wypadek (9): Praecipue convertit omites subtractus Numida
mortuo... Romano vivus naso auribusque laceratis, cum Romanus, manibus ad
capiendum telum inutilibus, in rabiem ira versa laniando dentibus hostem
exspirassset.
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3. VVergilius, Aeneis | 36-49. 82-123.11 506-5581).

Gniew najwyzszej bogini jest przyczyng nieszczes¢ Aeneasa —
i saeva Juno (w. 4) zgodnie z zapowiedzig rozpoczyna akcje eposu
(I 37-49). Poeta kaze bogini przemawia¢ krotko, lecz w sposéb Scisle
retoryczny — Juno ptonie olbrzymim gniewem (w. 50... flammato...
corde,) ku Aeneasowi.

Monolog bogini skiada sie z trzech czesci. I (w. 37-38). Z poczatku
stwierdza bogini, co sie dzieje z jej wrogiem. Jest to niejako prooemium.
W pytaniu Junony zwraca uwage umys$iny rozkiad stéw najwazniejszych
przy koncu wiersza (w. 37):... incepto desistere victam i (w. 38)... Italia... aver-
tere regem? 11 (w 39-48). Druga czes¢ ma niejako propositio, zawarte
w w. 39: Quippe retor fati» i jakby argumentatio (w. 39-48), gdzie operuje
poeta poréwnaniem, umyslnie rozwodzac sie diugo i zwiekszajgc potege
i kare Minerwy a réwnoczes$nie zmniejszajac przewinienia jej wroga
Aiasa, oraz kontrastem. Nalezy zwréci¢ uwage, jak misternie jest prze-
prowadzony kontrast i jakg zawiscig zionie Juno: jej potega jest niemal
zadna, a Pallady olbrzymia — wszak tyle stéw jej karze poswieca. Ju-
no nie moze takiego Aeneasa odwrdéci¢ od brzegéw lItalji, a Minerva
(w. 39-40):.... exurere classem | Argivum atgueipsospotu.it submergere ponto —
i to dla tak btahej przyczyny (w. 41): unius ob noxam et furias......
Zmniejszywszy widocznie wine bohatera greckiego dla ponownego zwiek-
szenia potegi srogosci Minervy, poeta kresli dokiadnie kare, jaka
ponidst jej przeciwnik (w. 42-45): Ipsa ... iaculata ... ignem | disiecit...
evertit... | illuni ... | corripuit... infixit. Tu nalezy podkresli¢, ze Wergili
nie omieszkat zgonu Aiasa retorycznie (dejnotycznie) przedstawié, uzy-
wajac szczegolnych stéow i przesady : exspirantem transfixo ... flammas...
twroine... infixit acuto. A Juno? Jej kaze poeta z gorzka ironja przeciw-

stawi¢ tej potedze i okrucienstwu Pallady nieistotng moc krélowej
bogéw i dlatego kaze jej wylicza¢ wszystkie zaszczyty (w. 46-47): ...
divum regina, lovisque | et soror et coniunx. — 111 (w. 48-47). Epilogiem

niejako jest pytanie retoryczne, wypowiedziane z gorycza, w ktérem
watpi bogini w swg moc (uzywajac przesady). Ze ten monolog jest
sztuczny, dowodzi¢ (poza wymienionemi czynnikami) moze chocby
ten fakt, ze poeta dla retoryki poswiecit prawde psychologiczna, kazac
mimo krétkosci opisywaé Junonie doktadnie (evidentia et sub oculos subiectio)
tak straszny zgon Aiasa.

Wergili nie mégt pomingé sposobnosci, by wedtug przepisow
dejnosy nie przedstawi¢ burzy na morzu (I 82-123). Zgoéry zdajemy
sobie sprawe, jakiemi to $rodkami uskuteczni poeta, by spotegowac
groze zywiotu : oczywiscie, zapowiedzig wielkosci nieszczescia, szyb-
koscig (btyskawicznoscig) akcji, doktadnoscig opisu poszczegdlnych
obrazéw, uogélnieniem (nieszczescie tak wielkie, ze zda sie nikt nie
moze uj$¢ z zyciem) i widoczng przesada. Burza ma by¢ niezwykla,
gdyz to zemsta Junony.

1) O grozie u Wergilego pisze w rozpr. De dinosi Vergiliana, ktéra w biezacym roku ukaze sie
drukiem.
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Dtugi opis, obejmujacy okoto 45 w., da sie podzieli¢ na trzy
gtéwne czesci — przyczem nie wliczamy zapowiedzi (w. 82-83).
Szybkos$¢ i gwattownosé wichréw na poczatku epizodu dobitnie jest
zaznaczona: velut agnine facto... | ruunt... I. Burzapowstaje (w. 84-91).
Pierwszy obraz: wiatry wszystkie (Eurus, Notus, Africus — a Aquilo
umyslnie na koniec zostawiony) wypadajg i wzburzajg gwattownie morze.
Nalezy zwréci¢ uwage na uogolnienia i przesade (w. 84-86): ...totuni
(se. mare) a sedibus imis... una... ruunt... vastos... fluctus. Drugi obraz
(w. 87): Insequitur clamorque virum stridorque rudentum. Uderza alliteracja
i polysyndeton — a mimo kroétkosci wszystko wyrazone. Trzeci obraz
(w. 88-84): nagte pozostaje straszna noc: subito... nubes caelumque diemque
(uogdlnienie) eripiunt... atra. Czwvarty obraz: rozlegaja sie grzmoty
i przelatuja btyskawice (szybko$¢ wyrazona krotkoscig wyrazen), (w. 90):
intonuere poli et crebri« micat ignibus aether. Pigty obraz: widmo $mierci
sie zbliza. Potozenie Trojan bez wyjscia: zadne srodki im pomdc nie
moga (w. 91): praesentemque l'iris intentant omnia mortem. Tak sie wiasnie
konczy cze$¢ piewsza.

Il. Burza niszczy okrety (w. 92-117). Pierwszy obraz tworzy
niejako wstep (w. 92-101). Aeneas, okrutnie przerazony (w. 92: ...solvuntur
frigore membra), modli sie do bogéw w obliczu $mierci. Ma na to czas,
mimo szybkosci poprzedniej akcji? Czy to do zwiekszenia grozy po-
tozenia ma sie przyczyni¢ ? Oczywiscie; te wiersze maja w czytelniku
wzbudzi¢ ztudzenie, ze Aeneasa spotka $mier¢ wsréd rozhukanych bat-
wanoéw (pomijam retoryczno$¢ mowy dla wywotania uczucia litosci) —
i maja akcje opo6zni¢. Drugi obraz: najsrozszy z wichréw, Aaquilo,
wpada wprost na okret Aeneasa (dlatego na poczgtku opisu pominat
go poeta) i wzbija straszne fale (widoczna przesada), (w. 103): ...fluctusque
ad sidera tollit; (w. 105): insequitur cumulo praeruptus aquae nions. Nalezy
zwroci¢ uwage na rytm i umyslne zestawienie wyrazow (jednozgtoskowy
na koncu) dla spotegowania grozy. Co6z sie dzieje? (w. 106-107): hi sum-
mo in fluctu pendent.... his unda dehiscens | terrain inter fluctus aperit; furit
aestus harenis. Doprawdy tak to opisane, ze czytelnikowi sie zdaje, iz
okret i wszyscy zatoneli. Trzeci obraz: czes¢ okretéw burza szybko
zapedza na rafy (w 108:.... abreptas), czeS¢ na mielizny. Poeta dobiera
tu szczegblnych stéw (w. 108-112): torquet... urguet... illidit..., ze pomine
staly zwrot dejnotyczny (w. Ili): miserabile visu. Czytelnik znéw jest
przekonany, ze cze$¢ okretbw morze pochioneto. Czwarty obraz:
tonie okret Orontesa. Groze zwiekszajg umysinie dodane stéwka, wszak
i tamte nieszczescia tez chyba Aencas widziat nu wiasne oczy (w. 114):
ipsius ante oculos — przesada (w. 114): ingens.,. pontus — akcentowanie
gwattownosci i sity burzy (w. 115-117): excutitur... promis... in caput...
Ulani... ibidem | torquet agens circum et rapidus vorat aequore vertex.

I1l. Burza sie konczy (w.118-123). Ogoélny opis. Pierwszy
obraz: szczatki ptyng po bezmiernem morzu (w. 118): ..rari... gurgite
vasto. Drugi obraz: wszystkie okrety pekaja i nabierajg wody (w. 122):
omnes

Najefektowniejszym i najpiekniejszym epizodem w catej
Eneidzie jest bezsprzecznie opis zgonu Priama (Il 506-558),
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ktory juzto budzi litos¢ (zwhaszcza z poczatku i przy koncu),
juzto olbrzymia groze. Przed wiasciwym opisem znajdujemy
wyrazng zapowiedZ, lecz nieco inng, niz zwykle. Oto Aeneas
mowi ogOlnie o $mierci kréla, chociaz wysuwa najwazniejsze
momenty (w. 501-502): Vidi... Priamum... per aras sanguine
foedantem, quos ipse sacraverat ignes. Zobaczymy, jak to po-
eta rozwinie w szczegodtach, wszak na tym przykfadzie najwy-
razniej wystgpi praca artystyczna Wergilego. Temat: Priam ginie,
broczac krwig przy otftarzu. W opisie dadzg sie wyrdznié
trzy czesci:

I. Wstep (w. 507-525). Poeta podkresla szlachetnos¢ i wiek
sedziwy kroéla, oraz Swieto$¢ miejsca, gdzie sie ma spelni¢ mord. Te
dwa momenty przez przyszty kontrast majg potegowac¢ okrucienstwo
czynu. Pierwszy obraz (w. 507-511): Priam pragnie zgina¢ wraz
z upadkiem panstwa i przywdziewa zbroje. Czy tak bardzo stary cztowiek
moze walczy¢? Nie, z nastepnych stéw wynika, ze nie (w. 510: nequiquam...
inutile ferrum), zreszta jemu inny los jest przenaczony. Drugi obraz
(w. 512-525): scenerja przysztej zbrodni jest doktadnie opisana, przyczem
wyraziscie podkreslona $wieto$¢ miejsca. Jedyne miejsce, niejako wolne
od wroga, to ottarz wewnatrz patacu. Tam siedziaty kobiety, lecz (w. 515)
nequiquam (1. zapowiedZ, ze to miejsce ich nie uchroni). Hekuba nie
pozwala i$¢ mezowi do walki, lecz sama nie jest pewna ocalenia (w. 524):
aut moviere simul (2. zapowiedz, ze to miejsce ich nie ochroni). Poeta
mial we wstepie podkresli¢ dwa momenty (to zostaje w pamieci czytel-
nika): szlachetnos¢ i wiek kréla oraz $wietos¢ miejsca. Dlatego przy
koricu czesci pierwszej jeszcze raz wyraznie to zaznacza — wszak juz
sie zbliza zgon (w. 525): ..sacra longaevum in sede locai'it. 1 zdawatoby
sie, ze niema niebezpieczenstwa. Nastaje cisza, jak przed wielkiem nie-
szczesciem, dlatego Priam nie odpowiada nic zonie.

Il. Opis nieszczescia Pria ma (w. 526-553). Szlachetnos¢,
odwaga, staros¢ i ottarz krdéla nie uratowaty. Priam ginie w okrutny
sposob, lecz wprzéd patrzy na straszng $mier¢ syna. Pierwszy obraz
(w. 526-532): zgon syna Politesa. Byta cisza, lecz ztowr6zbna, a znakiem
tego stéwko ecce. WsSréd gradu pociskéw biegnie Polites — zda sie
uratowany (w. 526-528): elapsus Pyrrhi de caede.. per tela, per hostes...
fugit et vacua atria lustrat — i na koncu stowo najwazniejsze (w. 529):
saucius. Polites jest ranny, $ciga go ptonacy strasznym gniewem Pyrrhus
(w. 529): ...ardens infesto vulnere (1. znak jego dzikosci) i... zadaje cios
Smiertelny (w. 530): ...premit hasta. Szybkos$¢ akcji zwieksza groze, a po-
nadto fakt, ze Polites pada bez stowa przed obliczem rodzicéw, bro-
czac w katuzy krwi (jakby dopiero teraz krew z ran wyptyneta, w. 532):
conddit ac multo vitam cum sanguine fudit. Drugi obraz (w. 533-546):
Zachowanie sie Priama tuz przed $miercig. Starzec przeklina Pyrrhusa
(to sa ostatnie stowa) i wymierza mu bezskuteczny cios (to jest jego
ostatni ruch). Priam w obliczu $mierci zachowuje sie odwaznie i —
co budzi groze — stusznie, jesli wiasnie idzie o groze, w tak
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wielkiem nieszczesciu bluzni przeciw bogom (w. 535): Si qua est caelo
pietas, quae talia curet. Poza tem w mowie Priama podkresla poeta okru-
cienstwo Pyrrhusa (2. znak dzikosci): nikt tak nie postgpit jeszcze,
nawet (rzekomy) ojciec jego, Achilles. Starzec (w. 544 senior) po tych
stowach przeklenistwa, rzuca pocisk na Pyrrhusa, lecz bezskutecznie
(w. 544-546): ... telum imbelle sine ictu.. quod protinus aere repulsum.. ..
nequiquam ... pependit. Poeta to umyslnie podkresla tuz przed zgonem
Priama, gdyz groze okrucienstwa ma zwiekszy¢ fakt, ze ginie tak bardzo
sedziwy starzec. Czytelnik ma niejako zapomnie¢, ze to kroél, bo $mier¢
starca straszniejsza niz kréla. Trzeci obraz (w. 547-553): okropny
zgon Priama. Pyrrhus ma do kornca nietylko zachowaé¢ swa dzikosé,
lecz whasnie ja zwiekszy¢ (3. znak dzikosci): stad jego stowa tak o-
krutne i zabdjstwo tak straszne. Pyrrhus z niestychang wsciektoscia
przemawia; do kogo? Do starca, ktéry sie ujat za wilasnym synem
(w. 547-550): ...referes... nuntius ibis... Uli mea tristia facta degenerumque
Neoptolemum narrare memento! Nunc morere! Starzec (w. 550 trementem)
ginie przy samym o#tarzu (w. 550 attoria ad ipsa) we krwi syna (w 551:
in multo lapsantem sanguine nati) i otrzymuje cios okrutny. Zachowanie
sie Pyrrhusa przedstawit poeta zgodnie z przepisami (evidential, w. 552—
553): implicuitque coma laevam, dextraque coruscum | extulit ac lateri caputo
tenus abdidit ensem. Taki cios zadat, jakby go wymierzat najsilniejszemu
wrogowi, a nie starcowi. Tu widzimy prace artystyczng w mysl prze-
pisbw deinosy: Smierc¢ jest tak straszna, bo to $mier¢ starca i ojca we
krwi wilasnego syua.

11l. Zakonczenie (w. 554-558): wyglad trupa kroélewskiego
(557-558): ...lacet ingens litore truncus | avolsumque caput et sine nhomine corpus.

3. Tacitus, Hist. | 40-41. Ann. VI 501).

Zgon tragiczny cesarza Galby (Hist. 1 40-41) zapowiada Tacyt
wyraznie: 1) podkresla smutny wyglad miasta i ttumoéw: Agebatur hue
illuc Golba... lugubriprospectu; 2) uwydatnia straszno$¢ milczenia ogélnego:
ncque populi aut plebis ulta vox, sed attoniti voltus et conversai ad omnia
aures; non tumultus, non quies, quale magni metus et magnae irae silentium
est; 3) pietnuje wyraziscie dziko$¢ zotnierzy — sprawcéw czynu: zwieksza
ich srogo$¢ przez poréwnanie i kontrast, bo rozwscieczonemu zotdactwu
przeciwstawia cesarza, starca bezbronnego, oraz przez podkreslenie
szybkosci niezwyktej dziatania; zoinierze plong zadzg mordu i — zda
sie — spiesza jakby na najwiekszego wroga (6): igitur milites Romani, quasi
Vologaesum... solio depulsuri ac non imperatorem suum inermem et senem...
truces armis, rapidi equis forum inrumpunt; 4) zaznacza umiejetnie (bo te
stowa sg wyraznym dodatkiem retorycznym, stuzacym do zwiekszenia
okrutnosci sprawcoéw czynu), ze nic zoinierzy nie odstrasza: nec illos
Capitola aspectus... (tu wymienia autor umysSlnie miejsca najSwiet-
sze 1 najbardziej powazne). Zgon cesarza, i to zgon okrutny,
jest niemal pewny: gdy kohorta cesarska przeszta na strone Othona,
niema ratunku (41, 3): eo signo... desertum fuga populi forum... Galba
proiectus e sella ac provolutus est. W opisie Smierci cesarza dba Tacyt
o niezwykilg doktadnos¢ przedstawienia (evideniia et sub oculos subiectio),
mimo wielkiej szybkosci akcji. Jak starannie wypisuje wszystkie zdania
pisarzy, podajacych ostatnie stowa czlowieka: extremam eius vocem, ut
cuique odium aut admiratio fuit, varie prodidere : alii suppliciter interrogasse
quid mali meruisset, et paucos dies exsolvendo donativo deprecatum; plures
obtulisse ultro percussoribus iugulami agerent ac ferirent, si ita e re publiea

1) O grozie Tacyta pisatem w rozprawie pt. De Tacitea sine ira et studio scribendi ratione
w Ksiedze Pamigtkowej 50-lecia Gimnazjum im. Jana Diugosza we Lwowie, Lwoéw 1928, s. 275-293.
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videretur. Jak skrupulatnie wypisuje imiona mozliwych mordercow
i podaje jakos$¢ ciosu i ran? Oczywiscie przez zwiekszenie dzikosci
sprawcy poteguje groze czynu: [non interfuit occidentium quid diceret, de
percussore non satis constat: crébrior fama tradidit Camurium... impresso
gladio iugulum eius hausisse, ceteri crura bracchiaque (nam pectus tegebatur) foede
laniavere; pleraque vulnera feritate et saevitia trunco iam corpori adiecta.

Cesarz Tiberius szerzyt za zycia olbrzymi postrach. Smieré
okrutnego wiadcy tem straszniejsza sie wydaje, im wiekszy strach
ogarnia obecnych przy tozu konajgcego. W opisie podziwu godne jest
potaczenie wyrazistego stopniowania grozy z wybitng kréotkoscia przed-
stawienia (Ann. VI 50): ..interclusa anima creditus est (sc. Tiberius) morta-
litatem explevisse; ...cum repente adfertur redire Tiberio vocem ac visus vocarique
qui recreandae defections cibum adferrent. W tej wzmiance zawiera sie ostatnie
stowo cesarza przed $miercig. Lecz srogi tyran przed samym’ zgonem
rzuci jeszcze postrach na wszystkich: Pavor bine in omnes... Nawet sam
Caligula przejety niezwyklg obawa: Caesar in silentium fixus a summa
spe novissima exspectabat. Lecz wsréd ogdlnego strachu znalazt sie jeden
cztowiek, ktory nietylko odwazyt sie popeini¢ zbrodnie, lecz zbrodnie
okrutng: Macro konajgcego starca dusi: Jfwcro intrepida# opprimi senem
iniectu multae vesti# iubet discedique ab limine. 1. Macrona okrucienstwo
i straszno$¢ czynu zwieksza Tacyt trzema stowami: intrepidus, przez co
osigga wyrazisty kontrast; senem — dlaczego w tem miejscu nie uzyt
pisarz stowa np. Tiberius lub imperator, tatwo sie domysle¢. Tacytowi
bowiem w opisie zgonu cesarza zalezato jedynie na tem, by osiagnac¢
jak najwieksza groze. Tacyt, przedstawajac $mier¢ Tiberiusa, miat nie-
jako przed oczyma s$mier¢ wiadcy wogdle. A uduszenie starca dogory-
wajacego czyz nie jest straszniejsze, anizeli zgtadzenie tyrana Tiberiusa? —
oraz stowem multae (dom. vesti#), przez co okrutniejszy niejako sposéb
zgonu jest uwydatniony.

\Y,

Gdy w taki spos6b przeprowadzi sie analize 1-3 (najwyzej)
ustepéw, przerobionych uprzednio w klasie, na co powinno
sie poswieci¢ 4-5 normalnych lekcyj, a ponadto gdy sie kaze
uczniom, na podstawie poznanych przepisow retorycznych
i po analizie, wypracowac opis jakiego$ strasznego nieszczescia
(zresztag zmyslonego) z Swiadomem dazeniem do potegowania
grozy 1 w Kklasie sie to wypracowanie domowe poprawi —
woéwczas miodziez z pewnoscig nabierze przekonania do re-
toryki, bo przeciez uzna, Ze to rzecz zajmujgca i pozyteczna.
Uczniowie ocenig sami, ile korzysci przyniosa im te wiadomosci
nietylko w czasie czytania dziet literatury nowozytnej dla ich
analizy treSciowo-formalnej, lecz takze dla samodzielnych
wypracowacé pismiennych. | tu Scista wspotpraca filologa no-
wozytnego z klasycznym, ktéremu zresztg tamten zawdzie-
cza¢ bedzie wyrobienie formalne miodziezy, jest konieczna.
Wszak przepisy retoryczne, wypracowane ongi przez sofistow,
miaty znaczenie tak dtugo, jak dtugo kwitneta, zyta i wywierata
wptyw na Europe literatura starozytnej Hellady i Romy —
to znaczy zawsze. Wspoéitczesna teorja, operujgca zresztg pogla-
dami ogodlnemi, nie dodata nic do starozytnej. Milodziez ma
odczu¢ i uswiadomi¢ sobie te ciggtoS¢ znaczenia retoryki
antycznej, czytajgc pisarzy nowozytnych ksztalconych na
klasycyzmie. Dlatego na poczatku powiedziatem, ze zmienic
poglad na retoryke muszg nauczyciele-humanisci.
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STANISEAW SELIGA
GRAMATYKA LACINSKA W SZKOLE

Program jezyka facifnskiego na pierwszy rok naucza-
nia tak w gimnazjum klasycznem (now. typu), jak i humani-
stycznem jest w zasadzie ten sam. Na poczatku roku szkolnego
nauczyciel winien sporzadzi¢ sobie rozkiad pracy w ciggu
catego roku czy potrocza — a to w tym celu, by wyczerpac
kurs w swoim czasie i by praca posuwata sie naprzéd rowno-
miernie bez po$piechu i nagtych skokéw. Wobec tego, ze
wypisy czy czytanki, przerabiane w pierwszym roku naucza-
nia jezyka facinskiego, sg Scisle zastosowane do gramatyKki,
godzin specjalnych na przerabianie gramatyki poza Cwiczenia-
mi piSmiennemi wydziela¢ nie potrzeba. Kazda godzina bowiem
tutaj ma by¢ zarazem poswiecona pracy nad gramatyka, ktérg
sie przechodzi w miare posuwajacej sie lektury wypisow.
Roznica ta tylko moze by¢ miedzy jedng a druga godzina, ze
na jednej moze by¢ wiecej gramatyki, na drugiej mniej, zalez-
nie od potrzeby. Poczynajac od drugiej lekcji zkolei, 1/s czesé
jej trwania winno sie poswieci¢ powtorzeniu treSci poprzed-
niej lekcji tacinskiej, 2/3 czeSci — przygotowaniu nowego
materjatu, przyczem pod koniec kazdej lekcji ma by¢ zrobiona
synteza, a czesto i zastosowanie tego, co Sie na niej przero-
bito. Jesli idzie o gramatyke w Scistem znaczeniu stowa, to
zakonczenie lekcji analitycznej stanowi¢ bedzie syntetyczne
zebranie poznanych zjawisk we wzor czy regute.

Na poczatku za$ kazdej typowej lekcji winno sie przej-
rze¢ w klasie zeszyty ze stbwkami, wypyta¢ stowek z taciny
na polski z tekstu, zrobi¢ éwiczenie w odmianie gramatycznej,
przettumaczy¢é rzecz ostatnio przerobiong ze stosowaniem
przemiany zdan i warjacji form, celem ugruntowania nabytych
wiadomosci gramatycznych i leksykalnych.

Uczniowie Kklasy IV znajg juz nieco gramatyke jezyka
ojczystego, dlatego tez bez zadnych wstepnych godzin,
poswieconych gramatyce ojczystej, mozemy przystgpi¢ do
wihasciwego naszego zadania. Na wstepnej tedy lekcji opowie
nauczyciel swym uczniom o jezyku, ktoérego sie bedg uczyli;
wyjasni, skad jego nazwa, kto nim moéwit, gdzie 1 Kiedy.
Wskaza¢ tez moze na diugotrwate jego panowanie w nauce
europejskiej i przetrwanie do dni dzisiejszych w religji kato-
lickiej, jako jezyka kosScielnego. Pouczy¢ tez nalezy o celu,
do Kktérego zdazamy, uczac sie taciny w szkole; celem tym
jest. poznanie za jej posrednictwem literatury rzymskiej,
zrozumienie ducha starozytnego Rzymu, ktory tak gtebokie
i wszechstronne wptywy wywart na kulture Europy, poznanie
na jezyku, ktorego rozwoj juz sie zakonczyt, jego struktury,



310 Dydaktyka

a przez to pomozenie sobie do zrozumienia wogole jezyka
i jego wiasciwosci.

Uczenie sie jezyka tacinskiego w sposob odmienny, niz jezy-
kow nowozytnych, ma wielki wptyw na rozwdj umystowy czto-
wieka, ksztatci bowiem i gimnastykuje umyst w sposob wybitny.
Dlatego tez, chocbySmy nawet nie korzystali nigdy z taciny
w zyciu bezposrednio, to trud, wiozony w uczenie sie jej
w miodosci, sowicie sie optaca, a to dzieki temu przede-
wszystkiem, ze Slady tej nauki pozostajg na zawsze w umysle
cztowieka. Wspomnie€ tez nie zaszkodzi, ze, kto poznat jezyk
tacinski, ten fatwo moze nauczyC sig¢ jezyka francuskiego,
a przedewszystkiem jezykow wioskiego i hiszpanskiego, ktore
majg bardzo duzo wspolnego z jezykiem Rzymian, bo wziety
poczatek z taciny ludowej, méwionej niegdy$ w prowincjach
rzymskich.

Nastepnie przypomnie¢ nalezy o istnieniu wielu zapozy-
czen, jakie zaciagnat jezyk polski z jezyka tacinskiego w ciggu
wielu wiekow nieprzerwanych wptywow kultury tacinskiej na
Polske. Wymienic mozna niektére zwroty z rytuatu kosSciel-
nego, pouczajac réwnoczesnie ogolnie o ich tresci; podobniez
przytoczy¢ mozna znane napisy ftacinskie na budowlach
miejskich, tacinskie tytuty dziet, pare powiedzen, zaczerpnie-
tych z zycia towarzyskiego. Ma to wszystko ilustrowaé ucz-
niom, jak wiele tego jezyka tacinskiego tkwi dokota w ota-
czajgcem nas zyciu. Ten i Ow uczen moze sam juz co$ po
tacinie styszat i pamieta. Uczniowie z wielkg ciekawoscig bedg
niewatpliwie $ledzi¢ to wszystko, o czem bedzie moéwit nau-
czyciel : ciekawos¢ poznania tego jezyka przeniknie dusze
chlopcow, a to juz bedzie wielkiem zwyciestwem nauczyciela
i utatwienie sobie i klasie pracy na przysztos¢. To¢ moment
mimowolnego zaciekawienia, tak wielkie ma znaczenie
W nauczaniul

Zkolei przystapi nauczyciel do czytania pierwszego
urywka z wypisow-czytanki. Poniewaz na pierwszg godzine
nauki taciny uczniowie nie przyniosg jeszcze zadnego podrecz-
nika, trzeba bedzie ewentualnie wyrazy, czy zdania facinskie
pisac na tablicy szkolnej, z ktorej uczniowie beda je przepi-
sywali do swych kajetow. Przeczyta pierwsze zdanie, wyroz-
niajac dobitnie dtugos¢ i krétkos¢ samogtosek; zaraz tez
wytlumaczy klasie, dlaczego w ten sposéb czyta. W ten sam
sposéb kaze przeczyta¢ to samodzielnie ktéremu$ z uczniow
i zkolei Kkilku uczniom; nastepnie powtorzg parokrotnie cho-
rem wszyscy uczniowie. Po wprawie w czytaniu przystgpi na-
uczyciel do wyjasnienia form gramatycznych, ktére tam wy-
stepujg. Dajmy na to, ze jest to zdanie: Ego laboro. Thumaczy
tedy nauczyciel: ego jest to zaimek osobowy dla pierwszej osoby
L. poj. i znaczy'ja’; laboro to pierwsza osoba trybu orzekajgcego
w stronie czynnej od czasownika laborare ‘pracowac’. Cozby
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to zdanie znaczylo? ,Ja pracuje*. Przy innych zdaniach na-
stepujg dalsze formy czasu terazniejszego. Nauczyciel wypo-
wiada je gtosno i pisze na tablicy. Ten | 6w zposréd uczniow
odczytuje gtosno formy z tablicy, poczem czyni to cata klasa
chérem. Zaznaczy¢ nalezy, ze formy facinskie winne mieé
obok siebie ttumaczenie polskie. Pod koniec | lekcji poucz
nauczyciel klase, jakie kajety nalezy mie¢ do taciny, jak
ma sie wypisywaé stdwka do zeszytéw i jak sie ich uczyc.
Przy wypisywaniu stowek ze stownika najpierw powinno sie
przytacza¢ znaczenie zasadnicze, a nastepnie dopiero specjalne.

Na nastepnej godzinie taciny nauczyciel, idac przez klase,
przegladnie kajeciki ze stowkami, przepyta ich, poczem kaze
ktoremus uczniowi przekonjugowac formy czasownika, ktory
byt przerabiany na ostatniej godzinie. Temu i owemu uczniowi
kaze, wychodzac zawsze od znaczenia polskiego, przytoczyc
odno$ng forme facinska. Tu tez juz mozna stawia¢ uczniom
najprostsze pytania po tacinie w obrebie przerobionego ma-
terjalu gramatycznego i leksykalnego, ktory mozemy rozsze-
rzy¢ zaleznie od potrzeby.

Po tym wstepie przechodzi do nowego materjatu, po-
mieszczonego w czytankach-wypisach. Gdyby nie powiedziat
jeszcze o akcencie, przy najblizszej zaraz okazji przedstawi
uczniom zasady akcentowania, postugujac sie szeregiem
odpowiednio dobranych przykfadow. Odtad stale majg ucznio-
wie zwracaC pilng uwage na iloczas przedostatniej samogtoski
danego wyrazu. Dajmy na to, ze zkolei spotykamy w czytan-
ce jaki$ czasownik drugiej konjugacji, np. w zdaniu: laboro
et taceo. Nauczyciel czyta znowu sam cate zdanie pare razy
gtos$no, to samo robig poszczegdlni uczniowie, wreszcie chorem
powtarza je cata klasa. Nauczyciel wyjasnia forme czasownika
taceo. O ile nie wymieniat dotgd terminu ‘konjugacja’, moze
uczyni¢ to teraz, wskazujac na sposéb rozrézniania konjugacyj
w jezyku tacinskim; podobnie podaje nazwe trybu indicativus,
wyjasniajac ewent. jego znaczenie. ZKolei podaje nastepnie
formy czasu terazniejszego od czasownika taceo, opierajac sie
na zdaniach. Zdania ttumaczy nauczyciel najpierw z uczniami,
nastepnie kaze to robi¢ juz samym uczniom. Ttumaczenie po-
wtarzajg teraz wszyscy choralnie, tak jak poprzednio choralnie
przeczytali tekst facinski. Po choralnem przeczytaniu zdan,
nastepuje choralne odczytanie form gramatycznych, napisanych
na tablicy, i wpisanie ich do zeszytow. Poza tern dla wprawy
daje nauczyciel do konjugowania najczesciej spotykane cza-
sowniki | i Il konjugacji, np. laudo, orno, habeo, teneo..., moze
tez kaza¢ zrobi¢ to jeszcze pisemnie w domu.

W nastepnych zdaniach czytanki moze zajs¢ potrzeba
wyjasnienia imperativow tych konjugacyj. Gdzie tylko mozna,
nauczyciel stara sie¢ wychodzi¢ od znanych powiedzen, ktére
mogg ufatwi¢ zrozumienie rzeczy nowej. Taka heurystyczna
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metoda (jak i indukcja) ma cechowa¢ caty tok pracy w Kla-
sie. Dajmy na to, ze mamy w czytance zdanie: Tace et labora!
Pyta sie teraz nauczyciel uczniéw: Czy kto z was styszat ja-
kie$ powiedzenie facinskie, podobne do tego? Przypuszczalnie
znajdzie sie ktorys$ z uczniow, ktéry przytoczy. Ora et labora,
festina lente. Jezeli nie przytoczy zaden, nauczyciel sam
to powiedzenie nasunie na pamiec, zacytuje i przettumaczy
z klasg. Teraz kaze szuka¢ podobienstwa formy, miedzy temi
dwoma zdaniami uczniom. Z pewnoscig ktory$ z uczniow od-
powie, ze sg to rozkazniki. A wiec zapyta, coby znaczyto to
zdanier Tace et labora? Zkolei nauczyciel ttumaczy z ucz-
niami ten tekst i po kilkakrotnem, gtoSnem i chéralnem prze-
czytaniu wyjasni na przyktadach tworzenie formy drugiej osoby
1. mnogiej dla tegoz imperativu. Gdzie tylko moze, wycho-
dzi ze znanych zdan i powiedzen.

Jezeli juz wystepujg formy deklinacyjne, wyjasnia je
nauczyciel réwniez na przyktadach i uczy ich klase. Nazwy
przypadkéw podaje po ftacinie i kaze je powtarza¢ za sobg
chérem. Dobo6r odpowiednich przyktadow kaze przedeklino-
waé w szybkiem tempie w szeregu. Jezeli juz uczniowie opa-
nowali niezle wzory, mozna ich pyta¢ na wyrywki, wychodzac
od form polskich. Zamiast przytaczania przypadkow przy po-
mocy liczebnikdw porzadkowych: |, 1l itd., trzeba od po-
czatku przyzwyczai¢ klase do wymieniania ich po tacinie.
Klasa ma pracowac zbiorowo, a nie poszczego6lni uczniowie.
Pytania i odpowiedzi majg lata¢ po catej sali. Pod koniec tak
przeprowadzonej lekcji nauczyciel robi krétkie zestawienie
tego, czego sie nauczono na tej lekcji.

W ten sposdb mniejwiece] ma i$¢ lekcja za lekcjg, bo-
gacac coraz wiecej uczacych sie w znajomos¢ form grama-
tycznych i coraz to nowych stéwek i zwrotéw. Oczywiscie
tempo tych zaje¢ ma byC regulowane zaleznie od trudnosci
materjatu czyto gramatycznego, czy leksykalnego. W miare
posuwania sie naprzod, nalezy stale pamiecig cofa¢ sie poza
siebie i od czasu do czasu przypomina¢ rzeczy przerobione,
by nie ulegly one zapomnieniu pod naporem nowych wiado-
mosci. W tym celu nalezy jak najczeSciej zdania czytane i thu-
maczone przeksztatca¢, zmieniajgc podmioty, liczbe, czasy,
strony itd.; materjat juz przerobiony nalezy wplata¢ do tego,
co sie robi teraz: jest to do pewnego stopnia powtérzenie
kursu (repetitio immanens). Do tego tez przyczyniac¢ sie beda
w niematej mierze rozmowki tacinskie, ktre mozna prowadzic¢
w klasie niemal od samego poczatku zaje¢ z klasg. Trzeba
tylko zaznajomi¢ uczniéw z partykutami pytajnemi i szeregiem
najprostszych form czasownikowych, a przedewszystkiein
z formami czasownika pomocniczego esse.

Thumaczenia z polskiego na tacine, ktore stanowig 1/s-1/4
materjatu, przerabianego na podstawie podrecznika, nalezy
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zawsze razem z klasg doktadnie przerabiac najpierw w szkole,
poczem dawa¢ do powtdrzenia w domu na najblizsza lekcje.
Powtarzajgc takie ttumaczenie podczas nastepnej lekcji w Kklasie,
wychodzi¢ trzeba od tekstu polskiego. Formy deklinacyjne
i konjugacyjne nalezy wbi¢ uczniom mocno w gtowe i nie zatowac
czasu na ich najczestsze chocby powtarzanie. Jest to nieod-
zowny warunek do dobrego ttumaczenia tekstéw, ktére beda
coraz trudniejsze. W analizowaniu zdan przed ttumaczeniem na-
lezy zawczasu przyzwyczai¢ uczniow do wyszukiwania najpierw
orzeczenia (a nie podmiotu), gdyz ono to jest kluczem do
rozwigzania treSci zdania. W ttumaczeniu wychodzi¢ od kon-
strukcyj tacinskich i thumaczy¢ je w pierwszym  zarysie
przektadu jak najwierniej. potem dopiero, gdy sie ma pew-
nos¢, ze klasa zdaje sobie sprawe z formy tacinskiej, popra-
wi¢, gdzie trzeba, przektad stosownie do wymagan dobrego
stylu polskiego. Doktadno$¢ ttumaczenia w granicach, dozwo-
lonych przez jezyk ojczysty, jest bardzo waznym momentem
pedagogiczno-wychowawczym:; a przeciez i takie cele ma miec
przed sobg nauka jezykow klasycznych w gimnazjum.

A teraz jeszcze szereg uwag odnosnie do przerabiania
w szkole poszczegolnych partyj gramatyki. W pierwszym roku
nauczania form i konstrukcyj gramatycznych nalezy ograni-
czy¢ sie mozliwie do rzeczy tylko najprostszych, zostawiajgc
ich uzupetnianie i pogtebianie na lata nastepne. Dlatego tez
nalezy podawac jak najmniej form tzw. wyjatkowych i trudnych,
a caly wysitek klasy skupi¢ na normalnych formach i kon-
strukcjach podstawowych. Wczes$nie juz nalezy zapoznac ucz-
niow z prawem skrotu samogtoski przed samogtoska, oraz ze
wzdtuzeniem z uktadu (positione) przed dwiema spoétgtoskami,
idagcemi po sobie, bo to bedzie im potrzebne do poprawnego
akcentowania wielu wyrazoéw facinskich. Wogole nie mozna
dos¢ podkresli¢ potrzeby pilnego zwazania na sposob akcen-
towania wyrazéw tacinskich, gdyz pod tym wzgledem dzieje sie
u nas wiele rzeczy niedopuszczalnych. Co do wymowy nau-
kowej ti zawsze jako ti, a ¢ jako k, to wystarczy moze przy
okazji jeno wspomnieé, ze Rzymianie tak wymawiali te spot-
gtoski, lecz ze tradycja pdzniejsza zmienita wymowe tak, jak
u nas sie przyjeta.

Przyzwyczai€ tez trzeba uczniow do umiejetnego szuka-
nia tematu rzeczownikdéw przez odrzucanie koncoéwki genetivu
liczby mnogiej (a nie pojedynczej). Pomingwszy, ze to jest
jedynie racjonalny sposéb rozpoznawania tematdéw, znakomicie
pomoze to uczniom w tworzeniu form deklinacji I1ll. Nauczy¢
tez trzeba ich do$¢ wczesnie odréznia¢ koncowki od zakon-
czen, gdyz pod tym wzgledem uczniowie grzeszg wielkg igno-
rancjg, co sie musi na nich samych skrupi¢ nieraz. Mozna to
wykaza¢ na takich np. przyktadach jak genus i hortus, ttuma-
czac, ze obydwa -us sg zakonczeniem tych wyrazéw, ale -us
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w genus jest tylko zakonczeniem, podczas gdy -us w hortus
jest koncowka. Co sie tyczy rozpoznawania rodzajow w tzw.
wyjatkach 1l 1 Il deklinacji, to, jak od pewnego czasu teorja
i praktyka wykazujg, najlepiej mozna to opanowaé przez ta-
czenie odnosnych rzeczownikéw z odpowiedniemi formami
przymiotnikowemi, np. populus alta, ordo amplissimus, ver
jucundum itd. Zdaje sie, ze jest to sposéb do zapamietywa-
nia rodzajow daleko skuteczniejszy, niz spos6b mnemotech-
nicznego ich memorowania, jak to dzieje sie jeszcze na sze-
rokg skale w szkole. Je$li idzie o sztuczne zapamietanie
przynaleznosci nazw wysp, krajéw, miast i drzew na -us do
rodzaju zenskiego, to mozna to bardzo tatwo osiggnaé, jak
sie sam przekonatem, kreSlagc na tablicy 4 koncentryczne
kota, z ktorych | oznacza¢ ma wyspe, Il kraj, Il miasto i IV
wreszcie drzewo. Nie nalezy wszakze zapomina¢ o0 rozu-
mowem uzasadnieniu, gdzie sie tylko da, istnienia tych wyjatkow.

Przy przerabianiu deklinacji [l nie rozpoczynaCc od
tworzenia  nominativbw sygmatycznych i asygmatycznych,
zostawiajgc to na klase nastepng, a wyjs¢ od podziatu rze-
czownikow tej deklinacji na rowno- | nierdwnozgtoskowe.
Rzeczowniki nierownozgtoskowe mie¢ beda przewaznie w ge-
netivie -um, rownozgtoskowe w genetywie plur. -ium-, przy-
czem parisyllaba rodzaju nijakiego majg w ablativie singul. -z,
w nom.,acc., voc. plur. -ia, imparisyllaba w ablativie singul. -e,
w nom. acc. voc. plur. -a. PamietaC tez trzeba, ze neutra na
-al, -ar powinno sie traktowac jako parisyllaba, gdyz pierwot-
nie ich nominativus singul. mial w zakonczeniu -e (a wiec
byto animale, calcare).

Przy traktowaniu przymiotnika, jak wykazuje psy-
chologja mowy, najlepiej jest deklinowaé i stopniowa¢ kazdy
rodzaj osobno dla siebie, i to wraz z jakim$ rzeczownikiem
np. felix (homo), felix (femina), felix animai, gen./eZzczs...,/e/z-
cis..., itd.; felicior..., felicior..., felicius..., gen. felicioris..., felicio-
ris..., felicioris... itd. Nigdy natomiast nie deklinowa¢, przynaj-
mniej w poczatkach nauczania, w ten spos6b: nominativus
na trzy rodzaje: felix, genetivus na trzy rodzaje: felicis... itd.
Uczniowie majg zapamieta¢, ze przymiotniki Il deklinacji od-
mieniajg sie wedtug grupy parisyllabow nijakich.

Mowigc o pluraiia tantum, zaznaczy¢ nalezy, ze
nie jest to wiasciwos¢ tylko jezyka tacinskiego, gdyz zjawisko
to wspolne jest i innym jezykom. | w jezyku polskim posia-
damy dhugi szereg rzeczownikdw, wystepujacych wytacznie
w liczbie mnogiej, np. grabie, nozyce, szczypce, widly, sanie,
drzwi itd. Przy deklinacji IV zwrdci¢ baczniejszg uwage na
odmiane wyrazu domus, przyczem nie poming¢ formy domi,
ktéra jest formg dawnego lokativu — miejscownika (staropol.
doma). Przy przerabianiu deklinacji V podkresli¢ nalezy,
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ze jest to najmniej liczna deklinacja facinska, niejako deklina-
cja szczatkowa.

Co sie tyczy liczebnikow gtéwnych i porzadkowych,
to wobec tego, ze trudno ich sie naraz wszystkich nauczy¢
przy przerabianiu odnosnego dziatu, nalezy do ich uczenia
si¢ przystgpiC daleko wpierw, nim sie dojdzie do nich w lek-
turze czytanki. Dlatego tez naj Ieglej bedzie, gdy uczniowie
juz od najwczesniejszych lekcy] beda systematycznie uczyc
sie ich mechanicznie wedtug wskazowek nauczyciela. Najlepiej
moze da sie to praktycznie przeprowadzi¢, gdy nauczyciel
stale bedzie kazat uczniom wymienia¢ stronice i paragrafy
czy rozdziaty po facinie, np. pagina quarta, caput octavum,
decern versus itd. W ten sposOb bez trudu, gdy sie dojdzie
do dziatu liczebnikéw, uczniowie juz materjat bedg miec
w wiekszej czesci, o ile nie w catosci, opanowany. Z tern sie
tez tagczy kalendarz rzymski, ktory tez mozna wczesnie wyja-
$ni¢ uczniom i zada¢ od nich, by poszczegblne dnie lekcyj
nazywali wedtug kalendarza rzymskiego. Przystepujac do
konjugacyj, nalezy wyjasni¢ uczniom, w jaki to sposob
pojecie naszej czynnosci, dokonanej czy nledokonanej wyraza
sie w czasach facinskich. | tak czasowi przesztemu niedoko-
nanemu odpowiada #acinskie imperfectum, przysziemu niedo-
konanemu — futurum |, przesztemu dokonanemu — perfectum,
przysztemu dokonanemu — futur. 1. Wyjasnic tez trzeba zna-
czenie absolutne i wzgledne czasow facinskich. Wszystko
to ma by¢ jak najszerzej ilustrowane przyktadami; przy-
czem nauczajacy dazy¢ bedzie przy pomocy odpowiednio
stawianych pytan i podsuwania przyktadéw do tego, by
uczniowie, jak gdzieindziej, tak i tutaj, ,sami dochodzili do
wysnuwania odpowiednich wnioskéw. Cwiczen w tym Kkie-
runku uczniowie powinni zrobi¢ do$¢ duzo, zawsze podajgc
polskie znaczenie uzytych form, bo takie tylko postepowanie
doprowadzi¢ moze do wyrobienia sobie jasnosci pogladu
na znaczenie czaséw tacinskich.

W roku | nauczania jezyka tacinskiego trzeba tez bedzie
wyjasni¢ klasie najprostsze fakty i konstrukcje ze skitadni,
jak np. konstrukcje bezokolicznikowe, uzycie participidw,
gerundium, ablativus absolutus, uzycie coniunctivu w zda-
niach gtéwnych, typy zdan podrzednych z coniunctivem.
| tu tez w wyjasnieniach nalezy postugiwac sie jak najwiekszg
iloScig przyktadéw, by uczniowie sami dochodzili do samo-
dzielnych wnioskéw. Objasnienia wszedzie tez dawac nalezy,
ale jak najprostsze, positkujgc sie, gdzie mozna, odpowiedni-
kami czy zapozyczeniami w jezyku polskim lub ktérym$ ze
znanych uczniom jezykdéw nowozytnych. Objasnienia szcze-
g6towsze powinno sie zostawi¢ na dalsze lata nauki, gdy
wprawa ucznibw da mozno$¢ gruntowniejszego i bardziej
wyczerpujacego przerobienia odnos$nego materjatu syntaktycz-
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nego. ZauwazyC¢ wreszcie nalezy, ze przyktady, ilustrujace
pewne konstrukcje gramatyczne, czy wiasciwosci stylistyczne
jezyka tacinskiego, najlepiej jest opanowac pamiecig przez
zapamietanie przykitadow, ujetych w forme rytmiczng, a wiec
forme wiersza, np. Donee eris felix, multos numerabis amicos;
ut desint vires, tamen est laudanda voluntas-, timeo Danaos et
dona ferentes itd.

Cwiczenia pisemne Kklasowe, ktére w Il potowie
roku nauczyciel moze juz poprawia¢ w domu, nalezy w | p6t-
roczu prowadzi¢ jak najczesciej, a to celem utrwalenia wiado-
mosci  uczniéw z gramatyki i stownictwa. Stosownie do cor-
rectum, przeprowadzonego w klasie, wszyscy uczniowie winni
btedny tekst na marginesach poprawi¢. Od czasu do czasu
nauczyciel przy okazji przejrzy stan kajetow z takiemi wypra-
cowaniami, chocby ich nawet nie poprawit w domu.

il

Program ministerjalny dla gimnazjum klasycznego na
klase V (Il rok nauczania j. a¢.) przy 5 godzinach tygodnio-
wo Jest w zasadzie ten sam, co i dla gimnazjum humanistycz-
nego. Analogicznie ma sie rzecz i z lll rokiem nauki jezyka
facinskiego w gimnazjum klasycznem i humanistycznem. Jak
w Il tak i w Il roku nauczania jezyka tfacinskiego na grama-
tyke przerabiang systematycznie nalezy wydzielic conajmniej
jedng godzine tygodniowo. Ale przy lekturze autorow nalezy
tez przerabiac gramatyke, lecz tylko w ramach nasuwajacych
sie potrzeb, dyktowanych doktadnoscig rozumienia tresci czy-
tanych urywkoéw, form gramatycznych i konstrukcyj. Rzecz
sama przez sie zrozumiata, ze nie moze gramatyka przy
lekturze byC¢ specjalnie akcentowana i nie moze wystepowac
na plan pierwszy, gdyz tracitby na tern autor. My$l idaca
za treScia, stale odwotywana bytaby dygresjami gramatyczne-
mi, co w rezultacie lekture autora tacinskiego zepchnetoby
na poziom drugorzednego nauczania. Dlatego tez przeciwko
takiemu przerywaniu lektury skierowane jest wyrazne zastrze-
zenie, ktore czytamy w programie gimnazjum humanistycznego
na Il rok nauczania. Ze to winno obowigzywaé i nauczaja-
cego w Il roku nauki, niema chyba najmniejszej watpliwosci.
A | nie sposob bytby przejs¢ gramatyke systematycznie bez
wydzielenia jej godzin specjalnych (1—2 tygodniowo). Oczy-
wiscie, dopoki w klasie V przerabia¢ sie bedzie czytanki
facinskie tak jak i w | roku nauki, wydzielanie godzin na
gramatyke bedzie zbyteczne z powoddéw juz na swojem miej-
scu wytuszczonych. Z chwilg, gdy zakorczy sie czytanki,
a przejdzie do lektury autora, gramatyke traktowac sie bedzie
zasadniczo na specjalnych juz godzinach.

W | roku nauczania uczniowie mogli zapisywa¢ sobie
do zeszytdw wazniejsze konstrukcje gramatyczne, a przede-
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wszystkiem skiadniowe, nie przechodzgc ich ani wyczerpujgco,
ani systematycznie. W roku nastepnym nauczyciel na pod-
stawie takich notatek moze przejs¢ do systematycznego przed-
stawienia zjawisk gramatycznych, czerpigc przykiady przede-
wszystkiem z przerobionej lektury. Tam, gdzie jezyk tacinski
w swych konstrukcjach odbiegac bedzie od jezyka ojczystego,
nauczyciel specjalng zwraca¢ bedzie uwage i dtuzej nad niemi
sie zatrzyma. Z tych tez konstrukcyj najwiecej bedzie czerpat
materjatu do C¢wiczen jezykowych ustnych i piSmiennych. Tu
wiec zaliczy¢ nalezy konstrukcje: accusativus i hominativus cum
infinitivo, oratio obliqua, ablativus absolutus i gerundivum
jako orzecznik, jako przydawka, uzycie trybu facifiskiego
w zdaniach gtéwnych i podrzednych. Wyjasnienia winny tu
juz obejmowaé materjat poréwnawczo-historyczny w stopniu
mozliwie duzym, a w kazdym razie daleko wiekszym, niz to
byto robione w | roku nauki. Dlatego tez siegnaC trzeba do
wielu rzeczy juz przerobionych z gramatyki, by je pogtebic,
rozumowi_przedstawi¢ w sposob naukowy i przekonywujacy.
Oczywiscie morfologia wymagac tu bedzie niemato zajecia,
bo tu przeciez tyle potrzeba wyjasnien naukowych. Przy tej
okazji nalezy tez zwrdci¢ uwage na niezbedne wyjatki i wy-
jasnic, gdzie mozna, ich powstanie sitg analogji i psychologH
Jezyka. Strzec sie jednak nalezy przesady w tych wszystkic
wyjasnieniach, by nie straci¢ z oczu zadania szkoty Sredniej.
Przesada taka, jak gdzieindziej, tak i tutaj zamiast przynies¢ ko-
rzy$¢, moze zaszkodzi¢ (miedzy innemi moze spowodowac brak
czasu na dobre opanowanie wszystkich form i konstrukcyj
gramatycznych. Po pogtebionem przejSciu deklinacyj i konju-
gacyj nalezy zwréci¢ uwage na potrzebe usystematyzowania
pewnych zjawisk fonetycznych, z ktéremi ucznia zapoznawato
sie dorywczo dotad, w miare nadarzajgcych sie sposobnosci.
Stworzy to w umysle uczacego sie wyrazny obraz praw, rza-
dzacych jezykiem, pozwoli mu zastanowi¢ sie giebiej nad
istotg takich zmian, ktére dotad traktowat powierzchownie.
Bedzie to wielka zdobycz dla jego myslenia jezykowego.

Etymologje nalezy uwzglednia¢ doraznie, nie robigc
jednak niepewnych, a czasem btednych préb w kierunku #tat-
wego etymologizowania. Wiasciwe etymologizowanie doprowa-
dza nieraz do bardzo ciekawych wynikow, wiele razy jest
wielkiem ufatwieniem w poszukiwaniu wiasciwych znaczen
wyrazéw, a przedewszystkiem stanowi pewna, jak to sie méwi,
anatomje organizmu jezykowego. Jak praktyka wykazuje, ucznio-
wie znajdujg nieraz wielkie upodobanie w robieniu takich ba-
dan nad jezykiem. SzczegOlnie za$ jest to interesujgce, gdy
sie zna pare jezykdéw i gdy sie moze robi¢ w ich obrebie od-
no$ne zestawienia. Przynosi to tez niemate ozywienie w nau-
czaniu jezyka i chocby juz dla tego samego nie powinno sie
etymologji w szkole zaniedbywac.
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Pare godzin poswieci¢ tez nalezy w klasie VI na sto-
wotworstwo i semazjologje celem systematycznego
przedstawienia odno$nych faktow, na ktore sie zwracato uwage,
lecz tylko mimochodem, przy dotychczasowej lekturze. Ustale-
nie pewnej prawidtowosci i w tej dziedzinie przyniesie niemate
pogtebienie w rozumieniu jezyka i korzysci czysto praktyczne
w dalszej pracy nad nim. Gdyby nie starczyto czasu na to
w tej klasie, nalezy to uczyniCc pézniej, lecz w zadnym razie
nie pomijac.

Po tej czeSci ogolnej troche szczegdtdw z zakresu mor-
fologji i sktadni. Przedewszystkiem przy pogtebionem przera-
bianiu gramatyki nalezy nauczy¢ klase odrézniania rozmaitych
czesci skfadowych wyrazow, jezeli tego nie uczyniono w | roku
nauczania. ldzie tu o mozno$¢ odrdznienia koncowki od za-
konczenia, wyrdznienia przedrostka, przyrostka i wrostkow czyli
tzw. elementa formantia. Wyjasni¢ nalezy pochodzenie znacze-
nia nazw przypadkéw, wyrazow: declinatio, casus obliguus,
coniugatio — o ile tego nie zrobito sie w | roku nauki. Przy
objasnianiu form deklinacji | zwr6ci¢ nalezy uwage na po-
wstanie krotkiego a w nominativie, oraz na sposob uformowania
sie klasycznej koncowki w genetivie 1. mn. (powstatej z %om).
Zjawisko rotacyzmu trzeba dos$¢ wczesnie przedstawic uczniom,
a gdy wskaze na pozorne wyijatki, wytlumaczy¢ ich istnienie
przez dziatanie analogji, chronologicznie pdzniejsze wystgpienie
odnosnych wyrazéw, np. przy causa (caussa), misi (mit-si). Przy
objasnianiu form Il deklinacji zwrdéci¢ trzeba uwage na pocho-
dzenie koncowki -rum w genetivie 1 mn. od deklinacji zaim-
kowej (nieklasyczne -um), oraz na wyjatki tak, jak przy innych
deklinacjach. Przy objasnianiu deklinacji Il zwrdci¢ nalezy
uwage na tworzenie si¢ sygmatyczne i asygmatyczne nomi-
nativow 1 pojed. PouczyC, ze szereg tematéw na i przeszedt
w nominativie do tematow spotgtoskowych, np. montis>
*monts> mons lub tioctis> toct-s> nox. Ten temat na -i
wyraznie wystepuje w genetivie plur., gdzie mamy przy tych
rzeczownikach zakonczenie -ium. O ile nie wskazywano dotad
na zjawisko tzw. przegtosu (apofonji), zwroci¢ nalezy teraz na
to| uwage, czerpigc przykiady nietylko z jezyka tacinskiego,
lecz i z innych, a wiec i z polskiego, np. stowo, stawa, stowko;
dech, duch, tchnaé¢; w jezyku niemieckim bardzo czesto, np.
binden, band, gebunden. Zwréci¢ uwage na osobliwosci tej de-
klinacji, a przedewszystkiem ostatecznie zatatwiC sprawe ro-
dzajow i wyjatkow. Przy deklinacjach IV i V zwr6ci¢ uwage
na pomieszanie z jednej strony form deklinacji 1l z 1V, z dru-
giej form deklinacji | i Ill z V, np. domus, cupressus;, materia,
materies; canitia, canities... reguies... Wreszcie wyrozni¢ rze-
czowniki tzw. mobilia od immobilia.

Przy liczebnikach da¢ nalezy wyjasnienia odnosnie
budowy poszczegdlnych liczebnikéw, zwrdci¢ uwage na formy
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liczby podwdjnej (duo, ambo), oraz przerobi¢ partje o liczeniu
pieniedzy rzymskich. Kalendarz powinni juz uczniowie
przerobi¢c w roku I, teraz wystarczy sprawdzi¢ jego znajomos$¢
w klasie. Powiedzie¢ trzeba w swoim czasie 0 pochodzeniu
przystowkow od form imiennych, o zwrotach przystow-
kowych i ztozeniach (np. ad-fatim> affatim, imprimis itd. Przy
przyimkach pouczy¢, jak to sie stato, ze poszczegdlne
przyimki tgczg sie z temi czy innemi przypadkami (nie: rza-
dza niemi). Wskaza¢ na przyimki nieroztgczne i na role przy-
imkéw w formowaniu sie jezykéw romanskich (ambi-, se-, dis-,
re-). Przy przerabianiu zaimkow daé wszedzie wyjasnienia
naukowe form spotykanych. Wskaza¢, ze poczatkowo zaimki
pytajne i wzgledne byty o tych samych formach (jak w grece).

Formy czasownika objasni¢ réwniez w ramach histo-
ryczno-poréwnawczych: szczegolniej tu nadajg sie tematy per-
fectum ; zwrdci¢ uwage na znaczenie imperativu Il, na obocz-
nos¢ form, np. audii-. audivi... Wyjasni¢ pozostatosci nietema-
tycznej konjugacji w facinie : obok czasownikow sum, fui, esse —
eo, volo, edo (pozornie: fero, fio). Wyczerpa¢ nalezy osobli-
wosci form konjugacyjnych, przerobi¢ najgtowniejsze wyjatki.

Przy przerabianiu sk#adni, naktorg teraz przedewszyst-
kiem zwracac trzeba uwage, wychodzic¢ od lektury, jak i w roku
uprzednim, lecz wyjasnienia gruntowniejsze odktada¢ na spe-
cjalne godziny gramatyki. Gldéwnie zaja¢ sie trzeba nauka
o stowie, jako tg czeScig gramatyki, ktora nastrecza dla ucza-
cach sie najwiecej trudnosci. Ustalone reguty w drodze obser-
wacji, czynionej podczas lektury, popiera¢ analizg faktéw. Przy
powtarzaniu sktadni zgody zwraca¢ uwage gtéwnie na roznice,
wystepujace z poréwnania elementu tacinskiego z polskim, np.
constructio ad sensum (lecz i w jez. polskim moéwi sie: pan-
stwo wyszli), congruentia inversa (haec est gloria aeterna...),
szyk psychologiczny facinskiej przydawki przymiotnej (po rze-
czowniku) w odroznieniu od tzw. szyku patetycznego (np.
w jezyku polskim).

Przy przerabianiu funkcyj poszczegélnych przypad-
koéw, o ile nazwy specjalne (np. genetivy qualitatis, dativus
commodi) nie byly stosowane jeszcze w ! roku nauki, musi-
my teraz na nie zwréci¢ nalezng uwage, by uczen zdawat
sobie sprawe dokfadnie z tych funkcyj, charakteryzowanych
przez odnosne nazwy techniczne. Szczegélnie za$ duzo
uwagi poswieci¢ nalezy ablativowi jako temu przypad-
kowi, ktory objat funkcje wielu Erzypadkéw dzi§ zagi-
nionych. Jest to tzw. przypadek synkretystyczny (ablat. wia-
Sciwy, ablat. w funkcjach narzednika i lokativu. Tu tez
rozpatrze¢ nalezy konstrukcje ablativu niezaleznego, tzw.
absolutu, jako tatwego zastepstwa zdann podrzednych okolicz-
nikowych, z ktdrego Rzymianie bardzo czesty robili uzytek.
Jak na odpowiednik w jezykach nowozytnych mozna wska-
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za¢ na jezyk, francuski, gdzie ma tez zastosowanie tzw. par-
ticipe absolu, np. w jez. francuskim: ma mere étant malade,
je suis reste a la maison... A i w jezyku polskim znalez¢
mozna powiedzenia, zblizone do tacinskiej konstrukcji abla-
tivu niezaleznego, jak np. $pie przy otwartem oknie, sprawa
odbywata sie przy drzwiach zamknietych... | tu polskie imie-
stowy zastepujg zdania poboczne, ktérych podmiot nie wyste-
powatby w zdaniu gtdwnem w Zzadnej postaci. Zresztg kon-
strukcje te tatwo chwytajg uczniowie. — Zastanowiwszy sie
nad konstrukcjg podwojnego accusativu, bedziemy mogli
konstrukcje tzw. accusativu cum infinitivo uwaza¢ za rodzaj
takiego podwojnego biernika. Infinitivus tu jako przedmiot
ma tylko forme czasownika. Accusativus cum infinitivo zaste-
puje zdanie przedmiotowe, ktorego podmiot jest w accusa-
tivie, orzeczenie za$ w infinitivie. Jezeli przypomnimy, ze tzw.
hypotaksa powstata z parataksy, to tatwo bedziemy sie mogli
zgodzi¢ na to, ze konstrukcja accusativus cum infinitivo, np.
Dico te scribere, powstata ze wspoOtrzednej konstrukcji Dico:
tu scribis pod wptywem konstrukcji podwojnego accusativu.
Konstrukcje te nalezy praktycznie dobrze z uczniami przero-
bi¢. Dla uczniow, znajacych jezyki nowozytne, pomocg bedzie
analogiczna konstrukcja w jezyku francuskim i niemieckim.—
Tu nalezy dotaczy¢ konstrukje accusativu cum infinitivo,
wystepujacg w zwrotach wykrzyknikowych, pytaniach, np. Te
id mihi narrare! Mozna uwazacC, ze taki accusativus exclama-
tionis powstat wskutek opuszczania stojgcego przy nim czasow-
nika w rodzaju: patrzcie, widzicie... Hanc impudentiam! (spectate).
Przy przyimkach, {aczacych sie 1z ablativem
i accusativem, ze wzgledu czysto praktycznego nalezy zwro-
ci¢ baczniejszg uwage na przyimki ablativowe, ktérych jest
niewiele; pozostate odrazu przydzieli¢ biernikowi.
Przystepujac do rozpatrzenia uzycia formy czasownika,
trzeba jeszcze raz dokladnie okresli¢ role czasow tacinskich
w znaczeniu wzglednem i bezwzglednem. Szczegdlniej zwrécic
nalezy baczng uwage na rozroznianie podwdjnego znaczenia
perfectum (historicum i praesens). Mdwigc 0 stronach wspo-
mnie¢ trzeba i O'Zaginionem medium (stronie zwrotnej), kto-
rego funkcje zachowaty sie w niektdérych deponencjach o zna-
czeniu zwrotnem, np. videtur ‘wydaje si¢’; proficisci (od faceré)
‘wyrusza¢, wybiera¢ sie w droge'; gloriari ‘chelpi¢ sie’.
Przy trybach przerobi¢ przedewszystkiem uzycie con-
iunctivu w zdaniach gtéwnych na wyrazanie mozliwosci,
zyczenia, powatpiewania i przyzwolenia. Od nich nalezy tez
wychodzi¢, objasniajagc uzycie coniunctivu w zdaniach pod-
rzednych. SzczegOlniej sie to nadaje przy objasnianiu pytan
zaleznych, zdan celowych. Powotujgc sie na istnienie pierwot-
nie parataksy, gdzie coniunctivus wystepowat na wyrazenie
powatpiewania, czy zyczenia, tatwo zrozumiemy, dlaczego
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znajduje sie on w zdaniach podrzednych (po wejsciu w zycie
hypotaksy). A wiec nie ut powoduje uzycie trybu tgcznego,
lecz zasadnicza tendencja zdania. — Zasady consecutionis
temporum, ktére juz mogty byé przerobione dos$¢ wcze-
$nie, stale powinno sie przypominaé przy najmniejszych dowo-
dach zapominania. Wielce pomocna tu by¢é moze tablica
graficzna, ktérg uczniowie powinni zawsze mie¢ w gltowie.
Na okresy warunkowe trzeba wbi¢ uczniom w gtowy pewne
state przyklady. Trzy wypadki okresu warunkowego wyroz-
nia¢ mozna zewnetrznie po polsku za pomoca odpowiednigj
formy spéjnika: 1. jezel, 2. jezelibys, 3. gdybys. Na wycwi-
czenie sie w uzywaniu Il wypadku okresu w formie uzalez-
nionej nalezy poswieci¢ tyle czasu, by gruntownie rzecz
opanowac, i stale to nalezy przywolywa¢ na pamieé, jako
rzecz jedng z trudniejszych w skladni tacinskiej.

Niewiele dzi§ w szkole znajdzie sie nauczycieli, ktorzy
jako cel wyrazny stawiajg sobie przejscie systematyczne i wy-
czerpujace w ramach programu gramatyki tacinskiej. Zazwy-
czaj najgtowniejsze tylko formy | konstrukcje przeleci sie¢ po
wierzchu i od czasu do czasu przypomni sie je przy lekturze.
Sa nawet wsrdéd powaznych nauczycieli zwolennicy uczenia
sie gramatyki wylgcznie przy lekturze, gdyz ich zdaniem do
thumaczenia tekstow facinskich nie trzeba dobrze umie¢ gra-
matyki. Zapominajg oni widocznie, ze bez znajomosci grama-
tyki ani nie mozna dobrze nigdy tlumaczyc, ani nie mozna
poznaC ducha jezyka i jego wiasciwosci. Krotko: bez znajo-
mosci gramatyki facinskiej nie zna si¢ taciny!

Jak juz wspomniatem, uczniowie od poczgtku swej nauki
winni mie¢ wigkszg gramatyke tacinskg w domu, z ktorej,
idagc za wskazOwkami nauczajgcego, majg powtarzac lekcje
gramatyki przerabiane w klasie. Oczywiscie nie wszystkiego
uczyC sie mu trzeba gruntownie, bo wszystko zapamigtac
z gramatyki z wyjasnieniami naukowemi ani nie jest mozliwe
w szkole $redniej, ani nie jest to konieczne. Do zrozumienia
jednak ducha jezyka i jego rozwoju trzeba z wyjasnieniami
0 charakterze historyczno-poréwnawczym przeciez sie ogolnie
zaznajomi¢. Gdyby nauczyciel zauwazyt w klasie, czy to na pod-
stawie rezultatu jezykowych c¢wiczen ustnych czy pismiennych,
ze uczniowie indywidualnie lub cata klasa jakieS partje z gra-
matyki zapomniata, musi natychmiast rzecz pokrotce powtérzyc
w Klasie, kazagc w domu zajrze¢ jeszcze do podrecznika gra-
matyki. Staraniem jego ma hyé¢, by wszystko, co tylko w pod-
reczniku gramatyki znajdg uczniowie, bylo dla nich jasne
i zrozumiate; inaczej bowiem wytworzytby sie zamiast znajo-
mosci gramatyki beztreSciwy 1 szkodliwy wiecej, niz sama
nieznajomos¢ rzeczy, werbalizm.

Rozmowki facinskie, jakie prowadzono na lekcjach
faciny w | roku nauczania, nalezy kontynuowa¢ i w latach
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nastepnych dla ozywienia klasy, dla wykorzystania metody
assocjacyjnej, ktora ma i tu swoje znaczenie. W kazdym razie
i teraz przy powtarzaniu partji z lekcji ostatniej nalezy robic
warjacje zdan (liczby, czasy, osoby), aby utrwala¢ znajomosé
form i konstrukcyj gramatycznych oraz zdobyczy leksykalno-
frazeologicznych. W pracy takiej oczywiscie ma bra¢ udziat
nie jeden tylko uczen, lecz mozliwie najwieksza ilo$¢ w klasie.
Dla dalszego utrwalenia nabytych wiadomosci z gramatyki
i dla dalszej wprawy posSwiecone bedg specjalne cwiczenia
jezykowe pisemne, poprawiane przez nauczyciela. | o nich
teraz wypada stow pare powiedziec.

Cwiczenia jezykowe, ustne i pisemne, prowadzone
winny by¢ przez nauczyciela tak dtugo, jak tylko pozwala mu
czas, a wiec nietylko w klasach 1V, V i VI, lecz i wyzej. Za-
sadniczg ich treScig beda ttumaczenia — metafrazy z jezyka
polskiego na tacine w obrebie przerabianego uprzednio na
paru ostatnich lekcjach materjalu. Nowych zjawisk, konstruk-
cyj gramatycznych, nowych stowek i zwrotow by¢ w nich
nie powinno, by uczeh calg swag uwage mogt zwroci¢ na  za-
stosowanie w praktyce rzeczy juz znanych, a nie zaprzatat
sobie mysli rozwigzywaniem nieznanych trudnosci. Jezeli jed-
nak i nowe rzeczy muszg sie znalezC w metafrazie, to nalezy
je uprzednio uczniom przedstawié¢, dajac wszystkie niezbedne
wyjasnienia czy stowka. W ustnych Cwiczeniach z koniecz-
nosci musza by¢ zdania do$¢ krotkie, by mozna je byto objac
pamiecig, nie zmnieniajgc formy i tresci. Uczniowie przyta-
czajg odrazu przektad po facinie, nauczyciel, gdzie trzeba, po-
prawia lub pomaga. W razie skonstatowania btedéw grama-
tycznych siega do odpowiedniego dziatu gramatyki, powta-
rzajagc odrazu, jesli starczy czasu, rzeczy zapomniane.

Dopiero po takiej wspolnej pracy w klasie nad tekstem
polskim, kaze nauczyciel to samo zrobi¢ uczniom w domu,
lecz juz pisemnie, w kajetach do wypracowan domowych.
Kajety te od czasu do czasu zabiera nauczyciel do domu ce-
lem ich przejrzenia. Ale przedtem zaraz na nastepnej lekcji
w klasie kaze paru uczniom na wyrywki przekiad zdanie za
zdaniem przeczyta¢, by uwolni¢ go od btedéw. Inni oczy-
wiscie w klasie odpowiednie swe przekitady poprawiaja.

Poza tern w klasach nastepnych raz na tydzien, czy 2 ty-
godnie, nauczyciel dyktuje uczniom tekst polski, opracowany
przez nauczyciela w ramach przerobionego materjatlu grama-
tyczno-leksykalnego, i kaze to ttumaczy¢ odrazu w klasie na
facine pisemnie. Nie zabierajagc kajetow do domu, na tej sa-
mej lekcji, jesli starczy czasu, kaze odczytywac tym i owym
uczniom przektad poszczegdlnych zdan i bezposrednio po-
prawia, co potrzeba; roéwnocze$nie wszyscy uczniowie po-
prawiajg btedy, o ktérych moéwi nauczyciel, na marginesach.
Poza tem kazdy z uczniow moze i powinien pytac¢ o rzeczy dlan
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niezrozumiate, czy niepewne. Jak i przy ustnych ttumaczeniach
na facing, tak samo i tutaj mozna kontrolowa¢ praktycznie
znajomos¢ gramatyki w klasie, zbierajagc materjat do powtorek
i uzupetnien. Przekonatem sig¢, ze uczniowie tego rodzaju ¢wi-
czenia, lubig i bardzo wiele z nich tez korzystaja.

Cwiczenia te, poczynajac od klasy V, jako majgce na
celu utrwalenie znajomosci gramatyki, winno sie prowadzic¢
na godzinach, poswieconych specjalnie na gramatyke.

Niezaleznie od tych przektadéw, poczynajac od klasy VI
wigcznie, w pewnych wyznaczonych programem czasokresach
winni uczniowie robi¢ wypracowania klasowe piSmienne. Beda
to przekfady z faciny na jezyk polski. | w tym wypadku prze-
kfady te czerpane by¢ winny z autora, czytanego w tym cza-
sie w klasie, a nie z autoréw, ktérych uczniowie jeszcze nie
znaja. Urywki, dawane do ttumaczenia, nie powinny by¢ ani
zbyt tatwe, bo praca taka mijataby sie ze swym celem, ani
zbyt trudne, by nie zniechecity klasy i nie odbieraty jej za-
ufania we wiasne sity. Nowych stowek i zwrotow winno tam
tez by¢ jak najmniej, przytem wszystkie muszg by¢ uprzednio
przez nauczyciela objasnione. Czerpigc materjat z danego autora,
moze nauczyciel samodzielnie cos zmieni¢, by tekst dostoso-
wa¢ do przygotowania uczniow. By nie traci¢ zbyt wiele
czasu na dyktowanie i przepisywanie tekstu, dobrze byloby
odbija¢ go na hektografie i rozdawa¢ uczniom. Zresztg hek-
tograf w kazdej szkole winien by¢ nabyty i oddany do dys-
pozycji nauczajacych i ucznidw.

Correctum, ktére winno by¢ przeprowadzone przez
nauczyciela jak najpredzej, a nie pozniej niz w ciggu jednego
tygodnia, ma byC bardzo staranne. Nauczyciel na godzinie
na to przeznaczonej, ma wyjasni¢ uczniom to wszystko, co
poprawit, co moze budzi¢ niepewnos¢, czy tez by¢ niezrozumiatem.
Uczniowie z niedostatecznemi ocenami winni poprawiong prace
przepisa¢ w domu. Gdyby klasa byta do$¢ zaawansowana,
moznaby jej od czasu do czasu da¢ wypracowanie stylistycz-
ne, poprzedziwszy kazde zadanie niezbednemi wyjasnieniami.
Ale w naszych warunkach na te rzeczy, mimo iz majg one
bardzo wielkie znaczenie, malo sie zwraca uwagi i jeszcze
mniej zazwyczaj znajduje sie czasu. Dlatego tez jest to u nas tylko
pium desiderium, Wystarczy tedy dobrze pozna¢ przynaj-
mniej gramatyke jezyka tacinskiego, chocby bez stylistyki.
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SIMONIDES

Mezéw polegtych pod Termopilami
piekne sg dzieje i zgon najgorniejszy,
ottarzem kurhan, wieczng chlubg zale.
Gzta Smiertelnego ani plesn oplami,

ni wszechpozerca czas im nie umniejszy.
Cnych mezoéwrurna w narodowej chwale
Hellady stoi. Swiadkiem Leonidas,
Sparty krél, ktéry zostawit olbrzymie
Cno6t zbroje, nigdy niewygaste imie.

Ongi mazjs Chios lotne wyrzek} stowa:
,Taki los ludzki jest, jako te liscie*.
Styszg Smiertelni, lecz nieliczny chowa
w pamieé: nadzieja w kazdym jest wieczyscie
czteku i w miodych sercach ma siedzisko.
A ze Smiertelnych kto jeszcze kwiat luby
miodosci tuli, ptochym myslom rady,
bo ani wierzy w $mier¢, ani zaguby
miodosci czeka, ani sit upadku.
Niebaczni, ktorzy wierza, a zagtady
wiasnej nie znajg, ni ze krétka doba
ludziom. Ty wiesz to, wiec przy dni ostatku
Niech dusza twoja cnote upodoba.
tlum. Z. DICKSTEIN-WIELEZYNSKA
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KALLIMACHA HYMN DO ZEUSA

Zeusowi gdy na chwate ziote ptyng wina,
kogoz, jesli nie Zeusa, poeta wspomina?

Komu, Jesli nie wiadcy, co Gigantéw zgraje
gromami zmdgt i bogom rozkazanie daje,

komu, jesli nie panu niebioséw i ziemi,

poeta pieSh ustami wzniesie gedziebnemi ?

Lecz jakiem cie imieniem nazywac przystoi?
Dyktejski czy Lykejski bedziesz w piesni mojej?
Jedni gloszag, ze pierwszg Kreta ci kotyska,
drudzy wrecz arkadyjskie mienig zapadlisko.
Kto tu ktamie, kto prawde powiada godziwg?
Kreta klkamie i bluzni! Wszak nawet, o dziwo,

0 szalenstwo! — mogite wystawita tobie,

co$ nigdy nie byt martwy, ani lezat w grobie.
W Arkadji cie wiec, panie, porodzita Rheia,
kedy goéry sa srogie | posepna knieja.

W dziki ostep, gdzie cztowiek nie rodzi, ni zwierze,
wstgpita Swieta macierz i wybrata leze.

A kiedy sie dostojne tono rozwigzato,
podniosta sie, by wodg wiasne sptokac ciato

I wraz ciebie w przejrzystym wykagpac¢ krysztale.
Lecz ani wtedy biate Erymantu fale

ptynety, ani Ladon toczyt sie gteboki:
bezwodne byty lasy i suche opoki.

W giebi jeno, gdzie oko nie siegnie niczyje,
ciekla woda: te — bylo — bdr korzenmi pije.

| rosty na Jaonie deby i jawory,

a Melas wozy nosit, w ustuznosci skory.

Na wartkim sie Karjonie gniezdzity zwierzeta,
po Kratysie cztowiecza dreptywata pieta.

A gdy wedrowca ostre przypiekio pragnienie,
nie wiedziat, ze sie pod nim strumienig strumienie.

Nie znalaziszy jeziora, rzeki, ni potoka,
wielkim gtosem zawota Rheia pieknooka:
,»R0dZ i ty, mita Ziemio, lekkorodna matko!*
Wraz dton uniesie Swietg i w opoke gtadka,
co z pod zielska wyjrzata, kosturem uderzy.
Rozstgpita sie ziemia i, jak skrzydia dzwierzy,
precz cofneta: wraz woda buchneta z czelusci
I dotad po Arkadji strumieniami szusci.
Ucieszyfa sie matka, wykgpata syna

i czule upowifa. Rusalic druzyna,

Neda, Styx i Philyra nadbiezaty w pore

i ustuzyly pani, chetliwe i skore.

Rzekfa Rheia do Nedy, najstarszej bogunki:
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.»10bie zaszczyt przypadnie Zeusowej piastunki.
Wezmij dziecie i w Krety kotling gteboka
zanie$, gdzie go nie dojrzy Kronosowe okol!
Nagrodze cie nieptonno i tej oto wodzie

twe imie dam, by$ wiecznie styneta w narodzie.”
| ptynie odtad Neda u miast i osiedli

i czczg jg Kaukonowie, co sie tam rozsiedli.

Woziela tedy rusatka dziecie od macierzy

i zaniosta na Krete. Wedle Ten przebiezy,
wedle Knosu ku gérom przebiec postanowi,
gdy wiasnie pepowina odpadta Zeusowi.
Wiedzg ci to Kydony i dziedzine owg
nazywaja Pepowca nazwg pamigtkows.

W pustke zasie wstgpiwszy skalistg i dzika,
dyktejskim cie rusatkom, niebieski wiadyko,
powierzy boska Neda i odejdzie z chwala.
Odtad nowe cie grono czule pilnowato.

Igrate$ wiec na rekach lesnicy, albo cie
Adrasteia w kolebki usypiata ztocie.

Gdys$ taknat, Amaltheia przychodzita blisko

i kozig piers nad twojg zwieszata kotyska,

a potem jeszcze miodem karmity cie pszczoty.
Wrzata¢ nadwczas praca nad gorskiemi zioty

i gedzbg pszczelich skrzydet szumiat bez ustanka
stok ldy do wieczora od samego ranka.
Dokota ciebie zasie, niebieski wiadyko,

tan orezny Kureci zawodzili dziko,

w tarcze dzwonigc ogromne mieczami ze stali,
by gtosu twego Kronos nie ustyszat w dali.
Tak rostes i wyrosteS w cudnego panica

i meszek ci zarostu przyozdobit lica.

Lecz rozum juz w chiopieciu byt tak doskonaty,
ze zadneby mu inne nie byly zrownaly.

Przeto, cho¢ starsi wiekiem obydwaj bratowie,
zazdro$¢ im o niebiosa nie ﬁowsta’ra w gltowie.
Dziwna to rzecz, jak dawni ktamali piesniarze!
Los — gtosili— Kronidom powydzielat w darze
trzy krélestwa: niebiosa, wode i podziemie.
Gdziez jest miedzy bogami albo ludZmi plemie,
co poztocisty Olymp poréwna z piektami?

O roéwne jeno dobra walczymy losami,

a tu sie przecie piektu nie z eterem mierzyc.
Nac6z ktamstwo, ktdoremu nie mozna uwierzy¢?
Nie los wiec, ale rgk twych niezawodne dzieto
twg wiadze nad bogami i ludZmi rozpieto,

nie los ci dat krélestwo, lecz ta Moc i Sita,

co sobie u twej stopy miejsce wystuzyta.
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Posrod ptakow ktérego mitujesz ? Stowika ?
Orfas wybrat, o panie, co stonca dotyka

i gwiazdy skrzydiem trgca. Jemu swe wyroki
powierzasz, kiedy Sledza powietrze proroki.
Posréd ludzi cos wybrat? Ani wojownika,

ani majtka, co w kraje dalekie przenika,

ani nawet piesniarza, co po Swiecie stynie:
tych wszystkich lichsze wziety bogi i boginie.
TysS sobie kréla wybrat, co w poteznej dioni
rolnika ma i majtka, wedrownika toni,

co zotnierzowi razem kazuje bitnemu

i srogiemu w ostepach lesnych mysliwemu.
Nic to, ze Hephaistosa piesn pojedna chwali
opiekunem i wiadca dzwiegkliwych kowali,

nic to, ze Ares wojow zarzadza widczniami,
ze towce Artemida wodzi gestwinami,

nic to, ze umitowat Apollon pies$niarzy:

nad krélmi twoja, Zeusie, potega sie wazy.

| przeto nic nad kréle niema | nie bedzie,

co z Zeusa sie na swoim rozsiedli urzedzie.
Zeus im grody darowat i powierzyt ludy

i oto, aby patrze¢ na krolewskie trudy,

po zamkach rad przebywa, skad widzi doktadnie,
kto rzadzi sprawiedliwie, a kto taske kradnie.
Skarbow takze dostatek dat krélom Kronida,
lecz nie wszystkim poréwni. Najlepiej to wyda
naszego przyktad kréla, wielkiego mocarza.
Co ten zamysli rankiem, wieczorem sie zdarza,
a jesli rzecz jest mniejsza, zdarza sie niezwtocznie.
Inny zasie przed rokiem lub dawniej rozpocznie
i z trudem isci dzieto, a bywajg tacy,

ktérym nie btogostawi w zamystach i pracy
obtoczny pan, Kronida: tych czyny rozwieje
niebieski wiatr i w pyt sie rozpadng nadzieje.

Pochwalony badZ, wielki wtadyko niebioséw,
nieodgadty rozdawco ztych i dobrych losow!
Kt6z twe moce wysSpiewa? Ani taki bywalt,
ani bedzie, by piesnig tobie wyréwnywat.
Czes¢ ci, ojcze, i chwata — a na lud twdj z nieba
niech sptywa dar rozumu i dostatek chleba.
Ani bowiem rozumem szcze$cia nie dobedzie,
kto ubogi, ani sie na bogacza grzedzie
zrodzi rozum. Wiec, panie, dusze daj wspaniatg
i dostatkami obsyp szczodrobliwie ciato!

przetozyt T. BOCHENSKI
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HOMEROWY HYMN DO HERAKLESA

Heraklesa opiewam, co nad ludzkie plemie
wybujat, jak sie niebo wyniosto nad ziemie.
Zeusa to syn, a ma¢ go tebanska powita,

cna Alkmena, Kronidzie wysokiemu mita.

W Tebach, kedy nadobnie tancza miodziankowie,
nawiedzit jg Kronida i wzigt za wezgtowie.
Zwedrowat ci Herakles roziozyste lady,
zwedrowat mérz ogromnych topiele i prady.
Eurystheia zlecenie petnigc uciazliwe,

wiele cierpiat, lecz dzieta wykonat straszliwe.

Dzi§ zato na Olympie mieszka miedzy bogi,

w obtoki ze smiertelnej podniesiony drogi.
Piekny, wieczny, szczesliwy, miodocianej Hebie
poslubiony, w gwiazdzistem gospodarzy niebie.
Pozdrowion badz, Kronidy synu, Heraklesie,

a faska twa niech ludziom grosz i rozum niesiel

WEZWANIE (Horacy Carra. |. 21)

Opiewajcie, dzieweczki, Diane,
opiewajcie, chiopcy, Cyntyjczyka
i Latone, co rozmitowane

serce wiadcy Jowisza przenika.

Niech dziewczeca pochwali piosenka
Erymantu czarne zapadliska:

tam Diany cieciwa pojeka,

tam strzatami ostremi rozbtyska.

A chiopieca niech uczci piosenka
skalng Delos, kolebke tucznika:

tam on w lutnie pozitocistg brzeka,
tam z kotczanem na barkach pomyka.

Przegna wojne zatosng Diana,
przegna Febus zaraze i gtody,
ona — piesnig dziewczat ubtagana,
on — $piewnemi chtopcoéw korowody.
przetozyt TADEUSZ BOCHENSKI



BIBLSOGRAF3A

schroder Bruno, Der Sport im Altertum, Berlin 1927. Hans
Scholtz Co. G. m. b. H. Verlagsbuchhandlung, 8°s. 196 z 46 rycinami
w tekScie -|- 110 tablic. — O sporcie starozytnym pisano i pisze sie
ciggle wiele, mozna $miato powiedzie¢, ze literatura naukowa przedmiotu
obejmuje setki pozycyj bibljograficznych. Poza artykutami, rozsypanemi
po wielu czasopismach, oraz monografjami, omawiajacemi badzto
pewne gatezie sportu (np. ptly\_/van_ie, bieg, zapasy), badz tez dajacemi
pewne ujecie syntetyczne cafej tej bogatej dziedziny z%/pla antycznego,
czy tez zapatrywania filozoféw, lekarzy 1 innych wybitnych [udzi na
sport (np. Juthner, Philostratos uber Gymnastik), posiada literatura tego
przedmiotu wieksze opracowania, jak ng. J. H. Krausego, Die Gymnastik
und Agonistik der Hellenen, 2 t. 1841; L. Grasberger, Erziehung und Unter-
richt im klass. Altertum, 3 t. 1864-1881; E. N. Gardiner, Greek Athletic
Sports and Festivals 1910; Th. Klee, Zur Geschichte der gymnischen Agone
an griechischen Festen, Berlin 1918. Jesli chodzi o zebranie Zrédet pisem-
nych i opracowanie tychze, dzieta powyzsze przedstawiajg do dzi$ nie-
zaprzeczalng warto$¢; tam jednak, gdzie zrodta pisemne milcza, a po-
zostajg nam tylko zabytki, zwilaszcza gdy mowa o cywilizacji EQEJSkIE{,
wspomniane dzieta wykazujg powazne braki. Takiem wiasnie uzupe
nieniem tych brakdw, a zarazem przedstawieniem przedmiotu w nowem
ujeciu, uwzgledniajgcem wyniki badan ostatnich dziesiecioleci nad
kulturg an_tyczné, jest ksigzka S. Dzieli sie ona na trzy czesci.
W czesci'l (Egipt i Kreta, s. 7-13), ktdra jest zarazem ‘wstepem,
S. podkre$la doniosta ro!e_Eimnastyki i agonistyki u Hellenéw 1 za-
powiada, ze celem tej ksiazki bedzie wykazanie scistego zwigzku, jaki
zachodzit miedzy sportem a calem zyciem klasycznem. Nastepnie
omawia krotko rozne gatezie sportu w Egipcie i Kkulturze egejskigj
na podstawie zabytkéw i zrddet literackich (np. Herodota), a wiec walki
na piesci, zapasy, lekkoatletyke, polowanie, strzelanie z tuku, walki
z bykami, polowania na bykow i inne. Czes¢ Il (Grecy) zajmuje
wiasciwie catg ksigzke (s. 14-16%i rozpada sie na szereg rozdziatow
i podrozdziatdbw. W rodziale imnastyka a religja kresli S.
zycie fizyczne Achajow, u ktorych — jak wynika z Homera — C¢wicze-
nia fizyczne nie mialy charakteru sportu, lecz raczej zabaw; dopiero
zczasem zaczety ksztaftowacd sie agony, zwigzane $cisle z uroczystosciami
religijnemi, czesto takze z kultem zmartych (np. agony na pogrzebie
Patroklosa u Ilomera). Przechodzac do okresu helleniskiego, S. omawia
szczegbtowo agony na poszczegoélnych |grz¥ska(_:h,_a wiec olympijskich,
nemejskich, istmijskich, pythyjskich i panathenajskich. Dowiadujemy sie
o listach zwyciezcow olympijskich, o sedziach, trenerach, zawodnikach,
0 urzadzeniach technicznych i adminlstracanych oraz 0 przebiegu
wszystkich agondéw w kazdym dniu, koficzagcych sie w Olympji  ofiarami
i uczta w_prytaneionie i rozdaniem nagrod. Przechodzac pokolei
wszystkie igrzyska panhellenskie, poSwieca S. nieco miejsca agonom na
uroczystosciach lokalnych greckich, p6zniej na cze$¢ ksigzat helleni-
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stycznych i cesarzy rzymskich. — Gimnastyka a panstwo.
Grecy, rozumiejac, jak doniosta role dla panstwa posiada wysoka
kultura fizyczna obywateli, oddali panstwu najwyzszy nadzér nad
wychowaniem fizycznem, nie dopuszczajac jednak do traktowania gim-
nastyki jako zawodu. Poszczegdélne miasta ustanawialty do tego celu
specjalnych urzednikéw, w Atenach np. od V w. istniat urzad litur-
giczny gymnasiarchy, ktéry byt potgczony z wielu obowigzkami, a nawet
wielkiemi wydatkami pienieznemi. Podobnie jak u Grekéw, tak
i u Rzymian panstwo wystawiato budowle i urzadzenia dla celéw
gimnastycznych. — W rozdziale Gimnastyka a wyksztatcenie
S. bardzo trafnie ujmuje znaczenie gimnastyki. Poza wyrobieniem fi-
zycznem i przysposobieniem do stuzby wojskowej posiadata gimnastyka
jeszcze jeden wazny czynnik: zawodnictwo; ksztatcito ono nie ciato,
ale charakter, dzieki surowemu trybowi zycia i szlachetnej rywalizacji
0 nagrode, pozbawiong wartosci realnej — wieniec. Wiele stusznosci
ma S. twierdzac, ze wskutek braku rekordu sport starozytny miat
wiecej pierwiastkéw idealnych i stal wyzej od sportu dzisiejszego.
Prawda, i w starozytnosci, zwlaszcza w Rzymie, pewne gatezie sportu
(walki gladjatoréw) traktowano zawodowo dla celéw widowiskowych,
ale spotykaty sie one z ostrem potepieniem ze strony filozoféw, poetéw
i lekarzy; zreszta w starozytnosci amatorskie traktowanie sportu byto
tatwiej rozpoznawalne, niz dzi$, poniewaz dzi$ jednostki czy towa-
rzystwa, uprawiajace sport zawodowo, przeciez starajg sie o pozory
amatorstwa i przewaznie im sie to udaje, w starozytnosci za$ tego nie
byto. — W rozdziale Gimnastyka a sztuka S. daje przeglad
wszystkich gatezi literatury, ktére pozostawaty w zwigzku z gimnastyka,
a wiec: ody na cze$¢ zwyciezcow Archilochosa z Paros, Simonidesa,
Pindara, Bakchylidesa z Keos, literatura lekarska o sporcie, pisma fa-
chowych sportowcéw o trenowaniu i wogoble praktyczne wskazoéwki
o sporcie, pisma filozoféw. Nastepnie przechodzi do sztuk plastycznych:
wylicza wiec wazniejsze statuty, reljefy, wazy, monety, gemmy, medaljony
z przedstawieniami réznych gatezi sportu i dochodzi do przekonania,
ze zaden nardéd nie oddawat w swej sztuce tak doskonatych ciat
ludzkich pod wzgledem anatomicznym, jak Grecy; zdrowie ich i piekno,
zwihaszcza jesdli chodziorzezbe statuaryczng, do dzi$ daje widzowi petnie
przezy¢ estetycznych. Prawda, ze przedewszystkiem nalezy przypisaé
to wysokiej kulturze artystycznej i technicznej, ale tez nie bez znaczenia
byta tu moznos¢ czestego ogladania wygimnastykowanych ciat zawodni-
kéw podczas licznych agonéw. Wreszcie wspomina S., ze tak w literaturze,
jak i w sztukach plastycznych sport byt przedmiotem satyry i parodji.
Zagadnienia, zwigzane z tym tematem, majg juz szereg opracowan,
w ktorych stosunek gimnastyki do sztuki i ksztattowanie sie form
plastycznych pod wptywem wysokiej kultury fizycznej zostaly ujete
z réznych punktéw widzenia, ze wspomne tu za autorem (patrz uwaga
83) A. Furtwanglera, Die Bedeutung der Gymnastik in der griech. Kunst
(Monatsehr. f. padag. Reform 1905), E. Lowy’ego, Griechische Siegerstatuen
(Westermanns Monatsshefte 1907, s. 243) i kilka artykuldw Schrodera:
Sport und Kunst (Jahrbuch der Leibesibungen 1919); Gibt es wirklich keine
sportliche Kunst? (Die Leibesiibungen 1925, zesz. 90 s. 473 n.), Turnen und
Kunst (Die Leibestibungen 1926, zesz. 20 s. 473 n.). Najobszerniejszy roz-
dziat Cwiczenia, walki i pielegnacja ciata (s. 82—166) po-
Swieca S. omoéwieniu poszczegdlnych gatezi sportu greckiego, uwzgled-
niajgc praktyki sportowe réznych miast, przyczem czesto przytacza
dzieje danej gatezi sportu, zaczawszy od epoki przedhistorycznej az do
czasOw cesarstwa rzymskiego. Najpierw wiec opisuje zabawy dzieciece
i miodziezy, gre w pitke, ptywanie, taniec, polowanie, wioslarstwo i inne.
Przechodzi nastepnie do pentathlonu, poswiecajac poszczegélnym cze$ciom
(bieg, skok, rzut wiécznig, rzut dyskiem, zapasy) wiecej miejsca. Zkolei
omawia szczegotowo agony hippiczne (wyscigi na wozach, jazda konna)
oraz pozostate zapasy, tj. walke na piesci, pankration i strzelanie z luku.
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Kultura ciata byta u starozytnych ogromnie wysoka. taznie prywatne
i publiczne dla kobiet i dla mezczyzn z kapielami zimnemi i eieptemi,
osobne urzadzenia kapielowe przy gimnazjach, uzywanie gabki, skro-
baczki dla zeskrobywania brudu po zawodach (oliwy oraz mieszaniny
tugu i popiotu, zastepujacej mydto), wreszcie nacieranie po kapieli ciata
wonnosciami, masaz i wypoczynek oraz opieka lekarska w gimnazjach
hellenistycznych — wszystkie te urzagdzenia moéwig nam najlepiej o tein,
jaka wage przywiagzywali starozytni do pielegnacji ciata. Niejako dodatek
do drugiej czesci stanowi rozdziat o sporcie u kobiet. Z wyjatkiem
Sparty, Kyrene i Chios nigdzie nie wychowywano dziewczgt sportowo,
a cate ich wyksztatcenie (pisanie, czytanie, muzyka, taniec) odbywato
sie w domu. O zapasach chtopcéw z dziewczetami, mimo iz przedsta-
wienia na zabytkach méwig nam o tern, nie mozna nic pewnego powie-
dzie¢. — Cze$¢ 111 ksigzki (Starozytna gimnastyka i wspot-
czesny sport, s. 167-170) jest prébag zestawienia zdobyczy kultury
sportowej starozytnej z dorobkiem na tern polu wspétczesnej kultury
europejskiej. Historycznie rzecz ujmujac, juz w Egipcie i na starozytnym
Wschodzie uprawiano polowania, jazde konnag, ale traktowano to tylko
jako przygotowanie do wojny lub jako rozrywke. Dopiero Grecy uczy-
nili z tych rzeczy przedmiot wyksztatcenia ogélnego. Natomiast w ce-
sarstwie rzymskiem kultura sportowa stata zawsze na niskim poziomie,
w miare za$ krzewienia sie chrzescijanstwa podupada coraz bardziej,
znikajac wogole w wiekach s$rednich (z wyjatkiem turniejow itp. zabaw
rycerskich); dopiero w ostatnich dziesiecioleciach powraca powoli do
swego dawnego stanowiska. W dalszych swych wywodach S. robi na-
stepujgce zestawienie: w starozytnosci istniat silny zwigzek sportu ze
sztuka, nie znano rekordu, tylko zwyciestwo nad zawodnikami, biorg-
cynii udziat w agonach, nie znano zaktadéw o zwyciestwo, jak to ma
miejsce dzi$ podczas wyscigéw konnych, boksu, turniejéw tennisowych
itp., co, jak stusznie S. podkres$la, obniza poziom moralny tych sportéw.
Pod pewnemi wzgledami sport wspoéiczesny stoi wyzej. Odgrywa on
wielka role socjalng i internacjonalng, stworzyt szereg nowych galezi
sportu, nieznanych lub mato znanych w starozytnosci, jak sport wodny,
turystyka, mimo iz warunki do rozwoju tych sportéw byty w sta-
rozytnosci wprost znakomite, nie méwiac juz o sportach, zwigzanych
z nowozytnemi zdobyczami technieznemi, jak kolarstwo i lotnictwo.
S. nie przeocza tez pewnych niedoskonatosci sportu starozytnego, jak
np. uzywanie pewnych czynnosci zbytecznych (skok z ciezarkami, oli-
wienie ciata, gra na flecie przy pentathlonie), prymitywnos$¢ pewnych
urzadzen (budowa wozu wyscigowego) oraz okrucienstwo walki na
piesci (ciezkie rekawice). Autor konczy swa ksigzke myslami natury
praktycznej: powinnismy u Grekéw nasladowac nie poszczegodlne sporty,
bo te u nas stojg dzi§ wyzej, lecz ducha sportowego i umitowanie
kultury fizycznej, a zarazem wyrobienie w sobie przekonania, ze ciato
naréwni z duszg ma by¢ przedmiotem ksztatcenia. Ksigzka jest zao-
patrzona na koncu uwagami z bogatg literaturg przedmiotu oraz spisem
rycin w tekscie i spisem tablic. Wykonanie tablic jest naog6t dosé
dobre. — Po tem streszczeniu musimy zwréci¢ uwage na pewne niescistosci.
S. daje ksigzce tytut Sport w starozytnosci-, zwykle przez starozytnosé
rozumie sie $wiat starozytny wogole, tzn. starozytny Wschod, Egipt, Grecje
Rzym itd., albo w znaczeniu wezZszem: $wiat Grekéw i Rzymian. Po-
niewaz kilkustronicowe uwagi o sporcie w Egipcie i w kulturze egej-
skiej sa niewyczerpujace i stanowczo nie moga by¢ traktowane jako
opracowanie, choéby najzwiezlejsze, sportu w Egipcie, a zwiaszcza
w Egei, gdzie kultura fizyczna, jak to stwierdzajg zabytki, stata bardzo
wysoko, a rozdziat ten mozna tylko uwaza¢ jako wstep, jako prébe na-
kreslenia pewnej linji rozwojowej do sportu w Grecji, zatem termin
‘starozytny’ w znaczeniu szerszeni odpada. Po przeczytaniu wiec pierw-
szego rozdziatu, zwilaszcza ze na samym wstepie S. zapowiada, iz celeni
tej ksiazki jest przedstawienie Scistego zwigzku gimnastyki z kulturg
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klasyczna, spodziewamy sie, ze ksigzka ta przynajmniej omawia
sport Grekéw i Rzymian. Jednak i tak nie jest. Ksigzka ma rozdziat
o Egipcie i Krecie, ma tez o Grekach, ale rozdzialu o0 Rzymie niema.
Woprawdzie w rozdziatach o poszczegélnych gateziach sportu, sg nawet
obszerniejsze wzmianki o sporcie w Rzymie, ale sg one niewyczerpujace
i moga by¢ tylko uwazane jako préba nakreslenia dalszych losow
pewnej gatezi sportu greckiego. A wiec i termin ,starozytny“ w zna-
czeniu wezszem, zapowiedziany w tytule, i termin ,klasyczny“, wspo-
mniany na wstepie ksigzki, nie jest wiasciwy, gdyz tematem ksigzki
S. jest sport u Grekow. Nie moge tez zgodzi¢ sie na dyspozycje
ksigzki, ktéra nie catkiem jest jasna. | tak w rozdz. Sport i sztuka,
jest ustep poswiecony literaturze pieknej, omawiajacej tematy spor-
towe, nastepuje literatura fachowa o gimnastyce, rozprawy lekarzy,
gimnastykéw itd. a takze wspomniane sg listy zwyciezcow. Czy S.
uwaza cale pismiennictwo za sztuke? Jezeli nie, w takim razie listy
zwyciezcow i literature fachowa, jak i wogodle catgikonograficzng strone
zabytkéw nalezatlo oméwi¢ w osobnym rozdziale: o Zréditach do zna-
jomosci sportu u Grekéw. Gdyby autor byt osobno omoéwit zrédia a za-
razem poswiecit wiecej uwagi ich ocenie, bytby unikngt bledéw w in-
terpretacji ikonograficznej kilku przedstawien wazowych, na ktdére
stusznie zwrdécit mu uwage autor recenzji w Journ. Hell. Stud. XLVIII
1928, s. 125. Nie uwzgledniajac bowiem pewnej stylizacji form Swiata
rzeczywistego (np. przedstawienie startu do hoplitodromji, ryc. 23,
tlumaczy jako start na rekach) dopatruje sie w przedstawieniach za-
bytkéw plastycznych bardzo czesto wiernego odzwierciedlenia rzeczy-
wistosci. Niezaprzeczalna warto$¢ tej ksigzki polega jednak na zebraniu
wszelkich dziedzin zycia sportowego w cato$¢ i podania jej czytelnikowi
w formie przystepnej i jasnej, podanie zas uwag na kornicu ksigzki, nie
w tekscie, co dla fachowo wyksztatconego czytelnika bytoby wygodniej-
sze, Swiadczy, iz autor przeznaczyt ja takze dla szerszego grona czytel-
nikéw, interesujacych sie sportem, ktéry i dzi$ znajduje sie na wysokim
poziomie, cho¢ moze nie zawsze zmierza po linji wiasciwej. Na tern
miejscu wypada wspomnieé¢, ze $Swiezo ukazala sie ksigzka Juliusa
Juthnera, Korperkultur im Altertum, Jena 1928, (por. recenzja Journ.
Heli. Stud. 1928, 252), a takze w literaturze polskiej pojawito sie bardzo
zwiezte i jasne opracowanie Rajmunda Gostkowskiego pt. TIT/e/iOMame
fizyczne w starozytnosci, Krakéw, 1928, Naki. TSL. 8U, s. 48. Opracowanie
Gostkowskiego pozwala wszystkim tym, ktérym literatura obca nie jest
dostepna, pozna¢ bodaj w zarysie catoksztatt zycia sportowego w sta-
rozytnosci. K. MAJEWSKI

PRZEGLAD CZASOPISM

Revue des Etudes Grecques XLI 1928. Colin (s. 1-72) omawia sto-
sunek Platona do poezji. Po wyliczeniu i szczegétowem zbadaniu od-
nosnych miejsc z tona, Apologji, Phaidrosa, Politei i Nomoi, daje krotka
synteze pogladéw filozofa ateriskiego na warto$¢ poezji i jej role w pan-
stwie. Tworczo$¢ poety, powiada Platon, pozbawiona jest wszelkich
cech indywidualnych, bo zZrédta jej szukaé nalezy w natchnieniu, nieza-
leznem od artysty. Poglady, rozpowszechniane przez najwiekszych mi-
strzow stowa, wywierajga wptyw zgubny na spoteczenistwo, dajac mu
z gruntu fatszywe wyobrazenie o wartosci zycia terazniejszego i przy-
sztego. Takze forma utwordéw poetyckich nie przedstawia zgota zadnej
wartosci, gdyz nie jest oryginalna, lecz trzyma sie niewolniczo dawnych
wzoréw. Nie mozna twierdzi¢, jakoby Plato nie miat gtebszego zrozu-
mienia dla poezji; przeciwnie, sam nieraz zdaje sie poddawac jej uro-
kowi. Lecz troska o szczesliwy byt panstwa oraz o wychowanie dobrych
obywateli kaze mu wygna¢ z panstwa nieprzyjaciotke wyksztatcenia
filozoficznego. Ta rywalizacja filozofji i poezji sprawia, ze Platon staje
sie fanatycznym bojownikiem w walce o prymat wiedzy filozoficznej.
Poglady wielkiego filozofa na wartos¢ poezji poréwnywa Colin z po-



Bibljografj. 333

dobnemi sadami Bossueta, stwierdzajac, ze nam wydajg sie ich zapa-
trywania zupeinie obce i wprost niemozliwe do zrealizowania: bo cho-
ciaz i dzisiaj zadamy od poezji wielkich, wzniostych mysli, to jednak
rozumiemy, ze sztuka, by maoc sie swobodnie rozwija¢, potrzebuje prze-
dewszystkiem wolnosci. Poddana zbyt surowej cenzurze, zaczyna sie
chyli¢ ku upadkowi i koniczy swéj jasny, promienny byt. Perdrizet
(s. 73—82) zajmuje sie amuletem greckim, znalezionym w Syrji. Tekst
wyryty na ziotej blaszce wskazuje na w. IVV—VI i zawiera szereg
imion mistycznych, badzto hebrajskich, badz egipskich, oznaczajgcych
boga storica. Poczatku podobnych formutek nalezy szukaé¢ w Alexandrji.
Analogiczne teksty znaleziono wszedzie, dokad dotarta magja judejsko-
alexandryjska, to jest nietylko w Azji, Grecji, Kartaginie i Rzymie, lecz
niemniej w krajach zaalpejskich. Flaceliere (s. 83—92) stara sie
okresli¢ blizej epoke twdrczosci Nikandra, biorac za podstawe dekret,
znaleziony przez Haussoulliera w Delfach, nadajacy poecie prawa ‘pro-
xenosa'. Poniewaz wspomniany dekret pochodzi prawdopodobnie z r.
258/7 lub 254'3 prz. Chr., nalezy przypuszczaé, ze w r. 258 byt juz Ni-
kandros znanym poetg. Data jego urodzin przypada wiec prawdopo-
dobnie na koniec 1V, lub poczatek 11l w. Tytut proxenosa Delfijczy-
kéw otrzymat poeta nie jako autor dzieta llepi ypvjOTvjptiuv ndvT<uv, jak chce
Haussoullier, lecz raczej AiruAtz6, w ktérem dat wyraz swej przy-
jazni dla Aitoléw, o6wczesnych panéw Delf. Dugas (s. 93—106)
omawia szczeg6towo Swietne dzieto Rumpfa Chalkidische_  Vasen,
Berlin-Leipzig 1927, podajac roéwnoczesnie opis chalkidyjskiej
hydrji, znajdujacej sie w posiadaniu Towarzystwa Archeologicznego
w Montpellier, a nie objetej zbiorem Rumpfa. Br ou wers (s. 107—116)
podaje nowe wyttumaczenie napisébw na znanej steli z Sigeion, znale-
zionej przed dwunastu laty przez Sherarda, konsula angielskiego
w Smyrnie. Zdaniem jego tak napis jonski, jak i attycki pochodzg
z pierwszej ¢wierci VI w. prz. Chr., zas tre$¢ ich jest nastepujaca:
Prokonnezyjczyk Phanodikos postat do sigejskiego prytaneion krater,
umieszczony na steli, zaopatrzonej w napis, zredagowany w dialekcie
jonskim. Krater ten po pewnym czasie skradziono i woéwczas wnuk
Phanodikosa kazat sporzadzi¢ artystom z Sigeion podobny krater, a dar
swoj upamietnit napisem attyckim, jako ze Sigejczycy znajdowali sie
wowczas pod panowaniem ateriskiem. Do wymienionego napisu dodali
twoércy krateru wiasne podpisy. T. Reinach (s. 121—196), ustala
wartos¢ wzgledng trzech metali monetarnych, tj. zlota, srebra i miedzi
w epoce Ptolemaioséw. Gernet (s. 313—359) omawia pierwiastki lu-
dowe, przejawiajagce sie w réznych dziedzinach zycia starozytnego,
przedewszystkiem za$ w praktykach religijnych. Hatzidakis
(s. 3E0—415) omawia ponownie problem greckosci Makedonji na mar-
ginesie ksigzki Gustawa Weiganda, profesora uniwersytetu lipskiego,
ktéra autor zatytutowal Ethnographie de la Macédoine, partie histo-
rique, ethnologique, linguistique et statistigue. H. ostro krytykuje wyniki
wspomnianej pracy, zaczynajac od zagadnienia jezyka Makedonczykoéw,
ktory wedlug Weiganda byt dla Grekéw niezrozumialy. Znane miejsce
Curtiusa IV 9, 35, stanowigce punkt oparcia dla twierdzenia wymienio-
nego uczonego, nie moze stuzy¢ za dowdéd uzywania nieznanego jezyka
przez mieszkannicow Makedonji. Swiadectwa autoréw starozytnych stwier-
dzajg najwyrazniej, ze Aitolowie, Akarnanowie i Makedonczycy mowili
wspoélnym jezykiem. Zreszta ze wzgledu na to, ze zagadnieniem grec-
kiego dialektu Makedonji zajmowali sie juz tak powazni uczeni, jakFick,
Kretschmer, Hoffmann, Les$ny ii., wydaje sie rzecza nader dziwna, ze
Weigand wyniki ich badan w zupeinosci ignoruje. Poréwnanie znanych
stbw makedoniskich z greckiemi wykazuje daleko idace podobienstwo
fonetyczne; natomiast specyficzng cechg dialektu makedonskiego jest
uzywanie dzwiecznych f, 8, w miejsce aspirowanych <, tt. — Dru-
giej tezy Weiganda, dotyczacej tracko-illyrskiego pochodzenia Makedon-
czykoéw, nie uwaza réwniez H. za szcze$liwg. Sprzeciwiaja sie jej 1. dane
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jezykowe, na podstawie ktérych zaliczamy jezyk makedonski do jezykéw
centum, tracki zas$ do jezykéw satem, 2. Swiadectwa autoréw starozytnych,
podkreslajace wyraznie greckos¢ Makedonji, 3. zwyczaje ludu makedon-
skiego, zblizajace go do Grekéw, a oddalajace od barbarzyncéw. Takze
powolny i péZzno rozpoczety proces hellenizacji Makedonji, jaki przyj-
muje Weigand, nie znajduje wobec wyzej wymienionych faktéw potwier-
dzenia historycznego. W dalszym ciagu podnosi H. nowe zarzuty prze-
ciw pracy Weiganda, ktérg uwaza za niefachowa, przytaczajac na do-
wod swego twierdzenia razgce bledy, dowodzace matej znajomosci histo-
rji jezyka greckiego. [H. wprawdzie jest wybitnym lingwista, ale w kwestji
makedonskiej jest przedewszystkiem patrjota greckim, ktéry broni za-
pomoca nauki pretensyj terytorialnych swego kraju przeciw Bulgarji).

H. M

Weinreich Otto, Studien zu Martial. Literarhistorische und reli-
gionsgeschichtliche Untersuchungen [Tubinger Beitrdge zur Altertums-
wissenschaft, Heft 4], W. Kohlhammer, Stuttgart 1928, \/IIl i 183 s. —
Mozna byto przewidzie¢, ze W. po swietnem studjum o distichach Ca-
tulla (por. Kwart. Kl. 1927, 339 n.) kontynuowac¢ bedzie swe studja nad
epigramem. Mamy tu wybrane interpretacje do Martiala, gdzie jednak
przewaza komentarz rzeczowy : tem sie tez ttumaczy ugrupowanie tresci
wedtug motywow; jedno i drugie ilustruje wirtuozowstwo nietylko Mar-
tiala, lecz starozytnych wogdle, w warjacji motywoéw (Motivvariation).
w tworczej imitacji. W tym celu wydobywa sie, na podstawie drobia-
zgowej analizy dziejéw motywu i analogicznych utworéw, Zrédio inspi-
racji poety, niejako oryginat kliszy, ktéra sie postuguje potem z lekkiemi
lub wiekszemi odmianami. Pierwszy rozdziat omawia liber spectaculorum
i analizuje epigram o cudach $wiata, w ktérym Colosseum wystepuje po
raz pierwszy wsréd siedmiu cudéw. Jego zrédito widzi W. w epigramie
Antipatra z Sidonu (156 prz. Chr.), znanym mu moze ze Stephanosu Me-
leagra lub Philippa (ten ostatni wydano za Caliguli); delijski otarz
z rogoéw, ktdérego brak u Antipatra, wziat z innego epigramu o 7 cu-
dach. Najinstruktywniejsze jednak sa wywody dalsze, w ktérych W.
pokazuje, jak Martialis nasladuje siebie samego, tzn. uzywa wiasnej
kliszy, np.:

spect. 1, 1 Barbara pyramidum sileat miracula Memphis
VIII 36, 1 Regia » , Caesar, ride . .
iam tacet Eoum barbara Memphis opus itd. itd.

W dalszym ciagu wykazuje W., ze epigram Antipatra natchnat takze
Grekdéw, jak Grzegorza z Nazianzu (AP VIII 177) i anonyma (AP IX
656). Rozdziat 11 omawia chrono ! ogje epigramow o widowi-
skach (r. 80); 111 ostatni epigram (31), ktéry wedtug W. nie jest sa-
modzielnym epigramem, lecz ostatnim distichem przedostatniego (a wia-
Sciwie ostatniego) wiersza; IV traktuje poréwnania i igrzyska mitolo-
giczne (Pasiphae, Orpheus, Heroi Leander, $mieré Heraklesa i wniebo-
wstagpienie itd). Druga czes$¢ ksigzki jest religjoznawcza: sg to przyczyn-
ki do fenomenologjt kultu wiadcéw i bogéw-ludzi. Najpierw analizuje
W. epigramy, gdzie zwierzeta czcza numen cesarza (sp. 17 pius elephas,
sp. 29 psy i antylopy, XIV 73 papuga i jej Caesar have, Swiete ryby
Domitiana itd.). Dodatek (s. 161 nn.) omawia cytaty greckie u Martiala,
oraz (s. 166 nn.) kongruencje miedzy luvenalem a Martialem, ktére po
czesci polegaja na nasladowaniu Martiala przez luvenalisa, po czesci
wyrosty z identycznosci atmosfery, w ktérej obaj przyjaciele zyli, bo
stusznie uwaza W. (s. 170): ,,Der Vorstellungskomplex aus dem Gebiet
des Gottkaisertums ist eine Macht, die den gemeinen Mann genau so
zum Weihrauchstreuen zwingt, wie den ewig in Geldndten befindlichen
und auf die Privatschatulle des Kaisers spekulierenden Dichter”. R.G.
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STUDJA KLASYCZNE W BULGARIJII

Uprzejmosci G. Kacarowa i jego wspotpracownikéw zawdzieczamy
obraz obecnego stanu studjéw klasycznych w tak bliskiej nam duchowo
Butgarji. Przedstawiajac ruch filologiczny w Czechostowacji, musiatem
sie opiera¢ przewaznie na suchej bibljografji, bardzo przytem niezu-
petnej, wskutek czego niektérym uczonym, jak np. K. Wenigowi, Vlad.
Grohowi, K. Svobodzie, wyrzadzitem mimowolng krzywde. Tworczosé
uczonych butgarskich mam w dos$¢ zupelnym zbiorze pod rekag; dzieki
tej okolicznosci referat mdj moze byc¢ nietylko szczegétowszy, ale
i piastyczniejszy, niz tam, gdzie przemawiajg tylko tytuty. Wszystkiego
naturalnie i tym razem nie miatem: uciekalem sie wtedy do znakomitej
Bibljografji Areheologji Butgarskiej (Rocznik Muz. Nardd, za lata 1922—1925,
Sofia 1926, 613—649) Filowa; wprawdzie rejestruje ona tylko prace,
odnoszace sie do terytorjum butgarskiego, ale mimo to daje doskonaty
obraz twoérczego wysitku naukowcoéw butgarskich, gdyz oni z Swiadoma
jednostronnoscia, a raczej wytacznoscia, poswiecajg sie badaniu wiasnej
przesztosci, wydobyciu i wyjasnianiu licznych pomnikéw, schowanych
w ziemi skolonizowanej przez Grekéw i Rzymian. Bibljografja ta, na-
wiasem mowiac, posiada tez ogolne znaczenie naukowe ze wzgledu na
to, ze zestawia obok prac uczonych butgarskich takze studja obcokra-
jowcow, odnoszace sie do zabytkéw archeologicznych w Butgarji.

Butgarje znam z autopsji. Poznatem jg w czasie ostatniej wojny,
w r. 1918, kiedy po diugim, przedtugim okresie heroicznych walk dla
urzeczywistnienia swych idealdbw narodowo-ekspansyjnycli byta juz
zmeczona i wynedzniata i ostatkiem sit walczyta juz nie o zwyciestwo,
lecz dla ratowania honoru. Bylem tam w wojsku niemieckiem: uwazano
wtedy jeszcze Niemca za bohatera i zbawiciela, od ktérego mozna byto
spodziewa¢ sie ratunku i zwyciestwa. Karczmy stroity sie w pstre
obrazy walk, w ktérych Rosjanin, Anglik, Francuz i Serb, znienawi-
dzony plemiennag nienawiscig Serb, dostaje ciegi... kupitem sobie wprost
ze Sciany na pamiatke te dokumenty upojonego patrjotyzmu, tak dale-
kiego w swych marzeniach od rzeczywistosci. Krotko potem zatamat
sie front butgarski i miecz, wiszacy od poczatku wojny nad Buitgarja,
spadt na nig z calg brutalnoscia: traktat w Neuilly (1919) przekreslit
program narodowy i rzucit kraj z piekla wojennego do czyséca zamie-
szek domowych i trosk ekonomicznych. Kraj uszczuplono terytorjalnie
na rzecz Rumunéw (Dobrudza), Grekow, Serbow, Turkéw; skrepowano
takze w dziedzinie gospodarstwa krajowego — dawnemu ortowi poka-
leczono skrzydta tak, ze polot mysli na diugie lata nie siega poza ele-
mentarne zagadnienia budzetowe, jak zwigzac koniec z koncem. Czysciec
goracy i dokuczliwy, jakiego i mysmy doznali — ale miejmy nadzieje,
ze krotko ten czysciec potrwa, a po nim nardd dzielny, zdolny i pra-
cowity bedzie mogt poswiecic¢ sie z whasciwa sobie energja pracy twaorczej.

W r. 1393 Turcy zajeli Butgarje i zrobili z niej baze operacyj
wojennych celem zdobycia Europy. Bulgarowie zwyciezeni kurczyli sie
jeszcze przez lat kilkadziesigt, spodziewajac sie] zbawienia ze strony
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doraznie organizowanych krucjat. Uzyznita pole butgarskie takze obficie
przelana krew rycerstwa polskiego i Wiladystaw Wanenczyk zdobyt
swoj przydomek historyczny w pamietnej klesce (1444 r.), ktéra potozyta
kres tendencjom rewindykacyjnym i zmusita odtad Stowian do nie
zawsze szczes$liwej defenzywy. Ten najazd Turkdéw, ta wojna, prawie
przez kilkaset lat nieprzerwana, do tego polityka turecka, dazaca ce-
lowo do zezwierzecenia ludu, zamienionego juz w niewolnika, zniszczyta
nietylko cywilizacje bulgarskg na 500 lat, ale prawie ze wykorzenita
jej zarodki. Byla to wiasnie epoka odrodzenia — blask renesansu,
ktéry opromieniat i ogrzewat Europe, nie zestat ani jednego pro-
mienia do Butlgarji, zdegradowanej z mocarstwowego panstwa do wila-
jetu tureckiego, podlegtego kaprysom chciwych i sadystycznych paszéw.
Poczatek zmiany stosunkéw na lepsze przypada dopiero na wiek XVIII.
Kiedy Rosja ofenzywa swoja zniweczyta prestiz turecki i, systematycznie
kruszac Turcje i zrywajac uparcie z olbrzyma kawatek po kawatku,
przygotowata sobie droge dla dalszego pochodu swych wojsk przez
rozbudzenie nacjonalizmu i roztaczanie bardzo czynnej protekcji nad
mieszkarncami Batkanu, ktérzy przeszli przez szkote rosyjska, rozpo-
czeto sie nowe zycie narodowe, tlace z poczatku bez zadnej zywej tra-
dycji, nawigzujace bezposrednio do kultury nowoczesnej. Dzieki troskli-
wej opiece Rosji i ozywczemu przyktadowi zmartwychwstania Grecji
i Rumunji, iskra ta rozrosta sie do ptomienia wiasnego ogniska naro-
dowego. Traktat berlinski (1878) przyznat Butgarji wzgledng gutonomije;
w r. 1885 przez potaczenie z tzw. Rumeljg Bulgarja otrzymata szerszg
baze zycia narodowego. Ale formalng gutonomje prawng odzyskata
dopiero w r. 1908, kiedy ksigze Ferdynand ogtosit sie carem.

..yeie naukowe w Bulgarji koncentruje sie w uniwersytecie sofij-
skim oraz w towarzystwach naukowych, wsréd ktérych Akademja Nauk
zajmuje pierwsze miejsce. Uniwersytet jest miody i wihasciwie in statu
nascendi. Stadjum organizacji przedituza sie dlatego, ze Butgarja uwaza
za punkt honoru organizacje nauczania wtasnem i sitami. To tez tylko
w miare pozyskania sit nalezycie wykwalifikowanych, dobranych bar-
dzo ostroznie i po docenturach dilugo wyprébowanych, stwarza sie
nowe katedry i rozszerza sie ramy organizacyjne. W ten sposéb np.
katedre historji starozytnej powierzono Kacarowowi w r. 1907, katedre
archeologji klasycznej wr. 1920 Filowowi, filologji klasycznej (greckiej)
w r. 1921 Balabanowowi, druga katedre filologji klasycznej (taciriska)
w r. 1928 Deczewowi itd. Wedtug wzoru uniwersytetéw rosyjskich (i nie-
ktoérych francuskich) Uniwersytet wydaje od r. 1904 osobny Rocznik
(GodiSnik na sofijslcija universitet),, w ktérym obok oficjalnej czesci
jest takze naukowa: w niej profesorowie ogtaszajg swe studja.

\V zakresie studjoéw klasycznych do niedawna w Butgarji byta upra-
wiana tylko jedna jej gatgaZz: archeologjawraz z epigrafika. R6zne na ten
stan rzeczy ztozyly sie przyczyny. Powstanie nowej Bulgarji przypadito
na epoke triumféw sensacyjnych Schliemanna. Archeologja miata w Do-
bruskym reprezentanta na uniwersytecie, kiedy z innych dziedzin nauk
klasycznych dopiero“kilkanascie lat po6zniej zaprowadzono regularne
wyktady. Roboty przy zakiadaniu drég zelaznych, rozbudowie miast,
kanalizacji wydobyly mase pomnikéw starozytnych, ktére juz ze
wzgledu na swa handlowg warto$s¢ zwrécity na siebie uwage najszer-
szych sfer spoteczenstwa. Kazde miasto i miasteczko ubiegato sie o za-
szczyt posiadania takiego muzeum archeologicznego, koto ktérego gru-
powali sie mitosnicy w towarzystwach archeologicznych. Archeologja
stata sie dla jednych sportem, jak ongi$ dla Cyriaca z Ancony, dla
innych sprawg narodowa: ci czuli w kazdym odnalezionym napisie
czastke zaginionej kroniki narodowej, w kazdym ociosanym kamieniu
utamek dawnej, swietnej kultury. Zywiej i zwilaszcza efektowniej, niz
z ksigzek, przemawiata przesztos¢ z tych kamieni — podswiadoma che¢,
dazaca do rekonstrukcji kroniki rodzimej, skierowata badaczy, uczo-
nych i nieuczonych, do zajmowania sie zbieraniem, wykopaliskami,
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publikowaniem surowego materjalu. Na czele wszystkich tych towa-
rzystw archeologicznych stoi obecnie zorganizowany na wzér niemieckiego
Instytutu Archeologicznego Butgarski Instytut Archeologiczny, powstaty
21 XI. 1920 z dawnego Buigarskiego Twa Archeologicznego, zatozonego
dn. 16 XII. 1901. Jego osrodkiem byto Muzeum Narodowe w Sofji: tam
gromadzono w sposéb wzorowy najwazniejsze zabytki. Wielki zapat,
ktory ozywit zatozycieli Twa, ostygt wkroétce, kiedy sensacja ustgpita
miejsca pracy systematycznej, dyletantyzm naukowosci. Z ospatosci
obudzit je dopiero Kacarow, obrany dn. 27 Il. 1908 prezesem Twa —
on potrafit tchng¢ nowe zycie w Two i wilasnym zapatem porwac
wszystkich do pracy twoérczej. On tez zatozyt na wzér warnenskich
Wiadomosci nowe czasopismo archeologiczne pt. lzwiestija na Butgarskoto
Archeologieesko Druzestwo (Wiadomosci Bulg. Twa Archeologicznego)-, tom
I wyszedt w r. 1910; od czas6éw przemiany Twa na Instytut czasopismu
nadano odpowiedni tytut: Wiadomosci Butg. Instytutu Archeol. i rozpoczeto
nowsg serje toméw. — Obok stolicy i prowincja posiada wieksze muzea:
np. dawna stolica Butgarji Tirnovo (Two Archeol.), Plowdiw (Philippo-
polis, wydaje Rocznik Bibljoteki Naréd.), gdzie dawniej bracia Skorpil
(1885 — ok. 1898) pracowali i potem B. Diakowicz rozwijat niezwykle
ozywcza i owocng dziatalnos¢, ktérag koledzy uznali, dedykujagc mu w r.
1927 jubileuszowy tom studjéw archeologicznych, Warna, gdzie bracia
Skorp|IOW|e stworzyli w r. 1901 Two Archeologiczne (zob. jego dzieje
H. i K. Skorpil, 20~letnia dziatalno$é Warn. Arch. Druz. Tow. [lzw. na Warn.
Arch. D-wo] VII 1921, 3-84) i podtrzymywali zywy ruch archeologiczny
(wyd.: rocznie Odczyty Warnenskiego Arch. Twa [G-odisen otéet na Warn.
Arch. Druzestwo] i lzwiestija na Warn. Arch. Druzestwo od r. 1908) oraz
najmiodsze w Starej Zagorze z Twem Archeologiczne™ im. Augusta Troiana,
ktoére powstanie swe zawdziecza dziecku tego miasta, B. Filowowi.
Wszedzie tu rado$¢ odkrycia goéruje nad systematyczng praca naukowa,
ktéra napewno nie da dilugo czeka¢ na siebie, skoro tylko stosunki
pozwolg wiekszemu zastepowi ludzi poswieci¢ sie badaniom poréwnawv-
czym. Ale juz z tego powierzchownego przegladu wida¢ zywy ruch
i zainteresowanie : uderza wprost ilos¢ towarzystw oraz dobrze ilu-
strowanych perjodykéw archeologicznych jak na 5-milionowe panstwo :
te prace, ktére widziatlem, sofijskie i plowdiwskie, doréwnajg w wykona-
niu najlepszym publikacjom zagranicznym i przewyzszaja znacznie nasze
pisma archeologiczne pod wzgledem technicznym ; a przeciez i to jest
objawem cywilizacji.

Ale przejdzmy po tych uwagach wstepnych do przedstawienia
poszczegblnych uczonych. Nie o wszystkich niestety mam informacje;
nie widziatem publikacyj ani Dobruskiego, ani Skorpiléw, Diakowicza,
historyka Ztatarskiego itd.; moze uda mi sie kiedy$ braki te uzupel-
ni¢. Dam, co mam: czem Chata bogata, tern rada.

Powstate na nowo ksiestwo butgarskie (1878) przystgpito nie-
zwiocznie do zorganizowania szkolnictwa narodowego na modte euro-
pejska. Przedtem inteligencja butgarska ksztaicita sie zagranicg, prze-
waznie w Rosji. Wskutek nagtej potrzeby nauczycieli, ktérych Butgarja
nie posiadata, wielu cudzoziemcéw przybyto do kraju, zeby sprébowaé
szczeScia. Byli miedzy nimi takze i tacy, ktoérzy rzetelnie sie przystu-
zyli Bulgarji i wdzieczng zostawili po sobie pamie¢. Takim byt prze-
dewszystkiem Czech Wactaw Dobrousky, ktéory w roku 1886
przyby’r do Sofji i objat posade nauczyciela jezyka greckiego przy

fqlmnaZjum W r. 1890 habilitowat sie z archeologji w uniwersytecie
sofijskim, dwa lata podzniej, w r. 1892, objat dyrekcje Muzeum Arche-
ologicznego, ktéra piastowat do r. 1909. Powrdciwszy potem do ojczyzny,
umart 25 XII. 1916 w Pradze czeskiej. Jego prace ograniczajg sie naogot
do zbioru materjatéw: Dobrousky byt samoukiem, coprawda bardzo in-
teligentnym i niezwykle pilnym i ruchliwym, brakowato mu tylko
metody. Niema dziedziny archeologicznej, ktérejby nie dotknat: arche-
ologji przystuzyt sie w pracach pt. Materjaly do archeologji Butgarji
(Mat. Sbornik XI 1894, 68-102, XI1 1895, 18-338. XIII itd.), Badania areh.



338 Kronika

w Butgarji zachodniej (tamze 11 1890, 1-45) Kilka uwag historyczno-arch.
(tamze 111 1890, 41-47) i przedewszystkiem w | (i jedynym) tomie pt.
Wiadomoséci Jdhzeww Narodowego Archeol., Sofia 1907, 100 s.); epigrafike
mnozyt w studjach pt. Kilka starozytnych napiséw, znalezionych w Butgarji
(Period, spis. XXI11 1888,796—803, XXV 111 1889, 523—527), Antike Inschriften
aus Bulgarien (Arch.-epigr. Mitt. XV 11l 1895, 106—120), Inscription de Pi-
zos (Bull. Corr. Heli. NN 1896, 374—378), Inscriptions et monuments figurés
de la Thrace. Trouvailles de Saladinovo (tamze XXI 1887, 119—140), Nowo-
odkryty rzymski dyplom wojskowy (Min. Shorn. X1V 1897, 634—640), Das erste
Militardiplom des Kaisers Maximinus (Oest. Jahresh. XIV 1911, 130—134);
0 numizmatyce traktujg Przeglad historyczny na numizmatyke panstwa
trackiego (Min. Shorn. XIV 1897, 555—633), Trouvaille de monnaies grecques
en Bulgarie (Rev. Numism. 1895, 103—106).

Razem 2z Dobruskym przybyli do Butgarji jego rodacy, Czesi,
bracia Herm in i Karel »Skoér pil, ktoérzy z poczatku pracowali
w Plowdiwnie (Philippopolu), po6zniej zas w Warnie. Takze oni ograni-
czali sie do zbierania i konserwowania pomnikéw i do publikowania
surowych materjatéw, np. Materjaty do archeologji starozytnej Bulgarji
(Period, spis. XXI 1887, 523—525, Pomniki Butgarji, Czes$¢ 1, Sofia 1887,
50 s., Mogity, Plowdiw 1808, 168 s., Starobutgarskie pomniki w Dobrudzy,
w Shorn. Dohrudza, Sofja 1918, 191—234, Plan starobutgarskiej stolicy Wie-
liko Tirnowo (lzie. Arch. Druz. 1 1910, 121—154), Materjaty do arch, mapy
Butgariji, t. I Sofia 1924—1925, razem z A. Salacem, Nékolik arch, pama-
tek z wyhotniho Bulharska, Praga 1928 itd. itd.

Butgarowie sami kiadg poczatek swojej nauki archeologicznej na
czas wystgpienia Gawvrila |I. Kacarowa (ur. 4 X. 1874 w m.

Kopriwsztica), ktéry po-
tozyt podwaliny pod
dzwigajacy sie obecnie
gmach studjow klasycz-
nych w Bulgarji. Fakt,
ze odbyt studja klasycz-
ne w Niemczech, byt
brzemienny w nastep-
stwa, gdyz za jego przy-
kfadem poszio wielu in-
nych ta sama droga,
wskutek czego w Butga-
rji jeszcze silniej, niz w
Grecjiodczuwasie wiadz-
two duchowe Niemcow.
K. w Lipsku zamknat
swe studja klasyczne i
historyczne doktoratem
(17 1. 1899) na podsta-
wie dysertacji pt. De foe-
deris Phocensium institu-
as. Nastepnie dn. 1 IX.
1899 habilitowat sie na
Uniw. sofijskim jako do-
cent prywatny z historii
starozytnej, dn. 1 [1I1I.
1900 jako docent zwy-
czajny ; cztery lata po6z-
niej (21 111. 1904) miano-
wano go profesorem
nadzwyczajnym, po dal-
szych 3 latach (18 IX.
1907) profesorem zwy-
czajnym. Dziekanem wy-
dziatu historyczno-filo-
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logicznego byt w latach 1915/6 i 1917/8, rektorem uniwersytetu 1927/8.

Prace naukowe K. obejmujg caty zakres kultury starozytnej, ze spe-
cjalnem wszakze uwzglednieniem starozytnej historji rodzimej: przy-
czynki do niej, przewaznie drobniejsze rozprawy, oparte na znaleziskach,
snuja sie w niezliczonej wprost ilosci w kilkudziesieciu pismach but-
garskich' i (14) zagranicznych i dlatego syntetyczne ujecie tego genju-
sza, ktéry niby kometa, rozpryskajacy na wszystkie strony swe meteory,
hojnie sypie bogaty materjal, jest zadaniem nielada jakim. Stosunkowo
najmniej rozpraw poswiecit zagadnieniom historji greckiej. W rossyjskim
Zurnale Minist. Narodu. Prosw. Otd. klass.-filol., Czerwiec 1904, 270—277
rozprawa pt. O stosunku Atenskiej Politei Aristotelesa do Xenophonta stara
sie rozstrzygna¢, kto wierniej, Aristoteles czy Xenophon, opisat wyda-
rzenia za panowania Trzydziestu: zgodnie z Edw. Meyerem wypowiada
sie K. za przyznaniem wiekszej wiarygodnosci Xenophontowi. Tamze,
czerwiec 1908, 278—283 Do historji oligarchicznej rewolucji w Atenach 411
r. prz. Chr. w analogiczny sposéb bada stosunek Aristotelesa (Polit. Ath.
29) do Thukydidesa WVIIlI 67 w ich opisie rewolucji Czterystu: tu K.
sktonny jest przyznaé pierwszenstwo Aristotelesowi jako bezpartyjnemu.
W artykule Zur Geschichte der socialen Revolution in Sparla (Klio VVII 1907,
45—51) wypowiada sie w sprawie zamierzonej, a nie udatej reformy Agisa
przeciw Belochowi (widzacemu tu konflikt miedzy agrarjuszami a ka-
pitalistami) za Pohlmannem, przyjmujacym tu konflikt miedzy zuboza-
tymi (proletarjatem) a bogatymi, gdyz bogaci w Sparcie réwnoczes$nie
byli obszarnikami.

K. napisat jeszcze wiecej rozpraw tego rodzaju — ale ja ich nie
znam. Calg natomiast energje i wszystek wysitek poswieca dziejom ro-
dzimym, celem wyjasnienia politycznej i kulturalnej przesztosci But-
garji, jej mieszkancéw, Trakow i Makedonéw — Makedonéw, z kto-
rymi kojarzyta sie nietylko mysl przestawnej epoki heroicznej, ale
i gorgce marzenie narodowe, ktore w nauce szukato oparcia historycz-
nego i prawnego dla swych roszczen i dazen ekspansyjnych przeciwko
nowozytnej Grecji. Rozumiemy, ze z tego punktu widzenia zagadnienie
etnologiczne i lingwistyczne przejmowat do gtebi kazdego Bulgara.
K. kilkakrotnie zabierat tu gtos. Nowe poglady na zagadnienia etnogra-
ficzne Makedonji starozytnej (Period, spis. LXWVIII 1907, 141—145), Etno-
graficzne stosunki starozytnej Makedonji (Minalo [‘Przeszto$¢’] | 1909, 56—
175. 265—281), Quelques observations sur la question de la nationalité des
anciens Macédoniens (Rev.Et.Gr. XXI1111910,12 s.) zwalczajg teze Niemca
O. Hoffmana i Greka Hatzidakisa, ze Makedonczycy byli Hellenami:
wedtug K. sg oni narodem mieszanym z 3 elementéw : 1. ‘pelasgijskiego’,
2. tracko-illyrijskiego, 3. o wiele po6zniej przybytego greckiego. ,Ale,
konczy K. swe wywody, Makedonowie-lllyryjczycy, a nie Grecy two-
rzyli panstwo makedonskie®“. Do zagadnienia etnologicznego w starej Make-
donji (Spis. Akad., kl. hist.-filol. VI 1915, 119—226) przypomina w chwili
nowego wystgpienia Butgarji ze swemi postulatami ten wniosek i —
stara pretensje. Hellenizm w starozytnej Trakji i Makedonji (God. Sof. Umie.,
Hist.-filol. Fak. XIIl 1917,19s.) stuzy tejze tezie. Pomijamy drobniejsze
przyczynki archeologiczne, odnoszace sie do Makedonji, jak Makedonskie
mogity (Period, spis. LXIV 1903, 482), Keltowie w starozytnej Trakji i Make-
donji (Spis. Akad., Hist.-fil. KI. X 1919, 41—80), Paionia, przyczynek do sta-
rozytnej etnografji i historji Makedonji, Sofia 1921, 64 s., Die ethnogr. Stel-
lung der Peionen (Klio XVIII 1918, 20—26), Przyczynek do starozytnej hi-
storji Makedonji (lzie. Istor. Drui. V 1922,1—10), Przyczynek do archeologji
Mariowa (Makedonija 1 1922, t. X 6—11), Archeol. badania w Mariowie i Pri-
lepie (Zora br. Nr. 1377 z dnia 14 1 1924), Inscriptions de la Macédoine occi-
dentale (régions de Mariowo et de Prilep) w Bull. Corr. Hell. XLVII 1923,
275—300, Nowe badania nad archeologja Makedonji (Maked. pregi. | 1924,
t. 1 21—25). Wszystko to przyémiewa sztandarowe dzieto dziejow make-
donskich pt. Car Philipp 11 Makedonski. Historja Makedonji do r. 336 prz.
Chr., Sofia 1922, 319 s., znane juz naszym czytelnikom z recenzji Zie-
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linskiego (Eos XXIX 1926, 209 n.). Do tego tematu wrdécit K. jeszcze
raz w swej mowie rektorskiej pt. Makedonja a Hellada w czasie Philippa 11
(God. Sof. Unite., oficjalna cze$¢ 1928 r., Sofia 1928, 17—36), ktéra przed-
stawia pochéd Makedoriczykéw na Hellade jako koniecznos$é politycznag
i kulturalng — madra to mysl, jesli cato$¢ wydarzen pojmiemy jako
rozgrywke miedzy Azja (Persjg) a Europa. Moze kiedy$ K. myslat
wciagna¢ do zakresu swych badan takze nastepce Philippa — przynaj-
mniej zabrat gtos dwa razy w sprawie Pochodu Aleksandra W. na Dunaj
(Period, spis. LXV 1905, 124—133 i LXX 1909, 469—472).

Wszystkie inne studja zajmuja sie pomnikami, archeologicznemi
i epigraficznemi : czesto K. tu ogranicza sie do roli oficera tgczniko-
wego miedzy nauka butgarska a europejska, jak np. w prehistorji:
Z prehistorji na batkanskim pétwyspie (Per. spis. LXVI11 1906, 255-282), Vb/yc-
schichtl. Funde aus Sveti-Kyrillovo, Siudbulgarien (Praehist. Zeitschr. \/ 11914,
67-88, po butg. Wykopaliska w Sw.-Kyrillowie (lzw. Arch. Druz., 111
1912, 310-314), Vorgeschichtl. aus Bulgarien (tamze 1918, X 181-184 — o zna-
leziskach w Makri), Vorgeschichtl. aus Makedonien (Buliéev Sbornik, Zagreb
1924, 1-4), Vorgeschichtl. aus Bulgarien (Wien. Fruh. Ztschr. VV 1923, 109-111,
X1l 1925. 37-39), Neue neolith. Fundstatten in Bulgarien (tamze XV
1928, 35-38 — o0 znaleziskach w Karnobat i Iskra w potudn. Butgariji).
Pewng jednos$¢ nadaje innej grupie studjoéw okolicznos$é, ze odnosza sie
do Trakéw i do Trakji, na ktérej terenie rozprzestrzenia sie
obecna Butgarja. Zalmoxis (Goci. Sof. Unite. 111 1907, 153-164, po niem.
Klio XII 1912, 355-364)) daje z okazji omoéwienia nowego okazu JezdzZca
trackiego z rogiem obfitosci monografje o bogu getyjskiem; K. ttuma-
czy z G. Meyerem jego nazwe jako ‘skoérg [aakp.-] odzianego' i skionny
jest widzie¢ w nim boga niedZwiedzi w starotrackim systemie totemi-
stycznym. Liczne przyczynki omawiajg narodowe bdéstwo Trakéw, tzw.
Jezdzca Trackiego (Nowy relief Jezdzca Trackiego w lzw. Arch. Druz. 111
1912, 125-129, po niem. Zum Kultus des thrak. Reiters in Bulgarien w Eévuz,
Hommage international a I’Univ. Nationale de Gréce 1912, 108-114 — wotyw
mijpcut Outaaratu), Die Kultdenkmaler der sog. thrak. Reiter in Bulgarien (ARW
XV 1912. 153-161 z 8 ryc., — opis 8 reliefébw, nalezacych do kregu
misterjow mitrackich), Pomniki religijnego synkretyzmu te starozytnej Trakji
(Izw. Arch. Instit. 11920 157-145), Neue Denkmaler zur Religionsgesch. Thra-
kiens (Arch. Anz. 1922, 185-222), Heros (RE 111 Suppl. 1134-1142 — zesta-
wienie aplik, przedstawiajacych Jezdzca trackiego), Zum Kultus des thrak.
Reiters in Bulgarien (Arch. Anz. 1926, 1-10 —omawia dalsze okazy JezdzZca
trackiego), Das Heiligtum des thrak. Heros bei Diinikli (Klio XXII 1928,

232-229 i 2 tabl. — streszczenie niem. rozprawy, podanej w Sbornik B.
Diakowicz 1927, o $wigtyni 11—I11 w. po Chr.; por. Nowy pomnik mitracki
w lzw. Arch. Druz. 11 1911, 46—69 — Un nouveau bas-relief mithriaque de

Bulgarie, Rev. Archéol. 1911, Il 73—75 — opis ptaskorzezby, znalezionej
w Ruszczuku. Ein Mithrasdenkmal aus Makedonien ARW XX 1917, 236 u.).
Inne studja zajmuja sie geografja Trakji: Zur Geographie des alten Thra-
kiens (Woch. f. klass. Phil. 1905, 930—933; Klio XXII 1928, 7—8 — tu spro-
buje miastu Aaodooatja wyznaczy¢ potozenie w Moesia inferior za pomoca
etymologji ‘miasto wilkéw’ (od phryg. Sao¢ ‘wilk’) w powiecie razgradzkim,
gdzie mamy tureckie nazwy topograficzne o takiemzZe znaczeniu, jak
Kurtludza ‘ognisko wilcze’, Zfwri Kujular Jamy wilcze’, i jeszcze obecnie
duzo wilkéw. Eine neue thrak. Inschrift (Ost. Jahresh. XV 1912, 97—100)
omawia marmurowy utamek dekretu 11l w. prz. Ch. dla uczczenia
zastug jakiego$ Patazouiropte, syna kréla Kotysa. Une nouvelle inscription
relative a la Thrace ancienne (Raccolta di scritti in onore di F. Ramorino,
Milano 1927, 483—488) objasnia marmurowy napis z Muzeum w Burgas,
czczacy zastugi legata Thrakji Orfitianusa z r. 155 po Ch. za wybudo-
wanie twierdz (burgi) i fortyfikacyj (praedza) w kolonji wojskowej
Deultum. zfwr Archaologie Thrakiens (Arch. Anz. 1918, 2—64. 1921, 346/7)
opisuje nowe znaleziska. Trakowie wedlug Kretschmera (Period, spis. LXII
1901,,684—688), Swiadectwo Thukydidesa o starozytnych Trakach (t. LX111 1903,
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400—413), Jeden nowy tracki bog (t. 470—471), Kilka uwag o kulturze starych
Trakéw (t. 726—723), Bendida (lziv. Istor. Druz. Il 1906, 30—40), Do kultu
Dionysosa (Per. spis. LXV 1905, 321. LXIX 1908, 305), Do religji starozytnej
Trakji (Spis. Akad., kl. hist.-fil. Vv 1914, 75—84), Starozytni Trakowie
(lzw. Warn. Arch. Druz. VIl 1921, dod. 28—31, Buty. MysI I 1925, 173—183)
itd. Niektére rozprawy uprzystepnit K. w niemieckich czasopismach, np.
Zur Religion der alten Thraker (Klio 1V 1904, 116. VI 1906, 169—171),
Thrakisches (ARW X 1906, 287—289), Doloptes (t. XI 1908, 409—411) itd.
..ycie starych Trakéw wedtug $wiadectw pisarzy klasycznych (Shorn. Akad.
I 1912, 72s.) oraz Beitrage zur Kulturgeschichte der Thraker, Sarajewo 1916,
122 s. sg ostatecznym owocem tych mniejszych studjéw.

Samo wyliczenie tytutdéw rozpraw K. zajmuje wiecej miejsca, ani-
zeli mu poswieci¢ mozemy; ograniczymy sie wiec do ciekawszych z na-
szego punktu widzenia. Die erste Pales-Inschrift (Rom. Mitt" XXVIII
1913, 195—197) daje napis z Muzeum w Widinie (p6in. Buig.): Pali sanct
pastorali C. 1. Valens dec. col. [Ratiariae]; sanct bez koncéwki, poniewaz
nie znano rodzaju béstwa: co $wiadczy za stusznoscig pogladu Wissowy,
ze mamy tu do czynienia nie z ciagtoscia kultéw starorzymskich, lecz
z umyslng reprystynacjg. Swigtynia Zeusa i Hery przy Kopilowcach, pow.
Kustendil [Constanza] w lzw. Bulg. Arch. Druz. IV 1914, 80—112 i 15 tabl.
opisuje po wstepnych uwagach o rozpowszechnieniu kultu Zeusa i Hery
w Trakji nowoznaleziong $wiatynie w Manzrica pod Kopilowcami, gdzie
odkopano fundamenty 3 budowli, orientowanych z pétnocy na potudnie.
Swiatynia kwitneta w 111 i IV w. po Chr.; prawdopodobnie, jak o tern
Swiadczy fakt, ze wszystkie reliefy sg potamane, chrzescijanie zdemolowali
Swiatynie w drugiej potowie IV w.; p6ézniej pomystowy przemystowiec
wybudowat w jednej Swiatyni piec do wapna, gdzie spalit wszystkie
marmury. Reliefy, wykonane nieudolnie przez miejscowych pracowni-
kéw z marmuru krajowego, przedstawiajg Zeusa i Ifere z przydomkiem
KapcaTVjvoi od nazwy miejscowosci. Znaleziono tam takze przedmioty
bronzowe, jak lusterka z otowiu i szkia, pierscienie, lampki. W Grabfund
aus Mesembria (Ath. Mitt. XXXVI 1911, 308—316) zdaje sprawe z badania
z grobéw komorowych, okradzionych juz w starozytnosci, w ktérych
znalazta sie jedynie bronzowa hydria IV w. prz. Ch. ze szczatkami spa-
lonemi. Hydria przywieziona z Euboi lub z Koryntu, zachowatla jeszcze
aplike, przedstawiajacg porwanie Oreithyi przez Boreasa. Starozytne
pomniki Butgarji (God. Naréd. Bibi, w Plowdiw za 1923 Sofia 1925, 10 s.)
po niem. Antike Denkmaler in Bulgarien, Arch. Anz. 1927,2—10) objasniaja
fragment marmurowej ptaskorzezby bardzo zniszczony w Muzeum phi-
lippopolskiem: w gérnem polu wida¢ dwie kobiety miedzy dwoma
jezdZzcami w czapce phrygijskiej; w délnem polu kultowe przedmioty
(3 Swieczniki, waza, 3 clileby, 3 jabtka (a raczej malte Chleby), maseczka,
ryba, lew itd.; na podstawie badan Dodlgera K. okresla ten pomnik jako
trako-mitracki; dalej publikuje K. tu napis wotywny Ad 'T"totm na bron-
zowej blasze, oraz heksametryczny nagrobek dla jakiej$ 20-letniej Kawle.
Historji niejako lokalnej poswiecit K. liczne studja, z ktérych cytujemy
tylko Przyczynek do dziejéw Sofii w starozytnosci, Sofia 1910, 94 s. oraz
Pomniki chrzescijanskie dawnej Sardica (obecnie Sofia) w dziele zbio-
rowem pt. Prehistoryczne i starochrzescijanskie pomniki z Sofii [Materjaty
do historji Sofii t. V], Sofia 1921, 37—53: sg to nagrobki IV—VI w. po
Chr., znajdujgce sie obecnie w Muzeum Narodowem. Wpydanie ich po-
przedzaja uwagi o rozpowszechnieniu chrzescijanstwa w Trakji, Moesii
itd. w pierwszych wiekach po Chr., oraz uwagi poleograficzne i epigra-
ficzne o formutkach (hic requiescit, bonae memoriae, in pace itd.). Naj-
starszy napis nosi stereotypowe D(is) M(anibus) i onofitus zam. neofi-
tus, w Nr. 15 uwagi godne reqgiescat, in celi zam. in celis, Nr. 16 VeZerius, 14
Maxsimo; napisy greckie sg stosunkowo rzadkie (4 na 18).

K. jest ws$réd uczonych bulgarskich czotowa postacia, i cztonkiem
rzeczywistym licznych towarzystw, jak Akademji Bulgarskiej, Buig.
Arch. Instytutu, Niem. Arch. Instytutu, b. Ros. Arch. Instytutu w Kon-
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stantynopolu, cztonek koresp. Austr. Arch. Instytutu, Wiedenskiego
Twa Prehistorycznego itd.

Bohdan D. Filow (ur. 10 IV. 1883 w m. Stara Zahora) poswie-
cit sie studjom archeologicznym na uniwersytetach niemieckich w Wiirz-
burgu, Lipsku i Fryburgu (1901—1906), gdzie sie doktoryzowat na pod-

stawie pracy pt. Die Legionen der
Provinz Mossieri bis auf Diokletian
(Klio Beiheft VI 1906, 96 s). Miano-
wany dn. 1 V. 1906 kustoszem Mu-
zeum Archeologicznego, all. 1911
jego dyrektorem, potozyt niepozyte
zastugi na tem stanowisku do dn.
10 VIl 1920. Opuscit te dyrekcje,
aby obja¢ nowoutworzong katedre
zwyczajng archeologji i historj sztu-
ki starozytnej (od 10 I11. 1920), do
ktorej sie habilitowat 29 V. 1914. r.
1924/5 byt dziekanem. Cztonek wielu
towarzystw naukowych (cztonek
czynny i prezes Bulg. Instytutu Ar-
cheologicznego, czt. czynny Niem.
Inst. Arch., b. Ros. Inst. Arch, w Kon-
stantynopolu, Twa Numizm. w Wied-
niu, czt. korr. Bulg. Akad. Nauk,
Twa Arch, i Twa Orient. Korosi
Csoma w Budapeszcie, Comitato Per-
manente per I'Etruria we Floren-
cji) znakomicie przyczynit sie do
podniesienia poziomu studjéw arche-
ologicznych w kraju i do zorgani-
zowania prac badawczych.
Imponujacy jest jego dorobek
naukowy. Pierwsza dziatalnos¢ li-
teracka nawiagzuje do tezy doktorskiej: Zwr Enstehungszeit des réom. Le-
gionslagers in Troesmis (Klio VIl 1907, 455—457) broni przeciwko van de
Weerd zdania, ze legio V Macedonica dopiero po podbiciu Dakéw przez
Traiana z Oescus przeszta do Troesmis. Wyniki pracy doktorskiej spo-
pularyzowat F. w rozprawie pt. Wojska pomocnicze rzymskiej prowincji
Moesia (Lzw. Istor, Druz. Il 1906, 41—90) oraz Panowanie rzymskie nad dol-
nym Dunajem (Bulg. Sbirka t. VI 1906, 378—384. 422—427 i odb. Sofia
1906, 14 s.), ktdra przedstawia proces romanizacji Moesji i Dakji przez
celowg rzymska kolonizacje wojskowa, proces prawie ze ukoriczony,
kiedy nastgpit napad Gotéw. Do tego tematu wrécit F. niedawno w bro-
szurce pt. Panowanie rzymskie w Butgarji (Sofia 1928, 28 s.), ktéra oma-

wia 1. podbicie Moesji i Trakji przez Rzymian, 2. administracyjna
i wojskowa organizacje Moesji i Trakji, 3. rozwo6j wewnetrznych stosun-
kéw tych prowincji przez 11 i Il w. po Ch., rozwéj kolonij, 4. los Moe-

sji i Trakji podczas po6znorzymskiej epoki (napad Gotdéw, reorganizacja
prowincyj itd., dziatalno$¢ cesarzy chrzescijanskich). W koncu rozprawy
F. cytuje stowa wybitnego historyka angielskiego Sir W. Ramsaya, ze
tylko ludy, ktérych ziemie byty kiedys$ prowincjami rzymskiemi, potrafity
stworzy¢ zywotne organizmy panstwowe. Z tego wnioskuje autor, ze
Butgarja, ktéra kiedy$ jako krancowa prowincja rzymska stata na strazy
cywilizacji starozytnej, niewatpliwie i dzi§ powinna sobie poczytywac
za honor sprosta¢ zadaniu cywilizatorskiemu, natozonemu przez tak
zaszczytng przeszto$¢. — Do tych zagadnien historycznych wracat F.
jeszcze nieraz, np. Die Teilung des Aurelianischen Dakiens (Klio XII1 1912,
234—239), Cesarz Traian a dzisiejsze kraje butgarskie (lzw. Butg. Arch.
Druz. V 1915,177—206), w ktérej historycznie uzasadnia obecng popularnos¢
Traiana, objawiajaca sie w piesniach i w legendach (w mitologji staro-
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bulgarskiej Traiana przyjeto w poczet bogéw): przed Traianem Rzy-
mianie mato zrobili dla Moesji i Trakji, dopiero Traian wskutek pod-
bicia Dakéw zabezpieczyt ich spokéj i rozwéj; on tez zatozyt rzymskie
miasta, przemieniajgc czesto miejscowe gminy (Nicopolis ad Istrum,
Marcianopolis, Augusta Traiana, Plotinopolis, Traianopolis, Nemesiana,
Ulpiana), i drogi; juz wkrétce po Traianie kwitnat handel i prawie wszyst-
kie te miasta wydawaly wiasne monety; cywilizacja sie podniosta,
miasta staraty sie o kopje stawnych rzezb, zwilaszcza Praxitelesa, ktére
obraty potem jako symbole monetarne: od potowy w. Ill napady bar-
barzyncéw zniszczyty ten dobrobyt. Traianowy wal w Dobrudzy (Otecesttvo
IV 1917, t. XXVII 5—7) i Odnowienie twierdzy philippopolskiej za Marka
Aurelego (lzw. Istor. Druz. IV 1915, 9—21) precyzuja w szczego6tach te
badania: w tej ostatniej rozprawie objasnia napis CIL 111 6121. 7409.

Jednak gléwnym przedmiotem zainterosowan F. jest archeologia.
W r. 1910 omawiajac Wybrane pomniki sztuki starozytnej w Butyarji
(Izw. Buty. Arch. Druz. I 1970, 1—22), gdzie 1. w marmurowej statui Mu-
zeum Sofijskiego Nr. 1921 rozpoznaje Demetere, 2. opisuje sarkofag
z Arczar (Ratiaria), traktuje na 3. miejscu o bronzowej statuetce z Sw.
Kirillowa, w ktorej widzi Athene-Nike; interpretacji tej, zaczepionej
przez G. Seure, broni F. wrozprawie pt. Apropos d'une statuette en bronze
d’Athéna-Niké(Rev. Arch. 1915, 113—19), i najzupetniej stusznie. Bronzestatu-
ette des Herakles aus Macédonien (Antike Plastik 73—75) zaznajamia nas
z wolng imitacjg Heraklesa Lysippa. Starozytne pomniki w Muzeum Na-
rodowem (lzw. Bulg. Arch. Druz. 11l 1912, 1—52) dajg opis i ryciny 45
marmurowych dziet, przewaznie pomnikéw grobowych i wotywnych.
Rzymski skarb z Nikolajewa (lzw. Bulg. Arch. Druz. IV 1914, 1—48 i 5 tabi.)
opracowuje w klasyczny sposéb bogaty skarb, skiadajacy sie z 933
monet, 7 naszyjnikéw, 3 kulczykdw, 7 pierscieni itd., znaleziony w lipcu
1909 w Nikolajewie (pow. Plewen), zakopany w r. 249 napewno wskutek
napadu gockiego: sg to wyroby krajowe, wzorujgce sie na ziotnictwie
syryjskiem. W analogiczny sposob F. opracowat Nowe zabytki z staro-
zytnego grobu w Duwanlii (Izw. B. Arch. Inst. 1V 1926/7, 27—60). Progra-
mowe znaczenie posiada rozprawa Pomniki sztuki trackiej (lzw. B. Arch.
Druz. VI 1916/8, 1—56, po niem. Denkmaler der thrakischen Kunst (Ro&m.
Mitt. XXXI1 1917, 21—73), w ktérej F. dowodzi, ze w trackiej sztuce
V i IV w. prz. Ch. rozr6znia¢ nalezy dwa kierunki, jeden stojacy pod
wptywem sztuki starojonskiej, a drugi wiasciwie tracki, narodowy, ktéry
naogot pokrywa sie ze sztuka skytyjska, znang nam z Rosji potudnio-
wej. Sztuka ta znikta wskutek hellenizacji kraju, ktéra pociagneta za
sobg zhellenizowanie sztuki. Stawe jednak F. rozniosty obszerne mono-
grafia: Starobulga/rska sztuka, wyd. Sofia 1924, 128 s. i 58 tabi., propa-
gandowe, w Kilku jezykach -wydane dzieto; Miniatury Kroniki Manassesa
w Bibliotece Watykanskiej [Codices e Vaticanis selecti t. XVII], Sofia 1927,
88 s. i 44 tabi, (takze w wydaniu francuskiem) oraz Die archaische Né-
cropole von Trebenischte am Oehrida-See, Berlin-Leipzig 1927, 111 s. i 15
tabi. Procz tego daje F. od r. 1910 regularne wiadomosci o ruchu arche-
ologicznym w Butgarji do Arch. Anz. i innych czasopism zagranicznych.

A. Balabanow (ur. 18 I11l. 1879 w m. Sztip w Makedonji)
uczeszczat 1898-1904 na uniwersytety w Lipsku i w Erlangen, gdzie sie
doktoryzowat na podstawie rozprawy pt. Die Geschaftsfahigkeit der griech.
Frau, Lipsk 1905. W r. 1908 habilitowat sie jako docent prywatny gre-
ckiej i rzymskiej liistorji literatury, 19 V. 1912 jako docent zwyczajny
poréwnawczej liistorji literatury; 1 1V. 1921 zostat mianowany prof,
zwycz. filologji greckiej. Punkt ciezkosci jego pracy lezy w jego ttumacze-
niach tragedyj i komedyj greckich. Jednak dat takze prace badawcze
z zakresu analizy motywow poezji starozytnej, jak np. Ewolucja motywéw
w greckiej poezji epoki klasycznej (God. Sof. Uniw., hist.-fil. fak. VI 1909,
1-129 i VIl 1910, 1-40) oraz Obtok jako motyw w poezji (Uciliiten pregled
Vili 1914, 1-15).
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Dimitr Deczew (ur. 28 Vili.

1877 w Swisztowie) studjowat filologje

klasyczng w Lipsku i Getyndze (1897—

1902) i uzyskat doktorat praca pt.

De tragoediarum Graecarum eonformatione

scaeniea et dramatica (Sardicae 1904, 155

s.) u Fryderyka Leo. Temat, pomyslany

moze jako pendant do Zielinskiego

Gliederung der altatt. Komddie, daje

w 4 rozdziatach bardzo szczegétowa

interpretacje odnosnych powiedzen Poe-

tyki Aristolelesa (w rozdz. | De partibus

scaenicis, 11l Quid Aristoteles de confor-

mations dramatica tragoediarum Graeca-

rum censuerit) oraz prébuje nakresli¢

ewolucje poszczegdlnych czesci (rozdz.

Il Deprogressionibus scaenicis) i insceni-

zacji tragedji (rozdz. IV De progressio-

nibus quae in eonformatione dramatica cer-

nantur. Od 1 X. 1914—1921 byt lekto-

rem zwycz. jezyka *tac. przy Uniw.

Sofijskim, 3 VI 1921 habilitowatl sie

jako docent zwycz. z filologji ta¢.; 13

XII. 1924 otrzymat nominacje na prof,

nadzwycz., 24 1V. 1928 na prof, zwycz.

Jego prace naukowe zajmujg sie pra-

wie wytacznie jezykiem trackim. Die thrakische Inschrift auf dem Goldringe
von Ezerovo (Giotta VIl 1912, 81-86, po butg. L?w. B. Arch. Druz. IV 1914,
70-79) daje interpretacje pierwszego i jedynego tekstu trackiego, znaj-
dujacego sie na pierscieniu, opisanym przez Filowa (Ztoty pierscien
z trackim napisem w lzie. B. Arch. Druz. IV 1913, 202-223): PoZtarevea? Ne-
pevea, Tlkteav Ifazoa pa Ce«, Oop-eav TiXelozta, u'v spapra ‘Rolisteneas, Sohn des
Nereneas, Tilatder vom Gebiet des Flusses Iska, Einwohner von Tile-
zypta, machte mich fur sich.” Haemus i Rhodope, przyczynek do starozytnej
geografji Bulgarji (God. Sof. Unite. XXI 1925, 36 s.) wyjasnia Atp.ov
(p6zniej A(poe) jako Samon, wystepujace w Sap-abd; arparg-pa Ptolenmiosa,
tlumaczonej przez D. jako ‘wojewoédztwo mitosnikéw pracy’ (por. zaix-vm);
Rhodope wyprowadza z Rétopa ‘wielka pianina’. Bs8u jako trako-phrygij-
skie bostwo (lzw. B. Arch. Druz. 111 1923, 42 s., po niem. B$éu als make-
donischer Gott w Giotta XV1 1928, 280-285) czyta u Klemensa Al. Strom.
V 8, 46wfgm. Philylliosa to vaepov ‘zdréj’ zam. to tov aépa, i rozumie BsSu
jako ‘zdréj’, ‘strumien’: itocapée zas we Phrygji i w Bitliynji czczono

jako béstwo. — Jedno Icelto-trackie réwnanie religijne: ieuru: vpa>'. (lzw.
Istor. Druz. V 1922, 17-33), Asklepios jako tracko-greckie béstwo (lzw. B.
Arch. Inst. 111 1925, 131-164), nawigzujacy do studjum Kacarowa Zmwj

Asklepioskult bei den allen Thrakern (ARW XI 1908, 573-575) prowadza do
syntezy pt. Zarys religji starozytnych Trakéw (Bulg. Istor. Biblioteka 1 3,
22-55). — Ein Beitrag zu den slavisch-thrakischen Sprachbeziehungen (Zeitschr.
f. slav. Philol. IV 1927, 377-383) zwraca uwage na pokrewienstwo przy-
rosta trackiego -por. (np. Aaké-ropte) ze slow, -bor (np. Dalibor ‘Tijkz-
payoe’), ktéry wyprowadza z Bher- bhor-, ‘walczy¢’, z ktérem taczy
takze Boris, Berislav itd. Die dakischen Pflanzennamen (God. Sof. unite.
XXIV Nr. 1, 128, 56 s.) wyjasnia synonimy ‘dackie’, dodane w 111 w.
po Chr. do botaniki Dioskuridesa oraz do Herbarius Ps.-Apuleiusa:
duzo synonimoéw zapozyczono od Grekdédw i Rzymian (np. absentium
z a®Mhov, amol-usta z taé. ‘Apfel-zweig’, apiana por. apium, Smpooe wulg.
ta¢. aprus zam. aper, dracontos = 8p<ixovroe, zep-z$p +ac. cerceris itd.), inne
(27 u Dioskuridesa, 15 u miodszego Ps.-Apuleiusa) sg dakotrackie, ktére
D. analizuje. — Inne prace odnosza sie do uprzystepnienia zrédet do
butgarskiej historji. Responso Nicolai Papae 1 ad Consulta Bulgarorum
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[Vniw. Bibliot. No. 167, Sofia 1922, 199 s.) daja tekst ta¢. wobec braku
rkp. wedtug editio princeps z uwzglednieniem konjektur pézniejszych
wydawcow, oraz po raz pierwszy przektad buigarski z krétkiemi przy-
piskami na koncu. Jeden S$redniowieczny opis ziemi butgarskiej (God. Sof.
Uniw. XIX 1923, 42 s.) daje przedruk, ttumaczenie i objasnienie wypiséw,
odnoszacych sie do Butgarji z Anonymi descriptio Europas Orientalis
a. MCCCVIIIl exarata, wydana w r. 1916 w Akad. Krakowskiej przez
Olgierda Gorke. Przyczynku do starozytnej geografji Butgarji (lzw. Istor.
Drui. VI 1924, 25-36) nie widziatem. Do tej samej grupy studjow naleza
Zrodta do starozytnej historji i geografji Trakji i Makedonji (Sofia 1915,
199 s.), zebrane i przetozone przez Kacarowa i D. — Intermezzo pt.
Kilka uwag o synodalnym przektadzie Biblji (Rodna. Rjecz 1 t. Il 1927, 13s.)
wykazuje niedomagania nowego przekiadu Biblji.

Obok profesoréw uniwersytetu liczy Butgarja zastep miodszych
uczonych, rezerwe niejako i podrost, ktory twoérczo towarzyszy dziatal-
nosci mistrzéw. W zakresie archeologji chlubnie sie zaznacza Iwan
Welkow (ur. 1891 we wsi Bailowo, pow. sofijski), uczen wiedenskiego
uniwersytetu (1909-1915),

w ktérym sie doktory-

zowat pracg pt. Beitrag

zur Geschichte der Stadt

Perinthus mit besonderer

Berucksichtigung der zwolf

Taten des Herakles. Po

wojnie w r.1919 otrzymat

nominacje na kustosza

Muzeum Archeologicz-

nego i wybrano go czton-

kiem czynnym Bulg. In-

stytutu Archeologiczne-

go. Ogtosit drukiem m.

in.: Relief z cyrkowej gry

w Sofji (lzw. Arch. bist.

I 1921. 21-30), Archeolo-

giczne badania (God. Naréd.

Muz. za 1920, 57-70). Sta-

rozytne pomniki z Butgarji

(tamze za 1921, 198-216,

Dwa nowoodkryte rzym-

skie dyplomy wojskowe, na-

daneprzez Vespasiana(lzw.

Arch. Inst. 11 1923,83-98),

Jedna nowa replika statui

satyra wypoczywajgcego (lzie. Arch. Inst. IV 1924, 61—68 — omawia frag-
ment marmurowy, znaleziony w r. 1923 we wsi Riben, ktéry wyka-
zuje bliskie pokrewienstwo z satyrem Muzeum Kapitolinskiego W Rzy-
mie i pochodzi prawdopodobnie z pracowni rzymskiej), Nowoodkryte
starozytnosci (t. 312—326 — rejestruje nowe znaleziska, jak fragmenty
marmurowe, pierscionki, napisy), Mogita tracka, z Staro-Nowo-Selo (Odb.
z Sborn. Diakowicz 1927, 171—179 — opisuje gréb typu ‘macedoniskiego’,
ograbiony juz w starozytnosci, o formie Swigtynki greckiej), Stare wsie
i miasta w dolinie rzeki Wit (Materjaly do arcli. mapy Bulgarji t. VI),
Sofja 1927, 57 s., oraz Martwe miasta (Nasza ojczyzna i przeszto$¢ Nr. 36),
Sofia 1929, 66 s., gdzie W. daje opis rycin i dzieje 4 rzymskich kolonij:
Nicopolis ad Istrum, Aboba-Pliska, Madara, Wielki Preslaw.

W historji starozytnej Kacarow ma wybitnego ucznia w osobie
Janka Todorowa (ur. 22 XII. 1893 w m. Pesztera), ktory odbyt
studja na uniwersytecie sofijskim w latach 1913-1924. Dn. 9 IV. 1928
habilitowat sie jako docent zwyczajny z historji starozytnej. Obok
krétszych artykutdw (np. Durostorum w Sborn. Silistria i Dobrudza,

[eTokd
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Sofja 1927, 38) wydat syntetycznag
monografie pt. Paganizm ia Dolnej
Moesii [Wydawnictrco Naréd. Muzeum
w Sofii Nr. 20], Sofja 1928, 276 s,,
cenng jako zbiér materjatu (s. 167—
272 zestawia archeologiczny materjal:
napisy i reljefy, znalezione w But-
garji i Dobrudzy) i jako synteza,
ktéra w znakomity sposéb precyzuje
i uzupetnia to, co podaje Toutain,
Les cultes paiens dans l’'empire romain.
Wyniki sg bardzo ciekawe: mimo
przeprowadzonej romanizacji Trakji
rodzime kulty nie ustgpity, lecz
co najwyzej przyjety do siebie
kulty wprowadzone. Nad wszystkiemi
kultami goéruje kult Jezdzca Trac-
kiego, nazwanego w napisach zwykle
w'Hpoue lub "Mpa>v; reliefy z napisem
véo<; "Hpuje odnoszag sie. do zmartych
heroizowanych. W 6 reliefach widzi-
my Apollina w postaci Jezdzca, ale
z lutniag w reku; tak tez Diosku-
rowicmajg czasem ksztatt i kostjum
Jezdzca; w innym napisie potgczono
lupiter Capitolinus z "Hpcue. Kult
Zeusa i Hery zyskat swojg popular-
no$¢ na podkiadzie krajowego kultu;
takze kult Apollona i Diany, ktéra ma charakterystyczny przydomek
regina. Oficjalne kulty rzymskie (lupiter Capitolinus i Luno Regina) maja
swoich zwolennikéw przewaznie w sferach oficjalnych i w koloni-
stach rzymskich.

Do najmiodszych nalezy tez Wasyli Beszewliew, ktory
w r. 1925 doktoryzowat sie w Wurzburgu na podstawie dysertacji pt.
Kritik der bisherigen Ansichten Uber den Gebrauch des Imperativus und Opta-
tivus im griechischen Gehet (niewydana); dwa lata p6zniej wydat autor czes¢
I tej dysertacji pt. Imperativus aoristi i imperativuspraesentis w staro-greekiej
modlitwie (God. Sof. Uniw. XXIII 1927, 32 s.), ktéra wykazuje, ze oprécz
imper. aor. zachodzi w modlitwach takze imper. praes.; réznica znacze-
niowa jest taka sama, jak miedzy aoristem a praesens: ,,Der Impe-
rativus praesentis steht in Gebeten, in denen die Gunst des Gottes
auf langere Zeit erflent wird, oder nach denen der Gegenstand der Ge-
betsbitte mehrmalig erfullt werden soll. Der Imperativus aoristi findet
sich dagegen in Bitten, die sich auf einzelne konkrete Falle, beson-
ders momentane Notlagen, beziehen“. Rozprawa pt. Narodowo$¢ starych
Makedonczykéw (Sofja -1928, 24 s.) zestawia w formie popularnej caty
materjal historyczny, legendarny, swiadectwa pisarzy greckich, oddzie-
lajacych ‘barbarzynska Makedonje od Grecji, i jezykowy, aby dojs¢ do
wniosku (s. 23): ,,Z tego wszystkiego, co dotad wytozyliSmy, wynika
jasno, ze starozytni Makedonczycy nie mogli by¢ Gre-
liam i“ Trudniej da¢ odpowiedZ pozytywna, czem byli Makedonczycy:
byt to prawdopodobnie naréd mieszany z Trakéw i Illyryjczykoéw,
pokrewny z Phrygami, ktérzy kiedy$ zamieszkiwali Makedonje, a wiec
,,ostatki najstarszej ludnosci pétwyspu batkanskiego®. Te réznorodne
elementy zrosty sie zczasem w jeden naréd makedonski: ale potem
dzieki polityce swych kroléw, ,,Makedonczycy zaczeli powoli przyjmo-
waé kulture grecka, zgrecyzowali sie i dlatego stracili charakter jako
osobny naréd“.

Nie jest to przypadek, jesli przeglad filologji bulgarskiej zamy-
kam tym glosem. Kwestja makedonska, jak widzieliSmy, jest w Butgarji
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o wiele aktualniejsza od kwestji hellenskiej, ktéra dla Butlgara posiada
przykry przysmak z ostatnich wojen, kiedy starano sie zawojowac ja
takze Swiadectwami pisarzy greckich i filologja, by poprze¢ pretensje
polityczne. Te niezaprzeczong zastuge ma nauka butgarska, ze wykazata
niegrecko$¢ Makedonczykéw, ktérych spadkobiercami Bulgarowie sie
czujg. Studja klasyczne w Butgarji stuzg jako klucz do archiwum wia-
snej historji rodzinnej; mimo ze to miode panistwo, maty nardéd, przez
liczne wojny i kleski zywiotowe zniszczony, z calg energja nawiazuje
nici z przesztoscig i z starozytnoscig, a u nas... oficjalne czynniki
przeszto$¢ te odczuwajg jako ciezar i hamulec, ktéry nalezy usungc.
Dokumenty naszej przesztosci nie siegaja do greckiej epoki klasycznej,
ale za to jesteSmy wychowankami kultury #tacinskiej i mamy nasze
Sredniowiecze, $liczne, wspaniate... Uczmy sie od Butgaréw odczuwaé
przeszto$¢ nie jako martwy ciezar, hamujacy i krepujacy postep, lecz
jako przyjacielska reke, wspierajaca nas w pochodzie naprzéd, wskazu-
jaca nam cele i drogi do nich. R. GANSZYNIEC

PRZEGLAD WYKOPALISK ARCHEOLOGICZNYCH (6)

Witoskie wykopaliska w Al banji. Juz w czasie wojny
europejskiej i na krotko przed nig prowadzili drobne poszukiwania
archeologiczne w Albanji uczeni wioscy: Paribeni, Vaglieri i Pace.
Wiasciwg wyprawe naukowg urzgdzono dopiero w r. 1924, po ktorej
nastgpita druga, w lecie 1925. Uczestnicy obu tych wypraw zwie-
dzili znaczng pota¢ kraju i zebrali pokazny materjat prehistoryczny,
protohistoryczny, illyryjski, grecki, rzymski i bizantynski. Wyniki po-
szukiwan znajdujemy w ksigzce L. M. Ugoliniego pt. Albania antica
Voi. I: Ricerche archeologiche. Z koncem r. 1926 nastgpita trzecia wy-
prawa, nieco dluzsza, ktoérej zadanie polegato na przeprowadzeniu wy-
kopalisk na akropolis we F e ni ki w Albanji potudniowej (por. wzmianke
w Kwart. Klas. I 1927, s. 258). Sama akropolis posiada okoto 1V2 Am dtu-
gosci, czyli jest prawie trzy razy dituzsza od akropolis atenskiej, mury
za$ obronne, zachowane do 7 m wysokosci, skiadajg sie z blokéw
0 objetosci do 11 m3. Miedzy innemi budynkami wznosi sie tam skar-
biec grecki z IV w. prz. Chr., maty rozmiarami, lecz o bardzo wdziecz-
nych formach architektonicznych, zamieniony okoto r. 1000 na bapty-
sterjum bizantynskie. Obok stoi kosciét bizantyriski, pochodzacy z tegoz
czasu co baptysterjum, a zbudowany prawdopodobnie z materjatéw
klasycznych. Odkopano czesciowo inne budowle, jak wielki zbiornik
na wode z epoki greckiej. Znaleziono réwniez napisy, kapitele, ztomy
kolumn, monety, ceramike, tors efeba. Sa tez przedmioty prehistoryczne
z epoki zelaznej i kamiennej, pierwsze spotkane slady tak odlegtej cy-
wilizacji w Albanji.

Ze wzgledu na to, ze catlkowite odkopanie akropolis we Feniki
wymagatoby jakich$ 10 lat pracy, zaprzestano tam na razie dalszych
poszukiwan, natomiast przystgpiono w r. 1928 do wykopalisk na akro-
polis w Butryncie, miejscowosci tak dobrze znanej z Eneuly 111 502.
Znaleziony tamze materjat archeologiczny siega od okresu przedhisto-
rycznego az do wiekéw $rednich. Szereg przedmiotéw z epoki kamien-
nej dowodzi, podobnie jak we Feniki, istnienia w Albanji jakiej$ ludnosci
na wiele wiekéw przed najazdem Illyréw, uwazanych dotychczas za
przodkéw Albanczykéw. Z czaséw greckich, w ktérych powstato miasto,
zachowalty sie mury, nalezace do w. V prz. Chr. Z nich odkopano dwie
bramy: jedng wspaniala monumentalng i druga, mniejszg. Z okresu
rzymskiego pochodza resztki muru z arkadami i niszami, nalezgcemi
zapewne do jakiego$ zakiadu kapielowego. W niszach muru znaleziono
pie¢ posagéw roboty greckiej, wysokich przecietnie 2,35 ni. Niedaleko
stad wydobyto na sSwiatto dzienne resztki nympheion z dwoma posa-
gami, Apollina i mlodego Dionysosa. Ciekawa jest Swieta studnia ze
stonawg woda, sptywajaca z trzech otwordéw, zdaje sie poswiecona Po-
seidonowi, zbudowana za czasow greckich a rozszerzona w okresie
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rzymskim. W lunecie, utworzonej z goéry przez sklepienie, znajduje sie
malowidto Scienne, przedstawiajgce dwa pawie po bokach naczynia. Wéréd
zabytkéw bizantynskich wybija sie na pierwsze miejsce baptysterjum,
moze z V w. po Chr., o 16 kolumnach granitowych, zabranych z bu-
dowli rzymskich, z piekna podtogag mozaikowa. Przeprowadzono tez
szereg mniejszych prébnych poszukiwan, ktérych wyniki, uzewnetrznia-
jace sie w materjale archeologicznym réznego rodzaju, stanowia dobrg
wrézbe dla prac, majacych sie tam dalej prowadzi¢ (Bollettino d’Arte
1927 listopad i 1928 listopad). K. B.
Archeolog amerykanski Byron Khun de Prorok odbyt w ostatnich
trzech latach (1926—1928) wielkg podr6z po pustyni libyjskiej
miedzy Nilem a Tripolisem celem ustalenia planu wykopalisk na tych
obszarach. Z posréd oaz tam rozrzuconych najwieksze zaciekawienie
budzi wielka oaza Siwa, w starozytnosci siedziba kultu Zeusa Am-
mona, ktérego wyrocznia stawna byta szeroko: nawet Alexander
Wielki przybyt tu w r. 331, aby uzyska¢ potwierdzenie swego pocho-
dzenia boskiego. Do czasu wojny $wiatowej oaza byta niedostepna dla
Europejczykéw z powodu wrogiego nastroju tamtejszej sekty muzut-
manskiej Sennusi, szczepu dzi$ zupetnie zwyrodniatego i bedacego na
wymarciu. Zachowane tamze i gdzieindziej resztki Swiatyn i miast,
groby kute w skatach, rzezbione i malowane, =zapelnione mumjami,
wodociagi podziemne — wszystko to $wiadczy o wielkiej przesztosci oazy
Siwa i innych oaz pustyni libyjskiej, ktére zapewne osiggnety swoj
rozwoéj dzieki wilgotniejszemu, niz dzisiaj, klimatowi i lepszemu nawod-
nieniu. Ws$réd ludnosci tamtejszej krazy mnéstwo opowiadan i legend
0 miastach zagubionych ws$réd wydm pustyni: nie ulega watpliwosci,
ze niektére z nich rzeczywiscie istniaty i kiedy$ dadza sie odszukac.
Prace wykopaliskowe, ktére maja sie rozpocza¢ w zimie 1928/29 pod
patronatem Egipskiego Towarzystwa Geograficznego, bedg prowadzone
najpierw na skalnej cytadeli Agurmi, gdzie, nap6t przykryte lepian-
kami dzisiejszych mieszkancéw Siwy, leza szczatki patacu krélow
ammonskich i wielkiej $wiagtyni Zeusa Ammona. By¢ moze w skalnych
przejsciach pod $wiatynig znajdzie sie wiele ciekawych przedmiotéw,
albowiem tutaj kaptani Ammona chowali dary, sktadane przez poboz-
nych pielgrzymoéw (Art and Archaeology 1928 listopad i grudzien). K. B.
Wykopaliska w Ur i potop. W ciagu kilku ostatnich tygodni
ukazaty sie w dziennikach angielskich obszerne sprawozdania z prac
archeologicznych ekspedycji naukowej, wystanej do Mesopotamji z ramie-
nia Field-Museum w Oxfordzie. Najpowazniejsze wyniki daty wykopaliska,
przeprowadzone nad dolnym Eufratem, tam, gdzie wznosza sie ruiny
prastarych miast, jakiemi byty Ur i Kisz. Poza czysto archeologicznemi
zdobyczami, ktére pozwalajg wbrew wszelkim oczekiwaniom wgladnaé
w kulture najstarszych wielkich miast kontynentu azjatyckiego, stwier-
dzono po dokiadnem zbadaniu geologicznem starych warstw kultural-
nych, ze wielkie wylewy zadecydowaty niejednokrotnie o losie starych
kultur. W promieniu, warstwy o wysokosci ok. 50 m znaleziono dwa
poktady gliny, w nich za$ spora ilos¢ skorup glinianych oraz szczatki
ryb. Utozenie tych warstw przypada na czas koto 4000 i 3200 prz. Chr.
Miedzy wymienionemi poktadami gliny lezg te warstwy, ktére zawie-
raja najwazniejsze znaleziska do poznania kultury sumeryjskiej. Kie-
rownik ekspedycji Prof. Langdon utrzymuje, ze miodszg warstwe gliny
zawdzieczamy potopowi, opisanemu w Genesis oraz w legendach sume-
ryjskich i babylonskich. Juz od diuzszego czasu wyrazono przekonanie,
ze zawarte w starych podaniach wiadomosci o wielkich zjawiskach
przyrodniczych nie sg tworami wyobrazni, lecz przeciwnie nalezg do
rzeczywistosci. Drogg badan geologicznych udato sie wykazaé, ze kata-
strofy, jakim ulegty dwa miasta Sodoma i Gomora, rozegraty sie w rzeczy
samej na potudniowym brzegu Morza Martwego: podobnie dzi$ nie
mamy juz powodu watpi¢ w to, ze i potop kiedy$ rzeczywiscie miat
miejsce. Podobne wylewy byty i w innych krajach azjatyckich. Badania
geologiczno-archeologiczne wykazaty, ze dotknety one Persje, kraje za-
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kaspijskie oraz centralng Azje w epoce historycznej. W okresie neoli-
tycznym wielkie wylewy zmusity ludnos$¢ Indyj do szukania-schronienia
w jaskiniach. E. Trinkler zdotat sam stwierdzi¢ na podstawie swych prac
geologiczno-archeologicznych, przeprowadzonych w Turkestanie w la-
tach 1927/28, ze i tam w epoce historycznej od okresu neolitycznego az
do poczatku Il tysigclecia po Chr. zniszczyty kraj wielkie wylewy.
Ostatni z tych wylewoéw przypada prawdopodobnie na czas 11I—VII w.
po Chr., poniewaz resztki kultury tej epoki, ktdra przedstawiajg sko-
rupy glinianne, szklane perty, monety chinskie, znajdujg sie pod gruba
warstwag morskiej gliny. W tradycji chinskiej, tybetanskiej, perskiej,
spotykamy sie czesto z dokladnemi przedstawieniami podobnych ka-
tastrof. Nie ulega watpliwosci, ze przy podobnych wylewach chodzito
o katastrofy wprost niezwykie. W okresach obfitujgcych w nadmierne
opady, w czasach zimowej $niezycy gorskiej, moga z nastaniem roz-
topéw wiosennych zjawic¢ sie zniszczenie wokét siejgce fale. W réznych
okolicach Azji pojawiaty sie takie wylewy szereg razy i wspomnienia
0 nich zachowaly stare tradycje lokalne.

Muzeum rzymskiego trofeum w Turb ie, ufundowane
przez Amerykanina Edwarda Tuck’a, stanie opodal starozytnego pomnika.
Plany wykonat Jules Formigé. W Muzeum znajdg pomieszczenie zbiory
dokumentéw ikonograficznych, ktére Philippe Casimir ofiarowat pan-
stwu. Ponadto znajdzie sie tam model stawnego trofeum cesarza Augusta.
Roéwnoczesnie rozpoczng sie prace nad rekonstrukcja trofeum, przy-
czem idzie przedewszystkiem o odnowienie fasady wraz z napisem
(17,44 m diugosci, 3,63 m szerokosci). Ponad fasada beda wzniesione
kolumny, ktérych trzony niedawno znaleziono, obok tych, ktére
umieszczono w r. 1910.

Balanos, kierujacy pracami nad Parthenone m, uwaza usu-
niecie fryzu Parthenonu za rzecz wysoce niebezpieczng. Rada arche-
ologiczna dotad nie wypowiedziata swego zdania.

W morzu opodal wyspy Rhodos znaleziono marmurowy p o-
sag Aphrodity, doskonale zachowany.

Cmentarz dla zwierzat w epoce Marka Aure lego.
Cztonek towarzystwa anthropologicznego Tierot odkryt niedawno
w Sognyaux-Moulins w dolinie, potozonej miedzy dwiema skatami przy
brzegu morskim, cmentarz dla zwierzat. Obejmuje on 26 grobow, roz-
mieszczonych w promieniu 30 m, potozonych tuz obok siebie. W kaz-
dym grobie znajduje sie szkielet konia, ponadto zwykle szkielety psow
lub kéz, brak szkieletéw ludzkich. Dzbany gliniane charakteryzujg
pierwsza epoke gallicko-rzymska, monety za$ znalezione opodal czasy
Domitiana (89—90) i Marka Aurelego (140—143). Tierot zapytuje, czy
mozemy mowi¢ o nekropoli ulubionych koni, ktérym za towarzyszy
dodawano psy i kozy, czy raczej nalezy widzie¢ w szkieletach ofiary,
ktérych cel religijny lub mistyczny jest nam nieznany ? Camille Jullian
jest zdania, ze jest to rzeczywisty cmentarz, zatozony w Il w. Powody
do tego byly te same, ktére skionity Paryzan XIX w. do stworzenia
cmentarza dla pséw w Asniéres.

Wykopaliska w Tanis. W latach 1860 i 1864 przeprowadzit
Mariette w delcie Nilu wykopaliska bogate w wyniki. Znalazt on wiele
posagoéw, kolumn, sfinkséw itp. zabytkéw, znajdujacych sie obecnie
w muzeum w Kairze, nad ktéremi wiele dyskutowano celem stwier-
dzenia, czy nalezg w rzeczy samej do sztuki Hyxoséw (XVII i XVI w.
prz. Chr.). Prace Marietta nie znalazty kontynuatora. Obecnie Montet,
prof. uniw. strassburskiego ma zamiar prowadzi¢ je dalej, a postowie
Duclos i Longines interpelowali juz sejm o otwarcie kredytu na ten cel
w  wysokosci 200.000 frankéw. Rada muzedw narodowych uchwalita
wyasygnowac¢ sume 50.000 frankéw na przygotowania do tej ekspedycji.

Jean Sellier poswieca w Journal des Débats z dn. 19 111 diuzszy
artykut wykopaliskom, przeprowadzonym na Krecie. Odkryty one w catej
petni Swietno$¢ wieku ztotego natej wyspie, gdzie wznosity sie niegdy$
gigantyczne patace. Pietnascie wiekéw przed nastaniem ery chrzesci-
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janskiej kwitta tam zaréwno wiedza, jak niemniej wiele gatezi prze-
mystu. Angelika Panayotatou, méwiac o patacach kretenskich, podaje
szczegoty dowodzace czestego uzywania kapieli w tej odlegtej epoce, a co
zatem idzie, dbatosci o hygiene ciata. Przepisy, dotyczace kapieli,
znajdujemy juz w lliadzie. Woda morska stuzy czesto celom terapeu-
tycznym. O tem pouczajg nas vota, ofiarowywane bogom za wy-
zdrowienie, o ktérych wspomina Aristophanes. Poeci wystawiajg gorace
i zimne wody zrédet, ktére bogowie otwarli w ré6znych okolicach. Zwy-
czajna kgpiel wymagata nagromadzenia duzego zapasu wody. tazienke
umieszczano zwykle paza obrebem domu. Brano tam cieplg kapiel po
pewnem zmeczeniu lub przed positkiem. Gosciowi, wstepujacemu w dom,
ofiarowywano najpierw kapiel, a potem sadzono na pierwszem miejscu
obok gospodarza domu. Wanny stanowity wielkie baseny marmurowe,
srebrne lub kamienne, umieszczone wprost na ziemi lub na podstawie.
Nad niemi znajdowaty sie zwykle krany z woda w ksztatcie gtéw zwie-
rzecych. Czesto jednak tuz obok wanny znajdowat sie kociot, w ktérym
ogrzewano wode, poczem stuzebnice oblewaly nig gtowe i ramiona Kka-
piacego sie. Po kapieli namaszczono ciato oliwg. Wedtug Lukiana pta-
cono za kagpiel w tazni publicznej dwa obole. Kagpano sie tam w wodzie
goracej, a potem stuzacy oblewali ramiona zimng woda. Skoére oczy-
szczano ‘drapaczkami’ (strigiles) z zelaza, bronzu, kosci stoniowej, rogu,
srebra lub ztota. W domach zdrowotnych, ’AaxATjnuta, kgapano chorych
w morzu. Urzadzenia byty tam czesto udoskonalone. Chorych izolowano
w oddzielnych sanatorjach, wzniesionych wsréd pieknych laséw, zdata
od wszelkich zabudowan. Po miastach starannie pielegnowano drzewa.
Domy byty otoczone ogrodami, czesto bardzo wytwornemi, okna wycho-
dzity na otwarty dziedziniec. Nierzadko budowano patace amfiteatralnie
w tym celu, by wszystkie pokoje mogty otrzymaé odpowiednig ilo$¢
Swiatta. Wogoéte Grecy mieli doskonaty zmyst do budowania mieszkan.
Pokoje miaty wysokie sufity, dachy byty plaskie, tak ze z tatwoscia
mozna byto wygrzewaé sie na stonhcu. Pokoje, umieszczone w otwartych
galerjach, nie zamykaty sie. Na ulicach miasta specjalna policja czuwata
nad utrzymaniem czystosci i nadzorowata budowle. Caty sposéb zycia
Grekéw potwierdzat rezultaty hygieny, opartej na uzywaniu wody,
stonca i ozywczego zapachu drzew. Taniec i muzyka nie bytly tylko
przyjemnoscia, lecz stanowity skiadniki kultu wdzieku, pieknosci, sity
i zdrowia, ktéry byt jedng z gtdwnych cech cywilizacji greckiej. Posifki,
przyjmowane trzy razy dziennie, byly bardzo skromne. Plutarch opo-
wiada, ze starozytni Grecy jedli chleb, maczany w winie. Wszyscy pi-
sarze wielbig zdrowie; chorobe Grek uwaza za dysharmonje. Platon
w jednym ze swych dialogéw gitosi przez usta Sokratesa: ,,Panistwo jest
pokarmem ludzi, dobre panstwo zywi dobrych obywateli, zte za$ ztych*.
Do utrzymania zdrowia stuzy hygiena. Szereg maksym odnoszacych sie
do tego zagadnienia $wiadczy, jak wielkie byto znaczenie hygieny w zyciu
starozytnych Grekéw. — Ta sama gazeta podataw dn. 3 111 1924 rzecz pt.
Zrédta hydromineralne”o starozytnej Helladzie.

,Sladem Cyklopa“ Oto tytul ostatniego odczytu Y. Bérard'a
ktory wyniki swejdawnej pracy Les Phéniciens et 7’0d?/ss<fe 1903 uzupetnia
w dalszym ciagu iia podstawie odkry¢ archeologicznych ostatniej doby.
Zastanawiajac sie nad problemem historycznosci postaci Homera, zbija
B. starg teorje, gtoszaca, ze epopeje Homerowe — to twory ducha ludu.
Wedle niego obalajg ja przedewszystkiem trzy fakty: 1. zgodnos$¢ tekstu
Homera w rekopisach bizantynskich z tekstem papyruséw IV w. prz.
Chr., 2. wykopaliska w Troi, Mykenach i Tirynsie, ktérych mozna
uzywac¢ do ilustrowania eposéw Homerowych, 3. ostatnie wykopaliska
na Krecie, ktére stwierdzity, ze miasta kreteniskie posiadaty wysoka
cywilizacje juz od XXV lub XXX w. prz. Chr. Ponadto przypusci¢ na-
lezy, ze Homer postugiwat sie pismem, gdyz w r. 1925 odkryto w rui-
nach fenickiego miasta Byblos najstarszy napis, jaki wogoéte posiadamy,
pochodzacy z r. 1250 prz. Chr. — Jezeli wiec wszystkie opisy Home-
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rowe sg realne — wnioskuje Bérard — zapewne tak samo ma sie rzecz
i z jego opisami geograficznemi. Tu jednak ucieka sie B. do interpre-
tacji symbolicznej i na podstawie szczegétowej analizy tekstu dochodzi
do przekonania, ze Cyklopi to ,,uosobienie wulkanéw, dzisiaj wyga-
stych, zalegajacych Wybrzeze wyspy Nisida, u wejscia do zatoki Nea-
politanskiej“. Tak wiec byt Homer nie tylko stawnym poeta, lecz nie-
mniej stawnym geografem (I).

Misja w Afganistanie (wykiad p. Barthoux w Muzeum
Guimet). Poszukiwania w Afganistanie stawnego iudjanisty A. Fou-
cher'a wraz z architektem A. Godard’em w latach 1922—23 nie daty
spodziewanych wynikéw, podobnie jak prace samego Foucher’aw Balch.
W miedzyczasie panstwo Godard zdejmowali plany ze wspaniatych bu-
dowli muzutmanskich w Gharni, ktére opublikowali w Syria 1925 I.
Przed powrotem do Francji Godard w towarzystwie Haekin’a powrécit
w doline u stop Hindukuszu, gdzie zwiedzal niedostepne wprost Swig-
tynie skalne i znalazt tam dwie $wiagtynie Buddy wysokosci 53 i 35 m,
za$ pani Godard sporzadzata kopje freskéw tych swiatyn, wykazujacych
kontaminacje wplywoéw artystycznych Indyj i lranu. Tymczasem misja
francuska przeszta na réwnine Djelalabad i Hadda, gdzie pozostawiono
jednego z jej cztonkéw, p. Barthoux, celem podjecia badan systema-
tycznych. Prace bogata w wyniki uniemozliwit religijny fanatyzm lud-
nosci, ktéra w lutym 1S26 roku zniszczyta wszelkie nowe zdobycze
archeologji. Mimo to podjatl niestrudzony badacz prace na nowo. Zna-
lezione dzieta sztuki omowit Hackin w Revue des Arts asiatiques V 1928,
Il. Pomniki buddyjskie z Haddy sa wspoétczesne pomnikom z Taxili
w pn.-wsch. Indjach, a pochodzgcym z w. I11—VII1l po Chr. Te ostatnie
jednak stoja na nizszym stopniu rozwoju i wykazuja silne wptywy helle-
nistyczne, podczas gdy analiza rzezb z Haddy wykazuje motywy staro-
zytnej sztuki hellenskiej, potaczone z jeszcze giebszem ujeciem postaci
meskiej i z dodatkiem wyrazu stodyczy i rozmarzenia w postaci ko-
biecej. W ujeciu postaci ludzkiej mamy wyraz zjednoczenia stylu
klasycznego i stylu indyjskiego.

Afryka potnocna w starozytnosci. Wiasnie ukazat sie
VIl tom mistrzowskiej Historji Afryki Poéinocnej GselFa, a tom
VIl jest juz zapowiedziany. W tomie tym bedzie doprowadzona
do konca historja dynastyj miejscowych, tj. az do epoki Caesara, a wtedy
znajdzie sie sposobnos$¢ do omoéwienia tego pomnikowego dzieta, w kto-
rem zamknieta jest nieprzerwana, wieloletnia praca wielkiego uczonego.
Na kazdej niemal stronie spotykamy te sama pewno$¢ metodyczna, te
samg skrupulatno$¢ w traktowaniu szczegétéow. Te zalety autora wyni-
kaja juz niezbicie z przedstawienia historji Jugurthy w tomie VII,
ktéra jest opracowana z taka doktadnoscia, na jaka nie zawsze mogt
sie zdoby¢ Sallustius. A erudycja ta niema w sobie nic z ostentacji.
Nie trzeba by¢ specjalista ani zawodowym historykiem starozytnosci,
by zrozumie¢ Gsella, ktéry ma dar wlewania zycia i $wiatta w zagad-
nienia na pierwszy rzut oka bardzo ciemne i zawiktane. Wiedza jego
jest wybitnie francuska.

Drogi rzymskie w Sekwanji. We Franche-Comté istniejg
Slady drog celtyckich (np. w Trochatey i na plaskowzgérzu Alaisie)
Rzecza Rzymian byto stworzenie w tych stronach sieci drég, potaczo-
nych z r6znemi stronami panstwa. Sie¢ te skicuje G. Gazier w krétkim
komunikacie, ogtoszonym w Semaine de la route. — Dwie wielkie drogi
taczyty Lyon i Besancon, jedna, biegngca w linji prostej, druga bardziej
okrezna. Systematyczne wykopaliska i drobiazgowa analiza Marnotte’a
w r. 1842 i Druot’a w 1903 dostarczyty cennych danych, dotyczacych
konstrukcji tych drég i ich struktury w prowincji rzymskiej. Konstruk-
cja ta wydaje sie odmienna w miastach i po wsiach. Bruk w Besancon
sporzadzony z kamieni o diugosci 2 m, szerokosci 75 era, a grubosci
35—45 cm spoczywat na pokifadzie ztozonym z tluczonego kamienia,
piasku i zaprawy wapiennej, okoto 1 m grubym. W odlegtosci 6 m znaj-
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dowalty sie po stronie prawej i lewej chodniki, wzniesione 18 cm po-
nad poziom jezdni. Droga nad Renem, zbadana przez Druota, byta
zbudowana z kamieni $redniej wielkosci, o grubosci za$ wynoszacej
25 cm, Na tym poktadzie nagromadzono mieszanine ttuczonych kamieni,
zwiru, kamykoéw i grubego piasku rzecznego wraz z zaprawg wapienna.
Mozna sobie wyobrazi¢, jaki naktad pracy i jakie olbrzymie sumy pie-
niezne pochtoneta konstrukcja podobnych drég: lecz skutkiem tego mogty
one bezpiecznie stawi¢ czoto caltym wiekom i osta¢ sie po dzi$ dzien.

Znalezienie w morzu greckiej statui bron z owej.
We wrzeéniu 1928 r. uwiadomiono towarzystwo dla badania starozyt-
nosci w Atenach, ze miejscowi potawiacze gabek znajdujg sie na tropie
bronzowej statui, zatopionej u wybrzezy Eubeli, i ze ta stanie sie nie-
chybnie ich zdobyczg. Towarzystwo wszczyna wiec akcje ze swej strony,
a terenem poszukiwan jest pn.-wsch. cze$¢ zatoki Malickiej, naprzeciw
starozytnego miasta Histiaia. Oddzielnie od posagu znaleziono dwa
odtamane oden ramiona, ktére postuzg do rekonstrukcji postawy, wy-
razu i ruchu catej postaci. Opodal znaleziono réwniez fragment konia
z bronzu oraz posta¢ matego jezdZzca o charakterze bardziej naturali-
stycznym. Statua wielkosci 2'09 m, oddana do Muzeum Atenskiego, zo-
stata powierzona natychmiast staraniom uczonego chemika Lenghelisa,
ktéry przy pomocy goracej pary starat sie przywrdci¢ jej dawny wspa-
niaty potysk. Picard, profesor archeologji klasycznej w Sorbonnie, powra-
cajac ubiegtej jesieni z Krety, gdzie ogladat wykopaliska szkoty fran-
cuskiej, zatrzymat sie w Atenach i, ogladngwszy Swiezo odkrytg statue,
omoéwit ja w Remie d'art ancien et moderne ze stycznia 1929. Mamy przed
sobg jedno z najwiekszych arcydziet sztuki greckiej okresu archaicznego.
Gdy rece zostang przylutowane, woéwczas posta¢ nabierze silniejszego
wyrazu. ,,Czy mamy, pyta Picard, w niej widzie¢ Poseidona, ktéry
tréjzebem Ziemie chce z posad poruszyé, czy tez daleko rzadszy typ
Zeusa-piorunowtadcy, grozacego piorunem Semeli lub poteznemu prze-
ciwnikowi z gigantomachji ?“ Skad tajemnicza statua znalazta sie na
dnie morza? Moze pochodzi ona ze zrujnowanej w epoce Wojen Per-
skich $wiagtyni, moze mamy sobie na sposéb Aischylosa wyobrazi¢ sza-
lejaca nawatnice, ktéra staje sie mscicielka Grekéw i zatapia wiozace
tup okrety perskie? Lecz wybujatej wyobrazni nakitada wodze Picard,
oswiadczajac po blizszem zbadaniu stylu posagu, ze pochodzi on z epoki
po Wojnach Perskich. Zatopiony statek byt zapewne okretem handlo-
wym rzymskim lub bizantyriskim, ktéry uwozit dzieta sztuki, zrabo-
wane ze starych miejsc kultu, Koryntu, Aten, Delf, Dodony lub Olimpji,
gdzie nasz posag zostat umieszczony koto roku 450 przed Chr. Tak
wiec mamy teraz druga wielka statue bronzowa grecka z epoki archa-
icznej, obok stawnego ‘woznicy z Delf, ktéry to posag miat ofiarowaé
koto roku 475 wiadca Syrakuz, celem upamietnienia swego zwyciestwa
na igrzyskach. Nie pierwszy to raz przynoszg nam fale morskie stynne
dzieto sztuki starozytnej: pamietamy przeciez pieknego efeba (bez
gtowy), znalezionego y r. 1879 w zatoce Salaminskiej (dzi§ w Muzeum
Berlinskiem). Nalezy tu dalej bogata kollekcja posagéw, zatopionych
razem z okretem koto Cerigotto (dzi$ w Muzeum Atenskiem), a wreszcie
ciekawe znaleziska z r. 1907 w Tunisie, pochodzace moze z okretu na-
tadowanego skarbami, jakie uwiézt Sulla z Pireju. Wszystkie te sta-
tuetki, znajdujace sie dzis w Muzeum Bardo w Tunisie, oméwit A. Merlin
W wyczerpujacej pracy, ogtoszonej w Memoires Piai XVIII 1911.

Na posiedzeniu z dn. 15 marca 1929 Académie des Inscriptions
et Belles-Lettres Boyer podat komunikat dotyczacy pochodzenia
zbiorow Medyce jskich. Villa Medici, niegdy$ wiasnos¢ kar-
dynata Montepulciano, nie posiadata zadnych zbioréw przed r. 1576.
W tym czasie nabyt jg kardynat Ferdynand Medici i do r. 1587 zgro-
madzit tam najstawniejszy po zbiorach Watykanskich zbiér zabytkéw
starozytnych w Rzymie. Pochodzenie najpiekniejszych zabytkéw jest
czesto niepewne. | tak stawna Venus, ktéra wedle jednych miata na-
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leze¢ do zbioru Della Valle, zostata zdaniem innych odkupiona od
spadkobiercéw biskupa Gualtieri. Spis inwentarza z r. 1598, odnaleziony
przez Boyer'a w archiwum florentyriskiem, podaje opis prawie 400 rzezb
i pozwala na skresSlenie historji zabytkéw Medycejskich. W XVII
i XVIIlI w. zbiér przeniesiono z Rzymu do Florencji. — Na posiedzeniu
z dn. 28 marca Meillet przedstawit swe spostrzezenia odnos$nie do
zmiennosci ptynnej spoéigtoski | w jezyku tacinskim. Litere te wyma-
wiano z poczatku w sposéb wybitnie wokaliczny, bez sity artykula-
cyjnej. I tak, mimo ze toleruje tacina dwa r w jednem stowie, dyssy-
miluje jednak w r jedno z dwéch | w tych samych warunkach. Pomie-
dzy spotgtoska a | rozwija sie samogloska, r pozostaje niezmienione.
Wynika stad stata zaleznos$¢ ptynnej spoétgtoski | od gloski sasiedniej.

Na posiedzeniu z dn. 12 kwietnia kontynuuje Jeanroy odczyt
0 poezji hermetycznej u najdawniejszych trubaduréw. —
S. Reinach stwierdziwszy, ze sposéb utozenia witoséw i brody moze
by¢ wyrazem pewnego przekonania religijnego, filozoficznego lub poli-
tycznego, cytuje tekst Martialisa, wedlug ktérego pewien Pythagorej-
czyk nosit na znak swej przynaleznosci do szkoty diuga, szpiczasta
brode, jaka przypisywano samemu Pytliagorasowi. Nastepnie przed-
stawia fotografje marmuréw starozytnych, wyobrazajacych szereg
postaci z czaséw Traiana: wida¢ na nich wszystkich charakterystyczny
czub w tyle glowy, znamienny dla przedstawien Buddy z czaséw
przedchrzescijanskich. Bienkowski sadzit, ze sg to gtowy ambasadoréw
indyjskich, wystanych do Rzymu koto r. 110. Poglad ten jednak nie
wydaje sie Reinachowi uzasadniony i sam skionny jest przypusci¢, ze
idzie tu raczej o filozoféw grecko-rzymskich, wyznawcéw buddyzmu,
ktérzy chcieli sie upodobni¢ do mistrza.

Napisy na stelach grobowych z Ni mes. Espérandieu,
konserwator tamtejszego muzeum archeologicznego, wyjasnia tres¢ na-
pisbw na trzech wymienionych stelach w sposéb nastepujacy : pierwsza
byta poswiecona cieniom M. luliusa Severinusa przez trzech wyzwo-
lencéw: Vethonianusa, Crysis i Serginusa. Drugg kazata postawi¢ lulia
Crysis dla swego meza Vethonianusa. Wynika stad, ze wyzwolenhcy,
wzmiankowani w pierwszym napisie, pobrali sie. Wedlug przyjetego
zwyczaju przybierajg wyzwolency nazwisko patrona, a mianowicie Cry-
sis z pierwszego napisu nazywa sie w drugim lulia Crysis, za$ Vetho-
nianus nosi petne nazwisko M. lulius Vethonianus. Trzecia stela zdo-
bita grobowiec rodzinny. Espérandieu sadzi, ze w poblizu moznaby
znalez¢ podobne stele i ze nalezatoby w tym celu rozszerzy¢ zakres
prac archeologicznych. Zburzenie watu rzymskiego i szybka jego re-
konstrukcje przy pomocy materjatu, pozbieranego z okolic sasiednich,
przypisuje kolejnemu zdobywaniu i odbijaniu miasta w czasie konfliktu
miedzy Frankami a Wizygotami, oraz oblezeniu z r. 673.

Napisy rzymskie z Glozel. Camille Jullian w swoich
Notes gallo-romaines (Revue des Etudes anciennes) podaje wiasne odcy-
frowania o$miu napiséw, znalezionych w tak zywo dyskutowanym Glo-
zel. Uwaza je za autentyczne, poniewaz odkryto je w czasie pierwszych
wykopalisk na tym terenie, tj. przed styczniem 1926 r., dalej poniewaz
kazdy z nich pisany inng reka wykazuje odmienny charakter pisma,
a jednak wszystkie posiadaja przytem szereg cech wspoélnych. Wreszcie
wszystkie wnioski, jakie mogt wyciagna¢ z napiséw, naprowadzajg go
na te same formuitki, rytuaty, to samo s$rodowisko magji w epoce
schytku panstwa rzymskiego. Wykazujg one zgodnos$¢ z napisami grec-
kiemi i tacinskiemi, papyrusami i tekstami, odnoszacemi sie do czaro-
dziejskich praktyk w starozytnosci (odno$ne studja C. Julliana mojem
zdaniem sg wiecej niz watpliwego charakteru. R. G.).

Przy tej okazji przypominamy pokroétce istote sporu o Glozel.
Jest to mata wie$, potozona niedaleko zdrojowiska Vichy. W marcu
1924 Emil Fradin, syn wies$niaka, znalazt podczas pracy w polu, na
miejscu, nazwanem les Duranthons (po odkryciach Champ des Morts),
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szereg palonych cegiet. Myslac, ze ma przed sobg schowek ukrytego
skarbu, kopat dalej i znalazt sklepienie. Panna Picandet, nauczycielka,
i p. Clément, nauczyciel w la Guillermie, interesowali sie tern"odkry-
ciem i dzieki ich raportom do swych przetozonych i do Burbonskiego
Twa Zachety sprawa dostata sie do gazet i publicznej wiadomosci.
Clément odtad czesto widywat sie z E. Fradinem, pokazywat mu swoje
zbiory prehistoryczne i wypozyczyt mu podobno ksigzki z zakresu pre-
historji. 12 pazdziernika 1924 Fradin pokazat elementowi kamien z li-
terami. | tu zaczyna sie spér. Wedtug jednych, grupujacych sie koto
Twa Prehistorycznego, Fradin chcial mistyfikowa¢ Clementa i sfabry-
kowat napisy wedtug przedmiotéw pokazywanych mu lub wedtug ksia-
zek — wedtug innych za$, grupujacych sie koto Sal. Reinacha, C. Jul-
liana i Lotha, napisy sa autentyczne. Faktem jest, ze odtgd Fradin od-
kryt duzo przedmiotéw prehistorycznych z rysunkami i z napisami:
dzieki gazetom, informowanym przez Clémenta, postronni zaczeli sie
interesowac ta sprawa: szczegdlnie wazna tu byta interwencja doktora
Morleta, lekarza w Vichy, ktory stat sie mentorem Fradina i zachecit
go do systematycznych badan i do zatozenia muzeum ; Fradin stworzyt
wiec stawny odtad w catym $wiecie Miisée de Glozel w chacie swego
ojca i pobierat wstepne. Odtad tez Morlet, sam znany prehistoryk,
zrecznie redagowat Zeszyty Glozelskie (Cahiers de Glozel) i informowat
wielkg prase. Rozpoczeta sie kidtnia glozelska, ktéra sie rozrosta do
niebywatych rozmiaréw i dzielita $wiat uczony francuski na dwa obozy
nieprzejednane, walczace ze soba zawziecie: zwilaszcza antyglozelisci
nie przebierali w $rodkach i sprowokowali nietylko rezygnacje Sal.
Reinacha ze sekretarstwa Akademji Inskrypcyj, nietylko interwencje
ministra oswiaty (Herriot), nakazujgcego uczonym milczenie i zapowia-
dajagcego oficjalne badanie tej sprawy, nietylko liczne sprawy hono-
rowe i procesy, lecz takze zrecznie inscenizowang skarge franc. Twa
Prehistorycznego przeciw X za oszustwo (24 lutego 1928), wskutek czego
juz 25 lutego 1928 dwoéch komisarzy z 4 inspektorami policji razem
z prezesem Twa Prehistorycznego (Régnault) przybyli do Muzeum Glo-
zelskiego i zakwestjonowali liczne przedmioty, ktére odestano do Pa-
ryza na rece p. Beyle, dyr. biuraekspertyzy sadowej (Service de I'identité
judiciaire). Dopiero teraz po roku pracy ukonczyt B. raport znany juz przed-
tem: ustala on, ze wszystkie przedmioty zakwestjonowane sa fabryko-
wane w ostatnich 3 latach, takze napisy (uwazane przez Dussaud’a za
ps.-fenickie [tj. sfalszowane], przez Reinacha za iberyjskie, przez C.
Tulliana za tacinskie). Stad wniosek, ze owym X jest Fradin: tak
tez uzupetnito obecnie (13 maja 1929) Two Prehist., zastapione przez
stynnego adwokata Maurice Gargon, pierwotny akt oskarzenia. Fradin’a,
wzgl. Glozel, bronig adwokaci niemniej znani, Marc de Molénes i Cam-
pinchi. Proces ten, to raczej sprawa prestizu uczonych, ktorzy przy
tej okazji chcg uregulowaé rézne porachunki miedzy soba, zwihaszcza
Dussaud i Sal. Reinach; od jego wyniku sama sprawa nic nie zyska,
on niczego nie- rozstrzygnie. Wocale jest mozliwe, ze duzo jest
przedmiotéw i napisow fatszowanych; z drugiej strony prof. Charles
Depéret (Lyon) skonstatowat wsrdod znalezisk obecno$¢” kosci 10 rodza-
jow zwierzat, m. i. pantery, renifera, tzn. z poczatku neolitu (Magda-
lénien terminal). A co do napiséwi, S. Reinach zwrraca uwage na to, ze
wsréd 1200 znakéw brak znaku b, ktérego wiasnie niema w abecadle
iberyjskiem, o czem nikt we Francji précz R. nie mogt wiedzie¢. Sto-
wem, Glozel jest bardzo podobny do Schliemannowskiego llionu, ktéry
wywotat takze nam dzi$ wprost niezrozumiate procesy, pojedynki, ko-
misje rzeczoznawcow, napasci, satyry itd., az miodsza generacja uznata
autentyczno$¢ wykopalisk i uwierzyta wre wnioski $miatego odkrywcy.

Odkrycie starozytnej swiatyni w Anglji. W czasie
kopania w parku zamku Colchester odkryto budynek, ktéry zdaniem
archeologéw jest Swiagtynig boga Mithrasa. Kult jego, jak wiadomo,
rozpowszechnit sie w Brytanji w czasie okupacji rzymskiej, a dwie
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Swiatynie tego boga odkryto juz poprzednio, jedng w poblizu muru
Hadriana, druga za$ koto Rochester.

Waza z Portland. Stawne to arcydzieto sztuki grecko-rzym-
skiej, znalezione blisko 500 lat temu rzekomo w sarkofagu w Rzymie,
zostato wystawione na licytacje w sali Christie w Londynie. Waze osza-
cowano na przeszto 50.000 funtéw szterlingéw, poniewaz jednak amato-
rowie kupna byli nieliczni, a proponowana suma siegata zaledwie 20.000
gwinej, tj. okoto 1.320.000 ztotych, wycofano waze z licytacji.

Teatr rzymski w Andelys. Archeolog Coutil odkryt
w Andelys tadny teatr rzymski. W czerwcu odbedzie sie w nim arty-
styczne przedstawienie, ktérego punkt ciezkosci spoczywaé bedzie na
stronie wokalnej. Gladjatorzy rzymscy wskrzesza w poteznych ruinach
starozytne ludi circenses, potem zas$ artysci Odeonu i Teatru Francu-
skiego odegrajg prawdopodobnie Eumenidy Aischylosa.

Wykopaliska w Kalydonie. Fryderyk Poulsen, dunski
cztonek-korespondent francuskiej Akademji Napiséw, przedstawit na
posiedzeniu z dnia 19 kwietnia br. komunikat ilustrowany obrazami
Swietlnemi, dotyczacy wykopalisk w Kalydonie w Aitolji, ktéremi kie-
rowat wesp6t z archeologiem greckim Rhoinaiosem. Wspomniane prace
archeologiczne, subwencjonowane przez dunska fundacje Rask-Oersted,
miaty miejsce w r. 1926 i 1928. Odkopano Swiatynie Artemidy Aaippta;
odnaleziono resztki dwoéch archaicznych $wiagtyn z VI w. prz. Chr.,
upiekszone bogato ozdobami z wypalanej gliny. Zarazem odkryto napis
prawny z IV w., wzbudzajgcy wielkie zainteresowanie. Poza tem odko-
pano -rp<uov, poswiecone kultowi rodzinnemu oraz kultowi herosa Ka-
lydonu, z peristylem i salami, zawierajacemi szereg biustéw, oraz gro-
bowiec podziemny. Do wspomnianego komunikatu dotgczyt swoje uwagi
Pottier, ktory podkreslit znaczenie ozdéb z wypalanej gliny, odkrytych
przez Poulsena, jak réwniez Holleaux i Glotz, ktérzy przedstawili wiasne
spostrzezenia w zwigzku z interpretacja znalezionego napisu prawnego.

Wykopaliska w Byblos. Na posiedzeniu Akademji z dn.
26 kwietnia E. Pottier omawia sprawozdanie Dunanda z siédmej kam-
panji archeologicznej w Byblos, prowadzonej w r. 1928, od marca do
czerwca. Wielka $wigtynia syryjska zaczyna sie powoli zarysowywac.
Whbrew temu, co myslano z poczatku, odkryto tylko jednag S$wiatynie,
nie dwie. Swiatynie, pochodzaca z zamierzchiej starozytnosci, prawdopo-
dobnie z IV tysigclecia prz. Chr., spalong pod koniec starego panstwa,
zastgpiono przez nowy budynek w epoce XII dynastji; dzieki czestym
remontom przetrwata ona az do czaséw rzymskich. Znaleziono dwie ka-
mienne podtogi, jedna na drugiej, z ktérych jedna pochodzi z 11 tysigc-
lecia, druga za$ z epoki pézno-rzymskiej. Skorupy gliniane charaktery-
zuja warstwy po sobie nastepujgce. Murowany fundament, do ktérego
prowadzg schody, ztozone z trzech stopni, nalezat prawdopodobnie do
gtownego' ottarza, a dwie sgsiednie sale, nierébwnych wymiaréw, two-
rzyty cele, jak dowodza znalezione dary ofiarne: sg to dzbany,
wypetnione wotami, bron, narzedzia, wazy metalowe, drogie kamienie,
klejnoty, posazki. Wielka, kamienna statua typu egipskiego przedstawia
zapewne jednego z tamtejszych ksigzat, ktéry podobizne swa powierzyt
pieczy boéstw opiekunczych. Jest obecnie rzeczg dowiedziona, ze Swia-
tyni z Byblos, przedstawionej na monecie Macrinusa, z baitylem,
wzniesionym pos$rod dziedzinca otoczonego portykiem, nie nalezy iden-
tyfikowac¢ z odkopanag Swigtynig. Byta to inna konstrukcja, pochodzgca
niewatpliwie z epoki rzymskiej. Opodal s$Swiatyni starozytnej znajduje
sie grota, ktéra byta bezwatpienia pierwotnem miejscem kultu do
czasu zbudowania wiasciwej Swiatyni.

Badania archeologiczne w Chaburze (Gorzay-Dzezyre
w Syrji). Badania, zapoczatkowane przed 4 laty z pomocg Akademiji,
przy wspotdziataniu wysokiego Komisarjatu Syryjskiego oraz Armiji
Wschodniej, doprowadzity do ustalenia metody obserwacji lotniczej,
przystosowanej do badan geografji historycznej w okolicach stepowych.
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Technika ta, oparta na fakcie, ze z wysokosci dojrze¢ mozna nawet
najmniejsze garby terenu, niewidoczne dla stojgcego na ziemi, gdy pada
na nie uko$ne Swiatlo, oraz na roéznicy zabarwienia stepu po pierw-
szych deszczach jesiennych, pozwolita Ojcu Poidebrad w jesieni 1928
odkry¢ szereg miast starozytnych, assyryjskich lub rzymskich, zaginio-
nych, nieznanych, dalekich od sieci drogowej lub ukrytych pod ziemia.
Sprawdzono spostrzezenia na miejscu na przestrzeni 120 km. od limes
rzymsko-bizantynskiego, miedzy Tamurinem a Darg, 60 km od limes
Diocletiana i Septimiusa Severa na wschéd od Chaburu, oraz dokota
fortyfikacyj rzymskich i miast bizantyriskich w samym Chaburze itd.
H. M.

STULECIE NIEMIECKIEGO INSTYTUTU ARCHEOLOGICZNEGO

Niemiecki Instytut Archeologiczny obchodzit w ubiegtym miesigcu
stulecie Instytutu Korespondencji Archeologicznej, zatozonego w Rzy-
mie w r. 1829. Dawny rzymski Instytut Korespondencji Archeologicznej
byt fundacja miedzynarodowsa, pierwszg proba wspdipracy umystowej.
To tez i niemiecki Instytut, ktéry objat po nim spuscizne, starat sie na-
da¢ Swietu swego stulecia charakter wybitnie miedzynarodowy. Zapro-
szono uczonych wszystkich narodowosci, a szczegdélnie imponujaco przed-
stawiata sie liczba przybytych z. Wioch, Hiszpanji, Awustrji, Czechosto-
wacji i Jugostawji, Grecji i Rosji. Z odczytéow zastuguje na uwage odczyt
Piotra Roussel, dyrektora szkoty francuskiej w Atenach, O najnowszych
wykopaliskach szkoty francuskiej w Thasos, hr. Begouen z Tuluzy i Lau-
tiera z muzeum z Saint-Gerraain, O wykopaliskach w Kartaginie oraz topo-
grafji miast punickich i rzymskich. Niema wprost narodu, ktéryby w ciagu
tego 5-dziennego obchodu nie zabrat gtosu. Makridi Bey z Konstanty-
nopola zdat sprawe z ostatnich odkry¢ archeologicznych w Stambule.
Pewien archeolog, zapewne sionista, przybyt z Jerozolimy, by wygtosi¢
odczyt o synagodze. Caty Swiat uczony bez wyjatku zjednoczyt sie, by
ztozy¢ hotd pamieci dawnego Instytutu rzymskiego i twoérczej dziatal-
nosci organizacji, ktéra na jego miejsce wstgpita. Niemcy umieja przyj-
mowac zaproszonych gosci. Nie zaniedbali zadnych $rodkéw, ktére mo-
gtyby sie przyczyni¢ do ich uczczenia. Nalezy tu przyjecie w sali re-
cepcyjnej patacu ks. Fryderyka-Leopolda, posiedzenie plenarne w sali
sejmowej, a po jego ukonczeniu spotkanie w bufecie sejmu; przyjecie
w Muzeum pergamenskiem i znowu uroczyste posiedzenie w dawnej lzbie
panéw, miejscu przeznaczonem na posiedzenia naukowe, ktére nastapity
po bankietach. Zdaje sie, ze wszyscy byli mocno zadowoleni: Instytut
niemiecki z ttumnego zjazdu z okazji swego jubileuszu, goscie zas za-
rowno z rozrywek umystowych jak niemniej z ogoélnie panujacego
serdecznego nastroju.

Swiatowy rzec mozna sukces tego jubileuszu jest stusznym hot-
dem, oddanym pracy archeologéw niemieckich, naleznym aktem wdziecz-
nosci za zastugi na polu nauki, jakie od stu lat ponosi Instytut pod
dwiema postaciami: najpierw miedzynarodowsa i rzymska, potem pruskag
i niemiecka. Ta diluga historja zawiera kilka bolesnych wspomnien dla
narodu francuskiego. Nalezy tu traktat wersalski z 2 kwietnia 1871 r.,
na mocy ktérego nowy cesarz niemiecki zatwierdzit przemiane dawnego
Instytutu, zatozonego przez ksiecia de Luynes, aktérego pierwszym dy-
rektorem byt ksigze de Blacas, na panstwowa instytucje pruska. Lecz
czyz od diugiego czasu, prawie od poczatku nie byt ojciec Wilhelma 1
jeszcze jako nastepca tronu protektorem Instytutu Korespondencji
Archeologicznej ? De Luynes nie byt z tego zbyt zadowolony, lecz nie-
mniej kontynuowat swa prace. Ministerstwo francuskie skromnie tylko
subwencjonowato Instytut. Ludwik-Filip i Napoleon 111 podarowali mu
znaczng ilos¢ ksigzek, ostatnio w lipcu 1870 r. na kilka dni przed wy-
buchem wojny. Wsréd wspoétpracownikéw czasopism jak AwnaZi, Monu-
menti de I'Institute znalez¢é mozna do r. 1875 nazwiska najstawniejszych
archeologéw francuskich, jak Lenormand, Letronne, Guiguant, Ampére,
Quatremere de Quincy, Noél des Vergers, de Witte, Rénier, Allmer,
Decharme, Wescher, Rayer, Perrot. Lecz podczas gdy cztonkowie fran-
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cuscy pracowali w Paryzu, starajac sie przenie$¢ do Paryza publikacje
Annali, wielka liczba Niemcéw roztaczata owocng dziatalno$¢ w Rzymie,
wespot  z archeologami witoskimi. Ambasador pruski Bunsen pomagat
im z niewyczerpana energja. Kiedy koto r. 1843 Instytut zaczat sie chy-
li¢ ku upadkowi pod ciezarem ditugéw i wielu innych trudnosci, wysta-
wit sobie dom w poblizu patacu ambasady. Gerhadt, Panofka, Braun,
Henzen, Brunn oddawali caty swdj czas miedzynarodowemu Instytutowi
Korespondencji Archeologicznej. Rewolucja 1848 r., potem za$ Smierc¢
ks. de Luynes w r. 1867 zdezorganizowata sekcje francuska. Od kilku-
nastu lat juz tylko subwencje pruskie uchronity Instytut od upadku.
Byt to czas tworzenia sie nowych uniwersytetéw niemieckich. Instytut
w rzeczywistosci przestat by¢ miedzynarodowym; byt faktycznie juz
niemieckim nie z winy, lecz zastugi Niemcéw, gdy stat sie nim oficjal-
nie. Francuzi zgrzeszyli biernoscia. W miedzynarodowej spoétdzielni
umystowej stanowisko przewazajgce zajmuje ten, kto najwiecej wnosi.

Stawszy sie niemieckim, Instytut zwrdcit wszystkie wysitki w kie-
runku zachowania dawnego charakteru miedzynarodowego. Chociaz
siedzibag jego byt Berlin, jednak gtéwnem srodowiskiem pracy naukowej
miat by¢ wedlug statutu Rzym, potem Ateny i wszelkie centra badan
archeologicznych. Siedziba ta w Berlinie ze swemi muzeami i stosun-
kami z Akademjg berlinska, publikacjami, jak Jahrbuch i Archéologischer
Anzeiger, ktére zastgpity dawne Annali i Bolletino, stata sie powaznym
osrodkiem pracy naukowej. Tymczasem w Rzymie nic prawie sie nie
zmienito. Nowe gmachy wzniesiono na Kapitolu, naprzeciw patacu Caf-
farelli, siedziby ambasady niemieckiej. Bibljoteka, powiekszona znacznie
i Swietnie urzadzona, oddawata ustugi uczonym wszystkich krajow.
Wiosi byli tam u siebie prawie z tego samego tytutu, co i Niemcy, tam
tez ksztatcita sie po czesci mtoda szkota archeologiczna wioska. Wszyscy
byli tam dobrze widziani, tak Francuzi, Anglicy, jak i Amerykanie. Na
zebraniach, trwajacych stale od 9 grudnia, swieta Winckelmanna, do 21
kwietnia, rocznicy zatozenia Rzymu, Francuzi, Anglicy, Wiosi, byli
rownouprawnieni obok Niemcéw. Rzym stanowit zawsze pewnego ro-
dzaju Kosmopolis, a na sekretarzy Instytutu wybierano zazwyczaj uczo-
nych gladkich w obejsciu, ktérzy grali role wybitnie miedzynarodowsa.
Kapitol za$ byt jakby wiezg Babel; tam, pod sztandarem archeologji
panowato porozumienie i harmonja. Gdy w r. 1875 Albert Dumont za-
tozyt szkote francuska w Rzymie, w palacu Farnese, nawiazat natych-
miast stosunki z Instytutem niemieckim. Czionkowie szkoty bywali tam
zawsze przyjmowani z calg serdecznoscig, wielu pracowato owocnie
w Instytucie. Utozono sie, ze Instytut niemiecki mial posiada¢ dzieta
niemieckie, za$ szkota francuska miata sie stara¢ o ksigzki francuskie,
angielska o angielskie. Wszystkie dzielta wioskie zgromadzono w Insty-
tucie niemieckim, gdzie kazdy miat prawo je czyta¢, nie moégt jednak
sam wktada¢ ich zpowrotem na miejsce. Wojna przerwata te tradycje.
Bibljoteke, zasekwestrowang, oddano Niemcom, ktérzy umiescili ja
w nowym gmachu, gdzie panuje duch starego Instytutu Koresponden-
cji Archeologicznej.

Instytut niemiecki zastuzyt sobie na prawo obchodzenia swego
stulecia, jako $wieta miedzynarodowego. Fakt, ze nie chciat rezerwowac
dla siebie swojego Swieta, lecz ze zaprosit do udziatu w niem uczonych
wszystkich krajow, wskazuje na zywotnos¢ idei jego twoércéw z przed
100 lat. Badanie naukowe, by obfitowaé¢ w wyniki, musi przekroczy¢
ciasne granice nacjonalizmu. Czy zresztg zgtebianie starozytnosci kla-
sycznej, pomnikéw sztuki greckiej i rzymskiej, stanowiace wiasciwy
przedmiot badan Instytutu archeologicznego nie zaprasza do tego wiel-
kiego zwigzku badaczy, ktérzy w wiekszej czesci Europy, na granicach
Azji i Afryki spotykaja te same $lady wspdlnej cywilizacji? Kultura kla-
syczna jest mistrzynig patrjotyzmu, lecz patriotyzmu w rozlegtem zna-
czeniu, ktoéry, wywodzac sie ze zrodia cywilizacji europejskiej, odnaj-
duje wspodlne ognisko, z ktérego wyszty wszystkie ludy tej samej ro-
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dziny. Utrzymujgc stare tradycje w ich pierwiastkach najwiecej libe-
ralnych, Instytut niemiecki zostawia szerokie pole nowym Kierunkom
wiedzy archeologicznej. Zajmowat sie wykopaliskami w Olimpji i walnie
przyczynit sie do stworzenia CIL. Do klasycznych przedsiewzie¢ tego
rodzaju dodaje odtad badanie starozytnosci, poprzedzajgcych Swiat
klasyczny. Idzie w kierunku prehistorji lub conajmniej protohistoriji,
ktéra wzgardzit niegdy$ Mommsen. Wsréd sprawozdan, wchodzacych
w program posiedzen jubileuszowych, znajduje sie wielka liczba takich,
w ktérych uczeni wszystkich krajow europejskich omawiajg badania
prehistorji wiasnych narodéw. Nalezg tu: Abramic¢ Nowe wykopaliska
w Jugoslawji, B ol1llenko, Ostatnie odkrycia w okolicy Odessy, Bosch-
Gimpera, lberyjskie studja, Filow, Wykopaliska Narodowego Muzeum
Butgarskiego, José Ramon Melida, Wykopaliska w Merida, Stock vy,
Wykopaliska w Czechostowacji, von T rompa, Nowe odkrycia neolityczne
na Wegrzech. itd. Czy dla zrozumienia kultury klasycznej nie jest rzecza
nieodzownag znajomos$¢ starych podktadéw miejscowych, na ktérych
oparta sie ona w réznych okolicach, podobnie jak znajomos$¢ cywiliza-
cyj barbarzynskich, jakie jg otaczaty? A. GRENIER w Jottrn. d. Débats.

KAROL JULJUSZ BELOCH

Jest rzecza dziwna, ze Smier¢ Belocha, ktéra nastgpita w styczniu
tego roku, przeszta bez zadnego echa witasnie w kraju, a nawet w miescie
(Rzymie), w ktérem Beloch dziatat przez lat 52 jako nauczyciel. Wy-

chowawcy Swietnej plejady
uczonych, wiasciwemu tworcy
naukowej historji greckiej we
Wioszech, pozatowano nawet
tej jednej chwili skupionego
milczenia, jakiem towarzysze
pracy zegnaja starszego
wspotpracownika. Zapomnia-
no zupetnie starego mistrza,
mimo, ze jako mistrz nie
przezyt siebie samego: do
ostatniej chwili nauczat
i tworzyt i stat jako mocarz
nauki wysoko ponad rzesza
robotniczg mniejszych i wiek-
szych uczonych Swiata.
I pozostawit po sobie kro-
lewski spadek — nieocenione
materjaly do historji zalud-
nienia Europy — ktérego
w catej wszechstronnosci,
zaden z zyjacych dzi$ uczo-
nych obja¢ nie potrafi.
W izdebce zawalonej ksigz-
kami, w swej willi koto Monte
Pincio spedzat Beloch dtugie
godziny popotudniowe, po-
chylony nad rekopisami swych
ostatnich prac. W ostatnich latach zycia byt odludkiem i tylko zrzadka,
na przechadzkach, ktére prowadzity stale do najwyzszego wzniesienia
na Palatynie, gdy wzrok tonat w bezbrzeznej kampanji rzymskiej
i wspinal sie potem z tajong rozkoszag na grzbiety gor albanskich —
pod wpltywem dalekich wspomnien tajata dusza zamknietego starca.
Wszak on, Niemiec, urodzony w zapadtej wiosce koto Glogowa w r.
1854, od wczesnej mtodosci przemierzat te swoja ukochanag Via Appia nie-
zliczone razy i kazdy napis, nieledwie kazdy punkt, byt mu znany
z wiasnego rysunku, z wiasnej kopji. Chiopcem bedac przenosi sie
wskutek chronicznego kataru bronchij z ojczystej wsi (Nieder-Petsch-
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kendorf) do Palermo, gdzie konczy studja $rednie i wpisuje sie w r.
1872 jako pierwszy regularny student na wydziat filozoficzny uniwer-
sytetu palermitanskiego. Ale ten prowincjonalny uniwersytet nie moégt
zadowoli¢ zadnego wiedzy mitodzienca. Czego sie w tym czasie nauczyt —
przestudjowat Homera ze scholjami i Diodora — zawdzieczat tylko
sobie. Po dalszg wiedze trzeba byto jecha¢ do Heidelbergu i do Rzymu,
Tutaj znalazt opiekunéw w osobach historyka Bonghi’ego i epigrafika
de Ruggiero, a Henze i Helbig otworzyli mu podwoje bogatej bibljoteki
Instytutu archeologicznego niemieckiego. W r. 1875 doktoryzuje sie
Beloch w Heidelbergu, wnoszac jako dysertacje prace o kolonjach
greckich w Kampanji, a juz w dwa lata p6zniej habilituje sie w uniwer-
sytecie rzymskim i wreszcie w r. 1879 zostaje w tymze uniwersytecie
profesorem nadzwyczajnym po ustgpieniu Bonghi’ego. Dwudziestopie-
cioletni profesor musi sam jeszcze wiele uczyé, a poniewaz w tym
czasie (jak zreszta i dzisiaj) nie bylo jeszcze regularnego seminarjuni,
zaprasza swych uczniéw do siebie na zbiorowe lekcje epigrafiki, ktore
przeciggaja sie wsréd przyjacielskiej rozmowy do pdzZznego wieczora.
Do tego kola filomatéw nalezeli koledzy, jak Halbherr, ktéry wstawit
sie pozniej wykopaliskami kretejskiemi i odnalezieniem praw gortyn-
skich (obecnie profesor epigrafiki greckiej w Rzymie) oraz uczniowie,
jak historycy Gaetano de Sanctis (profesor w Turynie), Cardinali (pro-
fesor w Rzymie), Pareti (profesor we Florencji), archeologowie, jak
Paribeni, Pernier i wielu innych. Dla swych uczniéw zakiada Beloch
naprzéd swoje Studz di Storia antica (od r. 1891), a p6zniej drugie cza-
sopismo, poswiecone wytacznie geografii historycznej: Biblioteca di Geo-
grafia storica (ocl r. 1900).

Zamitowanie do historji starozytnej obudzito sie w mitodym uczo-
nym dopiero na ziemi dawnego imperium rzymskiego, a potegowato sie
pod wpltywem licznych podrézy do Grecji. Jak dysertacja, tak tez
i praca habilitacyjna, byta poswiecona Kampanji (ogtosit ja pdzniej po
niemiecku: Campanien, Berlin 1879, Il przerobione wydanie Wroclaw
1890); w tej pracy reprystynuje B. topografje miast kampanskich i rekon-
struuje plany na podstawie badan na miejscu. Badania nad miastami
Kampanji prowadza go dalej do studjéw nad rzymskiem prawem muni-
cypalnem oraz nad rozciaggtoscig rzymskich dzierzaw przed wojnami
ze sprzymierzyncami. Tak powstaje druga obszerniejsza praca: Der
italische Bund unter Roms Hegemonie (Lipsk 1880). — Jest to niejako po-
zegnanie historji rzymskiej, gdyz obecnie wszystkie zainteresowania
skierowujg sie ku historji greckiej, ku ktérej pociggata uczonego kon-
sekwentna prawidtowos$¢ rozwoju, bedaca niejako idealnym typem roz-
woju historycznego zamknietego kota kulturalnego. W pojmowaniu
historji greckiej razit B. anhistoryczny liberalizmm Grotego i Schaefera
apoteozowanie Demosthenesa i jego polityki. Skresla wiec swoéj wiasny
obraz historji partyj politycznych atenskicli od wojny peloponeskiej
do lamijskiej (Attische Politik seit Perikles, Lipsk 1884) i uzupetnia go
studjami do historji finanséw atenskich (w Rhein. Museum 1884, Hermes
1885 i 1887). — Do czaséw Belocha wykazywata historja wielka luke,
bez wypetnienia ktérej obraz s$wiata grecko-rzymskiego byt plynny.
Chodzito o skreslenie historji zaludnienia w starozytnosci, by uzyskaé
podstawe dla realnych rozmiaréw panstw greckich i panstwa rzym-
skiego. Na tern polu badania Belocha zastuguja na miano epokowych : opart
je na podwalinach granitowych, na planimetrycznych pomiarach areatu,
ustosunkowujac ilos¢ zaludnienia do przestrzeni osiedla. Areat osiedla stat
sie miernikiem zaludnienia, a cyfry zostaty ustalone na podstawie grun-
townego statystycznego materjatu, krytycznie uporzadkowanego, wydo-
bytego z wielka zrecznosciag z calej tradycji starozytnej. W ten sposéb
otrzymalismy wysoce prawdopodobne, prawie powszechnie dzi§ przy-
jete, cyfry zaludnienia dla Grecji od V do Ill w. przed Chr., dla Italji
od Ill do I w. przed Ch., dla Galji za czaséw Caesara (Die Bevolkerung
der griechisch-romischen H'ezt, Lipsk 1886).
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Tymczasem zostaje B. profesorem zwyczajnym i otrzymuje
zlecenie wyktadania historycznej geografji Italji. Z cechujacym go
miodzienczym zapatem zabiera sie do zbierania materjatu topografi-
cznego i uzupetnia w wykltadach swoich znakomicie Nissena Italische
Landeskunde, dajac logiczny, zaokraglony i kompletny obraz geograficzny
Italji starozytnej w historycznym rozwoju. Sg to fundamenta pod przy-
szlg Italia antiqua, jakg $lubowal nauce; byta ona marzeniem tego re-
alisty, marzeniem zniszczonem przez wojne.

Juz od czasu studjoéw nad epoka Periklesa (krétko po r. 1880)
dojrzewa w B. zamiar przedstawienia dziejow Grecji od czaséw naj-
dawniejszych do r. 217 przed Chr. W latach od 1886— 1904 powstaje
gtéwne dzietlo zyciowe Belocha, jego Griechische Geschichte 1 — 111
1893—1904, I1. zupetnie przerobione wydanie, w o$miu poétomach od
r. 1913—1926, obok Edwarda Meyera, klasyczne dzietlo do tematu.
Dzieto to zmienito zupetnie konwencjonalny obraz historji greckiej,
usuneto z prehistorji wszystko, co nie dato sie udowodni¢ pomnikami
lub na podstawie Homera lub zapomoca wnioskéw z faktéw zupeknie
pewnych. Czasy przed wojnami perskiemi przedstawiajg sie oczom
historyka jako jednos$¢, bitwa pod Chaironeig stanowi punkt szczytowy
historji greckiej, otwiera bowiem droge monarchji uniwersalnej.
Ostatnie dwa po6ttomy sg bodaj czy nie najlepszem przedstawieniem cza-
séw hellenistycznych. Wszystkie péttomy, okreslone cyfra ,,dwa“, zawie-
raja badania naukowe nad problemami, przedstawionemi w tekscie (pot-
tomy oznaczone cyfrg ,,jeden”) w sposéb ciagty, z niestychang, wiasciwa
B. plastyka, przejrzystoscia i jasnoscig. Za najcenniejsze poczytywat sam B.
swe rekonstrukcje chronologiczne, uzywajac clironologje obok statystyki
i ekonomyji za jeden z trzech filarow wiedzy historycznej. Nikt, nawet Edw.
Meyer, nie daje tak samodzielnego, wszechstronnego odzwierciedlenia
wszystkich przejawéw kultury materjalnej i duchowej, jak B. Wykazuje
on na szeregu przykladéw bezkrytycznos$¢ naszej tradycji i wymiata
zelazng miotlg zakorzenione przesady, ktére — jak mawial — dzie-
dziczg sie z pokolenia na pokolenie dzieki ewangielicznej naiwnosci
filologéw. Dla filologa bowiem zrédio starozytne jest nietykalng sSwie-
toscig, dopoki im sie nie udowodni fatszywosci tradycji, historyk zas
uwaza tradycje za prawdziwg, o ile mu sie jej zgodnos$¢ z prawda
udowodni. Dlatego filolog jako historyk uzaleznia sie w zupetnosci
od tenoru przypadkowo zachowanych zrédet, podczas gdy prawdziwy
historyk stoi ponad materjatem i szuka ciggtosci zdarzen, nawet jezeli
Zrédia zawodza. Réwnocze$nie z pracami nad historjg greckag zbiera B.
materjat do historji zaludnienia Europy, objezdzajac wszystkie archiwa
naszego kontynentu. Owocem tych studjoéw jest krotki szkic przygoto-
wawczy, kreslacy historje zaludnienia Italji od XVI—XVIII w.
(w Bulletin de VInstitut international de Statistique, Rzym 1888) oraz szkic
historyczny zaludnienia Europy do w. XIX (Zeitschrift f. Sozialwissen-
schaft Il i 111, 1899, przetozony na wioskie w Biblioteca dell’lEconomista,
Siena 1908). Jestto pierwsza tego rodzaju préba, pojeta jako podsta-
wa studjow historyczno - statystycznych. Jej znaczenie jest dotychczas
niedocenione, gdyz najwybitniejsi ekonomisci postugujg sie wynikami
Bdchera, uzyskanemi na podstawie monograficznych opracowan, nie
dajacych podstawy do wnioskéw uogdlniajacych.

W r. 1912 przyjmuje B. powotanie na katedre w Lipsku, ale juz
po roku wraca do uniwersytetu rzymskiego. Po wybuchu wojny, gdy
Wiosi ponosza kleske pod Caporetto, zostaje jako poddany niemiecki
internowany w Sienie, a majatek jego ulega konfiskacie. Pozbawiony
katedry i domu walczy z nedzg i jak starozytni stoicy szuka ukojenia
w coraz intenzywniejszej pracy. W latach niewoli powstaje rekopis
historji gospodarczej Aten, do ktérego nigdy nie Chciat wréci¢, bo
smutne wspomnienia obrzydzity mu wszystko to, co w latach niewoli
sie zrodzito. Najwieksze dwa ciosy spadaja na niego w 1918 r.: Smier¢
zony i kleska Niemiec. Byt bowiem B., mimo wysokiej kultury ducho-
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wej, mimo przekonan republikanskich, najskrajniejszym szowinista.
,»Niechby i przewrdt bolszewicki nastat w Niemczech®, mawiat ,,byleby
Niemcy byly réwnie potezne, jak przed wojng“. Cate zycie bolat nad teni,
ze jego wiasna ojczyzna go zapoznawata, gdyz w Niemczech przemil-
czano stale wszystkie zastugi naukowe B. i nadal sie go nie uznaje.
Wyjatek stanowi¢ moze jedyny Kahrstedt, ktoéry w r. 1926 postarat sie
o powotanie Belocha w poczet akademikéw w Getyndze. Wiochy
faszystowskie, dzieki osobistej interwencji ministra Gentile’go, napra-
wity w r. 1923 btad, popetniony w czasie wojny. Poniewaz Kkatedre
historji starozytnej objat w Rzymie w miedzyczasie Ettore Pais, stwo-
rzono dla B. katedre réwnolegta ad personam, ktoérg dzierzyt do $mierci.
Ale kleski czaséw wojny zmienity B. w zupetnosci: stat sie mizantro-
pem, nieufnym, zamknietym w sobie, stronigcym od kolegéw i przyja-
ciot. Tylko pracy pozostat wiernym. Wiasnie w latach od 1922—1926
wychodzi tom Il i IV historji greckiej, a w nastepnym roku jego
historja rzymska, S$cislej biorgc badania nad chronologjg i zrédtami
starszych czaséw rzymskich. Lata nastepne mialy przynies¢ geografje
historyczng Italji, historje gospodarczg Aten, historje grecka od Han-
nibala do Sulli, historje osiedlenia Europy i jako ostatnie credo nau-
kowe — historjozofje, wysnuta, jak teorja Aristotelesa, z catoksztattu
dziejéw dotychczasowych. Gigantyczny ten program prac pozostat ma-
rzeniem. Ale i to, co zostato, wystarcza, by zapewni¢ B. w nauce na poko-
lenia poczesne stanowisko.

Ocenie dziatalnosci naukowej B. poswiecono wiele artykutéw kry-
tycznych w rozlicznych czasopismach naukowych catego $wiata. O wiele
mniej uwagi zwrécono na zagadnienia metodologiczne, nazywajac B.
krétko kollektywista, jakgdyby konwencjonalne to okreslenie ujmowato
jednoznacznie historjozofje uczonego. Zagadnienia metodyki historycz-
nej zajmowaty B. takze z punktu widzenia filozofji dziejéw, przyczem
ostro zwalczat historjozoficzne zapatrywania Windelbanda i Rickerta,
zblizajac sie czesciowo do Lamprechta, czescig do Lindnera. W proble-
matyce zagadnieni, czy historja jest naukg czy sztuka, B. oswiadczat
sie z wielkg stanowczoscia za naukowoscig historji, okreslajgc zarazem
konieczne warunki, jakim historja jako nauka musi uczyni¢ zados¢.
Materjgtem historji sa fakty, przekazane przez dokumenty. Ale fakt
izolowany fiksuje tylko jeden moment historycznego rozwoju, podczas
gdy historja pyta o zwiazki faktéw, o ich nastepstwo czasowe, o ich
przyczyny. Braku Zzrédet historjograficznych nie moga zastgpi¢ ani
pomniki, ani nawet dokumenty, lecz zapomocg metody wnioskowania
przy ustalonej chronologji faktébw mozna z wysokiem prawdopodobien-
stwem uzupetnia¢ tradycje, a z zupeitng doktadnoscig wykazywac jej
btednos$¢, doprowadzajac ja do sprzecznosci z ustalonemi dokumentar-
nie faktami. Rozwdj historyczny jest bowiem niemniej prawidtowy
od ewolucji w przyrodzie, ale historyk nie jest w stanie przepowiadac¢
przysztos¢ z dokiadnoscig eksperymentu przyrodniczego, bo w historji
niema innej metody dla poznania wyniku, jak historja sama. Gdyby
bowiem rozwoj historyczny nie byt prawidlowy, nie datby sie przy-
czynowo ujacé, a wtedy historja by+aby gra przypadku lecz nie nauka.
Naukowo da sie uja¢ tylko to, co sie da uja¢ przyczynowo. Wynika
z tego, ze indywidualno$¢ odgrywa nieznacznag w historji role, osobi-
sto$¢ jest bowiem czems$ przypadkowem, z gdéry danem, irracjonalnem,
nie dajacem sie rozigczy¢ na czynniki proste; gdyby wiec indywidual-
nos$¢ odgrywata naprawde miarodajng w historji role, tancuch przy-
czynowy bytby przerwany przez gre przypadku, a konieczna prawi-
dtowosé rozwoju rozerwana. Dowdd na swe twierdzenie widzi B. w fak-
cie, ze jednostka nie jest w stanie zmieni¢ zycia gospodarczego, tej naj-
wazniejszej podstawy wszelkiego rozwoju historycznego. Etyczna mo-
tywacja czynéw ludzkich, pojetych jako fakty historyczne, oraz psy-
chologiczna analiza osobistosci sg historycznie bezwartosSciowe, stano-
wig najwyzej okrase opowiadania historycznego. Historja ma jeden
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tylko probierz osadu: wynik. Z wyniku, jako ze skutku, sadzi o przy-
czynie i stwarza ogromny zwigzek przyczynowo-skutkowy, ktéry
pojmujemy jako rozwdj historyczny, prawidtowy — bo przyczynowo-
skutkowy. Im wiekszy obszar czasu historja obejmuje, tern mniejsze
jest znaczenie osobistosci. Z punktu widzenia historji uniwersalnej
dziatanie osobistosci maleje do zera.
Ani w historji greckiej, ani w zadnem innem dziele nie udato sie
B. giebiej uzasadniC i szerzej rozprowadzi¢ tych luznie naszkicowanych
mysli. Cechuje je nieubtagana nieustepliwa jednostronnos$¢ wybitnego
umystu, bije z nich pesymistyczny realizm prawidtowej koniecznosci,
surowe umitowanie prawdy, ktére zrywa za sobag wszystkie najzielen-
sze mosty metafizycznej nadziei, najr6zowsze marzenia wolnosci, wpla-
tajac swe wilasne zycie w bezpoczatkowy i bezkresny tancuch
zycia gatunku, ksztattowanego koniecznoscig ku koniecznym, nieznanym
skutkom. Zaprawde, heroicznym rnusiat by¢ duch tego cztowieka, ktéry
nie zlagkt sie zycia wobec wiasnych, wysnutych przez siebie konsekwen-
cyj. Walczyt o prawde, jak prawy rycerz, do ostatniego tchnienia,
wierzac, ze po nim inne pracowite rece podejma nieskonczony i nie-
konczacy sie nigdy trud, trud wylamywania idei z bezksztatnej,
wszedzie obecnej materji. L. H.
Z okazji przedstawienia Braci Terentiusa we Lesznie damy Kkilka
wiadomosci o0 rezyserze przedstawienia i autorze przekiadu. Prof.
Bolestaw Karpinski, potomek Fr. Karpinskiego, ur. 1879 r.
w Malopolsce, uczeszczat do Gimn. $w. Anny w Krakowie, gdzie prawie
od urodzenia przebywat do r. 1909, biorgc czynny udziat w zyciu lite-
rackiem przedwojennego Krakowa. Po ztozeniu matury wr. 1904 w Gimn.
IV w Krakowie wsta-
pit na wydziat filo-
zoficzny  Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego.
Studjowat jezyk pol-
ski pod prof. Tar-
nowskim, Tretiakiem,
tosiem i Windakie-
wiczem, oraz filologje
klasyczng pod prof.
Morawskim, Sternba-
chem i Sinkag. W tym
czasie brat czynny
udziat w zyciu aka-
demickiem, literac-
kiem a w Szkole Mi-
toénikébw Dram. Kla-
sycznego ma jako pre-
zes diugoletni tego
Kota wielkie zastugi.
Praca bowiem przy
wystawianiu repertu-
aru staroklasycznego
byla zmudna, lecz
owocna. Zawod lite-
racki rozpoczat w r.
1909. Dla Kota Kilas,
przetozyt w r. 1912
Alkestis Euripidesa — przektad zyskat gorace uznanie krytyki. Z innych
utwordéw oryginalnych zastuguja na wzmianke: Prolog (mowy dramat.),
nagrodzony na konkursie Kota Klasycz. i Kota U. U. Jag., Figle i erotyki
Sowizdrzalskie — satyry i piosenki, Sulima — dramat o Zawiszy Czarnym,
Rok 1914—1920 — wiersze wojenne, i wiele rowniez drobnych wierszy po
czasopismach. Od 1909 r. pracuje jako profesor egzaminowany w Rze-
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szowie, w Podgoérzu (ad Krakéw), w Tarnowie, w Krakowie, w Piotrko-
wie jako dyrektor Gimn. pryw. i wreszcie obecnie w Lesznie (WKkp.):
od r. 1914—1918 peini stuzbe wojskowg w Legjonach Polskich na froncie
w Karpatach w li-ej Brygadzie jako utan 2. Putku Utanéw. Do roku
za$ 1920 wiacznie stuzba pozafrontowa; odznaczony Krzyzem Legio-
nowym w r. 1926.

Terentiusa zaczat ttumaczy¢ z namowy L. Rydla i J. Kasprowi-
cza (Biada, Samogryz, Rzezaniec, Dziewcze z Andros, Swiekra, Formio).
Krytyka pochwata to ttumaczenie jako bardzo dobre; szczegélnie pod-
kresla jezyk ptynny, dobry, potoczysty, troche archaizowany, wiersz
gtadki, rymy bogate. Jest to wyborne spolszczenie komedji, przektad
godny druku. Obecnie uczniowie Gimn. Komenjusza odegrali 9 razy owg
komedje, a z tego 4 razy w Poznaniu w teatrze szkolnym P. W. K., zy-
skujac pochwaty ze strony p. Ministra WR i OP Czerwinskiego, kuratora
p. Namysta i innych, a recenzje znowu pochlebne w dziennikach po-
znanskich, w Kurjerze Il. Krak., w Tygodn. llustrow. warszawskim itd. Na
przedstawieniu 17 V. b. r. w Poznaniu otrzymat K. laurowy wieniec za ttum.
Braci od Zwigzku Zawdd. Literatbw w Poznaniu. W wydawnictwie
Teatr Szkolny, Poznan 1929, znalezli Bracia swa karte (s. 35—38 wit.).
Macierz Szkolna w Gdansku zaprosita Braci na wrzesien do Gdanska.
Titumacz, zamitowany w teatrze wogdéle — ukornczyt szkote dramatyczna
Gabr. Zapolskiej w Krakowie, potem uczyt sie prywatnie gry sce-
nicznej u znanego artysty Przybylowicza — grywat wiele pod rezyserja
Bonczy, Zelwerowicza, Stanistawskiego, Siemaszki i innych. — Kome-
dja Bracia wystawiona bedzie kilkakrotnie w Poznaniu w Teatrze Szkol-
nym w auli panstw, gimn. im. Marcinkowskiego podczas Powszechnej
Wystawy Krajowej. Podajemy ilustracje do dwu scen:

Geta i Hegio (Bracia akt IV scena 7)

Geta: W tobie catg nadzieje naszg pok}adamy|

Ciebie tylko — Hegionie — mamy!

Tys$ opiekunem — ty$ i ojcem naszym...!

Ow starzec — na $miertelnej konajac posmell —

twojej opiece nas zlecit. Jezeli

ty nas opuscisz — to — zginiemy marnie!
Hegio : Zamilcz!' Nie zrobie tego! Ani mysle —

bym byt tak podly w sercu i umysle

i "puscit to bezkarnie...!
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Syrus i Sannio {Bracia akt Il, scena 4)

Syrus : Céz to Sannionie!? Bo cie tu styszalem —
ze$ z moim panem gwattownie Sie kidcit —
lecz nie wiem o co?

Sannio: Nigdy nie widziatem
bardziej niestusznej zwady miedzy nami!

Ja razéw odbieraniem — a on tern, ze midcit,
obaj $miertelnie jesteSmy zmachani!

Syrus: Wina w tern twoja!

Sannio: A c6z miatem robic?

Syrus : Miodemu przeciez ulec nalezato!

Sannio: Sadze — ze bez zarzutu spetnitem zadanie —
bom gebe wystawiong wcigz trzymat na pranie —
on bit — jak w beben — dopodki sit stato.

Syrus : Wieksza niekiedy korzys¢ temu plynie —
ktory nie widzi pieniedzy w terminie...

Sannio: Obiecanka cacanka a ghupiemu rados¢...!

Przedstawienie szkolne komedji Plauta w Warszawie. Gimnazjum
zenskie Perta-tubienskjej w Warszawie sprébowato wiasnemi sitami
da¢ przedstawienie szkolne jednej z komedyj Plauta. Wybér padt na
komedje Menaechméw, ktéra prof. Przychocki w swem tlumaczeniu zaty-
tutowat Bracia. Dzieki $miatej inicjatywie kierownika szkolnego Koétka
Filologicznego dra Stan. Lewinkopfa, ktéry tez kazde z 3 przedstawien
poprzedzit odpowiednim wstepem objasniajagcym, i rezyserskiemu Kie-
rownictwu artysty Teatru Polskiego p. Henr. Matkowskiego, rzecz udata
sie bardzo dobrze. Stroje wypozyczono czesciowo z gimnazjum pan-
stwowego im. T. Rejtana, ktére juz niejedng sztuke klasyczng wysta-
wito w Warszawie, czesciowo z gimnazjum ,,Wspoitpraca®“. Koszta przed-
stawienia sztuki, ktére wyniosty okoto 700 zip., catkowicie pokryte
zostaty z dochodu, jaki przyniosty 3 przedstawienia (2, 3 i 10 marca).
Na kazdem przedstawieniu szczupta sale-teatr wypetniata ttumnie mio-
dziez szkolna i rodzice. Byto tez kilku dyrektoréw szkoét warszawskich
i nauczycieli. W sumie na wszystkich trzech przedstawieniach byto
zgoéra 400 os6b. Gra miodocianych ‘artystek’ (doskonale debiutujacych
i w rolach meskich!), petna temperamentu i zamaszystosci, tzn. tego,
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Menaechmus przychodzi do Erotium

co tak sprzyja owej vis comica Plauta, dato widzom prawdziwg satys-
fakcje, wzbudzajac u mitodszych entuzjam, u starszych nieraz szczery
podziw i uznanie. Jedna rzecz tylko moze tu budzi¢ pewne zastrzezenie,
a mianowicie pytanie, czy sztuka, w ktérej Erotium-kochanka gra tez
role i to tak nieposlednia, nadaje sie wogoéle do przedstawien szkolnych,
tern bardziej, jesli idzie o szkote zenska. Opuszczenie niektérych wierszy
tekstu w stabym stopniu tylko moze klopot ztagodzié. SEL.

Zesp6t aktorow
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SPRAWOZDANIE Z WYCIECZKI DO W+t OCH

Stosownie do memorjatu ztozonego w Min. WR i OP w sprawie
wycieczek naukowych dla nauczycieli-filologéw, odbyta sie wycieczka
archeologiczno-filologiczna do Witoch w dniach od 22 I1l. do 16 IV. br.

od kierownictwem dr. R. Gostkowskiego, wyktadajacego archeologje
las, na Uniw. Jag. W wycieczce brato udzial 34 oséb (w tem 6 Pan)

Nasi wycieczkowcy w Pompei

Siedzg od lewej : Rozmarynowicz, Mikotajczykdwna, dr. Sypniewska, Polléwna, Dankéwna, Dziubek.

Stoja: rzad pierwszy od lewej: Malecki, Jura, ks. Nodzynski, Wojciechowska, dr. della Corte,

dr. Gostkowski, dr. Kus, Jachnowiczéwna. Stoja: rzad drugi i trzeci od lewej: Starkel, Kurek, Do-

browolski, Jodtowski, Pletnia,, ks. Krawczyk, Birczynskie ks. Majka, Patori, dr. Bryniarski, Gu-

towski, Tyran, Wesotowski, ks. Szymaszek, Bessaga, ks. Stefariczyk, ks. Czaputa; pod kolumna:
ks. Obrubanski i dr. Chrapczynski.

z poérdd nauczycielstwa szkét sSrednich kuratorjum krak. i $laskiego.
Zapowiedziany program wycieczki (zob. Kwart. KI. 1929, s. 119) zostat
catkowicie wypetniony. Dn. 22 11l wyjazd z Krakowa wprost przez
Wiedeii-Tarvis do Wenecji, ktorg zwiedzono 24 11l. Stamtad wzdtuz
morza Adrjatyckiego via Foggia jazda do Neapolu. Dn. 26 111 zwiedza-
nie muzeum neapolitanskiego, akwarjum i wazniejszych zabytkéw. Dn.
27 111 Pompei pod kierownictwem gtéwnego dyrektora wykopalisk, dr.
M. della Corte, a potem wyjazd na szczyt Wezuwjusza. Dn. 28 111
Capri (galerja Stykéw), Sorrento i Castellamare (Stabiae). Dn. 29 111
Pozzuoli (amfiteatr), Solfatara, Lago Averno, grota Sybilli i Baiae. Od
30 11l do 8 IV byto zwiedzanie Rzymu i okolicy; tu poznano najwaz-
niejsze zabytki poganskie i chrzescijanskie i niemal wszystkie muzea;
nadto wycieczkowcy; byli na przyjeciu u naszego Posta i Ambasadora
oraz na postuchaniu u Papieza. Dn. 4 IV zwiedzenie starej Ostjizprof.
Sternbachem. Dn. 6 IV Tivoli (willa Hadriana, kaskady, willa d' Este
i obie stare Swiatynie). Dn. 8 IV etruskie Orvieto, (katedra, groby i 2
muzea). Dn. 9 IV Siena. 10—12 IV Florencja z najwazniejszemi zabyt-



Kronika 367

kami architekt, i wszystkiemi muzeami, nadto 11 IV. przystuchiwano
sie lekcjom w najlepsze] koedukacyjnej szkole $redniej klasycznej w R.
Licceo-Ginnasio Dante di Firenze. Po obiedzie Fiesole. Dn. 13 IV Ra-
venna (zabytki V i VI w. po Chr.). Dn. 15 IV przystuchanie sie lekcjom
z gimn. klas, we Wiedniu (Bundeserziehunganstalt Wien XIIl Rend-
berg 1). Powrdt do Polski 16 IV. — Jak z tego przegladu wynika,
w czasie wycieczki panowata maksyma: Quam maxime potuimus, prope-
ravimus in cognoscendis monumentis, a to z tego powodu, bo wiekszos$¢
uczestnikéw byta po raz pierwszy we Wioszech, a moze i ostatni. Wy-
cieczkowcy mieli sposobno$¢ pozna¢ w zarysie kulture starozytna
i chrzescijanska, przez co pogtebity sie wiadomosci fachowe, obudzit
sentyment do antyku i przyszto pelne zrozumienie $wiata starozytnego.
Przez zetkniecie sie z szkolnictwem wioskiem i austrjackiem poznano
obce walory wychowawcze, o czem da sprawozdanie wiz. Ogrodzin-
ski. W czasie wycieczki prowadzone byty dyskusje, z ktérych najwaz-
niejsza cyta na temat: Co z rzeczy widzianych nalezy zastosowac¢ przy po-
szczeg6lnych przedmiotach... ?  Wycieczka data wszystkim petne zadowole-
nie, gdyz stata na wysokim poziomie naukowym i prowadzong byta jak
najsprawniej, do czego oprécz kierownika przyczynili sie wiz. W. Ogro-
dzinski, jak tez profesorowie Jura i Kurek. Wiadze szkolne szczerze
sie wycieczka zajety, udzielajgc urlopéw i subwencji w kwocie 5100 zt.

Koto Tarnopolskie PTF. Oto streszczenie odczytu naukowego,
jaki wygtosit dr. Pastuszczyn B. pt. Geneza ludzkich ubioréw ze
szczegélnem uwzglednieniem narodu praaryjskiego cz. 1. na posiedzeniu
Kota w dniu 25 kwietnia b. r. Na podstawie etnografji poréwnaczej
starat sie wykaza¢ prelegent, ze niema absolutnych czynnikéw, kto-
reby wszedzie wptywaly na powstanie ubioréw ludzkich z jednakowa
sita. Istniejg natomiast caty szereg czynnikéw relatywnych (jak klimat,
zdobnictwo, poczucie wstydu, stopien kultury itd., z ktérych jedne
dziatajg tylko miejscami, na innych za$ miejscach wecale nie dziataja,
bo tam powstajg ubiory pod wptywem innych czynnikéw. Za ojczyzne
nierozczepionego ludu praaryjskiego zgodnie z innymi uczonymi uwaza
prelegent $rodkowo-pétnocna Europe i wykazat na podstawie flory
i fauny neolitycznej, ze stosunki klimatyczne byty podobne w tej epoce
do dzisiejszych. Te stosunki klimatyczne, a raczej wielka réznice tem-
peratur poszczegdlnych poér roku musialty koniecznie zmuszaé czio-
wieka do noszenia ubioréw w epoce neolitycznej. Nagos¢ ciat ludzkich,
o ktérej pouczajg nas stara orjentalna i grecka sztuka, jakotez Swia-
dectwa literackie klasycznych autoréw, nie ma nic wspdélnego z bra-
kiem ubioréw wogoéle. Wykazuje to sztuka i poréwnawcza etnografja.
Powyzsza nagos¢ jest to tak zwana pozornanago$¢, ktora trzeba odniesé
do pewnych zwyczajéw, obyczajéw, obrzedéw religijnych, do pewnych
zaje¢, jak wojna, praca, zabawy itd.

Koto to6dzkie PTF. Staraniem to6dzkiego kota PTF odbyt sie dnia
14 grudnia 1928 odczyt publiczny Dra Aleksandra Turyna pt. Huma-
nizm w Zamosciu. Prelegent omowit charakter kultury humanistycznej
w Polsce w wieku XV i XVI, podkres$lajac szczegdlnie pierwiastki grec-
kie, potegujace sie w Polsce dopiero w wieku XVI. Na tern tle rozpa-
trywat znaczenie dziatalnosci Jana Zamoyskiego i filologéw zamojskich,
podajac przyczynki do historji filologji zamojskiej, oparte na bada-
niach nad rekopisami greckiemi w Bibljotece Zamoyskich.

Nowsze odkrycia archeologiczno. Dzieki poparciu Wysokiego Ko-
misarza Syrji, Ponsot, archeolog francuski Seyrig moégt rozpocza¢ prace,
majace na celu konsolidacje ruin palmyranskich, ktére sg po-
waznie zagrozone przez wptywy atmosferyczne. Konsolidacja wymaga
diugiej pracy i duzego wkitadu pieniedzy, ale rzad syryjski jest gotow
pokry¢ te koszta celem uratowania resztek Palmyry.

W Minet-el-Beida (Syrja) archeologowie Schoeffer i Chevet roz-
poczeli wykopaliska w nekropoli Tell Ras Shamra, na péinoc od
Latakich, i natrafili na ciekawe pomniki grobowe kypryjskie i myken-
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skie. Procz tego znalezli w innym punkcie tego Tell, ktéry w drugiem
tysigcleciu po Chr. stuzyt za fortyfikacje, w warstwie popiotu frag-
menty statui egipskich i napiséw hieroglyficznych, oraz 5 duzych tablic
z pismem klinowem.

W pracowni konserwatorskiej Muzeum Archeologicznego w Sy-
rakuzach dokonano wreszcie restauracji pogruchotanego bronzowego
posagu miodzienca, znalezionego w Selinuncie w r. 1882, a prze-
chowywanego do tej pory w magazynie miejskim przedmiotéw staro-
zytnych w Castelvetrano. Dzieki restauracji posag ten, pochodzacy
z ok. 500 prz. Chr., jedyny bronz starozytny wiekszych rozmiarow
(0,847 m), znaleziony na Sycylji i posiadajacy przez to duze znaczenie
dla historji plastyki greckiej, zostat wreszcie udostepniony dla uczo-
nych (Bollettino d’Arte 1928 listopad).

Szwedzka wyprawa archeologiczna pod Kkierunkiem A. Perssona
ktéra w r. 1926 odkryta w miejscowosci Asine (Dendra) obok Midei
na Peloponezie wielki gréob koputowy (p. Kwart. Klas. | 75), prowadzita
tam prace réwniez w lecie 1927. Gi6éwna ich zdobyczg jest wielki gréb
komorowy mykenski z ok. r. 1300 -1250 prz. Chr. Znaleziony tamze kom-
pleks naczyn i innych wyrobéw bronzowych nalezy do najwiekszych
znalezisk tego rodzaju z epoki mykenskiej na ziemi greckiej. Co cie-
kawsze, znaczna cze$¢ przedmiotdw — miecz, noze, zwierciadta — za-
chowata rzezbione drewniane trzonki (ktére w drodze odpowiedniego
zabiegu zdotano zabezpieczy¢ przed zniszczeniem), pierwszy wypadek
tego rodzaju, o ile chodzi o Grecje. Dalsza niespodzianka — to brak
jakichkolwiek kosci ludzkich, co w potaczeniu z dwoma kamiennemi
idolami w formie menhiréw, tamze znalezionemi (1,25 X 0,64 m i 0,61
X 0,52 m), wskazuje, iz gréb ten byt kenotaphion dla os6b zmartych
gdzie$ na obczyZnie, przyczem menhiry miaty zastepowacé zwioki (A.
Persson Art and Archaeology 1928 czerwiec). K. B.

Bogowie i ludzie w sztuce greckiej i rzymskiej. Zwracamy szcze-
go6lng uwage naszych czytelnikébw na to sztandarowe dzieto niestru-
dzonego organizatora nauki klasycznej, p. Stefana Cybulskiego, ktéry
obecnie w znakomity sposéb uzupetnia swoje Tabulae, odnoszace sie
do kultury materjalnej. Wydawnictwo to, zakrojone na wielkag skale,
wychodzi w pojedynczych zeszytach, z ktérych kazdy obejmuje po
kilka plansz. Tekst napisat dr. K. Michatowski. Pierwszy zeszyt (cena
6 zt.), podajacy materjat ilustracyjny do Zeusa, przedstawia sie wspa-
niale. Szczeg6towag o tern pomnikowem dziele recenzje piéra T. Zielin-
skiego i E. Bulandy poda nastepny zeszyt Kw. KI.

Wakacyjne kursy filologiczne. Od 2—27 lipca r. b. w Warszawie
odbeda sie kursy filologiczne dla kwalifikowanych i niekwalifiko-
wanych nauczycieli filologébw. Optata za kurs wynosi 20 zip.
Administracja kurséw stara¢ sie bedzie o przygotowanie pomieszczen
i taniego utrzymania dla kursistow. Na kursie prowadzi¢ bedg wyktady:
prof. dr. T. Zielinski, Historja kultury antycznej (z uwzglednieniem
nowszych badan); profc dr. T. Sinko, Dzisiejszy stan badann nad
epika i liryka grecka epoki archaicznej; doc. dr. St. Skimina, Wy-
brane zagadnienia z dydaktyki jezykdéw starozytnych; prof. dr. R.
Gostkowski, Archeologja klasyczna. Przewidziane sg i ¢wiczenia.
Zgtaszac sie nalezy do Kuratorjum Okregu Szkoln. warszawskiego.

Sprostowanie. Kwart. Klas. 11l zesz. 1 zaszta na s. 116 po-
mytka z powodu niewlasciwego utozenia nut przez fotografa. Strofa
p zostata w potowie przecieta przez ktéry ma by¢ na koncu.

Po czterech wierszach crp. maja wiec nastgpi¢ trzy ostatnie wiersze ze
strony 117 (z podpisanym dwa razy tekstem strofy i antystrofy), a po
nich l<j>06e z tekstem pojedynczym.



MONOGRAFJE i PODRECZNIKI

wydawane nakfadem K. S. JAKUBOWSKIEGO we Lwowe
pod redakcja
STEFANA WI1ERCZYNSKIEGO

Ton V
ANDRZEJTRETIAK

Profesor Uniwersytetu Warszawskiego

LITERATURA ANGIELSKA
w OKRESIE ROMANTYZNU

(1798—1831)

Stroni VIII + 460

Tresc¢: I. Ogolna charakterystyka literatury angielskiej w latach 1798—1831

jako ,,dzieta epoki“. — 11. William Wordsworth. — 111. Samuel Taylor Cole-

ridge. — IV. William Blake. — Mniejsi poeci z pierwszego okresu roman-

tycznego. — VI. Powie$¢ w latach 1798—1814. — VII. Walter Scott. —

Vili. Byron. — IX. Shelley. — X. Keats. — Xl. Essayisci. — XII. Mnigjsi
autorowie okresu 1815—1831.

Tak zwany ,romantyczny okres* literatury angielskiej
jest u nas dotychczas stosunkowo mato znany. Ksigzka prof.
Tretiaka rzuca pierwsze fundamenty pod znajomos$¢ tego okresu,
aby umozliwi¢ blizsze zaznajomienie sie ze Zrédtami nowo-
czesnej mysli angielskiej, a przez jej wplyw takze i ogdlno-
europejskiej. Zawarty w tej ksigzce materjat mys$lowy epoki
romantycznej daje rowniez moznos¢ lepszego zrozumienia wielu
szczegbtow naszej literatury narodowej, to tez monografja
prof. Tretiaka zainteresowa¢ musi kazdego, ktokolwiek zaj-
muje sie literaturg polska.

Cena egzemplarza 16 ziotych.

DO NABYCIA PRZEZ WSZYSTKIE KSIEGARNIE.



KSIAZNICA-ATLAS T. N. S. W.

LWOW, CZARNIECKIEGO 12 — WARSZAWA, NOWY SWIAT 59

r. Sinko

OD OLIMPU DO OLIMPJI

Z 200 ilustr. i planami. zt. 48

,Dzieto to nazwa¢ mozna encyklopedia klasyczna... Kultura Grecji,
obyczaj, dzien powszedni i $wiagteczny, zasoby duchowe, dzieje, religja,
literatura, psychika, wszystko to autor uwzglednia w szerokim zakresie.
A précz tego Grecja nowa, dzisiejsza... KsigiKa jest bogata, po-
jemna, niewyczerpana. Ma horyzont europejski*.

T. Mikulski w Gaz. Warszawskiej, rok 928, nr. 238.

M. Tullius Cicero:

WYBOR Z PISM RETORYCZNYCH

OPR. J. SZCZEPANSKI. — Zt. 20.

Dzietko to tak we wstepie, jak w wybranych ustepach z dwu naj-
wazniejszych dziet retorycznych M. Tuljusza Cycerona: De oratore
i Orator poucza o gtéwnych zagadnieniach, dotyczacych sztuki mowie-
nia. Ksigzka ta odda bezwatpienia wielkie ustugi szkole. Nauczyciel na
jej podstawie zaznajomi z tatwoscia ucznidéw z istotg wymowy, co ko-
nieczne jest przed przystgpieniem do lektury méw tegoz autora, a nadto
znajdzie w niej dobrg pomoc w pracy swej w tym kierunku, aby mio-
dziez nauczy¢ poprawnego wyrazania sie w stowie i pismie.

Rozporz. Min. W. R. i O. P. z d. 7. 1. 929, L. II. 52/29
polecone do uzytku szkolnego.



KSIAZNICA-ATLAS T. N. S. W.

LWOW, CZARNIECKIEGO 12 — WARSZAWA, NOWY SWIAT 59

poleca wydawnictwa:

Caesar. Commentarii de bello Gallico, oprac. F. Terlikowski 340
Cicero. Wybér moéw, opr. J. Szczepanskl Cz. 1. 320

CZ ML 24 230 CZo Mleeeooroeorsoreeees oo 2’60

—  WYybor z pism filozoficznych, opr. J. Szczepanski 3’60

—  Wybér z pism retorycznych, opr. J. Szczepanski 2'40

— W obronie prowincji Sycylji, opr. T. Zielinski . 640

Cybulski S. Poezja tacinska W pIeSNi........c..ccocevniennne, 2’50

—  Kurs jezyka Hacinskiego..........ccccccovvvieieviniinniniennnn 1080
Danysz A. Materjaty do kompozycyj tac. dla klas wyzsz. 1'25
Eurypides. Medea, opr. J. OKO.......ccccevveiiirinenns 1'40
M. Fabius Quintilianus. O wyksztatceniu méwcy. Tium.

M. OISZOWSKI.....ocooviiiiiiiicc e 4'40
Fiderer E. Gramatyka grecka..........ccccoovvieiiiciiiieicncienen, 2'40
Fraczkiewicz i Bednarowski. Pierwsza ksigzka tacinska . 4'—
Fraczkiewicz i Bednarowski. Druga ksigzka tacinska . . 4'30
Homer. Ujada, opr. A. Rap anrt ........................................... 5'40

Odyssea, opr. S. WitkOWsKi.........c.cocooinniininin. 6'40
Horatius. Wybor pism, opr. T. SiNKO.........c..cooovinin. 7'20
Ksenofont. Wybor z pism, opr. A. Bednarowski . . 6'40
Livius. Dzieje rzymskie, opr. J. Jedrzejowski i A. Rapaport 6'—
Ovidius. Wigzanka wierszy, opr. T. SIinko.........c..cccc........ 4'80
Pilch S. Preparacja do Wergiljusza. Cz. I. zt 1'50, Cz. II.

3 CZ Ml 1'50
Platon. Obrona Sokratesa. Thum. W. Witwickiego . . 180

—  WYybor z pism. Opr. J. Jedrzejowski i A. Rapaport,

Cz. I. Apologja, Laches, zt. 3'20, Cz. Il. Eutyfron,
Menon zt 3'— Cz. 1L Krlton Rzeczpospolita 2'80
Plutarch. Zywoty Cicerona i Demostenesa, op. F. Nagorzariski 1'50
Rapaport A. Stowniczek uzupetniajacy do Owidjusza . 360

Sallustius. Bellum lugurthinum, opr. A. Rapaport . . . 180
— De coniuratione Catilinae, Oﬁr. A. Rapaport . . 220
Samolewicz iJus L. Gramatyka tacinska, Cz. I. Gtosownia

i morfologja.......ccccoevviiiincinennn. 2'40
Samolewicz Z. i Sottysik L. Gramatyka fa¢. 1. Skfadnia . 4'80
Seneca. Listy moralne do Lucyljusza, przet. M. Olszowski 120
Smereka. Komentarz do Cycerona De officiis - - - - —
Strycharski I. Komentarz do wyboru pism Horacego Cz. I.

2t 2'— Cz. Il 3'— Cz. Ml 4'50
Szczepanski J. Wypisy +acinskKie.........ccccoovcvvvrcicirininnen, 4'40
Szczepanski J. i Pilch St. Cwiczenia polsko-facinskie . 4'—
Tacyt. Wybér z pism, opr. S. PilCh.....c.coooviiiiiiiiies 3'20
Terlikowski J. Stowniczek do Caesara Commentarii . . 2'—
Vergilius. Wybor z dziet, opr. T. SINKO.....ccccoevvvvviienns 6'80

Winkowski i Taborski. Cwiczenia greckie ... 4'20
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Wydawnictwo zatwierdzone przez Min. WR i OP jako $rodek
naukowy przy nauce filol. klasycznej oraz historji starozytnej
dla szkét Srednich (Warszawa 2/V. 1929. No Il 8719/28).

PROF. STEFAN CYBULSKI
BOGOWIE | LUDZIE W SZTUCE
GRECKIEJ | RZYMSKIEJ]

z tekstem objasniajacym
Dr. Kazimierza Michatowskiego.
Pod powyzszym tytutem ukazato sie wydawnictwo, obejmujgce
wedtug okreslonego systemu: mitologje, postacie bohateréw,
mezow stanu, wiadcow i pisarzy starozytnego Swiata, wedtug

nowych zdje¢ fotograficznych, dokonanych bezposrednio z rzezb,
ptaskorzezb, malowidet na wazach, freskow, monet itp.

Pierwsza teka ,,ZEUS-JOWISZ"

zawiera 6 kartondw ilustr., form 32X43 cm, ponadto kilkanascie
kart szczeg6towo opracowanego tekstu na bezdrzewnym ilu-
stracyjnym papierze.

Cena teki zt. 6'— tacznie z przesytka pocztowg polecong zt. 7'—
Do nabycia za nadestaniem powyzszej nalezytosm w Ksiegarni
»Salonu Malarzy Polskich®

Henryk Frist i Ska — Krakéw, ul. Florjanska 1. 37.

POLSKIE TOWARZYSTWO HISTORYCZNE

KWARTALNIK HISTORYCZNY

Gtoéwny organ nauk historycznych w Polsce
wychodzi rocznie w 2 tomach, a 10 zeszytach

Tom | w 4 zeszytach
zawiera rozprawy, miscellanea, recenzje i bibljografje
z podtytutem ,,WIADOMOSCI HISTORYCZNE"
Tom Il w 6 zeszytach

zawiera przeglady literatury naukowej i dydaktycznej w za-

kresie historji, zapiski bibljograficzne, przeglad czasopism,
kronike naukowa I sprawy Towarzystwa.
Prenumerata roczna wynosi 36 zit.

Cztonkowie P. T. H. otrzymujg bezptatnie. Wktadka cztonka 20 zt.

Adres Admimistracji: Lwow, Uniwersytet.



Programem Kwartalnika Klasycznego objeta jest metodo-
logja i dydaktyka nauk filologicznych, przeglad badan, bibljografja i kronika
wazniejszych wydarzen w Swiecie filologicznym.

Kwartalnik Klasyczny nie wzoruje sie na organach zagra-
nicznych. Zewnetrznie wyr6znia go wprowadzenie ilustracyj, co maja dotad
jedynie czasopisma, poswiecone archeologji i historji sztuki, wewnetrznie
zespot informacyj naukowych na spos6b Bursians Berichte, ale w formie
dogodniejszej, z rozleglej niz gdziekolwiek uwzgledniong dydaktyka. Wszystko
uczyniono, by filolog nasz znalazt w jednym organie to, czego dotad rnusiat
szuka¢ po roznych czasopismach dla zorjentowania sie w postepach nauki
i metodzie nauczania.

Prenumerata roczna wynosi 16 z+ Cena pojedynczego ze-
szytu 4'50 zt.

Adres redakcji: prof. R. Ganszyniec, Lwow, ul. Potockiego 20.

Adres skarbnika: prof. M. Golias, Lwéw, ul. $w. Zofji 22.

Prenumerate uprasza sie przesyta¢ czekiem PKO Warszawa 153.380.

Nastepne zeszyty przyniosg m. i.. M. Auerbach, Nauczyciel jezy-
kéw klasycznych a nauczyciel jezyka polskiego, J. Birkenmajer, Prze-
ktady polskie dziet klasycznych, T. Bochenski, Trzy tarcze. Szkic este-
tyczno-poréwnawczy, E. Bulanda, Etrurja i Etruskologja, J. Ejsmond,
Literat nowoczesny a $wiat klasyczny, J. Grzybowski, Wypracowania
pisemne a ksztatcenie charakteru, W. Jager, Studja klasyczne w Niem-
czech, J. O ro sz, Technika rzezbiarska w starozytnosci, St. Przeworski,
Pismiennictwo hetyckie, Swiat Egei, J. Raczy, O nauczaniu poczatkéw
faciny, St. Szober, Warto$¢ kulturalna filologji w nauczaniu szkolnem,
M. Wnorowski, Upadek Rzymu w historjografji nowozytne;j.

Celem rozpowszechnienia wsréd miodziezy szkolnej i spoteczenstwa
redakcja wydaje odbitki niektérych rozpraw, a mianowicie:
PTF w sprawie Projektu Ustawy o ustroju szkolnictwa,
St. Baldwin, Klasycy a zwykty cziowiek,
Coolidge, Studja klasyczne a Ameryka,
France, W obronie taciny,
Gostkowski, Wykopaliska w Pompei (z 17 ryc.),
Gostkowski, Siedm cudéw S$wiata (z 37 ryc.),
. Poptawski, O przektadaniu i przektadach,
Rapaport, Liryki Horacego w szkole,
Skulski, O wspotpracy nauczyciela jezyka polskiego z nauczy-
cielem jezykow starozytnych,
W. Smiatek, Tradycje kultury i szkoly laciriskiej w Polsce,
T. Zielinski, O czytaniu méw sadowych Cycerona w szkole.
Naby¢ je mozna w dowolnej ilosci w administracji (prof. Marjan
Golias, Lwow, ul. $w. Zofji 22) po cenie 50 gr. za egzemplarz, procz Gost-
kowskiego Siedm cudéw S$wiata; cena tej rozprawy, bogato ilustrowanej,
wynosi 120 zt.
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